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Birlikte, miistereken "Taraflar” olarak anilacak olan,

bir tarafta,

Avrupa Birligi adina ve namina hareket eden, bundan bdyle “Komisyon” olarak amlacak
olan Avrupa Komisyonu

ve

diger tarafta

Tiirkiye Cumhuriyeti adina ve namina hareket eden, bundan boyle “Tiirkiye” olarak
anilacak olan Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti



Asagidaki gerekgelerle:

(1) Katilm 6ncesi yardim aracini tesis eden (AB) 2021/1529 sayili Tiiziik! ( “IPA III
Tuziigi”) Birlik’e iiyelik hedefi dogrultusunda, Birlik’in degerlerine uyum saglanmasi
ife Birlik kurallan, standartlari, politikalan ve uygulamalariyla kademeli olarak
uyumlu hale gelinmesi igin gerekli goriilen, 6zellikle tanm sektérii dahil olmak tizere
farklr sektSrlerde reformlarin kabul edilmesi ve uygulanmasinda IPA I Tiiziigii'niin
L. Ekinde yer alan yararlanic: iilkeleri desteklemek amaciyla s6z konusu yararlanici
{ilkelere mali yardim saglanmasma yonelik hukuki dayanag teskil etmektedir.

(2) (AB) 2021/2236 sayili Uygulama Tiizigii* ("IPA 111 Uygulama Tiiziigii") uygulanacak
yOnetim ve kontrol hiikiimlerini tesis eder.

(3) IPA III Uygulama Tiiziigii’niin 5. maddesi uyarmca mali cergeve ortaklik anlagmalari,
belirli politika alanlari veya programlarda TPA TII yardimimin yonetimine ve
uygulanmasina iliskin 6zel hiikiimleri tesis eden sektorel anlasmalarla tamamlanabilir.

(4) Turkiye IPA III Tiiziigi kapsamndaki yardim i¢in uygundur.

(5) 14 Arahk 2022 tarihinde, Tirkiye Hikiimeti ile Komisyon arasinda, IPA III
kapsamimda Tiirkiye’ye yapilacak Birlik mali yardimimin uygulanmasina yénelik
diizenlemeler hakkinda bir Mali Cergeve Ortaklik Anlasmasi (bundan boyle “MCOA”
olarak anilacaktir) imzalanmusgtir.

(6) Kirsal kalkinma programlari, Tiirkiye tarafindan, (AB, Euratom) 2018/1046 sayili
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigi'niin® (“Mali Tiiziik) 62(1)(c) maddesi
uyarinca dolayh ydnetim esasinda uygulanacaktir ve TPA III yardimiyla finanse
edilecek eylemleri gostermesi gerekmektedir. Segili eylem tiirleri, Avrupa Kirsal
Kalkinma igin Tarim Fonu kapsaminda ongoriilenlere benzer bir nitelige sahip
olmalidir.

(7) MCOA’nin baz kisimlarinda, kirsal kalkinma programlarinin uygulanmasina iliskin
kurallarin ayrint1 diizeyi yeterli degildir. Bu nedenle, IPA 1il kirsal kalkinma programi
kapsamindaki yardimin uygulanmasma ve yonetimine iliskin ek detaylarin,
MCOA’nm 9. maddesi uyarinca bir sektorel anlasma ile tesis edilmesi gerekmektedir.

(8) Sektorel anlagmanin MCOA’y1 tamamlamast gerektlglnden bu Anlagma’nin yapisi
MCOA’nm yapisina uygundur,

ASAGIDAKI HUKUMLER UZERINDE ANLASMISTIR:

KISIMI GENEL HUKUMLER
MADDE 1 KAPSAM

Bu Anlasma, MCOA’nin 9. maddesi uyarmca IPA I1I Kirsal Kalkinma Programi (IPARD
11I) kapsamindaki yardimin uygulanmasma ve yonetimine iliskin 6zel hiikiimleri ortaya
koyar.

! Katihm Oncesi Yardim Aracini (IPA TI1) tesis eden 15 Eyliil 2021 tarihli ve (AB) 2021/1529 say1ls
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii (ABRG L 330, 20.9.2021, s. 1).

2 Katilim Oncesi Yardim Aracimi (IPA I11) tesis eden (AB) 2021/1529 saytlt Avrupa Parlamentosu
ve Konsey Tilziigi'niin uygulanmasma iliskin 6zel kurallar hakkinda 15 Arahk 2021 tarihli ve (AB)
2021/2236 sayil Komisyon Uygulama Tiiziigii (ABRG L 450, 16.12.2021, . 10).

3 (AB, Euratom) 966/2012 sayili Tlizilk'U yliriirlikten kaldiran ve (AB) 1296/2013, (AB) 1301/2013, (AB)
1303/2013, (AB) 1304/2013, (AB) 1309/2013, (AB) 1316/2013, (AB) 223/2014, (AB) 283/2014 sayil
Tiizitkler ile 541/2014/AB sayih Karar1 degistiren, Birlik’in genel biitcesine uygulanan mali kurallar
hakkinda 18 Temmuz 2018 tarihli ve (AB, Euratom) 2018/1046 sayili Avrupa Parlamentosu ve Konsey
Tiziigii (ABRG L 193, 30.7.2018, 5. 1).



IPA [Il’iin uygulanmasina iliskin IPA III Uygulama Tiziigi’niin 5(1) ve (2) maddesi
uyarinca Tirkiye ile imzalanan MCOA’y1 tamamlar. Bu Anlasma ile MCOA arasinda
herhangi bir geligki olmast halinde, MCOA’nin hiikiimleri esas alinir.

MADDE2 ANLASMALARA UYUM

(1) Tiirkiye, tiim yardim faaliyetlerinin dogru sekilde yiiriitiilmesini saglamak ve IPARD
Il programmmin MCOA ve bu Anlasma (“Anlasmalar”) ile uyumlu sekilde
uygulanmasini kolaylagtirmak igin gerekli tiim adimlart atar. Tiirkiye ayrica IPARD III
programina ve bu Anlagma’nin 3. maddesinde atifta bulunulan finansman anlagmasina
da uyum saglar.

(2) Anlasmalar ile IPARD II programi arasinda herhangi bir celiski olmast halinde,
Anlagmalarin hitkiimleri esas alinir.

(3) Komisyonun, IPARD III programiimn, Tiirkiye igin en iyi sekilde programlanmasi ve
mali bakimdan uygulanmasi i¢in uygun oldugunu diisiindiigii durumlarda Sektorel
Anlasma’da degisiklik yapilir. Teknik ve esasa iliskin olmayan degisiklikler,
Tiirkiye’nin mutabakatiyla tamamlanacak olan “mektup teatisi usulii’niin ardindan
Komisyon tarafindan onerilebilir. Komisyonun goriisiine gore esasa iliskin
degisikliklerde “imza ve sonuclandirma usuli” uygulanacaktir.

MADDE3 FINANSMAN KARARLARI VE FINANSMAN ANLASMALARI

MCOA nin ve bu Anlagma’nin yiiriirliige girmesinin ardindan ve Komisyonun IPARD III
programini onaylayan bir finansman kararim kabul etmesinden sonra, IPA III Uygulama
Tiiziigii niin (5)3 maddesi uyarinca bir finansman anlagmas: akdedilir.

Finansman anlasmasi, ¢ok yilli hukuki taahhiitlerin bir dokiimiinii ve sdz konusu
taahhiitlerin yillik taksitler halinde birkag yila bdliinecek olan gecerlilik siiresini belirtir.

Finansman anlasmasi, Birlik biitgesinde dngoriilen tutarlarin hesaba katilmasi ve uygun
oldugu durumlarda, bu Anlasma’da degisiklikler yapiimasinin degerlendirilmesi i¢in her
yil revize edilir.

MADDE4 DiGER EYLEMLERLE VE ARACLARLA TUTARLILIK

(1) MCOA’min 5(2)(b) maddesinin yam sira, Komisyon ve Tiirkiye; IPARD III programi
dahilinde ve IPARD III programu ile IPA I1I Tiiziigii ve IPA 11l programlama gercevesi
kapsamindaki ilgili diger eylemler ve Avrupa Yatim Bankasindan ve diger
uluslararast mali araglardan alinacak yardim arasinda, planlama, programlama ve
uygulama diizeylerinde tutarligi ve koordinasyonu saglar.

(2) IPA 1II programlama cercevesinin farkli pencereleri altmda saglanan yardim
kapsamindaki eylemler arasinda herhangi bir ¢akisma olmasinin 6niine gegilir.

KISIMII  IPA III YARARLANICISI TARAFINDAN DOLAYLI YONETIME
ILISKIN KURALLAR

BASLIK 1: YONETIM VE KONTROL SISTEMLERININ TESIS EDILMESI
MADDE 5 UYGULAMA ILKELERI

IPARD 111 programimn uygulanmasi MCOA’mn 7(1)(b) maddesinde beiirtildigi iizere
Tiirkiye tarafindan dolayh yonetim esasinda gerceklestirilir.



MADDE 6 YAPILARIN VE OTORITELERIN GOREVLERI VE ORTAK SORUMLULUKLARI

MCOA’nm 10(1) maddesinin (c) ve (d) bentlerinde belirtilen yapilar ve otoriteler, bu
Anlagma’nin 1. Ekinde belirtilen gérevleri ve sorumluluklari yerine getirmek iizere, resmi
bir tasarrufla tesis edilir.

MADDE 7 ULUSAL YETKILENDIRME GOREVLISININ GOREV VE SORUMLULUKLARI

(1) Ulusal Yetkilendirme Gorevlisi (“NAO™), MCOA’nin 10(1)(c) maddesinde atifta
bulunuldugu iizere bir yonetim yapis: tesis etmekten sorumludur.

(2) MCOA’min A Ekinin 4. klozuna ek olarak, NAO, asagidaki konularda IPARD a iliskin
tiim sorularla ilgili olarak Komisyonun tek muhatabi olarak hareket eder:

(a) bu konuyla ilgili Birlik metinlerinin ve kilavuz ilkelerin yénetim ve kontrol
sistemine ve uygulanmalarindan sorumlu diger birimlere dagitimi ve ayrica
uyumlastirilmis halde uygulanmalar;

(b) MCOA’nin 13(1) maddesinde atifta bulunulan biitce uygulama gorevlerinin
verilmesi talebi;

{c) istatistik ve kontrol amaglan dogrultusunda gerekli olan tiim muhasebe bilgilerinin
eksiksiz bir kaydmm Komisyonun erigimine sunulmasi.

(3) NAO, TPARD Yoénetim Otoritesi (MA)YIPARD Ajansi ve Yonetim Yapisinin
uygulama veya ddeme diizenlemelerinde Snerilen her tiir degisikligi degerlendirir.
NAO, NAO tarafindan yapilan degerlendirme, uygun agiklamalar, gerekgeler ve
destekleyici belgeler de dahil, esasa iliskin her tiirlii degisikligi, uygulanmadan énce
incelenmek ve onaylanmak iizere Komisyona bildirir ve bir niishasmi, Denetim
Otoritesi (AA)” ne de gonderir.

MADDE 8 IPARD YONETIM OTORITESININ GOREV VE SORUMLULUKLARI

IPARD Yénetim Otoritesine gorev ve sorumluluklar, 1. Ek ve MCOA nin A Eki 6a klozu
uyarinca tahsis edilir.

MADDE® IPARD AJANSININ GOREV VE SORUMLULUKLARIT

IPARD Ajansina gdrev ve sorumluluklar, 1. Ek ve MCOA nin A Eki 6b klozu uyarinca
tahsis edilir.

BASLIK2: KONTROL SISTEMLERI

MADDE 10 DESTEK BASVURULARI, ODEME TALEPLERI VE DIGER BEYANLAR
HAKKINDA GENEL HUKUMLER

(1) Turkiye, kirsal kalkinma tedbirleriyle ilgili destek bagvurularnin ve/veya odeme
taleplerinin ve diger beyanlarm sunulmasina iligkin uygun usulleri saglar.

(2) Benzeri diger operasyonlar, alicilar veya diger birimler bakimindan, uygunluk
kriterlerine ve Anlagmalar ile IPARD III programinca sart kosulan gegerli diger tim
yikiimliiliklere uyumsuzluk riskinin bulunup bulunmadiginin, gerekli kontrol
dizeyinin uygulamp uygulanmadigimn ve &nleyici eylemlerin gerekli olup
olmadigmun tespiti igin idari ve yerinde dogrulamalarin sonuglan degerlendirilir.

(3) Uygulanabildigi hallerde, uygunluga dair idari ve yerinde dogrulamalarda diger
servisler, birimler veya kurumlar tarafindan bildirilen siiphelenilen uyumsuzluklar
dikkate alinir,



MADPDE 11 IDARI DOGRULAMALAR

(1) Tim destek bagvurularinda, deme taleplerinde veya bir alic1 ya da igiincii tarafca
sunulmas1 gereken diger beyanlarda idari dogrulama gergeklestirilir ve idari
dogrulamalar yoluyla kontrol edilebilecek ve kontrol edilmeye uygun tiim unsurlari
kapsar. Usuller, gergeklestirilen kontrol calismasinmn, dogrulamanin sonuglarmm ve
tutarsizliklar durumunda alinan tedbirlerin kaydedilmesini gerektirir.

(2) Destek basvurulart hakkinda idari dogrulamalar, operasyonun, difer zorunlu
standartlar ve sartlar da déhil olmak {izere, Anlagmalar ile tesis edilen gegerli
yiikiimliiliklere uyumunu  saglar. Dogrulamalar  ozellikle —asagidakilerin
dogrulanmasini igerir:

(a) destek talep edilen operasyonun uygunlugu;

(b) IPARD III programinda belirtilen uygunluk kriterleri, taahhiitler ve destek talep
edilen operasyonun diger yiikiimliiliikleri;

(¢) segim kriterlerine uyum;

(d) operasyon maliyetlerinin uygunlugu;

() destek talep edilen operasyonun, dzellikle ve ilgili oldugu durumlarda kamu
ihaleleri, devlet yardimlar ve ulusal mevzuat ile veya (IPARD III programi da

dahil olmak iizere) Anlasmalarda tesis edilmis uygun diger zorunlu standartlar
hakkindaki gegerli ulusal kurallarla ve Birlik kurallariyla uyumu;

(f) referans maliyetler, standart birim maliyetler, farkli tekliflerin karsilagtirmasi veya
bir degerlendirme komitesi gibi uygun bir degerlendirme sistemi kullanilarak
degerlendirilecek olan onerilen maliyetlerin makulliigii;

(g) mahkeme kararlari, saveilik tarafindan baslatitmis cezai islemler, baslatilms iflas
islemleri gibi figiincti taraflarm bilgisine istinaden, potansiyel alicnin giivenilirligi.

(3) Odeme taleplerine dair idari dogrulamalar agagidakilerin dogrulanmasint igerir:

(a) ortak finanse edilen iiriinlerin ve hizmetlerin teslimi. Bir sézlesme makaminca
saglanan akdi 6n finansman, sdzlesme bedelinin %10’una kadar uygun harcama
olarak kabul edilebilir;

(b) 6denmesi talep edilen harcamanin gergekligi;

(c) destek bagvurusunun sunuldugu ve saglandigi operasyona kiyasla tamamlanan
operasyon ve sartlarin yerine getirilmis olmass;

(d) uygun bir degerlendirme sistemi kullanilarak degerlendirilecek olan, ddenmesi
talep edilen maliyetlerin ve yapilan 6demelerin makulliig.

(4) Idari dogrulamalar, diger Birlik planlart veya ulusal planlar ile birlikte gifte finansman
saglanmasindan kagiilmasima yonelik usuller igerir. Baska kaynaklardan finansman
mevcut oldugu durumlarda, sdz konusu dogrulamalar alman toplam destegin izin
verilen azami yardim tavanlarini asmamasini saglar.

(5) Idari dogrulamalar, ayrica bu Anlagma’nin 38(7) maddesinde atifta bulunulan belgeleri
de kapsar.

(6) Usulsiizliik gostergeleri uygun bir idari usul uyarimca takip edilir.
MADDE 12 YERINDE DOGRULAMALAR

(1) Tirkiye, uygun bir metodoloji kullanarak destek basvurular ve 6deme taleplerine
yonelik yerinde dogrulamalar gergeklestirir ve dogrulama aninda kontrol edilebilecek



tim unsurlar kapsama dahil eder. S6z konusu dogrulamalar, proje uygulama siiresi
zarfinda en az bir defa olmak iizere tiim operasyonlar1 kapsar ve miimkiin oldugu
6leiide, son 6demenin yapilmasindan énce gergeklestirilir. Ancak usuliine uygun
olarak kaydedilmis ve agiklanms olaganiistii durumlarda, Tiirkiye yerinde dogrulama
yapilmasinin gerekli olmadigina karar verebilir.

(2) Kontroliin amacimn zarar gdrmemesi kosuluyla, yerinde dogrulamalara iliskin 6n
bildirimde bulunulabilir. On bildirim, yerinde dogrulamadan 48 saatten fazla bir siire
once yapilmas: durumunda, tedbirin ve ortak finansman saglanan operasyonun
niteligine baglh olarak, asgari gerekliliklerle stmrh olur,

(3) Uygun oldugu durumlarda, bu Anlagma’da dngbriilen yerinde dogrulamalar, Birlik
hukukunda veya ulusal hukukta Ongoriillen diger kontrollerle aym zamanda
gerceklestirilir. Yerinde dogrulamalarin siiresi, mutlaka, gerekli olan asgari siireyle
sinirlt olur.

(4) Yerinde dogrulamay: gergeklestiren denetciler, aym operasyonla ilgili idari
dogrulamalarda yer almus kisiler olamaz.

(5) Yerinde dogrulamalar, fiziki ziyaretler yoluyla veya operasyonun gergeklestirilmesiyle
ilgili yetkili kontrol otoritesini ikna edecek sekilde kesin sonuclara ulagilabilmesini
saglayacak olan, cografi etiketli fotograflar da dahil olmak iizere, ilgili her tiir belgeye
dayali kanit vb. alternatif yollarla yapilabilir.

MADDE 13 YERINDE DOGRULAMALARIN ICERIGi

(1) Yerinde dogrulamalar, operasyona iliskin bagvuru ve uygulamanin gegerli kurallara
uygun olarak gerceklestirildigini dogrular ve dogrulama aninda kontrol edilebilecek -
ve nihai bir idari dogrulamaya tabi tutulmamis olan, destegin verilmesine yénelik
sartlarla ilgili tim uygunluk kriterlerini, taahhiitleri ve diger yiikiimlittiikleri kapsar.
Yerinde dogrulamalarla, operasyonun uygunlugu temin edilir.

(2) Yerinde dogrulamalar, alic1 tarafindan beyan edilen verilerin dogrulugunu, dayanak
belgelerle kiyaslayarak dogrular. Buna, alici tarafindan sunulan basvurularin ve 6deme
taleplerinin muhasebe belgeleri veya gerektiginde, &deme talebindeki verilerin
dogrulugunun iigiincii taraflarin elinde bulunan veriler veya ticari belgeler temelinde
kontrolil de déhil olmak iizere, baska belgelerle desteklendiginin dogrulanmas: da
dahildir.

(3) Yerinde dogrulamalar, operasyonun kullaniminin veya amaglanan kullaniminin destek
basvurusunda tarif edilen ve destegin verildigi kullammla tutarh oldugunu dogrular.
Yerinde dogrulamalar, (fiziki bir ziyarctle veya alternatif yollarla) operasyonun
uygulandigr yerde yapilacak bir dogrulamayi veya operasyonun soyut nitelikte olmast
durumunda, operasyonun tamtimeistyla yapilacak bir dogrulamayi igerir.

MADDE 14 YATIRIM FAALIYETLERINE ILISKIN ARDIL DOGRULAMALAR
(1) Yatirim faaliyetlerine iliskin olarak, 35(6) maddesinde veya [PARD III programinda
belirtilen taahhiitlere uyuldugunun dogrulanmast igin ardi! dogrulamalar yapilir.

(2) Ardil dogrulama denetgileri, aradaki dénemde baska denetgiler tarafindan en az bir adet
yerinde dogrulama gergeklestirilmis olmadig siirece, ayni yatirim operasyonuyla ilgili
herhangi bir on dogrulamada yer almamis olmalidir.

(3) Ardil dogrulamalar, aliciya nihai Gdemenin yapildig taribi takip eden bes yil icinde
yapilir. Tiim yatinmlar, beg yillik dénem iginde en az bir defa kontrol edilir.



(4) Bes yillik dénem zarfinda gergeklestirilmis ardi/ dogrulamalar, farkli operasyonlarin,
operasyon gruplarimin veya tedbirlerin risklerinin ve mali etkilerinin bir analizine
dayandurilir.

(5) 3 ve 4. paragraflar uyarinca kontrol edilecek onaylanmig operasyonlarin Srnekleminde
ozellikle asagidakiler dikkate alir:

(a) Farkh tiir ve boyutlarda operasyonlari kapsayan uygun kombinasyonlarn kontrol
edilmesi ihtiyaci;

(b) ulusal dogrulamalarm veya Birlik dogrulamalarmin ardindan tespit edilmis her tiir
risk faktorii;

(c) tedbirler arasinda denge saglanmasi ihtiyaci.

(6) Ardil dogrulamalar, fiziki ziyaretler yoluyla veya taahhiitlere riayet edilmesiyle ilgili
yetkili kontrol otoritesini ikna edecek sekilde kesin sonuclara ulasilabilmesini
saglayacak olan, cografi etiketli fotograflar da dahil olmak iizere, ilgili her tiir belgeye
dayali kanit gibi alternatif yollarla yapilabilir.

MADDE 15 KONTROL RAPORU

(1) Bu Baslik kapsamindaki her bir yerinde dogrulama, gergeklestirilmis olan
dogrulamalarm detaylarinin  gbzden gegirilmesini miimkiin kilacak bir kontrol
raporuna konu olur. Rapor’da bilhassa agagidakiler belirtilir:

(a) kontrol edilen tedbirler ve bagvurular veya ddeme talepleri;

(b) dogrulama sirasinda hazir bulunan kisiler;

(c) ahcrya kontrole iliskin bildirimde bulunulup bulunulmadig: ve bulunulmugsa, 6n
bildirimin siiresi;

(d) dogrulamanin sonuglari ve uygulanabildigi hallerde, 5zel gdzlemler;

(e) miinferit tedbirler baglaminda gerceklestirilecek 6zel kontrol tedbirlerinin dair
gostergeler;

(f) sonraki yillarda takip gerektirebilecegi tespit edilen uyumsuzluk gstergeleri;
(g) gergeklestirilebilecek diger kontrol tedbirleri.

2) Yerinde dogrulamalarda alictya, kontrol sirasinda hazir bulundugunu kanitlamak ve
08 ¥ . cugy :
gdzlemlerini eklemek iizere kontrol sirasinda raporu imzalama imkam verilir.

Herhangi bir uyumsuzlugun tespit edilmesi durumunda alici, kontrol raporunun bir
niishasini teslim alir,

(3) (1) paragrafi ile (2) paragrafinin ikinci alt paragrafi, bu Baghk altindaki ardil
dogrulamalara gerekli degisikliklerle uygulamr.
MADDE 16 ~ ALANLA ILGILI TEDBIRLER
(1) Bu Bagligin amaglan dogrultusunda, “alanla ilgili tedbirler”, destegin beyan edilen alan
boyutuna dayandig tedbirlerdir.
(2) 11(1) ve 12. maddelere halel gelmeksizin, alanla ilgili tedbirlerin dogrulamalan da 18
ila 24. maddelerde belirtilen kurallara uyar.

MADDE17  HAYVANLARLA iLGILI TEDBIRLER

(1) Bu Bagh@in amaglar1 dogrultusunda, “hayvanlarla ilgili tedbirler”, destegin beyan
edilen hayvan sayisina dayandig1 tedbirlerdir.



(2) 11(1) ve 12. maddelere halel gelmeksizin, 18 ila 24. maddelerde belirtilen kurallar,
gerekli degisikliklerle hayvanlarla ilgili tedbirlerin dogrulamasina da uygulamr.

MADDE 18  ALANLA iLGILI TEDBIRLERIN IDARI DOGRULAMALARI

(1) Idari dogrulamalar uyumsuzluklarm tespitine izin verir. Dogrulamalar, asagidakilerin
tespit edilmesi amaciyla, idari dogrulamalar yoluyla kontrolii miimkiin ve uygun olan
tiim unsurlar1 kapsar:

(2) uygunluk kriterlerinin, taahhiitlerin ve diger yiikiimliiliiklerin yerine getirilmis
olmasi;

(b) diger Birlik planlart yoluyla ¢ifte finansman yapilmamis olmast;

(c) yardim basvurusunun veya ddeme talebinin eksiksiz ve ilgili siire i¢inde sunulmus
olmas: ve uygulanabildigi hallerde, destekleyici belgelerin sunulmus olmas: ve
uygunlugu kanitlamasi,

(d) uygulanabildigi hallerde, uzun vadeli taahhtitlere uyum saglanmasi.

(2) Uygulanabildigi hallerde, idari dogrulamalar, uygunluklarinin dogrulanmasi amaciyla,
bagvuruda ve/veya ddeme talebinde beyan edilen tarimsal arazi parselleri ile ulusal
tapu, giftlik ve hayvan kayit sisteminde bulunan bilgiler arasinda, gapraz dogrulamalar
yapilmasini igerir.

(3) Capraz dogrulamalar sonucunda tespit edilen uyumsuzluk gostergeleri, uygun diger
idari usulletle ve gerektigi durumlarda, yerinde dogrulamayla takip edilir.

MADDE 19 ALANLA [LGILI TEDBIRLERIN YERINDE DOGRULANMASINA ILISKIN
UNSURLAR

Yerinde dogrulamalar, alan 6lgiiminiéi ve tedbirler kapsaminda alicinm uygunluk
kriterlerinin, taahhiitlerinin ve diger yiikiimliliklerinin dogrulanmasini kapsar.

MADDE20  ALAN OLCUMU

(1) Bir yardim bagvurusunun ve/veya Gdeme talebinin sunuldugu tiim tarimsal arazi
parselleri i¢in, yerinde dogrulamanin bir pargasi olarak tarimsal arazi parselinin alan
6l¢iimil gergeklestirilir.

(2) Komisyon ve Tiirkiye tarafindan imzalanan finansman anlagmasi veya anlasmada
yapilan herhangi bir degisiklik, yerinde dogrulamanin bir pargasi olarak tarimsal arazi
parselinin fiili alan Glglimiiniin rastgele segilmis bir parseller drneklemiyle smirl
tutulmasint Sngdrebilir. Boyle bir durumda, finansman anlasmasinda minimum
orneklem bilyiikliigii de belirtilir. Bu 6rneklem dogrulamas: sonucunda herhangi bir
uyumsuzluk ortaya cikarsa, tim tarimsal arazi parselleri blgiiliir veya olgiilen
oreklemden sonuglara iliskin gikarimlar yapilir.

(3) Tarimsal arazi parseli alanlari, en azindan Kiiresel Seyriisefer Uydu Sistemleri (GNSS)
veya orto-gdriintii ile elde edilene esdeger bir kalitede dlctimler sagladifi kamtlanmis
herhangi bir yolla 6lgiiliir.

(4) GNSS ve/veya orto-goriintii kullanilarak yapilan tiim alan 6lgiimleri icin bir tek degerli
tampon tolerans1 tanimlanir. Bu amag¢ dogrultusunda, kullanilan 8l¢iim araglar, tek
degerin altinda en az bir adet tampon tolerans: dogrulama sinifi igin dogrulanir. Ancak,
tek tolerans degeri 1,25 m’yi agsmaz.

Her bir tarrmsal arazi parseliyle ilgili azami tolerans, mutlak deger olarak 0,1 ha’yx
asamaz.



(5) Bir tarimsal arazi parselinin toplam alani, tamamen uygun olmasi kaydiyla dlgiimde
dikkate almabilir. Diger durumlarda, net uygun alan dikkate alinur.

MADDE2]l  ALANLA 1LGILI TEDBIRLERIN UYGUNLUK  SARTLARININ  VE
TAAHHUTLERININ DOGRULAMASI

(1) Dogrulamalar, alicinin farkl: taahhiitlerinin ve yiikiimliilitklerinin kontroliinti miimkiin
kilan herhangi bir yontemle yaplir.

(2) Tek bir kontrol yonteminin 1. paragrafin amaglart dogrultusunda yeterli olmadig:
durumlarda, kontrol sistemi, birlikte uygulandiklarinda (1) paragrafina uyum
saglanmasint miimkiin kilan ¢oklu kontrol ydntemleri dngoriir.

MADDE22  ALANLA ILGILI TEDBIRLERIN KONTROL RAPORU

(1) Alanla ilgili tedbirlere iliskin her bir yerinde dogrulama, gerceklestirilen
dogrulamalarin detaylarinin  gozden gegirilebilmesini ve uygunluk kriterlerine,
taahhiitlere ve diger yiikiimlilliklere uyum hakkinda ¢ikarimlar yapilabilmesini
miimkiin kilan bir kontrol raporuna konu olur. Rapor’da, bilhassa ve 15. maddede
belirtilen rapora ek olarak asagidakiler belirtilir:

(a) kontrol edilen tarimsal arazi parselleri, uygulanabildigi hallerde, Slgiilen her bir
tarimsal arazi parseli igin 8lgiim sonucu da dahil olmak tizere 6lgiilen tarimsal arazi
parselleri ve kullanilan 6l¢iim yontemleri;

(b) uygulanabildigi hallerde, kirsal kalkinma tedbirleri kapsaminda destegin talep
edildigi, tarrmsal arazi parseli olmayan arazilerin 6lgiim sonuglar ve kullanilan
olgtim yontemleri;

(2) Alictya, kontrol sirasmda hazir bulundugunu kanitlamak ve gézlemlerini eklemek
{izere kontrol sirasinda raporu imzalama imkéani taminr. Herhangi bir uyumsuzlugun
tespit edilmesi durumunda, alici kontrol raporunun bir niishasimi teslim alir.

MADDE23  ALAN BUYUKLUGU VE HAYVAN SAYISIYLA JLGILI AZALTMALAR VE
ISTISNALAR

(1) Tespit edilen alanin 6deme talebinde beyan edilenden daha biiylik oldugunun tespit
edilmesi durumunda, yardimin hesaplanmasinda beyan edilen alan kullanilir.

Odeme talebinde beyan edilen alanin tespit edilen alani asmasi halinde, yardim, tespit
edilen alan temelinde hesaplanir.

Ancak, tespit edilen toplam alan ile bir tedbir igin 6deme talebinde beyan edilen toplam
arasindaki farkin 0,1 hektardan az veya ona egit olmas: durumunda, tespit edilen alan,
beyan edilen alana esit kabul edilir.

Farkim, 6demeler igin beyan edilen toplam alanin %20’sinden fazlasini temsil ettigi
durumlarda tigiinci alt paragraf uygulanmaz.

Destege uygun alan igin azami bir limitin veya bir tavanin belirlendigi durumlarda,
ddeme talebinde beyan edilen hektar sayisi limite veya tavana indirilir.

(2) (1) paragrafinin ikinci alt paragrafinda atifta bulunulan durumda, tespit edilen farkm
%3’ten veya iki hektardan daha fazla olmasi, fakat tespit edilen alanin %20’sinden
daha fazla olmamasi durumunda, yardim, tespit edilen alandan, tespit edilen farkin iki
katmn diigiilmesi ile bulunan rakam temelinde hesaplanir.

Farkin, tespit edilen alanin %20’sinden daha biiyiik olmasi durumunda, yardim
saglanmaz.



(3) Bir yardim bagvurusunda veya ddeme talebinde beyan edilen hayvan sayisimn, idari
dogrulamalar veya yerinde dogrulamalar sonucunda tespit edileni agmasi halinde,
yardim veya destek, tespit edilen hayvanlar temelinde hesaplanir.

Beyan edilen ile tespit edilen hayvan sayilari arasinda bir farkin saptanmasi
durumunda, alicimin s6z konusu destek tedbiri kapsaminda hak kazandigi destegin
toplam miktarindan asagidakiler diigiiliir:

a) tiim yardim planlan kapsamindaki hayvanlar olarak belirlenen ve usulsiizliiklerin
tiim hayvanlara bdlinmesiyle bulunan yiizde -eger %10un iistiinde degilse- ve

b) tiim yardim planlan kapsamindaki hayvanlar olarak belirlenen ve usulsiizliiklerin
tiim hayvanlara boliinmesiyle bulunan yiizdenin iki kat1 -eger %10’un @stiinde fakat
%20’den daha fazla degilse-.

Farkm, tespit edilen hayvan sayisiin %20’sinden daha biiyiik olmasi durumunda,
yardim saglanmaz.

(4) Destek miktarimn diigiiriilecegi yiizdenin belirlenebilmesi i¢in, beyan edilen ve
uyumsuzluklar saptanan hayvan sayist, ilgili talep yili i¢in yardim bagvurusuyla veya
ddeme talebiyle ilgili olarak tespit edilmis hayvan sayisina béliiniir.

MADDE24  ALAN BUYUKLUGU VEYA HAYVAN SAYISI DISINDAKI UYGUNLUK
KRITERLERINE, TAAHHUTLERE VEYA DIGER YUKUMLULUKLERE
UYUMSUZLUK

(1) Uygunluk kriterlerine uyulmamas: durumunda, talep edilen destek tamamen reddedilir
veya geri ¢ekilir.

(2) Asagidaki taahhiitlere veya diger yiikiimliiliiklere uyulmamast durumunda, talep edilen
destek tamamen ya da kismen reddedilir veya geri cekilir:

(a) karsal kalkinma programinda tesis edilen taahhiitler veya

(b) ilgili oldugu durumlarda, kamu ihalesi, devlet yardimi ve diger zorunlu standartlar
ve gartlar olmak bagta olmak iizere operasyonun Birlik hukuku veya ulusal hukuk ile
tesis edilen ya da kirsal kalkinma programinda tesis edilen diger yiikiimliliikleri.

(3) (2) paragrafina atifta bulunulan taahhiitlere veya diger yiikiimliliiklere uyumsuzlugun
ardindan destegin ret veya geri ¢ekilme oranina karar verilirken, (2) paragrafina atifta
bulunulan destek sartlariyla ilgili uyumsuzlugun dnem diizeyi, kapsami, siiresi ve
tekrarlamasi dikkate alinir.

Uyumsuzlugun 6nem diizeyi, bilhassa, yerine getirilmemis taahhiitlerin veya
yitklimliiliiklerin amaglanmn dikkate alinmasi suretiyle, uyumsuzlugun sonuglarnin
Onemine baghdir.

Uyumsuzlugun kapsami, bilhassa, bir biitiin olarak operasyon iizerindeki etkisine
baglidur.

Sire, bilhassa, etkinin devam ettigi siirenin uzunluguna veya bu etkinin makul
yontemlerle ortadan kaldirilmast olasihigina baghdir.

Tekrarlama, aym aliciyla ve ayni tedbirle veya aym operasyon tiiriiyle ilgili olarak
benzer uyumsuzluklarin daha énee, son dért yil iginde tespit edilip edilmedigine bagh
olur.

(4) Cok y1lli taahhiitler veya demeler durumunda, 3. paragrafta atifta bulunulan kriterler
temelindeki geri ¢ekmeler, aym operasyon igin onceki yillarda halihazirda 6denmis
olan tutarlara da uygulanir.



BASLIK3: TPA Il  YARARLANICISINA BUTCE  UYGULAMA
GOREVLERININ VERILMESINE ILiSKIN OZEL HUKUMLER

MADDE25  ORTAK SARTLAR

(1) Belli bir program tedbiri veya tedbirler grubu igin biitge uygulama gbrevlerinin
verilmesi talebinin gonderildigi an itibariyla, MCOA’mn 10 ve 11. maddelerinde
tanimlandigi sekliyle yonetim ve kontrol sisteminin yapilan ve otoriteleri, asagidaki
alanlarla ilgili olarak MCOA’nin B Ekinde ve bu Anlasma’nin 2. Ekinde belirtilen
kriterlere uyumlu olan ve eksiksiz i¢ usul kurallan ve agik kurumsal ve kigisel
sorumluluklar igeren iyi tantmlanmus bir idari tegkilata ve i¢ dogrulama sistemine sahip
olmalidr:

(a) kontrol ortami;

(b) risk degerlendirmest;
(c) kontrol faaliyetleri;
(d) bilgi ve iletigim;

(e) izleme faaliyetleri.

IPARD Yonetim Otoritesi bakimindan, MCOA’nin B Ekinde ve bu Anlagma’mn 2.
Ekinde belirtilen, risk degerlendirmesiyle, kontrol faaliyetleriyle ve izleme
faaliyetleriyle ilgili kriterler uygulanmaz.

IPARD Yonetim Otoritesinin  teknik yardim tedbiri kapsamindaki roli,
uygulanabildigi hallerde, IPARD III programinda tanimlanir,

(2) Tiirkiye, yonetim ve kontrol sisteminin boyutunu, sorumluluklarin ve diger 6zel
niteliklerini dikkate alacak sekilde bagka kriterler de belirleyebilir.

(3) MCOA’nin ve bu Anlagma’nin tamamlanmasinin ardindan ve [PARD III programin
onaylayan bir finansman kararinin Komisyon tarafindan kabuliinden sonra, biitge
uygulama gorevlerinin verilmesi talebi ve destekleyici ekleri Komisyona sunulur.

MADDE26 BUTCEUYGULAMA GOREVLERININ VERILMESI TALEBININ GONDERILMESINE
iLISKIN HAZIRLIKLAR

(1) Belli bir program tedbiri veya tedbirler grubu icin biitge uygulama gdrevlerinin
verilmesi  talebinin  gonderilmesinden  6nce, NAO, IPARD  Yonetim
Otoritesinin/IPARD Ajansinin ve yonetim yapisinin idari, muhasebe, ddeme ve i¢
kontrol diizenlemelerinin asagidaki teminatlart sunduguna ikna olur:

(a) bagvurularin uygunlugunun ve Anlagmalara uyumun, ahicilarla sdzlesmelerin
imzalanmasindan ve taahhiitlerin kayit altina alinmasindan 6nce kontrol edildigi;

(b) 6deme taleplerinin ve bunlarin Anlasmalara uyumunun, odemeye yetki
verilmesinden dnce kontrol edildigi;

(c) taahhiitlerin ve yapilan 6demelerin hesaplarda dogru ve eksiksiz bir bigimde
kaydedildigi;

(d) Anlagmalarda belirlenen dogrulamalarin yapildig;

(e) istenen belgelerin, siireleri i¢inde ve Anlagsmalarda veya onayli usullerde
Ongoriildiigii sekilde sunuldugu;

(f) Anlasmalar kapsammda elektronik belgeler de dahil olmak iizere, belgelerin,
erigilebilir oldugu ve zaman i¢inde eksiksiz, gegerli ve okunabilir halde kalmalarim
saglayacak bir bigimde tutuldugu;



(2) Yonetim yapisinin ve IPARD Yoénetim Otoritesinin/IPARD Ajansmin MCOA i A
ve B Eklerinde ve bu Anlasma’nin 2. Ekinde belirlenen kriterlere uygun oldugu
konusunda NAO’nun ikna olmamas: halinde NAO, gérev verilmesi talebinin
Komisyona génderilebilmesi i¢in dncesinde verine getirmesi gereken sartlar1 dngéren
talimatlart ilgili birime iletir.

(3) IPARD Ajanst, yapilan ddemelerin gerekcelerini sunan belgeleri ve éngériilen idari ve
fiziki dogrulamalarin gergeklestirilmesiyle ilgili belgeleri muhafaza eder. lgili
belgelerin yerel ofisler veya gorevlendirilen birimler tarafindan muhafaza edildigi
durumlarda, s6z konusu ofisler ve birimler yapilan dogrulamalarin sayisy, igerikleri ve
sonuglar 1518inda alman tedbirler hakkinda IPARD Ajansina diizenli olarak raporlar
iletir.

(4) NAO, Muhasebe Biriminin ve IPARD Ajansinin muhasebe sistemlerinin uluslararasi
kabul gérmiis muhasebe ilkelerine uygun olmasini saglar.

(5) NAO, IPARD Yénetim Otoritesinin idari ve i¢ kontrol diizenlemelerinin asagidaki
teminatlart sunduguna ikna olmalidir:

(a) istenen belgelerin, siircleri icinde ve Anlagmalarda 6ngdriildiigii sekilde sunuldugu;

(b) Anlagmalar kapsaminda elektronik belgeler de dahil olmak iizere, belgelerin,
erisilebilir oldugu ve zaman iginde eksiksiz, gegerli ve okunabilir halde kalmalarin
saglayacak bir bigimde tutuldugu;

(6) (1) ve (5) paragraflarin amaglan dogrultusunda gerekli olan incelemeler, uluslararasi
kabul gérmiig denetim standartlarina esdeger yontemlere uygun olarak yiiriitiiliir.

IPARD II kapsaminda halihazirda tevdi edilmis tedbirlerle ilgili olarak NAO, (AB)
231/2014 sayih Tiiziik veya daha énceki bir finansman anlagmasi uyarmca yapilan bir
tevdiyle ilgili olarak gerceklestirilmis olan bir én degerlendirmenin sonuglarina
dayanabilir.

NAO’nun daha onceki bir 6n degerlendirmeye istinat edemedigi hallerde, talep
MCOA mn 10(1) maddesinin (a) ila (d) bentleri kapsamindaki yapilar ve otoriteler
hakkinda, bir dis denetgi tarafindan s6z konusu yap ve otoritelerden bagimsiz olarak
tanzim edilen bir denetim goriisii ile desteklenir. Denetim goriisii, uluslararast kabul
gormiis denetim standartlarina gére yapilan incelemelere dayanir.

(7) Biitge uygulama gorevlerinin verilmesi talebi 27. madde uyannca Komisyona sunulur.

S6z konusu talep, bu maddenin (1) ve (5) paragraflarinin amaglan1 dogrultusunda
ihtiyag duyulan incelemelerin sonuglarnt igerir.

{(8) NAO, 7(3) maddesinde atifta bulunulan ¢aligma diizenlemelerindeki esasa iligkin her
tiir degisiklik onerisinin, s6z konusu degisikliklerin uygulanmasindan énce inceleme
ve onay i¢in Komisyona, bir niishasinin da Denetim Otoritesine sunulmasini saglar.

Biitge uygulama gorevlerinin verilmesinden sonra ilgili ulusal sistemlerde yapilacak
olan ve baslangigta talebin bir pargasi olarak sunulan yapilan ve sistemleri onemli
derecede etkileyebilecek olan her tiir degisiklik esasa iliskin bir degisiklik olarak kabul
edilir.

(9) NAO, Yonetim Yapisint ve [IPARD Yénetim Otoritesini/IPARD Ajansiu MCOA nin
14(1) maddesi uyarinca siirekli gozetim altinda bulundurur.

(10) Tirkiye, Yoénetim Yapisinin ve TPARD Yénetim Otoritesinin/IPARD Ajansmin
kriterlere uymadigim diisiindiirebilecek her tiir bilginin gecikmeksizin NAO’ya
iletilmesini saglayan bir sistem tesis eder.



MADDE27  TALEP VE DESTEKLEYICI EKLER

NAO, biitge uygulama gorevlerinin verilmesi talebini MCOA 'nin 13. maddesi uyarinca,
bu Anlagma’nin 3. Ekinde belirtilen ilgili belgelerle birlikte Komisyona génderir. Belirli
bir durumda hangi belgelerin ilgili oldugu, biitge uygulama gorevlerinin verilmesi
talepleriyle ilgili bir Komisyon rehberinde agiklamir. Bu talebin bir niishasi ve eslik eden
belgeler Denetim Otoritesine gonderilir.

KISIM II1 PROGRAMLAMAYA iLISKiN KURALLAR
MADDE 28 [PARD Iil PROGRAMI

MCOA’nin 16(7) maddesine uygun olarak, tanm ve kirsal kalkmma politikas: alam
dahilindeki kirsal kalkinma tedbirleri, IPA III yardimmmn tim uygulanma siiresini
kapsayacak sekilde, merkezi seviyede hazirlanacak bir programa (IPARD III programi)
konu olur. Program, Tiirkiye tarafindan belirlenecek ilgili otoritelerce hazirlanir ve uygun
ilgili taraflarla istisare edildikten sonra Komisyona sunulur. Kirsal kalkinma programlari,
Tiirkiye tarafindan, Mali Tiiziik iin 62(1)(c) maddesi uyarinca dolayl: yonetim temelinde
uygulanir ve IPA 1II yardimiyla finanse edilecek eylemleri gosterir. Segili eylem tiirleri,
Avrupa Kirsal Kalkinma Tarim Fonu kapsaminda dngbriilenlere benzer bir nitelige sahip
olur.

MADDE29  IPARD III PROGRAMI TEDBIRLERT

(1) MCOA’nin 16(7) maddesinde tammlanan hedefler uyarinca agagidaki tedbirler, (AB)
2021/1529 sayih Tiiziik’iin II. Ekinde ortaya konan tematik dnceliklerin ele alimmasi
amactyla IPARD III programi kapsaminda desteklenebilir:

1. tarim isletmelerinin fiziki varliklarina yapilacak yaturimlar;

2. fdiretici gruplarmin olusturulmasma yonelik destek;

3. tarim ve balikgilik iiriinlerinin iglenmesine ve pazarlanmasma iliskin fiziki
varhklara yapilacak yatirimlar;

tarim-gevre-iklim ve organik ¢iftgilik tedbiri;

verel kalkinma stratejilerinin uygulanmast - LEADER yaklasimi,
kirsal kamu altyapisina yapilacak yatirimlar;

tarimsal ¢esitlendirme ve is gelistirme;

becerilerin ve yeterliliklerin gelistirilmesi;

. teknik yardim;

10. damgmanlik hizmetleri;

11. ormanlarin olugturulmasi ve korunmasi;

12. finansal araglar;

13. inovasyon ve bilgi aktarimi i¢in isbirliginin desteklenmesi.

R

Tedbirler hakkinda daha fazla bilgi, bu Anlasma’min 4. Ekinde saglanmustir.

(2) IPARD Yénetim Otoritesi ve IPARD Ajansi, IPARD III programima déhil edilecek
tedbirlerin dogrulanabilirligi ve kontrol edilebilirligine iliskin bir on degerlendirme
saglar. [IPARD Yonetim Otoritesi ve IPARD Ajansi ayrica IPARD TII programmin
uygulanmas: sirasinda tedbirlerin dogrulanabilirligi ve kontrol edilebilirligine iliskin
bir degerlendirme gergeklestirir. On degerlendirmelerde ve uygulama dénemindeki
degerlendirmelerde, ilgili oldugu durumlarda, onceki ve mevcut programlama
d6neminin  dogrulamalarmin  sonuglann  dikkate almir.  Degerlendirmede
dogrulanabilirlik ve kontrol edilebilirlik sartlarimin yerine getirilmediginin ortaya
¢ikmas: halinde, ilgili tedbirler bu dogrultuda diizeltilir.



KISIMIV UYGULAMAYA iLiSKiN KURALLAR

BASL]K 1: UYGULAMAYA iLISKIN GENEL KURALLAR VE iLKELER
MADDE 30 SATIN ALMAYA ILISKIN KURALLAR

(1) Bu Anlasma’nin amaglan dogrultusunda, Mali Tiizik’iin 178(2)(b) maddesinde atifta
bulunulan sézlesme makami, IPARD 111 programi kapsaminda bir alic1 olan ulusal bir
kamu kurulugudur.

Ancak, kamu alimz 6zellikle bu ig i¢in gorevlendirilmis bir ulusal kamu kurulusu
tarafindan alic1 adina yapilabilir.

(2) MCOA’nin 18(5) maddesine uygun olarak IPARD III programlar1 kapsamindaki
alimlarda, i¢ hukuk, sadece, i¢ hukuka aktarma isleminin dogrulugunun ilgili
Komisyon birimi tarafindan teyit edildigi durumlarda, Komisyon tarafindan Mali
Tiiziik uyarinca uygulanan kurallara egdeger kabul edilir.

BASLIK 2: SEFFAFLIK VE GORUNURLUK
MADDE 31 BILGILENDIRME, TANITIM VE SEFFAFLIK

(1) Tiirkiye, IPARD III programu ve Birlik katkisi: hakkinda 8. Ek uyarinca bilgi saglar ve
s6z konusu programin ve katkinin tamitimini yapar. Bu bilgi kamunun geneline
yoneliktir. Birlik’in roliinii vurgular ve Birlik yardiminin seffafligim saglar.

(2) IPARD Yonetim Otoritesi asagidakilerden sorumludur:

(2) 32. madde uyarinca bir gérinirlik ve iletisim faaliyetleri plam hazirlamak ve
uygulamak;

(b) programlamamn uygulanmasina iliskin zamanlama ve ilgili her tiir kamu istisare
stireci hakkmda bilgi de dahil olmak iizere, Tiirkive’nin IPARD III programi
hakkinda bilgi ve programa erisim saglayan tek bir internet sitesinin veya tek bir
internet sitesi portalinin meveut olmasini saglamak;

(c) potansiyel alicilara TPARD TIT programi kapsamindaki finansman firsatlar
hakkinda bilgi vermek.

(3) IPARD kapsamindaki destekle ilgili olarak seffafligin saglanmasi igin IPARD Ajans,
MCOA’nin 23(2) maddesinde Sngdriilen sartlar uyarinca IPA I yardimu projelerinin
ve alictlarinn listesinin yayimlanmasindan sorumludur.

Yaymlar, verilerin tasnifine, aranmasina, ¢ikarilmasina, karsilastinlmasma ve
internette kolayhkla yayimlanmasini miimkiin kilan bir hesap tablosu veri formatinda
kullanima sunulur. Operasyonlar listesi tek internet sitesi veya tek internet sitesi portali
uzerinden erisilebilir durumda olur. Operasyonlar listesinde sunulacak olan asgari
bilgiler bu Anlasma’nin 8. Ekinde belirtilmektedir.

(4) Operasyonlar ve alicilar listesi en az altt ayda bir giincellenir.
(5) IPARD Ajansi IPARD III yardtmunim ahcilarina Birlik katkisi konusunda bilgi verir,

(6) MCOA’nin 23(3) maddesi uyarinca, sadece “uluslararas agik ihale ¢agrist” usuliine
tabi kamu ihale sozlesmelerine iliskin ihale sonu¢ duyurulanm hazirlanir ve
yayimlanmak iizere Komisyona génderilir.



MADDE 32  GORUNURLUK VE iLETIiSIM

(1) Tirkiye’de, MCOA’nin 24. maddesinde atifta bulunuldugu sekilde IPARD III
programi kapsaminda saglanacak yardim hakkindaki bilgilerin sunulmasi ve
tamtimmin yapilmast amagh faaliyetler, IPARD Yonetim Otoritesi ile Komisyon
arasinda kararlagtirilacak bir goriniirlik ve iletisim faaliyetleri plam temelinde
uygulanir. Bu goriiniirliik ve iletisim faaliyetleri plani, IPARD III programinin
Komisyon tarafindan kabuliinden sonraki en ge¢ bir yil i¢inde [PARD I izleme
komitesi tarafindan onaylanir ve asagidakileri belirtir:

(a) amaglar ve hedef gruplar;

(b) aliacak tedbirler de belirtilecek sekilde, iletisim ve bilgilendirme tedbirlerinin
icerigi ve stratejisi;

(c) gosterge biitgesi;

(d) uygulamadan sorumlu idari departmanlar veya birimler;

(e) bilgilendirme ve tanitim tedbirlerinin etkisinin seffaflik, [IPARD III programlar
hakkindaki farkindalik ve Birlik’in oynadig rol bakimindan degerlendirilmesinde
kullamlacak gostergeler.

IPARD I programinin siiresinin tamamint kapsayacak olan bu plan yillik bir eylemler
listesiyle uygulanir.

(2) Bilgilendirme ve tanitima ayrilan tutar, IPARD III programmin teknik yardim
tedbirinin bir pargasi olabilir.

(3) IPARD III izleme komitesinin toplantilaninda, bagkan, bilgilendirme ve tamitim
faaliyetlerinin uygulanmasinda kaydedilen ilerleme hakkinda raporlama yapar ve
komite iiyelerine bu faaliyetlerden érekler verir.

(4) Bu maddenin uygulanmasmnm proje seviyesinde O6zel bilgilendirme ve tanitim
faaliyetleri gerektirdigi durumlarda, bu faaliyetler IPA III yardimt alicilarinin
sorumlulugundadir ve ilgili projeye tahsis edilen tutardan karstlanir.

KISIM V IPA III YARDIMININ MALI YONETIMINE iLISKIN KURALLAR

BASLIK 1: GENEL HOUKUMLER
MADDE 33  MALI YARDIM HAKKINDA GENEL KURALLAR

(1) IPARD III programi kapsaminda yardim alan tiim faaliyetler Tiirkiye tarafindan ortak
finansman gerektirir. Faaliyetlerin yiriitiilmesinin, Tirkiye’nin kendi kaynaklarindan
veya bagka fon kaynaklarindan yapilacak mali katkilara dayandigi durumlarda, Birlik
tarafindan saglanacak finansman, Tirkiye'nin mali katkismin ve/veya diger fon
kaynaklarinin mevcut hale gelmesiyle erisilebilir hale gelir. Ancak, kamu sektdriindeki
alicilarm s6z konusu olmasi halinde, Birlik katkisi diger kamu kuruluslarinin
katkisindan sonra yapilabilir. Birlik katkisi higbir durumda Tiirkiye'deki kamu
kuruluglarnnin katkisindan dnce yapilmaz.

(2) Birlik katkisi, alictya fiilen 6denen kamu harcamalarina ortak finansman saglar.

(3) Birlik finansmam, Tiirkiye tarafindan Anlagmalarda ve bu Anlasma’mn 3. maddesi
uyarinca finansman anlagmasinda belirtilen yiikiimliiliklerinin yerine getirilmesine
tabidir.



(4) Muhasebe Birimi tarafindan MCOA "nin 33(6) maddesi uyarinca Tiirkiye adina agilan
avro hesabimna, avro hesabi uzerinde tahakkuk etmis faiz de dahil olacak sckilde,
herhangi bir harg veya vergi uygulanmaz.

(5) Tirkiye, Komisyona, bu Anlagsma’'nin 39. maddesinde atifta bulunuldugu sekilde
Birlik’ten 6deme taleplerinde rol alan tiim aktorlerin imzalarinm bir megini iletir.
MADDE 34 YARDIM YOGUNLUKLARI VE BIRLIK KATKISININ ORANI

(1) IPARD III programinin amact dogrultusunda, MCOA nin 30(2) maddesinde atifta
bulunulan Birlik katkis1 kamu harcamalari temelinde hesaplanir.

(2) Yardim yogunluklar1 ve Birlik katkisinin orani, bu Anlasma'nm 4. Ekinde belirtilen
oranlara ve tavanlara uygun olur.

(3) Kamu harcamalannin payr toplam uygun yatinm maliyetinin bir yiizdesi olarak
belirlenirken, kredilere erisimi kolaylagtrmaya yonelik ulusal yardimlar dikkate
alinmaz.

BASLIK 2: UYGUNLUK
MADDE 35 HARCAMALARIN UYGUNLUGU

(1) Tigili finansman anlasmasimin akdedilmesinden ve IPARD Ajans ile alict arasindaki
sozlesmenin imzalanmasindan 6nce, alcilar tarafindan imzalanmis herhangi bir
sozlesme ve tadil eki ya da yapilmig herhangi bir harcama ve Tiirkiye tarafindan
yapilan herhangi bir 6deme, IPARD III programi kapsarminda finansmana uygun
olmaz.

Birinci alt paragraf, teknik yardim tedbiri kapsamidaki eylemler ve 5(c) paragrafinda
atifta bulunulan faaliyetlerle ilgili harcamalara, harcamanin alicilar tarafindan 1 Ocak
2021 tarihinden sonra yapilmis olmasi sartiyla uygulanmaz.

(2) Tiirkiye her bir tedbir i¢in uygun harcamalarin listesini Komisyona bildirir. Komisyon,
Tiirkiye’ye kabuliini bildirir veya yorumlarini sunar.

(3) Asagidaki harcamalar IPARD III programi kapsaminda uygun kabul edilmez:

(a) katma deger vergileri dahil vergiler, glimriik ve ithalat vergileri veya MCOA mn
28. maddesinde 6ngorilen esdeger etkiye sahip baska harglar;

(b) IPARD 1l programu hiikiimleri tarafindan 6ngoriilmedigi takdirde, arazilerin ve
meveut binalarm satin alinmasi veya finansal kiralamamn miilkiyetin kiralayana
devrine yol agip agmadiina bakilmaksizin, kiraya verilmesi veya finansal
kiralanmast;

(c) para cezalan, mali cezalar ve mahkeme masraflari;

(d) IPARD Il programindaki tedbirin niteliginin usuliine uygun sekilde hakh
gosterdigi durumlar veya miicbir sebep ya da olaganiisti durumlar haricinde,
isletme giderleri;

(e) ikinci el makine ve ekipman ile titketim malzemeleri (dayanakh olmayan iriinler);
(f) banka masraflari, teminat giderleri ve benzer ticretler;

(g) IPARD avro hesabiyla ilgili kur gevirme masraflar, tcretler ve kur kayiplan ile
tamamen mali nitelikteki diger harcamalar;

(h) kendi is¢ilik maliyetleri de dahil ayni katkilar;

(i) tarimsal tiretim haklarmin, yillik bitkilerin satin almmasi ve bu bitkilerin ekilmesi;



(j) TPARD III programindaki tedbirin niteligi temelinde usuliine uygun olarak
gerekgelendirilmis durumlar veya miicbir sebep ya da olaganiistii durumlar
haricinde, her tiir bakim, amortisman ve kira giderleri;

(k) IPARD III programindaki tedbirin niteligi temelinde usuliine uygun olarak
gerekgelendirilmis durumlar haricinde, genel giderler, kira giderleri ve yonetim,
uygulama, izleme ve kontrol faaliyetlerinde galistirilan personelin maaslar1 basta
olmak iizere, Yonetim Yapisi ve IPARD Yonetim Otoritesi/IPARD Ajansi
tarafindan yapilanlar da dahil, kamu idaresince yardimn yonetimi ve uygulanmasi
kapsaminda yapilan her tiir masraf ve ddeme.

(4) Komisyon agik ve net bir sekilde aksi yonde karar vermedikge, agagidaki harcamalar
da uygun kabul edilmez:

(a) aliman dcretlerin talep edilen masraflardan diigiildigli durumlar haricinde,
tamamlanmalarindan 6nce kullanicilara veya katilimeilara Gceret yansitilmis olan
projelere iliskin harcamalar;

(b) genel menfaate yonelik olanlar haricindeki tanittim masraflarr;

(c¢) Komisyon, belirli bir durumda Tirkiye tarafindan sunulan tam olarak
gerckcelendirilmis  bir talebe dayanarak aksi yonde karar vermedikge,
sermayesinin - %25’inden fazlasma bir kamu kurulusunun veya kamu
kuruluglarmin sahip oldugu bir alici tarafindan yapilan harcamalar. Komisyon,
talebi almasmm takip eden i¢ ay iginde kararini verir. Bu istisna, alicinin kamu
kurulusu oldugu/olabilecegi durumda bu alicimin asagida yer alan da dahil
tedbirlerine yonelik harcamalara uygulanmaz:

tedbir 5 Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi- LEADER yaklasimi;
tedbir 6 Yerel kamu altyapt yatinimlari;
tedbir 9 Teknik Destek;
tedbir 10 Danismanlik hizmetleri;
tedbir 11 ormanlarin olusturulmasina ve korunmast.
(5) (2) ve (3) paragraflarina bakilmaksizin, yatirimlar s6z konusu oldugunda:

(a) gayrimenkul ingaati veya islahi, 11(2)(f) maddesi ve 11(3)(d) maddesi uyarmnca
tespit edildigi gibi, varlifin piyasa degerine kadar uygun kabul edilir;

(b) bilgisayar yazilimi da dahil olmak iizere, yeni makine ve ekipman satin alimt,
11(2)(f) maddesi ve 11(3)(d) maddesi uyarinca tespit edildigi gibi, varligm piyasa
degerine kadar uygun kabul edilir;

(c) ayrica aragtirmalar, ilgili irinlerin pazarlanmasim ve gelistirilmesini, canlandirma
giderlerini (bunlarn hepsi Uygun Harcamalar Listesi’nde (UHL) gosterilecektir)
icerebilecek olan, kolektif projelerle baglantili genel masraflar ve mimarlik,
mithendislik ve diger damigmanlik ticretleri ve fizibilite ¢aligmalar1 gibi (a) ve (b)
bentlerinde atifta bulunulan harcamalarla baglantili genel masraflar, asagidaki
sartlara tabi olmak lizere (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan masraflarin en fazla
%10’una kadar uygun kabul edilir:

(1) genel masraflarin uygun tutarr 11(2)(f) maddesi ve 11(3)(d) maddesi uyarinca
tespit edilen makul maliyeti asamaz;

(ii) (a) ve (b) bentlerinde belirtilen ve 3 milyon Avro’nun iizerinde olan yatirimlara
iligkin uygun harcamalar igeren projelerde, is plam hazirlik masraflar bu
yatirimlarin uygun harcamalarinin %3’ inli agamaz;



(iii)(a) ve (b) bentlerinde belirtilen ve en az | milyon Avro olan ve 3 milyon
Avro’nun lizerinde olmayan yatirimlara iligkin uygun harcamalar iceren
projelerde, is plani hazirhk masraflart bu yatirmmlann uygun harcamalarinin
%4’linli agsamaz;

(iv)(a) ve (b) bentlerinde belirtilen ve 1 milyon Avro’nun altinda olan yatirimlara
iligkin uygun harcamalar igeren projelerde, is plam hazirlik masraflari bu
yatirimlarin uygun harcamalarinin %5’ ini agamaz.

Bu paragrafta atifta bulunulan azami uygun tutarla ilgili detayl: hiikiimler, IPARD 111
programinda, Tirkiye’deki benzer eylemlere iliskin masraflarin seviyesiyle ilgili
olarak yapilacak bir degerlendirme temelinde belirlenir.

(6) MCOA’nn 31(1) maddesinin (a) bendinin ve bu Anlagma’nin 14. maddesinin amaglar
dogrultusunda, bir projede yapilacak esasa iliskin degisiklikler asagidakilere yol acan
degisikliklerdir:

(a) bir Gretken faaliyetin sonlandirilmast veya IPARD III programi kapsamindaki
cografi alanin digina taginmast;

(b) bir firmaya veya kamu kurulusuna usulsiiz avantaj saglayan bir miilkiyet
degisikligi;

(c) niteligini, amaglarini veya uygulanma sartlarim etkileyen ve ilk amaglanmin zarar
gormesine yol agabilecek esasa iliskin bir degisiklik.

Tiirkiye, bu tiir bir degisiklik tespit ettigi durumlarda Komisyona derhal bilgi verir ve
bu Anlasma’mn 52(1) maddesi uyarinca IPARD 11 katkisin: geri almaya baslar.

(7) NAO, dayanak islemlerin yasaligindan ve usule uygunlugundan genel itibariyla
sorumlu ve yiikiimlidiir ve MCOA 'nm 41. maddesi uyarinca mali diizeltmeler uygular.
Komisyon, beyan edilen harcamanin Anlagmalara ve bilhassa bu maddede éngériilen
ilkelere tam olarak uygun olmadigini tespit etmesi halinde, bu Anlagma’nmn SI.
maddesi uyarmca Birlik finansmaninin kapsamu diginda  birakilacak tutarlar
degerlendirir.

BASLIK 3: FINANSMAN VE ODEMELER
MADDE 36  KULLANILMAMIS FONLARA ILISKIN TAAHHUDUN KALDIRILMASI

(1) Komisyon, IPARD III programina ySnelik biit¢e taahhiidiiniin, bilige taahhiidii yilin
izleyen ii¢lincii yilin 31 Aralik giiniine kadar (bundan bdyle “n+3" olarak amlacaktir)
bu Anlagsma’nin 40. maddesi uyarinca én finansman amaciyla veya bu Anlasma’nin
39. maddesi uyarinca ara Gdemelerin yapilmasinda kullamilmamis veya biitce
uygulama gorevlerine getirilen NAO’nun, MCOA’nin 35(1) maddesi ve bu
Anlasma’nin 39(1) maddesi uyarinca tasdikli bir harcama beyannamesi de dahil olmak
tizere, bir 6deme talebi sunmamus oldugu tiim kisimlari {izerindeki taahhiidii otomatik
olarak kaldirir.

(2) Komisyon tarafindan kabul edilen, uygun bi¢imde gerek¢elendirilmis durumlarda, (1)
paragrafinda atifta bulunulan ig¢ yillik siire, bu Anlasma’nin 3. maddesinde atifta
bulunulan finansman anlagmasinda bes yila kadar uzatilabilir.

(3) Komisyon, cari mali yihn Eyliil ayinin sonuna kadar Tiirkiye’ye, MCOA’nm 33(3)
maddesi uyarinca Tiirkiye’den aldig: bilgiler temelinde tespit ettifi, herhangi bir
taahhiidiin kaldinlmasi riskini ve bu durumun giderilmesi igin kararlar almmasi
ihtiyacim bildirir.



(4) n+3 yilim takip eden yilin Ocak aymnda 39(4)(d) maddesinde atifta bulunulan 6deme
talebinin alinmasindan sonra, Komisyon, erisim sahibi oldugu bilgiler temelinde,
Tiirkiye’yi, otomatik taahhiit kaldirma kurali kapsamina giren tutar hakkinda
bilgilendirir.

(5) n+3 y1lint takip eden yilin Mart aymin sonuna kadar Komisyon, Tiirkiye’ye bir yazi
yazarak, yazimn alinmasint takip eden iki ay i¢inde otomatik taahhiit kaldirma kural
kapsamindaki tutar teyit etmesini veya revize edilmis finansman planiyla birlikte
goriislerini gondermesini talep eder.

MADDE37  IPARD IIl PROGRAMINA YONELIK FINANSMAN PLANI

(1) IPARD III programinin finansman plany, bilhassa Birlik katkisinin azami tutarini, yillik
dokiimiini, her bir tedbire uygulanacak ortak finansman oranlarnini ve program izleme
amaglan dogrultusunda tedbir bazinda bir dokiimii ortaya koyar.

(2) IPARD Ajansi tarafindan sozlesme yapilmast ve ddemelerin gergeklestirilmesi, ancak
IPARD III programimin Komisyon tarafindan kabuliinden ve finansman anlagmasinin
yiiriirlige girmesinden sonra baglar.

MADDE38  BIRLIK KATKISINA ILISKIN ODEMELER

(1) Sadece, Anlagmalar uyarinca verilen ve IPARD Ajansi tarafindan 6denen, IPARD TIT
programi kapsamindaki yardim, Birlik tarafindan saglanacak ortak finansmana tabidir.

(2) Programdaki her bir tedbir igin ve [IPARD Ajanst tarafindan bagvuru ¢agrisindan dnce
tanumlandigi sekilde (b), (¢) ve (d) bentlerinde atifta bulunan basitlestirilmis maliyet
secenekleri igin dngoriilen hitkiimlere uygun olarak, Birlik katkisina iliskin Komisyon
tarafindan yapilacak 6demeler asagidakileri kapsar:

(a) alicilar tarafindan fiilen yapilan ve 6denen uygun masraflar;
(b) standart birim maliyetler;
(c) alic1 ve yil basina 100.000 Avro’luk kamu katkisint asmayan toplam tutarlar;

(d) Tammli bir veya daha fazla maliyet kategorisine bir yiizdenin uygulanmasiyla
tespit edilen sabit oranli finansman.

(3) Yardimin, (2) alt paragrafinin (b), (c) ve (d) bentlerinde atifta bulunuldugu sekilde
basitlestirilmis maliyet secenekleri veya ek maliyet ve dnceden bilinen gelir bazinda
saglandift durumlarda, Tiirkiye, ilgili hesaplamalarin yeterli ve dogru olmasim ve adil,
hakkaniyetli ve dogrulanabilir bir hesaplama temelinde 6nceden tespit edilmesini
saglar. Bu amag¢ dogrultusunda, IPARD III programinin uygulanmasindan sorumlu
otoritelerden islevsel bakimdan bagimsiz ve uygun deneyime sahip olan bir birim bu
hesaplamalarin yeterliligini ve dogrulugunu teyit eder. ilgili belgeler basitlestirilmis
maliyet segeneklerinin uygulanmasindan dnce Komisyona bilgi amagl sunulur.

Alan temelli tedbirlerde, yardimin basitlestirilmis maliyet secenekleri temelinde
saglandigi durumlarda, hesaplar IPARD III programinin uygulanmasindan sorumlu
otoritelerden iglevsel bakimdan bagimsiz bir birim tarafindan yapalrr.

(4) Komisyon tarafindan yapilacak Birlik katkisina iliskin 6demeler, 3. maddede atifta
bulunulan finansman anlagmasi uyarinca meveut olan fonlarin limitleri dahilinde
yapilir. Her bir 6deme, IPARD IIT programi i¢in yapilan en erken tarihli agik biitge
taahhiidiine tahsis edilir.

(5) On finansman odemelerinin ve ara Odemelerin birlesik toplami, IPARD 111
programinm finansman tablosunda belirtilen Birlik katkisinin %95’ini asmaz.



(6) (5) paragrafinda atifta bulunulan tavana ulasildiginda, NAO, 39. madde uyarmca
tasdikli harcama beyannamesi ve geri alinan tutarlar hakkinda bilgi de dahil olmak
tizere, ddeme taleplerini Komisyona iletmeye devam eder.

(7) Ahcilar tarafindan 6denen harcamalar, makbuzu kesilmis faturalarla veya esdeger
kamt degerine sahip muhasebe belgeleriyle kamitlanir. Yardimin, harcamanin bir
fonksiyonu olmadigi durumlarda, IPARD III programinda belirtilen baska uygun
belgeler kabul edilebilir. Her durumda, harcamalar NAO tarafindan tasdik edilir.

MADDE39  TURKIYE TARAFINDAN YAPILAN ODEME TALEPLERI

(1) NAO, IPARD TII programi igin 6deme taleplerinde bulunur. Bu talepler, MCOA nin
A Ekinin 4(3) klozunda belirtildigi sekilde tasdikli harcama beyannamelerini igerir ve
her bir IPARD TIT program tedbiri i¢in, IPARD Ajansinin referans déneminde ilgili
Birlik katkisini fiilen 6demis oldugu uygun kamu harcamalan tutarim kapsar.

(2) Odeme talepleri 5. Ekteki modele gore diizenlenir. Odeme talepleri imzalanir ve tasdik
edilir ve NAO tarafindan Tiirkiye adina Komisyona, niishalar1 da Denetim Otoritesine
iletilir.

(3) Programin kapanisinda NAO nihai harcama beyannamesi sunar.

(4) 37(2) maddesinin sartlari yerine getirildikten sonra, Tirkiye Komisyona &deme
taleplerini asagidaki terminlere gore sunar:

(a) 1 Ocak - 31 Mart donemindeki harcamalar i¢in en ge¢ 30 Nisan’a kadar;

(b) 1 Nisan - 30 Haziran dénemindeki harcamalar igin en ge¢ 31 Temmuz'a kadar;
(c) 1 Temmuz - 30 Eyliil donemindeki harcamalar igin en geg 31 Ekim’e kadar;
(d) 1 Ekim - 31 Aralik dénemindeki harcamalar i¢in en ge¢ 31 Ocak’a kadar.

Tiirkiye, harcamanin yapildig1 yilt takip eden mali yilin 15 Subat’ina kadar sunulacak
yillik harcama beyannamesinde, 6deme taleplerinde beyan edilen verileri degistirebilir.
Usuliine uygun olarak gerekcelendirildigi durumlarda, Komisyon, Tiirkiye’nin dnceki
mali yillara ait harcamalari (3) paragrafi kapsamindaki nihai harcama beyannamesinde
beyan etmesine izin verebilir. Onceki mali yillara ait harcamalara Denetim Otoritesinin
bir goriisii ve raporu eklenir ve bunun nihai beyannameye dahil edilmesi, bu
Anlagsma’min 50 ve 51. Maddeleri uyarinca hesaplann kabulii kararlarina halel
getirmez.

Talepler, herhangi bir geri 5demenin talep edilmedigi durumlarda dahi génderilir.

(5) Bilhassa Anlagmalarda 6ngériilen bilgilerin iletiimemesinden dogan, bir referans
doneme ait 6deme talepleriyle ilgili uzlasmazliklarin, yorum farkhbklarinin veya
tutarsizliklarin bulundugu ve bunlarin ilave kontroller gerektirdii durumlarda,
Tirkiye'nin ek bilgi saglamasi gerekir. Bu bilgiler MCOA’min 33. maddesine gore
saglanir.

(6) paragrafinda ngoriilen 6deme siiresi, bu gibi durumlarda, 6deme talep edilen
tutarin tamamu veya bir kismu icin, bilgi talebinin gonderildigi tarihten talep edilen
bilginin alindig1 tarihe kadar gegen siire zarfinda durdurulabilir.

Bu siire zarfinda bir ¢dziimiin bulunamamis olmast durumunda, Komisyon MCOA’nin
38 ve 39. maddeleri uyarmca 6demeleri durdurabilir veya askiya alabilir.

(6) Asapidaki sartlara tabi olmak kaydiyla, ara 6demeler, MCOA nin 35. maddesinde
Ongdriilen sartlarin yerine getirildigi 6deme talebinin kayda alinmasim takip eden 90
giin icinde, bu Anlagma’nin 50 ve 51. maddelerinde atifta bulunulan kararlara halel
gelmeksizin, Komisyon tarafindan yapilir:






MADDE42  NiHAI BAKIYENIN ODENMES]

(1) MCOA’nimn 36. maddesinde atifta bulunulan nihai bakiyenin 6denmesinde, finansman
anlasmast’nda 6ngoriildiigi sekilde bu Anlagma’nin 36(1) ve (2) maddesinde atifta
bulunulan termin uygulanir.

(2) Nihai bakiyenin ddenmesi, 51. madde uyarinca, miiteakip kararlarin alinmasina halel
getirmez.

(3) Odeme ayrica 46. madde ve 52. maddede dngoriilen hitkiimlerin takibine de halel
getirmez.

(4) Nihai 6deme talebinin Komisyona gonderilmesinin ardindan, Tiirkiye tarafindan
IPARD avro hesabinda bagka herhangi bir mali iglem yapilamaz. Tiirkiye bu
Anlagma’nin 46, maddesinde belirtilen sartlar yerine getirilinceye kadar MCOA nin
36(1) maddesinde atifta bulunulan gerekliliklere uyulmasmm saglar. Bu Anlagma’nin
52. maddesiyle ilgili olarak Komisyon, geri alinan tutarlarin ulusal hesaplara
kaydedildigi her durumda bilgilendirilir.

(5) Tiirkiye (4) paragrafinda 6ngdriilen gerekliliklerin takibim yapabilmesini saglayacak
bir sistem tesis eder. Tiirkiye, sorumlu bir birim tespit eder ve sorumluluklarm bu
birime aktarilmasiyla ilgili uygulamaya yonelik diizenlemeler hakkinda Komisyonu
bilgilendirir.

MADDE 43 ALICILARA YAPILACAK ODEMELER

(1) Tiirkiye, alicilara yapilacak ddemelerin:

(a) IPARD avro hesabina uygun sckilde borg olarak kaydedilmesini saglar.
Alictya/alicilara veya onun vekiline/vekillerine yonelik 6deme emirleri veya
esdeger kamt deZerine sahip bagka muhasebe belgeleri genel kural olarak bu borg
kaydim takip eden bes i giinii iginde diizenlenir;

(b) alicr tarafindan yapilan ve orijinal makbuzlu faturalarla kamtlanmig harcama
beyannamelerine dayandinlmasim saglar. Yardimn, harcamanin bir fonksiyonu
olmadigt durumlarda, TPARD III programunda belirtilen baska uygun belgeler
kabul edilebilir.

(2) Uygun kabul edilebilmesi igin, harcamalar 35(1) maddesine uygun olmalidur.

(3) Odemeler, alic1 adina agilmig banka hesabina transfer yoluyla yapihir. Alicilara yapilan
tdemeler, alicinm bor¢ yikimlGligine karsilik olarak herhangi bir sekilde
haczedilemez, alikonulamaz veya diizeltmeye tabi tutulamaz. Ancak, [IPARD Ajansi,
Katihm Oncesi Yardim Araci kapsamindaki mali yardimla ilgili ahcilardan geri
alinacak her tiir tutar1 6demelerden mahsup edebilir.

(4) (1) paragrafinin (b) bendinde atifta bulunulan orijinal faturalarin veya ilgili diger
belgelerin, teslim alindiktan sonra IPARD Ajanst tarafindan saklanmadig durumlarda,
IPARD Ajansi, kopyalarm alinmasim ve orijinallerin denetim ve teftis amaglanyla
hazir bulundurulmasini saglayacak diizenlemelerin yapilmasini saglar.

(5) NAO ve IPARD Ajans, her bir tedbir ve proje i¢in Tiirkiye’deki tiim kamu kuruluslan
tarafindan yapilan toplam kamu harcamalarmin IPARD Ajansinin hesaplarinda
tanimlanabilir olmasini saglar.

(6) IPARD Ajansi her bir 6deme hakkinda, en azindan agagidaki bilgileri igeren kayitlar
tutar:

(2) uygulanabildigi hallerde, ulusal para birimi cinsinden tutar;

(b) bu tutarn avro cinsinden kargilig1.



(7) NAO ve IPARD Ajansi, 6denmesi gereken tutarin iistiinde 6denmis oldugunu tespit
ettikleri ve 39. madde uyarmca tasdikli harcama beyannamelerine dahil edilmis olan
her tiir tutarin on is giinii iginde IPARD Ajansimin avro hesabina transfer edilmesini ve
Komisyona yapilacak bir sonraki ddeme talebinden diisiilmesini saglar.

(8) NAO ve IPARD Ajansi, alicilar tarafindan yapilan ddeme taleplerinin zamaninda
isleme alinmasini saglar. Odeme talebinin almmasi ile 3deme emrinin diizenlenmesi
arasindaki siirenin alti ay1 agtigi durumlarda, Birlik ortak finansmam asagidaki
kurallara uygun olarak azaltilabilir:

(a) terminlerden sonra yapilan harcamalarin, terminlerden 6nce yapilan harcamalarin
%5’ ine esit veya ondan az olmas1 durumunda, gecikilen ay sayisina bakilmaksizin,
herhangi bir kesinti yaptlmaz;

(b) terminlerden sonra yapilan harcamalarm, terminlerden énce yapilan harcamalarn
%?5’inden fazla olmasi durumunda, daha sonra yapilan tiim gecikmeli harcamalar:

(i) gecikme bir aya kadar oldugunda, %10 oraninda azaltilir

(i)  gecikme iki aya kadar oldugunda, %25 oraninda azaltilir

(iii)  gecikme ii¢ aya kadar oldugunda, %45 oraninda azaltilir

(iv)  gecikme dort aya kadar oldugunda, %70 oraninda azaltilir

(v)  gecikme bes aya kadar veya onun istii oldugunda, %100 oraninda azaltilir.

Bu paragrafin amaglan dogrultusunda, bir ddeme talebinin alinmasi, alici tarafindan
yapilan bir 6deme talebinin, s6z konusu ddeme talebi almdiginda 6demelerin yapilmasi
igin gerekli tim destekleyici belgeler bakimindan eksiksiz olup olmadigma bakilmaksizin,
Tirkiye'nin ilgili birimleri tarafindan alindigy tarih olarak kabul edilir. IPARD Ajanst,
eksik belgelerin, demenin birinci alt paragraf uyarmnca yapilabilmesi igin alicilardan
zamaninda alinabilmesini saglayacak usuller 6ngdriir.

Komisyon, belli tedbirlerle ilgili olarak istisnai yonetim sartlariyla kars1 karsiya kalinmasi
veya Turkiye tarafindan saglam temellere dayanan gerekgelerin sunulmast durumunda,
farkhi bir takvim ve/veya daha diisik kesintiler uygulayabilir veya hicbir kesinti
uygulamayabilir. Alicilarin ddeme talebindeki eksik belgeleri saglamadaki gecikmeleri,
saglam temellere dayanan bir gerekge olarak kabul edilmez. Tiirkiye, alicilarla imzalanan
sozlesmelerde, eksik belgelerin saglanmasi i¢in uygun terminler ongdren uygun hiikiimleri
belirler.

Komisyon karar almadan once, Tiirkiye’ye ithbarda bulunarak, tutumunu ortaya koymasi
igin 10 is giinii stire verir. Komisyon nihai kararini, kararin dayandig gerekgeleri belirtmek
suretiyle Tiirkiye’ye bildirir.

Terminlerden sonra gerceklestirilen tiim harcamalar i¢in Tiirkiye, Komisyona, gecikmeye
dair detayli bir gerekgeyi, bu gerekgeyi destekleyecek yazili kanitlart ve gerekee ile
terminlerden sonra yapilan ilgili harcamalar arasindaki dogrudan iliskiyi gdsteren bir kaniti
sunar.

(9) Birlik katkismin tamamuni veya bir kismuni iptal etmeye karar verirken, NAO ve
IPARD Ajansi, usulsiizliiklerin niteligini ve ciddiyetini ve Birlik katkisma getirdigi
mali zarari dikkate alir.

MADDE44  KUR VEFAIZ

(1) Turkiye, avro ile ulusal para birimi arasindaki ¢evirme iglemleri igin kaydedilen oranin,
harcamanm IPARD Y 6netim Otoritesinin/[PARD Ajansimin hesaplarna kaydedildigi



aya iliskin olarak Komisyon tarafindan Tirkiye i¢in belirlenen aylik avro muhasebe
orant olmasini saglar. Ancak:

(a) IPARD Ajans: tarafindan yapilacak odemeler igin, hesaplarda gosterilen tarih,
aliciya 6deme emrinin diizenlendigi tarihtir;

(b) 43(7) maddesi uyarinca IPARD Ajansi tarafindan yapilan fazla 6demeler icin, fazla
Odemenin ilk kaydedildigi aydan 6nceki ayin orami gecerlidir;

(c) heniiz 6denmemis borglar ve borglular defterine kaydedilmelerinden itibaren iki y11
i¢inde ddenmernis borelar igin, 52. madde uyarinca, borcun ilk kaydedildigi aydan
Onceki aymn orani gecerlidir;

(d) hesaplarin onaylanmas1 ve/veya uygunluk onay1 Kararlartyla belirlenmis tutarlar
i¢in, Kararmn alindig1 aydan 6nceki ayim orani gegerlidir;

(e) 52. madde uyarinca geri alinan borglar ve faiz i¢in, borcun geri alindig1 aydan
onceki aym oram gecerlidir;

() MCOA’nin 51. maddesi uyarinca geri alinan usulsiiz tutarlar igin, tutarin geri
alindig1 aydan dnceki ayin orani gegerlidir;

(g) Muhasebe Biriminin ve IPARD Ajansinin hesabina/hesaplarma isleyen faiz icin,
en az ayhk olacak sekilde faizin hesaba/hesaplara alacak olarak kaydedildigi aymn
orani gegerlidir;

(h) IPARD III programinda her bir tedbir igin avro cinsinden yazilmis olan esikler
balkimindan; avro ile ulusal para birimi arasindaki ¢evirme iglemlerine uygulanacak
kur, ilgili basvuru ¢agrismimn yayimlandigi aydan Onceki aya iligkin olarak
Komisyon tarafindan Tiirkiye i¢in belirlenen ayhk avro muhascbe oramdir.

Cok yilli tedbirler igin, avro ile ulusal para birimi arasindaki ¢evirme islemlerine
uygulanacak kur her on iki ayda bir uyarlanir.

(a) ile (h) bentleri MCOA nin 33(8) maddesi kapsamindaki durumlara da uygulanir.

(2) Bir aya ait bir oramin yayimlanmamis olmast halinde, 6nceki en yakin yayim ayma
iliskin oran kullanilir.

(3) 50 ve 51. maddeler uyarinca alinan Kararlardaki stirelere uyulmamasi halinde, bakiye
tim tutarlar, Avrupa Merkez Bankasi tarafindan yayimlanan, {i¢ aylik mevduata
uygulanan Euribor orani art1 %1,5 puan seklinde hesaplanan tutara esit bir faiz dogurur.
Oran, s6z konusu Kararlarm alindig1 ayin aylik ortalamasi olur.

(4) IPARD avro hesabina tahakkuk etmis tiim faizler Tiirkiye’ye ait olur. IPARD III
programinimn Birlik tarafindan finanse edilmesinden dogan faiz, Tiirkiye igin ulusal
kamu katkist bigiminde bir kaynak olarak kabul edilerek, miinhasiran IPARD III
programina tahsis edilir ve IPARD Il programinin gegerli déneminin kapanisinda
Komisyona beyan edilir. Programin Komisyon tarafindan kapatilmasi aninda, bir
ulusal kamu katkist bigiminde kullanilmamig olan tiim faiz tutarlart Komisyona iade
edilir.

BASLIK 4: BiR PROGRAMIN KAPATILMASI
MADDE45  IPARD III PROGRAMININ KAPATILMASI
(1) MCOA nin 36(1) maddesinde &ngdriilen nihai bakiyenin 6denmesine_‘d‘air asgari

sartlara ek olarak, IPARD III programi, asagidaki sartlardan biri yerine getirilir
getirilmez MCOA nin 47. maddesinin amaglar1 dogrultusunda kapanmig kabul edilir;



(a) sdz konusu son yilm ve [PARD IIl'iin uygulandig: toplam yillarin hesaplarimn
kabuliine dayamlarak, muaccel olan son bakiyenin &denmesi veya Komisyon
tarafindan bir geri alma emrinin diizenlenmesi;

(b) Komisyon tarafindan yapilan 6deneklere iliskin taahhiidiin kaldiriimasi;

(c) bu Anlagma’nin 49(6) ve 52(6) maddelerinde atifta bulunulan borglular defterinin
kapatilmasi.

(2) IPARD 1III programinin kapatilmasi, Tirkiye'nin 43(9) ve 52 maddelerinde atifta
bulunulan yikiimliliiklerini ve 46. madde uyarinca ilgili belgeleri muhafaza
yiikiimliiliigiinii etkilemez ve 51. madde kapsaminda daha sonra alinabilecek bir karara
halel getirmez.

MADDE 46 BELGELERIN SAKLANMASI

(1) IPARD Ajansi ve Muhasebe Birimi, MCOA nin 49. maddesinde atifta bulunulan
belgelerin kendileri tarafindan muhafaza edilmemesi durumunda, bu belgelerin ilgili
maddede atifta bulunulan siire boyunca Komisyonun tasarrufunda bulundurulmasini
saglar. MCOA’nin 43. maddesinde atifta bulunulan durumlarda, MCOA’nin 49.
maddesinde atifta bulunulan destekleyici belgeler, tutarlarin alictdan tamamen geri
almdigr ve IPARD III programina alacak kaydedildigi yili veya geri almamamn mali
sonuglannin bu Anlagma’nin 52. maddesinde belirlendigi yili takip eden en az yedi y1l
boyunca Komisyonun tasarrufunda bulundurulur.

(2) Bu Anlasma’nin 51. maddesinde 6ngoriilen bir uygunluk onay: usulii durumunda, 1.
paragrafta atifta bulunulan destekleyici belgeler, soz konusu usuliin tamamlanmasini
takip eden en az bir yil boyunca veya bir uygunluk kararmin davaya konu olmasi
durumunda, séz konusu davanin sonuglanmasmn ardindan en az bir y1l boyunca
Komisyonun tasarrufunda bulundurulur.

BASLIKS5: MALi DUZELTMELER VE HESAPLARIN INCELENMESi VE
KABULU

MADDE47  YILLIK HESAPLARIN ICERIGI

MCOA’nm 61(2)(a) maddesinde atifta bulunulan yillik mali raporlardan ve beyandan
olugan yilhik hesaplar asagidakileri ierir:

(a) tedbirler bazinda 6zetlenmis, yillik olarak gdsterilen ve bu Anlasma’nin 6. Ekinde
belirtilen Form D 2 kullamlarak sunulan, Birlik diizeyinde, ulusal diizeyde ve
toplam gelir ve harcamalari gosteren, IPARD III programinin gelirleri ve
harcamalari;

(b) IPARD III programu ve tedbir bazinda diizenlenmis, yilltk hesaplarda beyan edilen
harcamalar ve gelirler ile bu Anlasma’min 39. maddesinde atifta bulunulan
belgelerde ayn1 donem igin beyan edilen harcamalar ve gelirler arasindaki farklarin
bir tablosu ve beraberinde her bir farkla ilgili bir agiklama;

(c) mali yihin sonunda geri alinacak tutarlarin tablosu (bor¢lular defteri);

(d) bu Anlasma’mn 9. Ekine uygun olarak mali yil zarfinda yapilmus tiim demelerin
bir listesi.



MADDE48  HESAPLARIN INCELENMESI VE KABULU ICIN GEREKLI BILGILERIN
ILETILMESI

(1) MCOA’nin 42. maddesi uyarinca hesaplarin incelenmesi ve kabulii amaciyla, NAO
Komisyona agagidakileri gonderir:

(a) Bu Anlagma’nin 47, maddesinde atifta bulunulan yillik mali raporlar ve beyanlar
ile birlikte, MCOA’nin 10(1) maddesinde atfta bulunulan ilgili yapilarn,
otoritelerin ve birimlerin gorev devriyle hareket eden otoritelerin hazirladig: her tiir
rapor ve mali yilin 31 Aralik’1 itibariyla IPARD avro hesabinin kapanig bakiyesini
gosteren bir banka ekstresi;

(b) MCOA’nim 61(2)(b)(i) maddesi uyarinca raporlarin bir &zetini de icerecek sekilde,
MCOA’nm 61(2)(d) maddesinde atifta bulunulan, NAO tarafindan hazirlanmis
yonetim bildirisi.

(2) (1) paragrafinin (a) ve (b) bentlerinde atifta bulunulan belgeler, NAO tarafindan
Tirkiye adma, MCOA’nin 61(2) maddesi uyarinca Komisyona ve niishalart da
Denetim Otoritesine sunulur. Belgeler tek bir paket halinde elektronik yoldan,
Komisyonun BT portalt SFC’ye, Komisyon tarafindan belirlenecek formata ve sartlara
uygun olarak génderilir,

(3) Mali y1l igin Denetim Otoritesi tarafindan olusturulan yilhk denetim goriisii ve yilhik
denetim faaliyet raporu, sonraki mali yilin 15 Mart’ina kadar, MCOA ’nin 63. maddesi
uyarinca Komisyona ve niishalari da NAO’ya sunulur. Belgeler tek bir paket halinde
elektronik yoldan, Komisyonun BT portali SFC’ye, Komisyon tarafindan belirlenecek
formata ve sartlara uygun olarak gonderilir.

15 Mart termini, Denetim Otoritesinin gerekgeli talebi izerine Komisyon tarafindan
istisnai olarak 1 Nisan’a ertelenebilir.

(4) Komisyonun talebiyle veya NAO’nun inisiyatifiyle, hesaplarn incelenmesine ve
kabuliine dair daha fazla bilgi, Komisyon tarafindan séz konusu bilginin saglanmas:
icin gerekli olan is yiikii dikkate almarak belirlenecek bir siire iginde Komisyona
iletilir. S6z konusu bilgilerin meveut bulunmadifi durumlarda, Komisyon, hesaplan
elinde mevcut bulunan bilgiler temelinde inceleyebilir ve kabul edebilir.

MADDE49  MUHASEBE BILGILERININ SEKLI VE ICERIGI

(1) 48(1)(a) maddesinde belirtilen muhasebe bilgilerinin sekli ve igerigi, uluslararas kabul
gormis muhasebe ilkelerine uygun olarak belirlenir ve IPARD I programi
kapsammdaki her bir tedbir ve proje i¢in Tiirkiye dahilindeki tiim kamu kuruluglari
tarafindan yapilan toplam kamu harcamalarinin, Muhasebe Biriminin ve IPARD
Ajansmin defterlerinde ve kayitlarinda yeterli bir muhasebe koduyla tanimlanabilir
olmas: saglanir.

(2) Bir referans doneme iliskin olarak, (1) paragrafinda atifta bulunulan belgelerle ve
muhasebe bilgileriyle ilgili, bilhassa bu Anlagma’da Ongbriilen bilgilerin
iletilmemesinden dogan, uzlasmazliklarin, yorum farkhliklarnin veya tutarsizliklarn
bulundugu ve bunlarin ilave kontroller gerektirdigi durumlarda, Tiirkiye’nin ek bilgi
saglamas gerekir.

(3) IPARD III programi kapsaminda vadesi gelmis 6demelerin, alict iizerindeki mali hak
talepleri nedeniyle engellenmesi durumunda, bu &demeler asagidaki tarihlerde
tamamen yapilmis kabul edilir:

(a) hak talebinin 6denmis olan harcamadan daha az olmasi durumunda, alictya héla
6denmesi gereken tutarin dendigi tarih;



(b) harcamanin hak talebinden daha az veya ona egit olmasi durumunda, harcamanin
odendigi tarih.
(4) Muhasebe bilgileri Komisyon tarafindan sadece asagidaki amaglar dogrultusunda
kullanilir:

(a) Komisyonun, hesaplarmn incelenmesi ve kabulii veya uygunluk onay1 baglamindaki
gorevlerini gergeklestirmesi;

(b) tarim sektoriinde gelismelerin izlenmesi ve tahminler sunulmasi.

Bu bilgiler, Avrupa Sayistay: ve Avrupa Dolandiricilikla Miicadele Biirosunun (OLAF)
erisimine agik olur.

(5) Gergeklestirilmemis 6deme emirleri ve hesaba borg kaydedilmis ve sonra tekrar alacak
kaydedilmis 6demeler, 6. Ekte belirtildigi sekilde Form D 2’de, &demenin
gerceklestirilmemis oldugunun veya iptalin IPARD Ajansina bildirildigi aya iliskin
harcamadan diistliir.

(6) Tiirkiye, IPARD III programuyla ilgili olarak, alinmalarindan 6nceki usulstizlikler de
dahil olmak {izere, 6denmesi gereken tim tutarlarin muhasebelestirilmesine ve bu
tiirden tiim borglarin borglular defterine kaydina yonelik bir sistem olusturur. 43(5)
maddesine veya borglarm tahsiline iliskin herhangi bir ulusal hitkme halel gelmeksizin;
usulsiizliikler de dahil olmak tizere, bu tutarlarla ilgili olarak Birlik’e borg kaydedilen
her tiir mali katki, borglular defterine kaydedilmesini takip eden ikinci yilin sonunda
silinir ve 41(2) maddesinde ongdrildigii izere bir sonraki 6deme talebinden diistiliir.
IPARD Ajansi ve Muhasebe Birimi, geri alman her tiir tutarm geri alma tarihini izleyen
bes is giinii iginde IPARD avro hesabina alacak kaydedilmesini saglar.

MADDE 50  HEsAP USULLERININ INCELENMES] VE KABULU

(1) Hesaplarin kabuliine iligkin karar, 47(a) ve (c) maddesinde atifta bulunulan yillik mali
raporlarin ve beyanlarin, yillik hesaplara dahil edildigi sekilde, eksiksiz, hatasiz ve
dogru oldugunu teyit eder. 51. madde uyarinca, miiteakip bir uygunluk onay1 kararinin
kabuliine halel getirmez. Hesaplarm kabuliine iligkin karar ayrica IPARD avro
hesabinin bakiyesini de kapsar.

(2) Komisyon, saglanan bilgiler hakkinda yaptigi analizin sonuglarini, degisiklik
onerileriyle birlikte en geg, mali yilin sona ermesini takip eden 15 Temmuz’a kadar
Tiirkiye’ye iletir.

(3) Hesaplarin kabuliine iligkin kararin bir sonucu olarak normalde Tiirkiye 'den geri
almacak veya Tiirkiye’ye 6denecek olan tutar, ilgili mali y1la iligkin ara 6demelerin (1)
paragrafi uyarinca aym yil icin kabul edilmis harcamadan mahsup edilmesiyle
belirlenir. S6z konusu tutar, Komisyon tarafindan bir sonraki ara ddemeden veya nihai
ddemeden mahsup edilir veya bunlara eklenir.

(4) Hesaplarm kabuliine iliskin kararla tespit edilmis mahsup edilecek tutarmn, olasi
miiteakip ddemelerin seviyesini agmas: halinde NAO, bakiyenin kargilamadi tutarin,
sdz konusu kararin teblig edilmesini takip eden iki ay i¢inde Komisyona avro olarak
kaydedilmesini temin eder. Ancak Komisyon, her bir vaka bazinda, kendisine
yatirilacak herhangi bir tutarin, herhangi bir Birlik aract kapsaminda Komisyon
tarafindan Tiirkiye’ye yapilacak vadesi gelmis 6demelerden mahsup edilmesine karar
verebilir.

(5) Bu madde, 40. maddedeki anlamiyla 6n finansman oOdemelerine de gerekli
degisikliklerle uygulanir.

(6) MCOA’nin 84. maddesi mali onay usuliine uygulanmaz.



MADDE 51 UYGUNLUK ONAYI

(1) Komisyon, IPARD III programm kapsamindaki harcamanin, gecerli kurallani ihlal
edecek sekilde yapildigini tespit ederse, hangi meblaglarin Birlik finansmanindan harig
tutulacagina karar verir.

(2) Komisyon, hari¢ tutulacak meblaglari, kaydedilen uygunsuzlugun ve Birlik’e verilen
mali zararlarin niteligi ve ciddiyetine dayanarak degerlendirir.

(3) Bir sorusturma sonucunda Komisyon, harcamanin gegerli kurallara uygun olarak
yapilmadigina kanaat getirmesi durumunda, bulgularim1 NAO’ya bildirir ve sdz konusu
kurallara gelecekte uyulmasinn saglanmasi igin gerekli diizeltici tedbirleri belirtir,

Bildirimde bu maddeye atifta bulunulur. NAO, bildirim aldiktan sonraki iki ay i¢inde,
Denetim Otoritesine de yanitinin bir niishasini géndererek yanit verir ve Komisyon,
bunun sonucunda tutumunu degistirebilir. Hakli gerekgelere dayandigi durumlarda,
Komisyon yamt siiresini uzatmayi kabul edebilir.

Yanit siiresinin sona ermesinin ardindan Komisyon ek bilgi talep edebilir ve gerektigi
durumlarda ikili bir toplant1 diizenleyebilir.

(4) (3) paragrafinin iiglincil alt paragrafinda atifta bulunulan ek bilgi talebinin veya ikili

toplantinin tutanaklarinin almmasini izleyen iki ay iginde, NAO, s6z konusu toplantida
talep edilen her tiir bilgiyi veya devam eden incelemede yararh olacagma kanaat
getirdigi diger tiim bilgileri iletir.
Gerekgelendirilmis durumlarda, Komisyon, NAO nun gerekgeli talebi iizerine, birinci
alt paragrafta atifta bulunulan siirenin uzatilmasina izin verebilir. Talep, s6z konusu
stirenin dolmasindan 6nce, Denetim Otoritesine de bir niishasi génderilmek suretiyle
Komisyona yoneltilir.

Birinci alt paragrafta atifta bulunulan siirenin dolmasindan sonra, Komisyon vardig
sonuglar, Denetim Otoritesine de bir niishasii gdndermek suretiyle, NAO’ya,
uygunluk onay: usulii cergevesinde alinmus bilgiler temelinde resmen iletir. iletide,
Komisyonun Birlik finansmanindan harig tutmay: tasarladigi harcama degerlendirilir.

Komisyonun bir mali diizeltme yaptlmasini &nerdigi durumlarda, NAO’ya,
usulsiizligiin fiilli mali etkisine dair degerlendirmesini sunma firsat1 verilir.
Degerlendirmenin Komisyona iletilmesi, Komisyonun mali diizeltme 6nerisinin
alindig tarihten itibaren iki ay icinde gerceklesir. Gerekcelendirilmis durumlarda,
Komisyon yanit siiresini uzatmay: kabul edebilir.

(5) NAO, gegerli kurallara uyumun saglanmasi igin uyguladig diizeltici tedbirleri ve
bunlarmn uygulanmasimn yiiriirlitk tarihini Komisyona bildirir ve bu bildirimin bir
niishasint da Denetim Otoritesine génderir.

(6) Komisyon, (1) paragrafinda atifta bulunulan bir sorusturma sonucunda tespit edilen
uyumsuzlugun olasi mali etkilerinin 10.000 avro’yu ve ilgili harcamanin veya geri
alimacak tutarlarin %2’sini agmamasii beklemesi halinde, herhangi bir asamada,
Tiirkiye mali sonuglar dogurmayacak gekilde usulii sonlandirabilir.

(7) Birlik finansmanindan yapilacak kesintiler, Komisyon tarafindan, bir sonraki ara
ddemeden veya nihai odemeden yapihr. Ancak, Tiirkiye'nin talebi iizerine ve
kesintilerin dneminin gerektirdigi durumlarda, Komisyon, kesintiler icin farkl bir tarih
belirleyebilir.

(8) MCOA nin 45(1) maddesi uyarinca, Komisyon tarafindan yapilan kesintiler [PARD
III programina tekrar tahsis edilmez.

(9) MCOA’nin 84. maddesi uygunluk onay: usuliine uygulanmaz.



MADDE 52 FONLARIN GERi ALINMASI

(1) Birlik katkisindaki mali ayarlamalar veya s6z konusu katkinin tekrar kullanimi NAO
tarafindan gergeklestirilir ve agagidaki sartlara tabi olur:

(a) usulsiizliiklerin tespit edildigi durumlarda NAO, sorusturmasini sz konusu
usulsiizliiklerden etkilenmesi muhtemel tim operasyonlan kapsayacak sekilde
genisletir;

(b) NAO, ilgili ayarlamalart Komisyona bildirir ve Denetim Otoritesine de bu
bildirimin bir niishasin génderir;

(c) iptal edilen Birlik katkis1 tutarlari ve geri alnan tutarlar MCOA nin 45(2) maddesi
uyarinca IPARD III programina tekrar tahsis edilir.

(2) Yillik hesaplar 48. maddede 6ngorildiigi iizere gonderildiginde, NAO, bir niishasini
da Denetim Otoritesine géndermek suretiyle, Komisyona, usulsiizliiklere yamt olarak
uygulanan geri alim usulleri hakkinda bir rapor 6zeti sunar. Bu, heniiz geri alhmmams
olan tutarlarin, idari ve/veya adli siiregler ve usulstizliige iligkin ilk idari veya adli
tespitin yil bazinda dékiimiinii sunar. Geri alman borglarla ilgili olarak IPA Il
programina atfedilebilen, Tiirkiye tarafindan geri alinan faiz getirisinin tiimi
Tiirkiye'nin hesaplarina kaydedilir.

(3) Borglu defterine islenmesinden sonraki iki yil i¢inde IPARD Ajanst tarafindan
alicilardan geri alinamayan Birlik katkisi, NAO tarafindan Birlik biitgesine geri 6denir.
Miimkiin oldugu durumlarda, geri alinan tutar, Komisyon tarafindan, Tirkiye’ye
yapilan bir sonraki ara 6deme veya nihai 6demeden mahsup edilir. Tiirkiye geri alinan
tiim tutarlarin, geri alim tarihinden itibaren bes is giinil iginde IPARD avro hesabia
yatirilmasin saglar.

(4) [IPA I yararlamcisy] MCOA nin 51. maddesi uyarmea alicilardan geri alinacak tiim
tutarlarin, usulsiizliiklerin niteligi ve ciddiyeti ile Birlik katkisi agisindan dogurduklar:
mali zararlar dikkate alinarak tespit edilmesini, borglu defterine kaydedilmesini ve
zamaninda geri alun usullerine tabi tutulmasin: saglar. Borglarin ge¢ kaydimin, (3)
paragrafi uyarinca silinen borglar agisindan daha diistik bir miktarin oldugunu tespit
etmesi halinde, Komisyon, bu Anlagsma’nin 51. maddesi kapsaminda mali
diizeltmelerin uygulanmasina karar verir.

(5) (1) paragrafinda atifta bulunulan geri ahmm gergeklestirilmesinin, harcama
bildirimlerinin birlesik toplamlari bu Anlagsma’nin 38(5) maddesinde Ongorildigi
sekilde %95 oramindaki tavam astiginda veya IPARD III programu i¢in Birlik
tarafindan yapilacak nihai ddeme yapildiktan sonra miimkiin olmasi durumunda, NAO,
geri alman tutarlari, MCOA min 46. maddesinde ongoriilen usullere uygun olarak
Birlik biitgesine geri dder.

(6) IPARD III programma yapilan ve MCOA’nin 48(1) maddesinde ve bu Anlasma’nin
45. maddesinde atifta bulunulan nihai kapanis tarihinde geri alinmamig olan tiim Birlik
katkas1, borglu defterinden silinir ve s6z konusu tutar Birlik biitgesine geri ddenir. Bu
ddeme, bu Anlagma’nin 51. maddesi uyarinca miiteakip bir kararin kabul edilmesine
halel getirmez.



KISIM VI iZLEME, DEGERLENDIRME VE RAPORLAMA
BASLIK 1: PROGRAM iZLEME SURECI
MADDE 53 PROGRAM iZLEME SURECI VE iZLEME GOSTERGELER|

(1) IPARD Yénetim Otoritesi ve IPARD III programi izleme komitesi ( “IPARD III izleme
komitesi”), [PARD III programinin etkililifini ve uygulanma kalitesini izler.
Tedbirlerin kaydettigi ilerleme hakkinda IPA izleme komitesine ve Komisyona rapor
verirler.

(2) Program izleme siireci, IPARD III programinda sunulan gdstergelere istinaden
gergeklestirilir.

MADDE 54  IPARD III iZLEME KOMITESI

(1) Programin kabulinden sonra kurulacak olan IPARD 1l izleme komitesine,
Tiirkiye’nin oy hakkina sahip olacak olan kidemli bir temsilcisi baskanlhk eder.

(2) Komisyon, IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajansi, NAO ve NIPAC, IPARD I1I
izleme komitesinin ¢aligmalarina oy hakkina sahip olmadan katilir.

(3) MCOA’nin 53(1) maddesinin amaglart dogrultusunda, TPARD III izleme komitesi,
IPARD Il programinin sonuglarini, bithassa farkl: tedbirler i¢in belirlenmis hedeflere
ulasilmis olup olmadigimi ve bu tedbirlere yapilan mali tahsislerin kullanilmasindaki
ilerlemeyi inceler. Bu bakimdan, IPARD Yénetim Otoritesi, tedbirlerdeki ilerlemeyle
ilgili gerekli tiim bilgilerin izleme komitesinin ve NIPAC 1 erigimine actk olmasin
saglar.

(4) IPARD IlI izleme komitesi, [IPARD III programinda ortaya konan amaglara ulasilmasi
yolunda kaydedilen ilerlemeyi belirli araliklarla gozden gegirir. Bu amagla, dzellikle
asagida yer alan bilgiler komiteye sunulur:

(a) zorluklarm yasandi1 tiim sektorler veya tedbirler hakkinda bilgi;
(b) gergeklestirilen dogrulamalarin sonuglart hakkinda bilgi.

(5) MCOA’nin 53(4)(g) maddesi, IPARD III izleme komitesi igin; IPARD Il izleme
komitesinin, birer niishasi da NIPAC ve NAQ’ya iletilmek suretiyle Komisyona
sunulacak olan ve IPARD III programimmn tadili igin IPARD Yénetim Otoritesi
tarafindan hazirlanacak olan tiim Gnerileri incelemesini ve uygun oldugu durumlarda
onaylamasint saglayacak sekilde yorumlanr.

(6) 8(4) maddesine bakilmaksizin, IPARD III izleme komitesi, IPARD Y&netim Otoritesi
ve IPARD Ajans: ile istigarenin ardindan, Komisyona sunulmak iizere ve birer
niishasim da NIPAC’a ve NAO’ya iletmek suretiyle, IPARD Yénetim Otoritesine,
programin amaglarina ulagtimasim saglamak ve saglanan yardimin verimliligini
artirmak amaciyla IPARD III programna iliskin degisiklikler dnerebilir veya yorumlar
yapabilir.

(7) IPARD TII izleme komitesi, yillik ve nihai uygulama raporlarini, birer niishast NAO’ya

ve Denetim Otoritesine gonderilmek suretiyle Komisyona sunulmak iizere NTPAC’a
gonderilmelerinden 6nce inceler ve onaylar.

(8) IPARD III izleme komitesi, 57. maddede atifta bulunulan IPARD III programina dair
degerlendirmeleri inceler.

(9) IPARD III izleme komitesi 30. maddede atifta bulunulan goriiniirliik ve iletisim
faaliyetleri planimi ve s6z konusu planda daha sonra yapilabilecek her tiir giincellemeyi
inceler ve onaylar.



(10) IPARD III izleme komitesine, IPARD III programi kapsamindaki teknik yardim
faaliyetleri hakkinda damgtlir. [IPARD 1II izleme komitesi, her yil, teknik yardim
faaliyetlerinin uygulanmasina yonelik olarak, bilgi amagli gosterge niteligindeki
tutarlar da déhil olmak tizere gosterge niteliginde bir yillik eylem planint inceler ve
onaylar.

(11) IPARD III programmin herhangi bir konuda goriis bildirmesini gerektirdigi
durumlarda, IPARD III izleme komitesi buna uygun hareket eder.

(12) TPARD III izleme komitesinin toplantilarinin tiim nihai belgeleri kamu erigimine
acik hale getirilir.

(13) IPARD III izleme komitesi her 12 ayda en az iki defa toplanir.
MADDE S5  GOSTERGELER

(1) Amaglanyla baglantili olarak IPARD III programinin ilerlemesi, etkinligi ve etkililigi,
temel duruma iliskin gdstergelerin yani sira programin mali uygulamasinda kaydedilen
ilerlemeye dayanilarak §l¢tiliir.

(2) IPARD III programi, s6z konusu programa 6zel sinirh sayida ek gosterge igerir.

BASLIK2: DEGERLENDIRME
MADDE 56  IPARD III PROGRAMININ DEGERLENDIRILMESINE YONELIK ILKELER

(1) MCOA’nin  54. maddesinin amaglar1  dogrultusunda, degerlendirmeler, Birlik
fonlarindan alman yardimimn kalitesini, etkinligini ve tutarhligim ve IPARD III
programinin stratejisini ve uygulamasint iyilestirmeyi hedefler.

(2) IPARD 1IIT programi, Tiirkiye’nin sorumlulugunda bagimsiz degerlendiriciler
tarafindan gergeklestirilecek dn ve ardil degerlendirme ve Komisyon tarafindan uygun
bulundugu durumlarda, ara degerlendirmelere tabi tutulur.

(3) Degerlendirmeler TPARD TIII programunin  uygulanmasini, MCOA’nm  16(7)
maddesinde belirtilen hedeflere ulagilmas1 bakimindan degerlendirir.

(4) Degerlendirmeler, kaynaklarin ne derecede kullanildigini, programlamanin etkililigi ve
etkinligi ile sosyockonomik etkisini ve tanimlanan amag¢ ve oOncelikler iizerindeki
etkisini inceler. Bu degerlendirmeler, IPARD III programinin hedeflerini kapsar ve
kirsal kalkmma politikasina dair dersler c¢ikarmay1 amaglar. Eylemlerin
stirdiiriilebilirligi ve iyi uygulamalarin belirlenmesi déhil olmak {izere, [PARD IIL
programmin uygulanmasinin bagarisina veya basarisizligina katkida bulunan etkenleri
belirler.

(5) Degerlendirme raporlari, uygulanan metodolojiyi agiklar ve verilerin ve bulgularm
kalitesine dair bir degerlendirme icerir.

(6) Degerlendirmelerin kalitesi ve sonuglar1 IPARD Yonetim Otoritesi, IPARD III izleme
komitesi ve Komisyon tarafindan degerlendirilir.

(7) On ve ara degerlendirmelerin sonuglari, programlama ve uygulama déngiisiinde
dikkate alimr.
MADDE 57  IPARD III PROGRAMININ ON DEGERLEND{RMEST

(1) On degerlendirme, IPARD 11l programi hazirhgmn bir pargasim teskil eder ve biitge
kaynaklarinn tahsisinin uygun hale getirilmesini amaglar ve programlama kalitesini
iyilestirir. Orta ve uzun vadeli ihtiyaglari, ulasilacak hedefleri, beklenen sonuglari,



nicel hedefleri, Birlik katma degerini, hedeflerin MCOA nin 16(7) maddesi geregince
ne derece dikkate alindigmi, alnan dersleri ve uygulama, program izleme,
degerlendirme ve mali yonetim usullerinin kalitesini belirler ve degerlendirir.

(2) Tirkiye, on degerlendiricinin IPARD IIT programmin gelistirilmesi siirecine dahil
olmasim ve SWOT analizinin gelistirilmesine, programin miidahale mantiginin
tasarlanmasina ve programin hedeflerinin belirlenmesine dahil edilmesini saglar.

(3) On degerlendirme Tiirkiye nin sorumlulugunda gerceklestirilir.
MADDE 58  IPARD III PROGRAMI ICIN DEGERLENDIRME PLANI

(1) MCOA’nin 56. maddesi uyarinca TPARD TIT programi igin NIPAC la istisare halinde,
IPARD Yonetim Otoritesi tarafindan bir degerlendirme plam  hazirlanir.
Degerlendirme plani, Komisyonun IPARD III programini kabul etmesini miiteakip en
ge¢ bir yil iginde izleme komitesine sunulur.

(2) IPARD Yénetim Otoritesi ve TPARD III izleme komitesi degerlendirme planim
asagidaki amaglar dogrultusunda kullanir:

(a) IPARD Il programumin ilerleyisini amaglar bakimindan, sonug ve uygun oldugu
durumlarda, etki gostergelerinden yararlanarak incelemek;

(b) IPARD III programnin ve uygulanmasinin kalitesini iyilestirmek;
(c) IPARD Il programinda esasa iliskin degisiklere yonelik onerileri incelemek;
(d) ara ve ardil degerlendirmelere hazirlanmak.

(3) IPARD Yonetim Otoritesi degerlendirme plani kapsaminda elde edilen sonuglan her
yil IPARD izleme komitesine raporlar ve Denetim Otoritesine de birer niishalarini
sunar. Faaliyetlerin bir 6zeti 61. maddede ongoriilen yillik rapora dahil edilir.

MADDES9  ARA DEGERLENDIRME

(1) Komisyonun uygun bulmasi halinde, IPARD 1II programi kapsamindaki biitge
uygulama gorevlerinin ilk kez verilmesini takip eden igiincii yilda bir ara
degerlendirme yapilir.

(2) Uygun oldugu hallerde ara degerlendirmede, TPARD 11l programimin kalitesinin ve
uygulanmasimin iyilestirilmesine yonelik tedbirler Snerilir. Bilhassa, Tiirkiye, ara
degerlendirmede, IPA TIT programmn ilk sonuglarmm, én degerlendirmeyle olan
tutarliliklarmnin, hedef ve amaglarn uygunlugunun ve bunlara ne dlgiide ulagildigimin
incelenmesini saglar. Ayrica, program izleme ve uygulamasimn kalitesini ve IPARD
I programinin uygulanmasina yonelik sistemin kurulmasindan elde edilen deneyimi
degerlendirir.

(3) Ara degerlendirme, IPARD 111 izleme komitesine ve (1) paragrafinda atifta bulunulan
yilin 31 Aralik’ina kadar Komisyona sunulur.

(4) 56(7) maddesinde atifta bulunulan degerlendirmeye ek olarak, IPARD III izleme
komitesi, [PARD Yonetim Otoritesi ve Komisyon, degerlendirmenin sonuglarini
IPARD III programinin gdzden gegirilmesi amaciyla inceler.

(5) IPARD Yénetim Otoritesi, Komisyona degerlendirme raporundaki tavsiyelerin takibi
hakkinda bilgi verir. Tiirkiye'nin ara degerlendirme raporunu (3) paragrafinda atifta
bulunulan tarihe kadar sunmamasi halinde 39(5) maddesi uygulanr.



MADDE 60  ARDIL DEGERLENDIRME

(1) En geg program uygulama dénemini takip eden birinci yilin sonuna kadar, IPARD III
programu igin Tiirkiye tarafindan bir ardil degerlendirme hazirlanir. S6z konusu rapor
tamamlanarak en geg o yilin sonunda Komisyona sunulur.

(2) Halihazirda mevcut bulunan degerlendirme sonuglarnm yani sira IPARD TII
programiyla ilgili degerlendirme sorular:i temelinde, ardil degerlendirme, kaynak
kullammint ve IPARD III programimn etkinligi ve etkililidini, etkisini ve dn
degerlendirme ile tutarhhimi kapsar. Uygulamanin basarisma veya basansizligina
katkida bulunan etkenleri, I[PARD Il programmin kazanimlarmi — ve
siirdiiriilebilirlikleri dahil olmak iizere sonuglarini kapsar. IPARD III programiyla ve
genigleme siireciyle ilgili sonuglar ¢ikartir.

(3) Tiirkiye'nin ardil degerlendirme raporunu 1. paragrafta atifta bulunulan tarihe kadar
sunmamas! halinde, 39(5) maddesi uygulanir.

BASLIK 3: RAPORLAMA
MADDE 61 YILLIK VE NiHAI UYGULAMA RAPORLART

(1) IPARD Il programinin uygulanmasma iligkin tam bir takvim yilmi izleyen 30
Haziran’a kadar IPARD Yénetim Otoritesi, IPARD Ajansi ile istigarenin ardindan,
MCOA’mn 62(6) maddesi uyarmca, [PARD III programimin 6nceki takvim yili
zarfinda uygulanmast hakkinda yillik raporlar hazirlar. Sunulan ilk rapor 2021’den
itibaren olan takvim yillarmni kapsar.

(2) IPARD Yénetim Otoritesi, IPARD III programinin uygulanmasina dair nihai bir rapor
hazirlar. Nihai rapor, MCOA’nin 29(4) maddesi uyarinca, IPARD III programi
kapsaminda harcamalarin uygunlugunun son tarihinden itibaren en geg alti ay icinde
sunulur.

(3) Yillik uygulama raporlar, bir dnceki takvim yilin kapsar ve 6nceki takvim yihyla ilgili
verileri ve IPARD 111 programinin uygulanma siiresinin tamamina ait kiimiilatif mali
verileri ve izleme verilerini ve ayrica birlestirilmis izleme tablolarini igerir. IPARD III
programinin uygulanmasina iliskin nihai raporlar uygulama siiresinin tamamini kapsar
ve son yillik raporu igerebilir.

(4) (1) ve (2) paragraflarinda atifta bulunulan raporlar, IPARD III izleme komitesi
tarafindan incelenmelerinin ve onaylanmalannmn ardindan, birer niishalar1 da NAO’ya
ve Denetim Otoritesine iletilmek suretiyle Komisyona sunulmak iizere NIPAC’a
gonderilir.

(5) Tiim yillik ve nihai uygulama raporlan asagidaki bilgileri igerir:

(a) ana sosyoekonomik egilimler, ulusal, bolgesel veya sektdrel politikalardaki
degisiklikler ve uygulanabildigi hallerde, IPARD IIT yardim ile baska Birlik mali
araglarindan kaynaklanan yardumlar arasindaki tutarhilik {izerindeki etkileri bagta
olmak iizere, IPARD III programinin uygulanmasiyla ilgili olarak genel sartlardaki
her tiir degisiklik;

(b) uygun oldugu hallerde, sonug gdstergelerinin degerlerindeki degisiklikler de dahil
olmak iizere, mali veriler, ortak ve programa &zgli gostergeler ve nicel hedef
degerlere istinaden, IPARD III programimin amaglarna ulasiimasi bakimindan
oncelik ve tedbirlerin uygulanmasmdaki ilerleme. Tletilen veriler, tam olarak
uygulanmig operasyonlara yonelik ve ayrica, miimkiin oldugu durumlarda,
uygulanma asamast bakimndan, segilmis operasyonlara yonelik gostergelere
iliskin degerlerle iligkili olur. Ayrica, programm oénceki takvim yili boyunca



mevcut hale gelmis olan tiim degerlendirmelerinin bulgularmm, programm
uygulanmasim etkileyen her tiir hususun ve alinan tedbirlerin bir sentezini de tesis
eder.

(c) Mali taahhiitler ve tedbir bazinda harcamalar ile degerlendirme planina iliskin
olarak gergeklestirilmis faaliyetlerin bir dzeti;

(d) IPARD Yonetim Otoritesi, IPARD III Ajans1 ve IPARD III izleme komitesi
tarafindan, uygulamanin ve dzellikle de asagida belirtilen unsurlarin kalitesini ve
etkinligini saglamaya yardime olmak amaciyla atilan adimlar:

i.  [PARD III programinimn uygulamasinda karsilagilan dnemli sorunlar ve (8)
paragrafi uyarinca yapilan diizeltmelere dair tavsiyelerle ilgili olanlar da
dahil olmak iizere, alinan tedbirlerin bir dzeti;

ii.  her bir tedbir igin yapilan dogrulamalarin sonuglarmm ve tespit edilen
usulsiizliiklerin bir ozeti;

iii.  teknik yardimdan saglanan fayda;
iv.  yerel birimlerin daha fazla déhil edilmesi igin atilan adimlar;
v.  IPARD III programimn tamitimi igin atilan adimlar;

vi.  Birlik fonlarimin Tiirkiye’de meveut bulunan fonlar tamamlayicr nitelikte
oldugunu gosteren veriler.

{e) 4. maddede atifta bulunulan tiim katilim dncesi Birlik yardiminin koordinasyonunu
saglamak amaciyla atilan adumlar;

(f) tedbir ve/veya sektdr basma Birlik harcamalarini, ulusal ve toplam harcamalar
gOsteren mali tablolar;

(g) 58. madde uyarmnca degerlendirme planiyla ilgili olarak gerceklestirilen
faaliyetlerin bir dzeti;

(h) 32. maddede atifta bulunulan gorinirlik ve iletigim faaliyetleri planmmn
uygulanmast i¢in yiirlitiilen faaliyetlerin agiklamasi.

Yillik ve nihai uygulama raporlarinin igerik ve sunumu, Komisyon kilavuz ilkelerine
dayanur.

(6) Komisyon, kabul edilebilir olmamas: durumunda, yillik uygulama raporlarnm alinma
tarihini izleyen 15 iy giind icinde Tiirkiye'ye bilgi verir ve bunun yapilmamast
durumunda ise, kabul edilebilir sayilir.

(7) Komisyon yillik uygulama raporunun alinma tarihini izleyen ii¢ ay i¢inde ve nihai
uygulama raporunun alinma tarihini izleyen dort ay i¢inde yorumlanni Tiirkiye’ye
bildirir. Komisyonun belitlenen siirede gdzlemlerini bildirmemesi durumunda raporlar
kabul edilmis sayilir.

(8) Bu incelemenin ardindan, Komisyonun Tiirkiye’ye, IPARD III programinin
uygulanmasim énemli derecede etkileyen hususlarla ilgili yorumlar iletmesi halinde,
Tarkiye li¢ ay i¢inde bu yorumlarla ilgili olarak alinan tedbirler hakkinda Komisyona
bilgi verir. Komisyonun 50 ve 51. maddeler uyarinca almacak Kararlara halel
gelmeksizin, IPARD III programima iliskin program izleme veya yonetim
diizenlemelerinin etkililiginin iyilegtirilmesini hedefleyen diizeltmelerle ilgili olarak
Turkiye’ye tavsiyelerde bulundugu durumlarda, Tirkiye, program izleme veya
ybnetim diizenlemelerinin iyilestirilmesi i¢in alnan tedbirleri bilahare gdsterir veya
Komisyonun yorumlarint almasini izleyen ii¢ ay iginde neden bu sekilde hareket
edilmedigini agiklar. IPARD III izleme komitesi bu faaliyetler hakkinda bilgilendirilir.



KISIMVII NiHAI HOKUMLER

MADDE 62

MCOA’nm 81 ila 84. ve 88 ila 91. maddeleri bu Anlasma’ya gerekli degisikliklerle
uygulanir.

MADDE 63 SEKTOREL ANLASMALARIN IPA’YA UYGULANABILIRLIGL

Daha dnceki Katilim Oncesi Yardim Araci kapsaminda Komisyon Tiirkiye arasinda
imzalanan anlagmalar, daha 6nceki katilim 6ncesi araglar kapsaminda kabul edilmis olan
yardim ic¢in, s6z konusu yardim ilgili sektSrel anlagmalarin hikiimleri uyarinca
tamamlanana dek gecerliligini korur. Bununla birlikte, bu Anlagsma’nin 47 ila 51.
maddeleri, bu Anlagma’mn yiiriirliige girmesinin ardindan mali onay veya uygunluk onay1
usulii baglatildiginda IPA kapsamindaki harcamalar agisindan uygulanir.

MADDE 64  MUCBIR SEBEP VE OLAGANUSTU DURUMLAR

(1) Taraflardan higbiri, bir miichir sebep olay1 veya olaganiistll durumlar nedeniyle bu
anlasma kapsamindaki yikimliliiklerini ifa edememesinden veya ifasinda
gecikmesinden sorumlu olmaz.

(2) Miicbir sebep durumlart veya olaganiistii durumlar, IPARD Ajansi ve NAO’yu ikna
edecek kanitlarla birlikte, alicinin veya alict vasitasiyla yetkilendirilmis kisinin bunu
yapabilecek durumda oldu@u tarihi izleyen on bes ig glinii i¢inde yazili olarak IPARD
Ajansi ve NAO’ya bildirilir.

MADDE 65  [LETISiM ADRESI
Bu anlagma ile ilgili iletigim, adresleri asagidaki gibidir:
(1) (2) bendinde atifta bulunulanlar digindaki tiim iletisimler bakimindan:
Avrupa Birligi igin:

Avrupa Komisyonu

Tanm ve Kirsal Kalkinma Genel Miidiirliigii

Komsuluk, Genisleme ve Katilim Oncesi Yardim Birimi
Rue de la Loi 130

BE - 1049 Briiksel

Internet sitesi: https:/ec.europa.ew/info/food-farming-fisheries/farming/international-
cooperation/enlargement _en

Tirkiye igin:

Ulusal IPA Koordinatoril

Disigleri Bakanhgi

Avrupa Birligi Baskanlhig

Mustafa Kemal Mahallesi 2082 Cad, No: 5
Ankara, Tiirkiye

E-posta: byabokm@ab.gov.tr



(2) MCOA’nmn 51(2) maddesinde belirtilen bilgilerle ilgili iletigim adresleri asagidaki
gibidir:

Avrupa Birligi i¢in:

Avrupa Komisyonu

OLAF — Avrupa Dolandiricilikla Miicadele Ofisi
C Miidiirliigii

30, Rue Joseph II

BE — 1049 Briiksel

Internet sitesi: http:/ec.europa.eu/anti_fraud/index_en.htm
Tiirkiye i¢in:

Devlet Denetleme Kurulu

T.C. Cumhurbaskanlig Kiilliyesi
06550 Bestepe/Ankara/Tiirkiye
Temas noktast: M. Hasan Basri CAN
Tel: 00 90 312 525 33 18 (sekreterlik)
E-posta: hbasri.can@tccb.gov.tr

MADDE 66 ~ UYUMSUZLUK VE FESIH
MCOA’min 90. maddesine halel gelmeksizin, Komisyon, bu Anlasma kapsamindaki
yiikiimliilitklere uyulmadigin tespit etmesi durumunda:
(a) Tiirkiye’ye niyetlerini, gerekgeleriyle birlikte bildirir ve

(b) IPARD 1lI programu ile ilgili olarak, 50 ve 51. maddelerde atifta bulunulan Kararlara
halel gelmeksizin, agagidakileri yapma hakkina sahip olur:

(i)  Tiirkiye’ye karg1 mali diizeltmeler yapmak;
(ii) Tiirkiye’ye para aktarimimi durdurmak;
(i11) Birlik tarafinda herhangi bir yeni mali yiikiimliliik {istlenmekten kaginmak ve
(iv) gerektiginde, uyumsuzlugun ilk tespit edildigi zamandan gegerli olmak iizere bu
Anlagma’y: feshetmek.
MADDE 67 YURURLUGE GIRME

Bu Anlasma, son akit tarafin mevcut ulusal mevzuati ya da usulii uyarinca onayini diger
Tarafa yazili olarak bildirdigi tarihte yiiriirliige girer.



MADDE 68  IMmza

Bu Anlasma, Ingilizce dilinde iki n{sha halinde hazirlanmistir.

Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti adina ve namina, Ankara’da, 31 Ocak 2023 tarihinde
imzalanmigtir,

[mzalayan: Biiyiikel¢i Faruk KAYMAKCI
Dugisleri Bakan Yardimcisi ve Avrupa Birligi Bagkani
Ulusal TPA Koordinatdrii

Avrupa Komisyonu adina ve namina Britksel’de, 23 Subat 2023 tarihinde imzalanmigtir.

Imzalayan: Wolfgang BURTSCHER
Tarim ve Kirsal Kalkinma Genel Miidiirii
Gérevlendirilen Yetkilendirme Gorevlisi



EKLER



EK 1. iC KONTROL SiSTEMININ ANA iSLEVLERI

MCOA’'min 10(1)(c) ve 10(2) maddelerinde tamimlanmis oldugu iizere, i¢ kontrol
sisteminin yapilari, otoriteleri ve birimleri, IPARD harcamasiyla ilgili olarak asagidaki
temel iglevleri yerine getirebilmesini saglayan bir organizasyon yapisina sahip olur:

Islevlerin ve sorumluluklarmn tahsisine dair temel yaklagim, agagidaki tabloya gore

belirlenir:
Genel L IPARD Yonetim
islevier Ozel Islevler Yonetim Yapisi Otoritesi/IPARD
i Ajansi
NAO | \ruhasebe | IPARD | JPARD
Destek Birimi Aianst Yonetim
Ofisi J Otoritesi
Tedbirlerin segimi *
Program izleme *
Yénetim IPAIII hesaplan{]m ve rpah %
. ., | operasyonlarin yonetimi
islevleri = -
Degerlendirme *
Raporlama * *
Koordinasyon *
Taahhiitlerin onaylanmasi "
kontrolil
(Odemelerin onaylanmasi * %
od kontrolii
I0EME 1 demelerin yapilmasi *
islevleri -
Taahhiit ve ddemelerin * ®
muhasebesi
Borg yonetimi * *
Hazine *
Projelerin secimi *
Tanifum * *
Uygulama Tedbirlerin dnogrlu!aga}l.)ilirligi N *
: .| ve kontrol edilebilirligi
islevleri . - — —
I¢ kontrol sisteminin etkili
isleyiginin saglanmasina iliskin *
teminat verilmesi
Denetim ) * * *
islevleri | ¢ denetim

Istege bagh (*) olarak belirtilmesi halinde, i¢ kontrol sistemlerinin biiyiikligine,
sorumluluklarina ve diger belirli 6zelliklerine bagli olarak islev tahsisi yaptlabilir.

Komisyon tarafindan ézellikle ve agikga aksi belirtilmedikge, islev ve sorumluluk tahsisi

bu Ek’te belirtilen temel yaklagimla celismemelidir.

Yonetim iglevleri

(a) Tedbirlerin secimi: bu iglevin amaci, MCOA’min 10(1)(c)maddesi uyarinca, [PARD
Yonetim Otoritesinin, bu Anlagma’mn 8 maddesi uyarca yapilan her bir ¢agn




kapsaminda tedbirlerin segilmesi dahil olmak iizere, tedbirlerin se¢ilmesinden ve
tanitilmasindan sorumlu olmasidir.

(b) Program izleme: Bu islevin amaci, IPARD III programi uygulamastnin etkinliginin ve
kalitesinin izlenmesidir. Ilgili fiziksel, g¢evresel ve mali gdstergelere gore
gerceklestirilir. Ayrica, fonlama igin operasyonlarin, programa uygulanacak kriterlere
ve mekanizmaya uygun olarak segilmesi ve ilgili Birlik kurallarina ve ulusal kurallara
uygun olmasi saglanir.

(¢) IPA I hesaplarinin ve mali operasyonlarin yénetimi: Bu islevin amacr, faaliyetlerin
kaydedilmesi, fon transferi ve gerektiginde, mali diizenlemeler yapilmasi da dahil
olmak iizere sorunsuz bir mali yonetimin saglanmasidir.

(d) Degerlendirme: Bu islevin amac, Birlik fonlarindan alinan yardimin kalitesi, etkinligi
ve tutarhhft ile IPARD III programimin stratejisinin ve uygulamasinm
iyilestirilmesidir. Degerlendirmelerde, kaynaklarin ne derecede kullanildig,
programlamanimn etkinligi ve verimi ile tanimlanan hedefler ve dncelikler tizerindeki
sosyockonomik etkisi incelenir ve genel bir kural olarak, bu degerlendirmelerde
basarrya iliskin kriterler ve gostergeler kullanilir,

(e) Raporlama: Bu islevin amaci, programin uygulanmasinin ve tek tek operasyonlarin ve
tedbirlerinin ilerleyisinin, yeterli bilgiler ve haberlesme sistemleri kullanilarak tedbirin
etkin ve verimli bir bigimde uygulanmastna yardimes olacak bir sekilde raporlanmasini
saglamaktir.

() Koordinasyon: Buislevin amaci, IPARD III izleme komitesinin galigmalarini, 6zellikle
programlarm uygulanma kalitesinin izlenmesi i¢in gerekli belgeleri saglamak suretiyle,
MCOA’mn 53. maddesi uyarinca yonlendirmek ve izlemektir.

Odeme islevleri

(a) Taahhiit ve ddemelerin onaylanmas: ve kontroli: Bu islevin amaci, operasyonlarin
onay! i¢in yapilan basvurularin ve sonrasinda bir alictya veya vekil(ler)ine 6denecek
tutarm, Anlagmalarla uyumlu ve talep edilen Birlik yardimina uygun oldugunun
belirlenmesidir ve digerlerinin yam sira, idari dogrulamalart ve uygun oldugu
durumlarda, yerinde dogrulamalar, 6zellikle de harcamanin usule uygunluguyla ve
hukuka uygunlugu ile ilgili olanlan igerir:

(1)  onay basvurulariin ve 6deme taleplerinin uygunlugunun kontrolii;
(i) proje onaylariyla ilgili olarak iistlenilen taahhiitlere uyumun kontroli;

(iii) gerekli hallerde, ihale ve sézlesme usullerinin kontrolii ve yapilan islerin veya
sunulan hizmetlerin dogrulanmas;

(iv) 06deme almmasi igin olusturulmus olas1 kosullarin kontrolleri dahil gerekli
dogrulamalann uygulanmast gerekli dogrulamalarin uygulanmast, ,

Dogrulamalar, proje 6ncesi secim kontrolleri, yeniden 6lgme, saglanan mal veya
hizmetlerin nitelik ve nicelik kontrolleri, analiz veya rnek kontrolii, 6deme Sncesi
kontroller, ardi/ ddeme kontrolleri ve harcamalarm usule ve hukuka uygunlugu
bakimindan Anlasmalarin uygulanmasina yénelik dzel hiikiimler igerebilir. Usule ve
hukuka uygunlugun tesis edilmesi i¢in, dogrulamalar, gerekli hallerde, ekonomik mali
degerlendirmeler ve 6zel tarimsal, teknik veya bilimsel nitelikteki kontroller gibi
teknik nitelikteki incelemeleri igerir.

(b) Odemelerin yapilmasi: Bu iglevin amaci, IPARD Yénetim Otoritesinin/IPARD
Ajansi’mn bankerlerine veya uygun durumlarda, bir kamu 6deme ofisine, yetki verilen
tutarin alictya (veya onun vekil(ler)ine) 6denmesi yéniinde bir talimat verilmesidir.



(c) Taahhiit ve 6demelerin muhasebesi: Bu iglevin amact, tiim taahhiitlerin ve ddemelerin,
normalde bir elektronik veri iglem sistemi seklinde olmasi gereken, IPARD 1II
harcamalan i¢in olusturulmus ayri bir hesap defterlerine kaydedilmesi ve Komisyona
sunulacak harcama beyannameleri de dahil olmak tizere, periyodik harcama &zetlerinin
hazirlanmasidir. Hesap defterlerine ayrica, dzellikle tahsis edilmemis borglularla ilgili
olanlar da dahil olmak iizere, IPARD III fonlar1 tarafindan finanse edilen varliklar da
kaydedilir.

(d) Bor¢ yénetimi: Bu islevin amac, tim alacaklarin tespitine ve usulsiizlikler de déhil
olmak iizere borglarin tahsilinden once, borglu defterine kaydedilmesine yonelik bir
sistem olusturmaktir.

(e) Hazine: Bu islevin amaci, banka hesaplarinm diizenlenmesi, Komisyondan fon talep
edilmesi, ortak finansman unsurlarinin mevcut ve hatasiz oldugunun dogrulanmasi,
Komisyondan alnan IPARD III fonlarinin IPARD Ajansi veya alicilara aktariimasinm
onaylanmasi ve iig aylik ddeme bagvurularini ve yillik beyanlan da igerecek sekilde,
Komisyona mali bildirimlerin gonderilmesidir.

Organizasyon yapisi, yetki ve sorumluluklarin tiim operasyonel diizeylerde agik bir sekilde
tesis edilmesini ve bir organizasyon semasinda tanimlanmasi gereken, (a), (b) ve (c)
bentlerinde atifta bulunulan 6deme islevlerinin birbirinden ayrilmasini saglar.

Uygulama islevleri

(a) Projelerin segimi: Bu islevin amaci, projelerin, IPARD IIl programi igin gegerli
kriterlere, ~ mekanizmalara ve  kurallara uygun olarak  secilmesidir.
istisnai hallerde, bu islev, “yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmas: - LEADER
yaklasimi” ve “teknik yardim” tedbirleriyle ilgili olarak IPARD Ydnetim Otoritesi
tarafindan gerceklestirilebilir.

(b) Tamum: Bu islevin iki amac1 vardur:

(i) akdi yiikiimliilikler ve bu yiikiimliiliklere uyulmamasi halinde olas1 yaptirmlar
hakkinda bilgiler de dahil olmak iizere, bagvuru ¢agrilarmin yapilmas: ve uygunluk
sartlariin ve kosullanni ilan edilmesi ve gerektigi durumlarda, ise baglama izninin
verilmesi ve

(ii) Birlik’in roliiniin vurgulanmasi ve Birlik yardiminin seffafliginin saglanmasi.

(¢) Onlemlerin dogrulanabilirligi ve kontrol edilebilirligi: IPARD Yonetim Otoritesi ve
IPARD Ajansi, deme alinmasi i¢in olas1 olugturulmus kosullanin kontroller dahil
gerekli dogrulamalarin uygulanmast MCOA’m A Eki, 6a(3)(b) ve 6b(1)(a) klozlan
uyarinca IPARD III programina dahil edilecek onlemlerin dogrulanabilirligi ve kontrol
edilebilirligi hakkinda énceden bir degerlendirme saglayacaktir.

IPARD Yénetim Otoritesi ve [IPARD Ajansi, IPARD III programmmn uygulanmasi
sirasinda dnlemierin dogrulanabilirligi ve kontrol edilebilirliginin degerlendirmesini
de iistlenir.

(d) I¢ kontrol sisteminin etkin isleyisinin saglanmasina iliskin teminat verilmesi: Bu
islevin amaci, denetim bulgularimin ve tespit edilen usulsiizliiklerin izlenmesi igin
gerekli tedbirler de dahil olmak tizere, i¢ kontrol sisteminin iyi isleyisinin siirekli olarak
kontrol edilmesidir.



Denetim islevleri

I¢ denetim: Bu islevin amaci, iist yonetime alt sistemlere dair bagimsiz bir inceleme
sunulmas1 amaciyla diizenli 6zel faaliyetlerin yiiriitiilmesinin saglanmasidir.



EK 2. iC KONTROL CERCEVESI
MCOA’nin B Ekinin amaglan dogrultusunda agagidaki hiikiimler uygulanir:

1. Kontrol ortam

MCOA’nn B Ekinin 1. Kismu icin genel tamamlayici hiikiimier

Gorev devri

Degerlendirme, raporlama, onay ve kontrol gérevlerinin bir kismi veya tamam,* asagidaki
sartlarin yerine getirilmis olmasi bagka birimlere devredilebilir:

(1) Devredilen gorevlerin diginda, bilgilerin niteligini ve gdérev devri yapan birime
sunulacak destekleyici belgeleri ve bunlarin sunulmasina iliskin siire sinirin belirleyen
yazili bir anlagma yapilmalidir. Anlasma, gorev devri yapan birimin MCOA’nin B
Ekindeki ve bu Ekteki sartlara uygun olmasini saglamalidir. Yeterli bir denetim izinin
olmasi saglanir.

Anlasma, Tirkiye'nin usuliine uygun olarak yetkilendirilmis gérevlilerinin veya
temsilcilerinin ya da Birlik’in, gorevlendirilen s6z konusu birimlerin elinde bulunan
bilgilere erisimini ve s6z konusu yetkililerin, projeler ve yardim alanlar hakkinda
diizenlenecek kontroller ve kendi gorevlerini yerine getirmek i¢in ihtiyva¢ duyacaklar:
diger tiim bilgiler dahil olmak iizere, bagvurular: sorusturabilmelerini saglar.

(2) Yénetim ve Kontrol Sisteminin (bundan bdyle “YKS” olarak anilacaktir) ilgili yapalari,
otoriteleri ve birimleri, her durumda ilgili TPARD yardiminin etkin ve diizgiin
yonetiminden sorumlu olmaya devam eder. Birlik’in mali menfaatlerinin korunmasi da
dahil olmak iizere ilgili islemlerin yasalligindan ve usule uygunlugundan tamamen
sorumlu olmaya devam ederler.

(3) Anlasmalara ve gegerli kilavuz ilkelere uygunlugun kontrol edilmesi ve dogrulanmasi
ile ilgili olanlar basta olmak iizere diger birimin sorumluluklar ve yikiimliilikleri
agikea tanimlanir.

(4) YKS’nin ilgili yapilari, otoriteleri ve birimleri diger birimin, gdrevlerini tatmin edici
bir bigimde yerine getirmesini saglayacak etkili sistemlere sahip olmasim saglar.

(5) Birim, YKS nin ilgili yapilarma, otoritelerine ve birimlerine, gorevlerini gercekten de
yerine getirdigini agikca teyit eder ve kullanilan yontemleri tarif eder. ,

(6) YKS’nin ilgili yapilari, otoriteleri ve birimleri, yapilan igin tatmin edici bir standartta
oldugunu ve Anlagmalara uygun oldugunu teyit etmek (izere gbrevleri diizenli olarak
gbzden gegirir.

(7 Denetim Otoritesi, devredilen gorevler hakkinda, sanki bu gorevler devreden birimin
kendisi tarafindan yonetiliyormus gibi raporlama yapar.

(1), (2), (3) ve (5) bentlerinde dngoriilen sartlar, devreden birimin gdrevlerinin, ulusal
mevzuat temelinde bagka bir birim tarafindan s6z konusu birimin olagan gérevlerinin bir
pargasi olarak gerceklestirildigi durumlarda gerekli degisiklikler yapilarak uygulanir.

MCOA’mn B Ekinin 1. Kismina iliskin tamamlayici 6zel hiikiimler
MCOA’nin B Ekinin 1. Kismina atifta bulunulmaktadir.

Odeme yapma ve taahhiit ve ddeme muhasebesi gorevleri higbir durumda devredilemez.



MCOA’nin B Ekinin 1. Kismmin 4.2. Profesyonel gelisim bendinin amaglar
dogrultusunda, dolandiricilik konusunda farkindalik yaratilmasi da dahil olmak iizere,
personele tiim operasyonel diizeylerde egitim verilmesi uygundur.

MCOA’nmn B Ekinin 1. Kismmmin 4.4 Ardilik Planlama ve Vekillik Diizenlemeleri
bendinin amaglar1 dogrultusunda, i tanimlarinda, taahhiitler ve demelere iliskin olarak
calisamn yetkisine yénelik mali simirlar belirtilir,

2. Risk degerlendirmesi

[Tamamlayic1 hitkiim bulunmamaktadir]
3.  Kontrol faaliyetleri

MCOA’mn B Ekinin 3. Kismuna iliskin tamamlayici genel hiikiimler

Saglam bir i¢ kontroliin saglanmast agagidaki ortak yazili usullerin mevcut olmasini
gerektirir:

A. Bagvurularin ve 6deme taleplerinin onaylanmasina iligkin usuller:

(1) YKS’nin ilgili yapilari, otoriteleri ve birimleri, kullanilacak tiim belgelerin agiklamasi
da dahil olmak iizere, proje onay1 bagvurularinin, 6deme taleplerinin ve faturalarmn
almmasina, kaydedilmesine ve isleme konulmasina iligkin, ayrintili usulleri belirler.

(2) Onaylamadan sorumlu her bir gérevlinin clinde, yapilacak dogrulamalara iliskin
ayrintihi bir kontrol listesi bulunur ve 6deme talebine iligkin destekleyici belgelerinde
s6z konusu dogrulamalarin yapilmis oldugunu onaylar. Onay islemi, elektronik
yollarla yapilabilir. S6z konusu isin kidemli bir personel tarafindan $rmeklem, sistem
veya plan esasli inceleme gibi sistematik bir inceleme ile gdzden gegirildigine dair
kamt bulunmahdir. Saglam mali ySnetim ilkeleri, proje analizine rehberlik eder.

(3) Bir 8ddeme talebi i¢in 8deme onay1, Anlagmalara uyumun saglanmast amaciyla ancak
yeterli dogrulamanin yapilmasindan sonra verilir. $6z konusu dogrulamalar, yardimin
talep edildigi belirli tedbirin diizenlendigi tiiziikte gerekli kilmanlan ve dzellikle de
gbzlemlenen risklerle ilgili olarak usulsiizliklerin ve dolandiricihgin énlenmesi ve
tespit edilmesi i¢in MCOA mun 51. maddesi uyarinca gerekli kilinanlar icerir.

(4) Yonetim, uygun bir seviyede, gergeklestirilen idari ve yerinde dogrulamalarin
sonuglarindan, bir O6deme talebinin yerine getirilmesinden dnce s6z konusu
dogrulamalann yeterliliginin daima dikkate alinabilmesi igin, diizenli olarak ve
zamaninda haberdar edilir.

(5) Gergeklestirilen idari dogrulama, her bir §deme talebine veya deme talepleri grubuna
eslik eden bir kontrol listesinde (bkz. (2)) detayh olarak belirtilir. Onaylanmis Gdeme
taleplerinin uygunluguna ve yapilan isgin niteligine, kapsamina ve sinirlarina dair bir
onay kontrol listesi ile birlikte sunulur. Buna ek olarak, ihale de dahil olmak tizere,
yardim verilmesine dair kriterlerin gozetildigine ve larsal kalkinma programinda
belirlenenler de dahil olmak tizere, gegerli tim Birlik kurallarina ve ulusal kurallara
uyulduguna dair bir giivence olmalidir. Gergeklestirilen yerinde dogrulama, bu
Anlagsma’nin 15 veya 23. maddesi uyarinca bir raporda ayrmtilandirilr.

Herhangi bir yerinde veya idari dogrulamanin kapsamli olmayip deme taleplerinin bir
ornegi lizerinde gergeklestirilmis olmasi durumunda, segilen 6deme talepleri
tamimlanir, drneklem yontemi agiklamr ve tutarsizliklarla ve usulsiizliiklerle ilgili
olarak gergeklestirilen tiim denetimler ve alman tiim tedbirler raporlanir. Destekleyici
belgeler, onaylanan 6deme taleplerinin uygunluguyla ilgili olarak gerekli tiim
dogrulamalann yerine getirilmis olduguna dair yeterli giivence saglar.



(6) Yetki verilen 5deme talepleriyle ve yapilan dogrulamalarla ilgili (basili veya elektronik
formattaki) belgelerin bagka birimler tarafindan muhafaza edildigi durumlarda hem s6z
konusu birimler hem de ilgili yapilar, belli demelerle ilgili bu tiirden belgelerin
yerlerinin kaydedilmesini saglayacak usulleri belirler.

(7) Alicilardan gelen bagvurular zamaninda islenir.

(8) Basvurularin ve bunlarin éncelik stralarinin degerlendirilmesine dair kriterler agik bir
bigimde tanimlanir ve belgelendirilir.

B.  Odeme usulleri

(1) MCOA’min 10(1) ve (2) maddelerinde tammlandig tizere YKS’nin ilgili yapilan,
otoriteleri ve birimleri, ulusal makamlarm akdi taahhiitlerini, Komisyon tarafindan
saplanan fonlardaki gecikmelere veya kesintilere bakilmaksizin  yerine
getirebilmelerini saglamak igin gerekli usulleri benimser.

(2) Ulusal makamlar $demelerin sadece alicilara ya da vekillerine ait banka hesaplarina
yapilmasint teminen gerekli usulleri benimser. Odeme, IPARD Ajanst’nin bankasi
veya uygun oldugu durumda, bir kamu §deme birimi tarafindan, IPARD avro hesabinin
borglandiriima tarihini takip eden bes is giinii iginde yaptlir. Transferi yapilmams tim
ddemelerin geri 6deme olarak bildirilmemesini saglayacak usuller benimsenir. Bu
ddemeler halihazirda beyan edilmigse, bunlar bir sonraki aylik/iig aylik beyanlar
yoluyla veya en geg yillik hesaplarda Fona tekrar iade edilmesi gerekmektedir.
Odemeler, alic1 adina agilmis banka hesabina transfer yoluyla yapilir. Onaylamadan
sorumlu gdrevli ve/veya amirinin onayi, buna dair uygun diizeyde giivenlifin
saglanmig olmasi kaydiyla elektronik yollardan verilebilir ve imza sahibinin kimligi
elektronik kayitlara girilir..

C. Muhasebe usulleri

(1) YKS’nin ilgili yapilar, otoriteleri ve birimleri, uluslararas1 kabul gérmils muhasebe
ilkeleri ve gegerli kilavuz ilkeler gézetilerek eksiksiz ve seffaf muhasebe usullerini
benimser. Muhasebe usulleri {i¢ aylik ve yillik beyanlarmn eksiksiz, dogru ve zamaninda
yapilmasini ve her tiir hata veya eksigin ézellikle de diizenli araliklarla gergeklestirilen
dogrulamalar ve mutabakatlar yoluyla tespit edilip diizeltilmesini saglar. Hesaplara
girilen her bir kalem igin eksiksiz bir denetim izi saglanir.

(2) Ulusal makamlarin muhasebe usulleri, muhasebe sisteminin, her bir proje, sozlesme
veya tedbir igin toplam maliyeti, taahhiit edilen harcamay1, kismi 6demeleri ve bakiye
ddemelerini avro ve ulusal para birimi cinsinden ortaya koyabilmesini saglar. Isin
kararlagtirilan bir takvime uygun olarak tamamlanmadigi durumlarda taahhiitlerin
iptali igin son tarihler belirlenir. Bu iptaller muhasebe sistemlerinde uygun sekilde
kaydedilir.

D. Avanslara ve teminatlara iliskin usuller (uygulanabilir oldugu
hallerde)

Avans Odemeleri, projeyle ilgili kamu yardimumun %50’sine kadar tutarlarda uygun
harcamalar olarak kabul edilir ve avans tutarmm %110’una karsilik gelen bir banka
teminatinm veya esdeger teminatin tesis edilmesine tabi olur. Avanslar 11(3)(a)
maddesinde 6ngbriilen 6n finansmanla birlikte 6denemez.

Asagidakilerin saglanmasi i¢in usuller benimsenir:

(1) Avans demelerinin muhasebe hesaplarinda veya ikincil kayitlarda ayrica
tanimlanmasi.



(2) Teminatlarin sadece uygun otoritelerce onaylanms olan finans kuruluslarindan
alinmast ve IPARD ajansimn basit talebi iizerine, kullanilmasina veya 6denmelerinin
talep edilmesine kadar gegerli kalmasi.

(3) Avanslarin, éngériilen siireler dahilinde ddenmesi ve 6deme bakimindan gecikmis
olanlarn ise derhal tespit edilip teminatlari kapsaminda derhal Sdemesinin talep
edilmesi.

Tedbir 9 “teknik yardim” igin avans Odemeleri operasyonla ilgili kamu yardiminin
%90’1na kadar tutarlarda uygun harcamalar olarak kabul edilir ve bir banka teminatinin
veya esdeger teminatin tesis edilmesine tabi olmaz.

E. Borglara iliskin usuller

A ila D Kisimlarmda éngériilen tiim sartlar, [IPARD Ajansi’nm IPARD IIT programi adma
tahsil etme mecburiyetinde oldugu teminatlara, geri ddemelere, tahsis edilen edilmis
gelirlere vb. gerekli degigiklikler yapilarak uygulanir. IPARD III ajanst borglu olunan tim
tutarlarin muhasebelestirilmesine ve sdz konusu borglarin tahsil edilmelerinden énce tek
bir borglu defterine kaydedilmesine ydnelik bir sistem olusturur. Borglu defteri diizenli
olarak incelenir ve vadesi gegmis borglarin tahsili igin gerekli islemler yapilir.

F. Denetim izi

Onaylama, muhasebe ve &deme taleplerinin karsilanmasina yonelik belgeye dayali
kanitlara ve avanslarn, senetlerin ve borglarin isleme ahinmasina iligkin bilgiler, her zaman
yeterince ayrintih bir denetim izine imkan verecek sekilde bulundurulur.

Yonetim, 6deme talebi sonuglandinlmadan 6nce gerceklestirilen dogrulamalarin
yeterliliginin her zaman dikkate almabilmesini teminen s6z konusu dogrulamalarin
sonuglari hakkinda diizenlik olarak ve zamaninda, uygun bir seviyede bilgilendirilir.

Bu amaglar dogrultusunda, YKS lerin ilgili yapilari, otoriteleri ve birimleri, yeterli bir
denetim izinin temini i¢in gerekli olan tiim belgelerin muhafaza edilmesini saglamak
amaciyla gerekli usulleri tesis eder.

MCOA’mn B Ekinin 3. Kismina iliskin tamamlayici 6zel hiikiimler
MCOA’nin B Ekinin 3. Kismina atifta bulunulmaktadir.

11. Kurulug, hedeflere ulasilmasmi desteklemek icin teknoloji iizerindeki genel kontrol
faaliyetlerini secer ve gelistirir.

MCOA’nn B Ekinin 3. Kismmn 11. bendinin amaglart dogrultusunda, bilgi sistemleri
giivenligi, asagidaki standardin ilgili mali yilda gegerli olan bir versiyonunda olusturulan
kriterlere dayamr.

Uluslararast Standartlar Orgiitii 27002: Bilgi Giivenligi kontrolleri uygulamasina
iliskin (ISO) kodu veya esdegeri

4.  Bilgi ve iletisim

MCOA’nin B Ekinin 4. Kismina iliskin tamamlayici zel hiikiimler

MCOA’nin B Ekinin 4. Kismina atifta bulunulmaktadir.

15.1 Dis iletisim

MCOA’nin B Ekinin 4. Kismmin 15.1 bendinin amaclarn dogrultusunda asafidaki
hikiimler uygulanir:



(1) uygulanacak yardim oranlan veya sartlari da déhil olmak iizere Anlasmalardaki
tiim degigiklikler kaydedilmeli ve talimatlar, veri tabanlar1 ve kontrol listeleri
zamaninda giincellenmelidir;

(i)  Akreditasyondan ve biitge uygulama gorevlerinin tevdi edilmesinden sonra
YKS’deki tim degisiklikler, bir Kopyasi Denetim Otoritesine iletilmek iizere
ulusal makamlara ve Komisyona uygulama dncesinde incelenmesi ve onaylanmasi
igin sunulur.

5.  lzleme aktiviteleri

MCOA’nin B Ekinin 5. Kismina iliskin tamamlavie: 6zel hiikiimler
MCOA’nin B Ekinin 5. Kismina atifta bulunulmaktadir.

16. Kurulus, i¢c kontroliin bilesenlerinin mevcut olup olmadifim ve isleyip islemedigini
belirlemek icin devam eden veva belirli degerlendirmeleri secer, gelistirir ve

gerceklestirir

MCOA’nm B Ekinin 5. Kismumin 16. bendinin amaglari dogrultusunda asagidaki
hiikiimler uygulanir:

) ulusal makamlarin giinliik operasyonlari ve kontrol faaliyetleri, yeterli detaya sahip
bir denetim izini teminen tiim seviyelerde siirekli olarak izlenir;

(ii)  yonetmeliklerin, kilavuz ilkelerin ve usullerin diizgiin bir bigimde uygulanmasin
saglamak igin, teknik hizmetlerin ve dogrulamalarm ve diger islevlerin
gerceklestirilmesinden sorumlu gorevlendirilen birimler izlenir;

(iiiy  Bagta IPARD ajansi’nin yetki alani dahilinde olup ciddi bir dolandiricilik veya
baska ciddi usulsiizliikler riskine acik olan harcama alanlariyla ilgilt olmak {izere,
dolandiriciligin ve usulsiizliigiin 6nlenmesine ve tespit edilmesine yonelik usuller
izlenir.

i denetim birimi ulusal makamlarin diger birimlerinden bagimsizdir ve kurum
yoneticisine rapor verir. I¢ denetim birimi, kurum tarafindan kabul edilen usullerin, Birlik
kurallarma uyumun saglanmasi ve hesaplann dogru, eksiksiz ve zamaninda yapildigim
temin etmek bakimindan yeterli oldugunu dogrular. Dogrulamalar, bir denetim planimin
yetkilendirmeden sorumlu departmanlar da dahil olmak tizere dnemli tiim alanlart beg yih
asmayacak bir siire boyunca kapsam dahilinde bulundurmas1 kaydsyla, secili tedbirlerle ve
islem dmekleriyle stmrh tutulabilir. I¢ denetim biriminin galigmalari, uluslararas: kabul
gbrmiis standartlara uygun olarak gergeklestirilir ve ¢alisma belgeleri seklinde kaydedilir
ve kurumun {ist ydnetimine yonelik raporlar ve tavsiyeler hazirlanmastyla sonuglantr.



EK3.

BUTCE UYGULAMA GOREVLERININ TEVDi BASYURUSU ICIN
GEREKLIi BELGELER

Bu 3. Ek, biitce uygulama gorevlerinin tevdi bagvurusunda hangi belgelerin gerekli
oldugunu kurum bazinda belirtmektedir.

Tiirkiye asagidakileri saglar:

(a) basil1 ve elektronik formatta imzali tevdi talebi ve

(b) fiziksel bir destek (CD/DVD/Flash bellek veya yaygin olarak kullanilan benzer baska
araglar) lizerinde sadece elektronik formatta olacak sekilde, bu Ekte belirtilen belgeler
ve ilgili diger destekleyici belgeler.

No. | Kanitlar

1 Resmi yasal atama, hazirhk teyidi ve usuller

1.1 NIPAC, NAO ve AA’nin resmi yasal atamasi.

1.2 | NIPAC, NAO ve AA nin kendilerinin hazir olduklarinin teyidi.

1.3 | NIPAC’m ana iglevlerinin uygulanmasim diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlart ve ayrinti diizeyleri konusunda ek
aciklamalar ve rehberler diizenler.

1.4 | NAO’nun ana iglevlerinin uygulanmasim diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlari ve ayrinti diizeyleri konusunda ek
actklamalar ve rehberler diizenler.

1.5 | AA’mn ana islevlerinin uygulanmasini diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlan ve ayrint diizeyleri konusunda ek
actklamalar ve rehberler diizenler.

1.6 | Ig denetgiler tarafindan hazirlanacak, tim yénetim ve kontrol sistemi birimleri i¢in 6z
degerlendirme raporlari.

1.7 | Yonetim yapist ve IPARD Yonetim Otoritesi/IPARD Ajansi hakkinda, MCOA nin
10(1) ve (2) maddeleri kapsamindaki yap:lardan ve otoritelerden bagimsiz olan bir dis
denetci tarafindan hazirlanmis ve uluslararasi kabul gérmiis denetim standartlarima
uygun olarak gergeklestirilmis incelemelere dayanan destekleyici denetim goriisii ve
raporu. Bu bent, NAO’nun, (AB) 231/2014 sayili Tiiziik veya daha 6nceki bir
finansman anlagmas1 uyarinca yapilan bir gérev tevdiiyle ilgili olarak gerceklestirilmis
olan dnceki bir 6n degerlendirmenin sonuglanna dayanabilecegi, halihazirda tevdi
edilmis program tedbirleri igin gecerli degildir.

2. | YONETIM YAPISI

2.1 | Yonetim yapisinin, biitge uygulama gorevlerinin tevdi edilmesi igin dngdriilen sartlart
sagladigima dair NAO tarafindan yazil teyit.

22 | Bakanhk seviyesindeki resmi yasal atamann niishalari da dahil olmak iizere, ilgili
yapilarmn, birimlerin ve otoritelerin (NAO destek ofisi, Muhasebe Birimi) adi ve
statiisii.

2.3 | Asagidakilere iligkin a¢iklamalar:

— NAO destek ofisine ve Muhasebe Birimi’ne verilen sorumluluklar;




— sorumluluklarin departmanlari arasinda tahsisi;

— yonetim yapisinin, IPARD III programuna masraf yiikledigi tedbirlerin
uygulanmasmdan sorumlu olan bagka kamu kuruluslariyla veya 6zel kuruluslarla
iliskisi;

— TIPARD Il programmm uygulanmasiyla ilgili olarak Odemelerin yapilmasim
diizenleyen idari, muhasebe ve i¢ kontrol sartlari.

2.4 | NAO destek ofisinin ana islevlerinin uygulanmasin diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlanin formatlart ve ayrinti diizeyleri konusunda ek
aciklamalar ve rehberler diizenler.

2.5 | Muhasebe Birimi’nin ana islevlerinin uygulanmasim diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlari ve ayrinti diizeyleri konusunda ek
aciklamalar ve rehberler diizenler.

3 | IPARD YONETIM OTORITESI/IPARD AJANSI

3.1 | IPARD Ydnetim Otoritesinin/IPARD Ajansi’nin, biitge uygulama gérevlerinin tevdi
edilmesi igin éngoriilen sartlari sagladigina dair NAO tarafindan yazili teyit.

3.2 | Bakanlik diizeyindeki resmi yasal atamanin niishalari da déhil olmak iizere, IPARD
Yonetim Otoritesinin/IPARD Ajansi’nm kurucu birimlerinin adi ve tiiztigii (IPARD
Ajansi, IPARD Yonetim Otoritesi ve uygulanabildigi hallerde, bunlarin her tiir
gorevlendirilen birimleri).

33 | Asagidakilere iliskin aciklamalar:

— IPARD Ajansi’na ve IPARD Ydnetim Otoritesine (uygulanabildigi hallerde,
gorevlendirilen birimleri dahil) verilen sorumluluklar;

— sorumluluklarin departmanlari arasinda tahsisi;

— [IPARD Yénetim Otoritesinin/IPARD Ajansi’nin, IPARD III programma masraf
yiikledigi tedbirlerin uygulanmasindan sorumlu olan bagka kamu kuruluslariyla
veya Ozel kuruluglarla iliskisi;

— [PARD III programinin uygulanmasiyla ilgili olarak odemelerin yapilmasim
diizenleyen idari, muhasebe ve i¢ kontrol sartlar1.

— mutabakat zapt1 veya baska gorevlendirilen veya teknik birimlerle de imzalanmig
protokoller de dahil olmak tizere, sistem dahilindeki birimler arasinda imzalanmig
yazilt anlagmalar;

~ devredilen gorevlerin ne gekilde gozetilecegine dair bilgiler de dahil edilmelidir.

3.4 | IPARD Ajans’nin ana islevlerinin uygulanmasim diizenleyen usuller
Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlart ve ayrint1 diizeyleri konusunda ek
aciklamalar ve rehberler diizenler.

3.5 | MA’m ana islevlerinin uygulanmasim diizenleyen usuller

Komisyon istenen belgeler, bunlarin formatlart ve ayrint1 diizeyleri konusunda ek
aciklamalar ve rehberler diizenler.

Yukanda belirtilen sartlar sinirlandirma amagh degil, 6rnek teskil etme amagl olarak
saglanms kabul edilmelidir. Biitge uygulama gérevlerinin tevdi talebi bakimindan gerekli
tiim belgelerin saglanmasi sorumlulugu dncelikli olarak ulusal makamlara aittir,

Komisyon birimleri, atanmalarindan 6nce veya atamalan zarfinda ek belgeler talep
edebilirler.




EK4. PROGRAMLAMAYA ILISKIN KURALLAR

Yardim yogunluklari, Birlik katkisinin oranlani ve 2021-2027 IPA Kirsal Kalkinma
programlarina uygunluk

1.
1.

Tanimlar

Bu Ekin amaglar1 dogrultusunda asagidaki tammlar uygulanir:

“Birlik standartlan”, ¢evrenin korunmasi, kamu sagligi, hayvan ve bitki sagligi, hayvan
refahi ve is glivenligi alanlarinda Birlik tarafindan belirlenen standartlardir.

“Daglik bolgeler” (AT) 1305/2013 sayih Tizik'in 32(2) maddesinde atifta bulunulan
alanlardir; .

“Geng ¢iftci”, bagvuru yapildig: tarihte 40 yasin altinda olan, veterli mesleki beceri ve
yeterlige sahip ¢iftgidir;

“Kolektif yatimmlar”, resmen tanman retici orgiitleri tarafindan agagidakilere yapilan
yatirimlardir:

o Kaliteli @iriinlerin veya AB standartlarina uygun tarim firiinlerinin (daha ayrintih
bilgi i¢in bkz. II. Ek) dretimine ve iglenmesine yonelik tesislerin, makinelerin,
ekipman ve diger altyapilanin paylagiimast;

o kisa tedarik zincirlerinin ve yerel pazarlarin olusturulmasi ve gelistirilmesi;

LTS

“Kisa deger zinciri” “sinurh sayida ekonomik aktor igeren ve {reticiler, isleyiciler ve
tilketiciler arasinda yakin cografi ve sosyal iligkileri, isbirligini ve yerel ekonomik
kalkmmay1 taahhiit eden bir tedarik zinciridit” ((AB) 1305/2013 sayili Tiizik'in 2.
maddesi). Ayrica, kisa tedarik zincirlerinin olugturulmasina ve gelistirilmesine yonelik
destek ... sadece, ¢ift¢i ile tiiketici arasinda en fazla bir adet araci bulunduran tedarik
zincirlerini kapsar;

“Dongiisel ekonomi tipi”, yatinmlar, suyun yeniden kullanimi ve kullanim verimliligi,
atigin azaltilmast ve tekrar kullanimi ile yan driinlerin kullanim, tek kullammlik
ambalajlarin tekrar kullanilabilir, geri donistiriilebilir veya biyogoziiniir ambalajlarla ve
biyogdziiniir mal¢ filmlerle degistirilmesi gibi, iiretimdeki geleneksel is modelinin
degistirilmesine yonelik yapilan yatirimlar: ifade etmektedir;

“Dogal afet”, tarimsal iiretim sistemlerinde veya orman yapilarinda énemli bozulmalara yol
agan ve zaman i¢inde gift¢ilik veya ormancilik sektérlerinde onemli ekonomik hasara neden
olan biyotik veya abiyotik nitelikteki dogal olaylardir.

“Organik ¢ifti”, ulusal kabul gérmiis belgelendirme plani kapsaminda organik ¢iftci olarak
tevsik edilmis alicidur;

“Verimsizlik riski”, kamu finansmanindaki verimsizlik riskidir. Alicilarm, siibvansiyon
olmadan da uygulanabilecek projeler igin siibvansiyon almalan anlamina gelmektedir;

“Tsletim giderleri”, bir isletmenin normal giinden giine isletilmesinde yapilan ve hem genel
masraflar hem de satilan mallarin maliyetini igeren siirekli masraflar olarak anlagiimalidir.



2. IPARD Il program
Her bir programda asagidakiler bulunur:

(a) Mevcut durumun uyumsuzluklari, eksikleri ve gelisim potansiyelini gdsteren nicel bir
agiklanmast suretiyle, mevcut durumun tanimlanmasi, SWOT ve ihtiyaglarin tespit
edilmesi;

(b) Birkag 6zel alana odaklanan SWOT analizleri (gliglii yonler, zayif yonler, firsatlar ve
tehditler);

(c) ulusal fonlar, Birlik yardimi veya ¢ok tarafli yardim yoluyla yapilan dnceki miidahalelerin
ana sonuglarina genel bir bakis;

(d) segili tedbirlerin ve segim kriterlerinin AB Yesil Mutabakat: ve Batr Balkanlar Yesil
Giindemi ile uyumlastirilmast da dahil olmak {izere, mevcut ulusal kirsal kalkinma
stratejisine iliskin agiklama;

(e) gosterge niteliginde genel mali tablo;

(f) ulusal asgari standartlar, programla ilgili ulusal mevzuat, hedefleme kamiti, tedbirlerin

dogrulanabilirliginin ve kontrol edilebilirliginin saglanmis oldugunun teyidi de dahil olmak
iizere, secilen her bir tedbir igin aciklama.

(g) mevcut ve/veya planlanan ulusal kirsal kalkinma agina iliskin agiklama;

(h) IPARD"m diger (ulusal veya uluslararasi) kaynaklarca finanse edilen tedbirlere yonelik
tamamlayici niteligi hakkinda bilgi;
(i) izleme ve degerlendirme dahil olmak iizere, kilit IPARD birimlerine iliskin agiklama;

(j) yonetim ve kontrol yapisinin kisa agiklamasi;

(k) ilgili otoritelerin ve birimlerin yani sira uygun ekonomik, sosyal ve ¢evresel ortaklarn
katihmuni saglamaya yonelik programlama ve hitkiimler hakkinda yapilan istisarelerin
sonuglarina iliskin agtklama;

(1) programin 6n degerlendirme sonuglar ve tavsiyeleri;

(m)potansiyel yararlanicilara, meslek orgiitlerine, ekonomik, sosyal ve gevresel ortaklara, kadin
erkek egitligini tesvik etmek i¢in cahsan birimlere ve STK’lara programin sundugu
olanaklar ve fonlara erisim elde etmeye iliskin kurallar hakkmnda bilgi vermek igin, IPA
mevzuati uyarmea tamtim, goriiniirlik ve seffaflik baglaminda éngoriilen eylemlere iliskin
aciklama;

(n) programin farkl: asamalarinda (tasarum, uygulama, izleme ve degerlendirme) kadin erkek
esitliginin ve ayrimeilik yapilmamasimn tegvik edilmesiyle baglantili hiikiimlere iliskin
aciklama;

(0) programn diizgiin bir bigimde uygulanmas: i¢in yeterli teknik kapasitenin ve danismanlik
kapasitesinin mevcut bulunmasim saglamak amaciyla alinan tedbirlere iligkin agiklama.

Programin hazirlanmasina ve uygulanmasina iligkin olarak Komisyon tarafindan sunulan ilave
yonlendirmelere uyulur.
3. Yardim yogunluklari

Asagidaki istisnalara tabi olmak iizere, kamu harcamalari, toplam uygun yatirim maliyetinin
%50’si oranindaki tavani asamaz:

(a) asagidakilere yapilacak yatirimlarda %60:



- tarmm igletmelerinin fiziki varliklar,

- tarimsal ¢esitlendirme ve is geligtirme.
(b) daghk alanlardaki tanim isletmelerinin fiziki varliklarina yapilacak yatirmmlarda %65.
(c) asagidakilerde %70:

- geng ¢iftciler ve/veya organik tarim ¢iftcileri tarafindan tarim isletmelerinin fiziki
varliklarina ve tarimsal ¢esitlendirme ve is geligtirmeye yapilacak yatirimlar,

— kolektif yatinmlar.
Asagidakiler i¢in ek %10 verilebilir:

— attk madde ve atk ydnetimi, yenilenebilir enerji ve dongiisel ekonomi tipi
yatirimlarla ilgili yatinmlar.

Yukandaki yatirim tiirlerinde kiimilatif yardim yogunlugu; yardim yogunlugunun %85’
buldugu tedbir 1 kapsaminda, prodiiktif olmayan yatirimlar harig, %75’i asamaz.

(d) Asagidakileri destekleyen yatirimlar i¢in %100:

~ kursal kamu altyapisi, tanm-gevre-iklim hiedefleri, tarim-gevre-iklim ve organik
siftcilik taahhiitleri ve ormanlann olusturulmasi ve korunmas: igin iiretimle ilgili
olmayan yatirimlar,

- teknik yardim tedbiri kapsaminda finanse edilen faaliyetler.
Odenecek sabit tutarlar asagidaki tedbirler kapsaminda ayn ayn tammlamir ve gerekgelendirilir:
- dretici gruplarinin olugturulmasi,
— tanim-gevre-iklim ve organik ¢iftgilik tedbiri,
— yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmas: - LEADER yaklasimi,
~ beceri ve yeterliklerin gelistirilmesi,
— damigmanlik hizmetleri,

— ormanlarnn olugturulmas: ve korunmasi.

4. Birlik katkisi oranlar:

IPARD III yararlanicisi, kamu harcamasimin %75’ini asmayacak olan Birlik katkisi oranmi
belirler.

Bununla birlikte, agagidaki tedbirlerle ve Komisyonun olagan dist dogal afetlerin
gergeklestigini tespit ettigi bolgelerde gergeklestirilen yatinm projeleriyle ilgili olarak, Birlik
katki oram agagidakiler igin kamu harcamalarimn %85’ini asamaz:

— tanim-gevre-iklim ve organik ¢iftgilik,

- ormanlarn olusturulmas: ve korunmasi,

— teknik yardim,

- beceri ve yeterliklerin gelistirilmesi,

- damsmanlik hizmetleri.
“Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmas1 - LEADER yaklasimi” igin Birlik katkisi oram
kamu harcamalarmin %90’ im agamaz.



5. Uygunluk

Farkl tedbirler i¢in asagidakiler uygulantr:

Tedbir 1 - Tarim isletmelerinin fiziki varhklarma vapilacak vatinmlar
Aledar

Bu tedbir kapsamindaki alicilar, gerek gercek gerekse tiizel kist olsun, giftgiler veya ¢iftei
gruplar ve diger tarimsal tiizel kisiler (mikro, kiigik ve orta dlekli 6zel tarmm isletmeleri®) ile
(yararlanic1 Gilkenin ulusal hukuku kapsaminda tanimlandigi ve ulusal ¢iftlik kayit sistemine
dahil edildigi sekliyle) tarim isletmelerine yonelik yatirimlar yiiriitmekten ve finanse etmekten
sorumlu tiretici kuruluglaridir (6rn. kooperatifler, dernekler vb.).

Alict, yatinmmin  gergeklestirildigi igletmenin sahibi degilse, ilgili taraflar arasinda,
akdedilmesinden sonra en az 5 yil boyunca projenin yapisal etkilerine izin veren hitkiimler
igeren bir sézlesme yaptlmalidir.

Ttim aheilar ilgili ulusal (giftlik/igletme) kayit sistemine déhil edilmelidir.
Ortak uygunluk kriterleri
Uygun isletmelerin tiirii

AB kurallar, uygun igletmelerin biiyiikligiine (hem minimum hem de maksimum biyiklik,
Gzellikle de mikro ila orta biyiikliikteki isletmeleri hedef alan) iligkin belirli
kosullar/kisitlamalar tamimlamadigindan, ulusal makamlar uygun kosullari programda
belirlemelidir. Bu kosullar, ilgili sektorler igin yapilan sektér analizlerine dayanmas: gereken
ulusal strateji ile uyumlu olmahdir.

Alcinin ekonomik siirdiiriilebilirligi

Abcmin ekonomik siirdiiriilebilirligi bir is plam aracilifryla ortaya konulmahdir. Is plans,
isletmenin kisa bir tamimini, mevcut aktiflerini ve pasiflerini, insan kaynaklarini, dnerilen
yatirimin tanumimi, finansmanim ve gelecekteki ekonomik faaliyete (pazarlama dahil) iligkin
tahminleri icerir.

Fizibilite analizi, varsayimlarin giivenilirlifi ve mali durumun degerlendirilmesi vb. gibi,
alicin  gelecekteki ekonomik sirdiirilebilirligini degerlendirmek igin IPARD Ajans:
tarafindan kullamlacak kriterlerin programda sunulmas: gerekmekte olup, ayrmtili formiil ise
IPARD Ajans: tarafindan olusturulan ilgili kilavuzun bir pargasini olusturur.

Alictya verilen IPARD fonlari, aliciun ekonomik seirdiiriilebilirligi hesaplanirken dikkate
alinmalidir.

Programda tanimlanacak daha kiigiik yatirimlar s6z konusu olmast durumunda, basitlestirilmis
formattaki bir i plani kabul edilebilir. IPARD Ajans, tiim potansiyel alicilara sunulmak iizere,
bu tiir i planlan igin sablonlar hazirlar.

Diger uygunluk kriterleri

¢ Yatirim, Antlagma'nin 1. Ekinde listelenen ve programm 8.1. Kisminda agiklanan tarim
tirlinlerinin iretimi, depolanmast ve iglenmesi ile ilgili olmahdir. MAP’lerin (11bbi ve
aromatik bitkiler) ve mantarlarin {iretimi, aricihk ve siis bitkileri ile ilgili olarak, iilke,
tedbirler arasinda net bir ayrim yapilmasi sartryla, hangi tedbir (1, 3, 7) kapsaminda destek
saglayabilecegine karar verebilir.

IPARD programmin §.1. Kisminda listelenen KOBI tanimina uygun olarak.



o Desteklenecek canli hayvan ve mahsul tiirleri agikca tanimlanir.

e Bu tedbir kapsaminda desteklenecek uygun sektorlerin secimi bir sektdr analizine
dayanmalidir. Alier tiirlerinin ve her sektor altinda ibtiyag duyulan/uygun olan belirli
yatirimlarin belirlenmesinde aym yaklagim izlenmeli ve ilgili sektdr analiziyle tarimsal
firetim zincirinde belirlenen en zayif halkalarin gelistirilmesine éncelik verilmelidir.

o Traktdr ve tarim ekipmani alimima yonelik yatirimlar s6z konusu oldugunda, bu yatinmilar,
cevrenin korunmasi, ozellikle de gaz ve pargacik halindeki kirleticilerin emisyon limitleri
bakimindan ilgili Avrupa Birligi mevzuatina uygundur®’®,

e Ablci, (uygun ve uygun olmayan harcamalart iceren) IPARD programinin 8.1. Kisminda
actklanan genel uygunluk kurallarina uymalidir.

* Alicilar, IPARD programimin 8.1. Kisminda agiklanan mense kurallarina uymalidir.

e Ciftcinin mesleki becerilerine ve yetkinliklerine iligkin asgari kosullar programda
tanimlanmalidir (6rn. alie, ilgili mesleki egitim/dgretim/aragtrma kurumu veya kamu
damsgmanlik servisleri tarafindan diizenlenen bir egitim sertifikas: sunmalt; tarimsal
iiretimde, isleme faaliyetlerinde ya da tarimla ilgili hizmetlerde vb. ¢alisma deneyimini
kamtlamalidir).

En gec nihai 6demeden dnce, ilgili olmast halinde, ulusal veterinerlik ve gevre otoriteleri, ilgili
AB standartlarmin ve ulusal standartlarin kargilaip karsilanmadifim degerlendirmelidir. Bu
durumda, otoriteler yukandakileri dogrulayan bir sertifika diizenlemelidir. Béyle bir sertifika,
nihai 6demeden 6nce IPARD Ajansi’na sunulmalidir.

Uretimle ilgili olmayan yatirimlar

Belirli tarim-gevre-iklim faaliyetleri ve hedefleri, ancak 6ncesinde iiretimle ilgili olmayan
yatimlarin yapilmig olmasi halinde uygulamaya koyulabilir. Uretimle ilgili olmayan
yatirimlar, énemli bir getiri, gelir veya kazang saglamayan veya yararlanicinin igletmesinin
degerini 6nemli 8l¢iide artirmayan, ancak olumlu bir ¢evresel etkisi olan yatirimlardir.

Uretimle ilgili olmayan yatmmlara yonelik destek, tarim-cevre-iklim hedeflerinin
uygulanmasiyla ilgili imar ve altyapi faaliyetlerini kapsar, Ornegin, habitatlarm uygun
yonetimine imkén vermek i¢in gereken altyapinin kurulmasi veya yeniden tesis edilmesi dahil,
habitatlarin ve peyzajlann restorasyonuna yonelik faaliyetler.

Yenilenebilir enerji santrallerine yaplan yatirumlar

Bu yatiim destegi kapsaminda, "0z tilketim" sinirma uyuldugu siirece (yani, sebekeye satilan
elektrik, ortalama olarak, yil iginde alinan elektrige esittir), sebekeye elektrik satisina izin
verilmektedir. Bunun gerekgesi, depolanamayacagi igin elektrigin, bosa harcanmadikea,
sebekeye satilmas: gerektigidir; elektrik sebekesi, elektrigin yil boyunca benzer miktarda ve
farkl1 bir ritimde sunuldugu ve gekildigi bir elektrik depolama yeri olarak diisiiniilebilir.

*Otomotiv endiistrisi i¢in traktorlerle ilgili ozel bir kasim vardir:
https://ec.europa.ew/growth/sectors/automotive/legislation/tractors en.

"Tarim ve orman araglarmin onay1 ve piyasa gozetimi hakkmda 5 Subat 2013 tarihli ve (AB) 167/2013 sayih
Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigi; (AB) 2015/96 sayili Yetki Devrine Dayanan Komisyon Tiiziigii’nii
yiiriirliikten kaldiran ve (AB) 167/2013 say1l Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiizilii’ne tarim ve orman araglan
ve motorlarimin ¢evresel ve tahrik tinitesi performans gereklilikleri bakimindan ilavede bulunan (AB) 2018/985
sayih Yetki Devrine Dayanan Komisyon Tizigi.

fAres(2019)6933835-08/11/2019 DG AGRI (Tarum ve Kusal Kalkimma Genel Miidiirligii) rehberligi
dogrultusunda.




Bir projenin sunuldugu/degerlendirildigi asamada "6z tiiketim" kavrami kontrol edilmelidir.
Yenilenebilir enerji tesisinin ("yatirim") (teorik) gii¢ kapasitesi, ¢iftligin 3 yillik ortalama (6z)
titketiminin %120'sini gegmediginde yatirim uygun kabul edilir.

Yeni ciftlikler veya son ii¢ yilda faaliyet bilyiikliklerini dnemli lgiide degistiren ciftlikler soz
konusu oldugunda, beklenen tikketim [PARD ajansi tarafindan tahmin edilmelidir. Bu durum,
ayni bagvuru kapsamunda potansiyel alici tarafindan vapilacak yeni yatirimlar nedeniyle
beklenen giic titketimi artiglarini da ilgilendirir®.

Tedbir 2 — Uretici gruplarinin olusturulmasi

Alicilar

2. Ulkenin yetkili otoritesi tarafindan resmi olarak tanmnan iiretici gruplarina ve
kuruluslarina, bir is plam temelinde destek verilir. Bu, KOBI olan iiretici gruplariyla ve
kuruluslanyla smirlidir'.

3. Ulke, iiretici gruplar i¢in, onlarm haklar edinmelerine ve yiikiimliiliikler iistlenmelerine
imkan taniyan, uygun bir yasal ve kurumsal sekil tanimlamalidir (6rn. kooperatif, limitet
sirket, kolektif ortaklik, KOBI'ler, vb.).

4, Bir veya daha fazla sekt6rii temsil eden meslek orgiitleri ve/veya meslekler arasi drgiitler,
Uiretici gruplan olarak nitelendirilmez.

Ortak uygunluk kriterleri
Bagvuru sahipleri, asagidaki sartlara uyar:

o Ik kez kurulan ve 1 Ocak 2021'den sonra yetkili ulusal otorite tarafindan resmi olarak
taninan yeni iiretici gruplari.

o Uretici gruplari, bir i plani temelinde yetkili makam tarafindan tamnmaldir, Is planinda,
asagidakilerden en az ticli ile ilgili olarak Grubun planlanan faaliyetleri
detaylandirilmalidir (3. sirada belirtilen dge zorunludur):

o Uretici gruplanmmn {iyelerinin iiretim ve ¢iktilarmm piyasa gerekliliklerine uyarlanmas.

o Dogrudan pazarlama, satisa hazirlik, satisin merkezilestirilmesi ve toptan alicilara
tedarik yoluyla da déhil olmak iizere, mallarin birlikte piyasaya siiriilmesi.

o Topluluk miiktesebatina uygun olarak, ireticilerin firetim ve ¢iktilarmm ilgili AB
standartlanm karsilayacak sekilde uyarlanmasi.

o Ozellikle hasat ve firiniin mevcudiyeti ile ilgili olarak, iiretim bilgilerine iliskin ortak
kurallar olusturulmast.

o Tim pazarlama adimlarmda ve diriinlerin gida zincirine tesliminde etkin
standardizasyonun saglanmasi.

o s ve pazarlama becerilerinin gelistitilmesi ve inovasyon siireglerinin organizasyonu ve
kolaylastiriimast.

Ulke, is plaminm icerigi ile ilgili asgari gereklilikleri ve ayrica is planmmn onayma ve
dogrulanmasina yonelik idari prosediirleri belirlemelidir. Desteklenen iiretici gruplarinmn

Ares(2018)6385137-12/12/2018 DG AGRI (Tarim ve Kirsal Kallinma Genel Miidiirligii) rehberligi
dogrultusunda.

9(0retici gruplarvkuruluglari hakkinda bilgiye su adresten erisilebilir: hitps:/ec.europa.ew/info/food-farming-
fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-food-supply-chain/producer-and-
interbranch-organisations_en




tammmasindan sonraki 5 yil iginde is planinin hedeflerine ulasildigim dogrulamahdir. Is
planmm uygulanmasi bir taahhiit olarak goriilmelidir — kismi uygulama durumunda, destekte
orantil olarak azaltma yapilmalidir.

Bagvuru sahipleri agagidaki minimum gerekliliklere de uymalidir:

» Grupta sadece iiretici grubu ile iiretimin organizasyonu ve {iriiniin pazarlanmast konusunda
bir s6zlesme imzalayan iiretici tiyeler bulunabilir.

o Ulkeler, iiretici gruplari icin bir asgari iiye sayis1 tammlamalidur.
o Ulkeler, yeni kurulan iiretici gruplarmnin desteklenebilecegi sektérleri tanimlamalidir.

o Ulkeler, iiretici gruplari igin yillik minimum pazarlanabilir {iretim hedefleri belirlemelidir
(farkl sektorlerde farkh tavanlar olusturulabilir).

o Uretici grubuy, iiyelerin ve ekonomik faaliyetlerinin kaydm tutmali ve adil rekabet
kurallarina uymahdir.

Tedbir 3 - Tarim ve balikeilik iiriinlerinin islenmesine ve pazarlanmasmna iliskin fiziki
varliklara yapilan vatirnmlar

Alictlar

Alicilar, kendi kurulugunda/kuruluslarinda projeleri yiiriitmekten sorumlu (yararlanici iilkenin
ulusal hukukunda tammlandign sekliyle) isletmelerdir. Bir isletme, (AT) 852/2004 sayih
Tiiziik iin 2. maddesinde tanimlandig: gibi bir veya daha fazla kurulugtan olugabilir.

Kolektif yatirumlar.

Uretici kuruluglar1 (kooperatifler, dernekler vb. gibi) toplu yatirimlara yénelik destek almak
i¢in de basvurabilirler. Uygun toplu yatmlarin ayrintili tamumi IPARD programlarida
aciklanacaktir.

Ortak uygunluk kriterleri

Desteklenen igletmelerin ve iiretici kuruluslarinn tiivleri

Ana odak noktasi, 250'den az kisiyi istihdam eden ve yillik cirosu 50 milyon avroyu asmayan
ve/veya toplam yillik bilangosu 43 milyon avroyu agmayan, 2003/361/AT sayili Komisyon
Tavsiyesi’nde 6ngoriilen meveut KOBI tammina karsilik gelen isletmeler olmahdir.

KOBI tamminin heniiz AB kurallarna uygun olmadig: yararlamer iilkelerde, 2003/361/AT
saylll Komisyon Tavsiyesi’'nde belirtilen smirlara uydugu siirece, IPARD programinda
saglanmasi gereken ulusal tamim kullaniimalidir.

Desteklenen yatirim, yatirimin gergeklesmesinin sonu itibartyla ilgili AB standartlara uyum
gostermelidir. Bu tiir bir yatirima yonelik se¢im kriterleri, igletmenin tamamunin ilgili tim AB
standartlarina uyumunu amaglayan bagvuru sahiplerine 6ncelik verilmesini saglamalidir.

KOBI tanimumn kapsamma girmeyen ancak 750'den az ¢alisam olan veya yillik cirosu 200
milyon avroyu gegmeyen isletmeler de uygun kabul edilebilir, ancak bu durumda destek
yalnizca, ozel olarak kurulugun tamamuni ilgili AB standartlarina tamamen uyumlu hale
getirmeyi amaglayan yatinmlar i¢in verilebilir.

Komisyon, yararlanici iilkenin uygun sekilde gerekgelendirilmis bir talebine dayanarak, sadece,
ozellikle maliyetli yatmmlan igeren, belirli AB standartlarim kargilamak igin gerekli olan
yatirimlar igin, yukanda belirtilenler digindaki isletmelere de yardim saglanabilecegine karar
verebilir.



Bu tiir bir destek, yalmzca, kurulugun tamamuni ilgili AB standartlariyla uyumlu hale getirmeyi
zel olarak amaglayan yatiimlar igin, sadece standartlarin AB standartlarma yiikseltilmesine
yonelik ulusal planda tanimlanan isletmelere verilebilir. Boyle bir plan genellikle iilkeler
tarafindan hazirlanir ve katthm siirecinin bir pargasi olarak DG SANTE (Saghk ve Gida
Giivenligi Genel Miidiirligii) tarafindan gozetime tabi tutulur. Bu gibi durumlarda, yararlanici
tlke, bu tiir bir sirketi uygun olarak degerlendirmesi i¢in Komisyona §zel bir talep sunar. Bu,
ancak kuruluslarm AB standartlarina yitkseltilmesine ydnelik ulusal plan hazirlandiktan sonra
yapilabilir. Ulusal plan, DG SANTE ile mizakerelere tabidir (katilim miizakereleri
cercevesinde). Yararlamer iilkeler, AB standartlarim karsilamak igin gerekli yatirimlarn
tiirlerini ve ayrica 750 veya daha fazla galisan1 olan ve yillik cirosu 200 milyon avroyu agan
sirket tirlerini, bu tir sirketlerin neden IPARD vyardimi olmadan yatirimlari
gergeklestiremediklerini gerekgelendirerek belirlemelidir. Bu hilkmiin uygulanabilmesi i¢in
oncelikle isleme birimlerinin modernize edilmesine iligkin ulusal planm tamamlanmasi
gerekmektedir.

Yenilenebilir enerji veya dongiisel ekonomi yatirimlart i¢in, SANTE’nin, AB'ye hayvansal
kaynakl: gida ihrag etmeye yetkili AB dist kuruluglar listesinde hdlihazirda yer alan kuruluslar,
ulusal plana bakilmaksizin bagvurabilir.

Alcimin ekonomik siirdiirviilebilirligi

Alicinm ekonomik siirdiiriilebilirligi bir is plam aracthiyla ortaya konulmahdir. s plani,
isletmenin kisa bir tammni, mevcut aktiflerini ve pasiflerini, insan kaynaklarini, 6nerilen
yatirimin tanimini, finansmamm ve gelecekteki ekonomik faaliyete (pazarlama déhil) iliskin
tahminleri igerir,

Fizibilite analizi, varsayimlarm giivenilirligi ve mali durumun degerlendirilmesi vb. gibi,
alicinin  gelecekteki ekonomik stirdiiriilebilirligini degerlendirmek icin IPARD Ajansi
tarafindan kullamlacak kriterlerin programda sunulmas: gerekmekte olup, ayrinttli formiil ise
IPARD Ajansi tarafindan olusturulan ilgili kilavuzun bir parcasimi olusturur. Ulkelere,
bankacilik sekt6riiniin kullandig yaklagimi benimsemeleri tavsiye edilmektedir.

Aliciya verilen IPARD fonlari, alicinin ekonomik siirdiiriilebilirligi hesaplamirken dikkate
almmalidir.

Diger uygunluk kriterleri

Desteklenen yatirimlar, balikgibk driinleri de dahil olmak tzere, Antlasmanin I. Eki
kapsamindaki tirtinlerin islenmesi ve/veya pazarlanmasi ve/veya balkeilik iiriinleri de dahil
olmak iizere, Antlasma'nin 1. Eki kapsamindaki {iriinlerle baglantil yeni iiriinlerin, siireclerin
ve teknolojilerin gelistirilmesi ile ilgili olmahdir.

Tiitiiniin iglenmesi [IPARD kapsaminda uygun degildir.

"Yatirimlarin, sz konusu temel tarimsal tiretim sektoriinlin durumunun iyilestirilmesine
katkida bulunmasi gerektigini” belirten kogul, dogrudan ciftgilerle yapilan sozlesmeler yoluyla
elde edilen hammadde oranmin yitksek oldugu projelere daha fazla oncelik verilerek segim
kriterlerinden biri haline déniistiiriilebilir.

Bu tedbir kapsaminda desteklenecek uygun sektorlerin segimi, harici uzmanlik igeren bir sektor
analizine dayanmalidir. Alic1 tiirlerinin ve her sektor altinda ihtiyag duyulan/uygun olan belirli
yatirimlarin belirlenmesinde aym yaklasim izlenmeli ve ilgili sektdr analiziyle tarrmsal iiretim
zincirinde belirlenen en zayif halkalarin gelistiriimesi dnceliklendirilmelidir.

Yatirim, tamamlandiginda ilgili AB standartlarina uygun olmalidir. Biiyik isletmeler igin,
kurulugun tamamu AB standarflarina uymalidir (alictya yonelik gerekliliklere bakiniz).



Ozel uygunluk kriterleri

Bu tedbirin kapsayacag: tiim sektorler bir sektor analizine tabi olmalidir. Her sektor altinda
uygun ahcilann ve yatirimlarin tiriintin belirlenmesinde, ilgili sektor analiziyle belirlenen
isleme ve pazarlama zincirinin en zayif halkalarnmin geligtiriimesine oncelik verilmelidir. Sektor
analizleri, yenilenebilir enerji tiretimini artirma firsatlarim da belirlemelidir.

Tedbir 4 - Tarim-cevre-iklim ve organik ¢iftcilik tedbiri
Alicilar

Alicilar, genel bir kural olarak, 5 yillik bir stire igin (kalan programlama dénemi siiresi kadar
uzatma olasilig ile), faaliyet(ler) tiirii ddhilinde taahhiit(ler) Gistlenen ¢iftciler, ciftci gruplar ve
(yalnizca ciftgilerle igbirligi yapiyor olmalart halinde) diger arazi ydneticileri olabilir.

“Ciftci” tantm cesitli iilkelerde farklilik gosterebileceginden, ¢ift¢inin ulusal tanimina uygun
olarak bir hedef grup belirlemek ve onu IPARD programinda tanimlamak tilkelere birakilmistir.

“Bir ¢ift¢i grubu", AECM'yi (Tarim-Cevre-Iidim Tedbirleri) uygulamak amaciyla birden fazla
¢iftgiyi iceren veya iftci(ler) ve diger arazi yoneticilerini bir araya getiren bir tiizel kisidir.
“Kolektif bir yaklasim” kavramina karsilik gelir. Bu yaklagimin birkag avantaji vardir:

* cevre kalitesinin daha bilyitk 6lgekte arttimlmasi (6rnegin, ekolojik koridorlar olusturarak
cevresel agidan dnemli noktalar arasinda daha iyi baglant saglanmasi);

* idari iglemlerin basitlestirilmesi (yapilan daha az bagvuru, daha az evrak isi anlamimna
gelecektir) ve daha diigiik idari uygulama maliyetleri;

* grup iiyeleri arasinda daha giiclii bir ortak taahhiit duygusu;

* bireysel alic1 durumunda oldugundan daha yiiksek iglem maliyeti 6demelerine izin vermek
i¢in bir dayanak.

Bu tiir gruplarn ¢alisma ydntemleri, Yonetim Otoriteleri ile gruplar arasindaki sézlesmelerde
ve grup lyeleri arasindaki déhili diizenlemelerle (6rnegin, her iiyenin kendi haklarmi ve
yiikiimliiliiklerini bilmesini saglayan kurallar) belirtilmelidir.

"Diger arazi yoneticileri", ¢iftgiler digmdaki arazi yoneticileridir. Bu tiir yoneticilerin en yaygin
Ornekleri, gevre agisindan degerli arazileri s6z konusu arazilerin 6zel ihtiyaglarina gore yoneten
gevre STK'lar, gevre demekleri veya belediyelerdir.

Ortak uygunluk kriterleri
Faaliyet tiirii

Ulke, segilen hedef / hedefler kombinasyonu temelinde, desteklenecek faaliyet(ler)in tiiriin{
belirlemeli ve beklenen etkilerle ve ulasilacak hedeflerle ilgili bir gerekge ortaya koymalidir.

Faaliyet(ler)in titriinii tanimlarken, asagidakilere 6zellikle dikkat edilmelidir: (1) secilen alanlar
i¢in IPARD programinda tanimlanan ilgili 6zel hedefler ve ihtiyaglar; (2) segilen alanlardaki
tanim isletmelerinin dzel kosullan ve baglami ve (3) bu tiir faaliyet(ler)i uygulamaya yénelik
idari kapasite. Her tiir faaliyet(ler) i¢in taahhiitler agtkca tanimlanir ve dogrulanabilir (kontrol
edilebilir) olur.

Bati Balkanlar i¢in Yesil Giindem’in ve AB Yesil Mutabakat'nin ilgili amaclarina ve
hedeflerine, faaliyet(ler)in tiiriiniin tasarlanmasinda 6zel bir nem verilir.

Her tiir faaliyet(ler) igin alicilar tarafindan uyulmasi gereken taahhiitler gelistirilecektir.
Taahhiitler, IPARD programuinda agik¢a tanimlanmast gereken alicilar iizerindeki dzel/ayrintih
yiikiimliiliiklerdir. Faaliyetin niteligini, referans degerin étesindeki ana amacini ve belirlenen



hedeflere ve amaclara ulasma potansiyelini belirleyecek ve primlerin seviyesini etkileyecek ana
unsurlardir.

Ulkeler, taahhiitlerin hedefler ve igerik agisindan net olmasimi, ¢evresel faydalar saglama
potansiyeline sahip olmasini ve dogrulanabilir ve kontrol edilebilir olmasini saglamak zorunda
olacaklardir. Desteklenen her faaliyet tiiril igin referans deger (ilgili ulusal standart/standartlar)
ve tashhiitler arasinda agik bir baglantin, megin bir tablo formatinda sunulmas: gereklidir.

Ulke, tedbir kapsaminda birden fazla faaliyet tiirii gelistirmeye karar verirse, tamamlayic ve
uyumlu olmalari kosuluyla, alici tarafindan cegitli faaliyet tirlerinin birlestirilebilecegini
belirtmek nemlidir. Bu tiir bir kombinasyona iliskin olasiliklar programda agiklamr, Ancak,
baz1 kombinasyonlarin miimkiin olmayabilecegini ve her haliikdrda, taahhiitler arasindaki kismi
cakismalardan kaynaklanan cifte finansmanin onlenmesi gerektigini not etmek énemlidir. -

Referans deger

o Bu tedbir icin, ilgili zorunlu AB standartlarinin ve kogullariin (referans deger) Stesine gegen
faaliyet(ler) tiiriinii 5 yillik bir siire i¢in goniillii olarak taahhiit edecek olan alicilar uygun
olacaktir. Alicilar, isletmenin tamamina iligkin ilgili zorunlu standartlara ve kosullara uymak
zorunda olacaktir.

o flgili zorunlu standartlarm ve kosullarin tantminin IPARD programinda sunulmasi
gerekecektir. Bir tablo formati, tanim-gevre-iklim taahhiitleri ile referans degerin ve normal
tarimsal firetim  yontemlerinin ilgili unsurlar1 arasindaki iligkiyi (ve tekabiiliyeti)
gOstermenin iyi ve net bir yoludur.

flgili zorunlu AB standartlart ve kogullan kavram, (AB) 1306/2013 sayh Tiiziik’{in IT. Ekinde
ongorildiigi sekilde (iyi tanim ve gevre kogullan — GAEC dahil) AB capraz uyam gergevesi
1s1gnda anlagiimalidir.!" Referans degerin tam igerigi, toprak, su, biyo- cesitlilik ve peyzaj
yonetimi ile ilgili yukarida belirtilen ilgili zorunlu AB standartlarina ve kosullarina esdeger olan
ulusal kurallara dayanmalidir. Referans deger, ((AB) 808/2014 sayili Tiiziik’in 1. Ekinin 8(9).
bendinde tammlandif: gibi'?) giibreler ve bitki koruma tirtinleri i¢in ilgili asgari gereklilikleri
ve normal tarimsal iiretim yontemlerinin yani sira ulusal mevzuat tarafindan tesis edilen tedbirle
ilgili diger tiim ulusal standartlar da igerir.

Yararlamer iilkeler, ilgili zorunlu AB standartlarima ve kosullarma esdeger ilgili ulusal
kurallarin eksik oldugu faaliyet(ler) tiirii tanimlamaktan kagmmalidir.  Bu tiir faaliyet(ler)in
onerilmesi durumunda, ilgili referans degerin belirlenmesi agisindan AB standartlari ve
kosullar kullamlacaktir.

Ilgili bilgi birikimi
AB Uye Devletlerinde bu tedbirin uygulanmasiyla ilgili deneyime dayanilarak, tedbirin

igerigine dzel rehberlik, tavsiye ve egitim saglanmasinin, tedbirin sonuglarinim sunulmasinda
iyilesme ve uygulanmasindaki hatalarin sayisinda azalma ortaya koydugu ileri siiriilebilir.

Bu tedbirin uygulanmasimn miimkiin oldugu kadar etkili olmasini saglamak igin, ilke, herhangi
bir tiirdeki faaliyet(ler)i gerceklestirmeden once her aliciun ilgili bilgi birikimine sahip
olacagmi ve her aliciya gerekli bilgilerin saglanacagim garanti etmelidir.

UQrtak tarim politikasimm finansmam, ydnetimi ve izlenmesi hakkinda (AB) 1306/2013 sayih Avrupa
Parlamentosu ve Konsey Tiiziigli.

"2(AB) 1305/2013 sayih Tiizik'iin uygulanmasma iligkin kurallar: belirleyen (AB) 808/2014 sayilh Uygulama
Tiizigi. '



Ozel uygunluk kriterleri

Ulke, her tiirden faaliyet kapsaminda beyan edilebilecek asgari bir tarim arazisi biiyiikligi ve
nesli tikenmekte olan hayvan wrklarindan olugan asgari bir siirii biiyiikliigii belirlemelidir.

Bu tedbir tarim arazilerinde uygulanacaktir. “Tanm arazisi" kavram, yararlanc dilkelere bu
araziyi tanimlamalart i¢in belirli bir takdir yetkisi vermekle birlikte, bu tiir arazilerin tarimla bir
baglantis: olmasi gerektirir. Omegin bu tanim, terk edilmis araziler gibi, "potansiyel" tarim
arazilerini igerebilir. Bu esneklik, ¢evre actsindan degerli olacak sekilde, faaliyet tiirlerinin
arazide uygulanmasini miimkiin kilacaktir.

Arazinin miilkiyet durumu, arazinin bu tedbir kapsamindaki destege uygunlugunu
etkilememekle birlikte, kiralik (kiralanmis) arazi olmasi durumunda, en az taahhiit siiresini
kapsayan bir siire i¢in kiralanmasi saglanmahidir.

Onemli not: Organik tarim faaliyetlerinin sz konusu olmasi durumunda, bunlar Kullanimdaki
Tarnmsal Alanda (UAA) uygulanacaktir.

Nesli tiikenme tehlikesi altinda olan hayvanlara destek verilmesi durumunda, bu konudaki
bilimsel kanitlara dayali olarak, iilkedeki ilgili kurumla yapilacak bir anlagmada bir asgari siirii
biiyiikligii belirlenmelidir.

"Nesli tikenme tehlikesi altindaki irk", neslinin titkenme tehlikesi altinda oldugu kabul edilen,
lilkedeki bir veya daha fazla geleneksel liretim sistemine veya ortamma genetik olarak
uyumlastirilmig ve neslinin tilkenme tehlikesi altinda oldugu, tiikenme tehlikesi altindaki irklar
alamnda gerekli bilgi birikimine ve becerilere sahip bir kurulug tarafindan bilimsel olarak ortaya
koyulan yerel bir irktir.

Desteklenen ve uygun olan, nesli tikenme tehlikesi altindaki iwklarm ve tiirlerin listesi IPARD
programina dahil edilmelidir.

Tedbir 5 - Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmasi - LEADER yaklasim
Alicilar

" IPARD Ajans tarafindan secilen ve sdzlesme yapilan Yerel Eylem Gruplart,

IPARD kapsaminda LEADER uygulamasi

Program diizeyindeki LEADER yaklagimi, en azindan asagidaki unsurlar igerir:

o lyi tammlanmas alt bolgesel kirsal bolgelere yonelik alan bazli yerel kalkmrﬁa stratejileri.
¢ Yerel kamu-6zel ortakliklart (Yerel Eylem Gruplan).

*  Yerel kalkinma stratejilerinin detaylandirilmasina ve uygulanmasina iliskin olarak yerel
eylem gruplarr igin karar verme yetkisiyle birlikte agagidan-yukarya bir yaklagim.

*  Yerel ekonominin farkl sektdrlerinin aktdrleri ve projeleri arasindaki etkilesime dayali
olarak stratejinin ok sektorlii tasarim1 ve uygulanmasi.

e Yerel ortakliklann ag olugturmas.
¢ Yenilik¢i yaklasimlarin uygulanmasi.

Yerel Eylem Gruplart (YEG'ler), agagidaki alt: éncelikli temadan birini veya daha fazlasim
icerebilen bir Yerel Kalkinma Stratejisi (YKS) uygular:



Kirsal ekonomi: Kirsal ekonominin ¢esitlendirilmesi igin, kaliteli iiriinler, el sanatlar ve
diger faaliyetler dahil olmak iizere, kisa tedarik zincirlerinin ve katma degerli {irinlerin
gelistirilmesi.

Kirsal turizm: yerel, dogal ve kiiltiirel kaynaklarin kullanimina dayal olarak kirsal turizm
iirlinlerinin gelistirilmesi.

Toplum: toplumun kiiltiirel ve sosyal yagammin canlandinlmasi ve kolektif yerel 6rgiitlerin,
demeklerin ve STK'larin desteklenmesi.

Kamusal alanlar: kdylerde kamusal alanin iyilestirilmesi.

Cevre: YEG alanlarinda cevre standartlarinin iyilestirilmesi ve yerel topluluk tarafindan
venilenebilir enerji kullaniminin tesvik edilmesi.

A olugturma: YEG’lerin ag olusturmasi, en iyl uygulamalarm ahgverisi, IPARD
programinin  yayginlagtiriimast ve kirsal kalkinmaya yonelik yeni yaklasimlarin
Ogrenilmesi.

Yerel Kalkinma Stratejisi'nin uygulanmasi sunlari kapsar: canlandirma ve kapasite gelistirme
faaliyetleri, kii¢iik projeler ve YEG’e yonelik isletme maliyetleri. Faaliyetler, yukarida ana
hatlar verilen segilmis oncelikli temalarla baglantili olmalidur.

Yerel Eylem Gruplari asagidaki kogullan kargilar:

6 (a) ila (f)'de tammlanan LEADER 6zelliklerine dayali olarak entegre bir yerel kalkinma
stratejisi onermelidirler.

Tlgili bblgedeki cesitli yerel bazlt sosyo-ekonomik sektdrlerden ortaklar temsil eden bir
gruptan olusmalidirlar. Kadinlarin karar alma siireglerine katilimyla toplumsal kadin-erkek
egitligi saglanmahdir. Programda kadinlarin ve genglerin sayist igin bir asgari rakam
belirlenecektir.

Alan i¢in bir Yerel Kalkinma Stratejisi (YKS) tanimlama ve uygulama becerisi
gostermelidirler.

Yerel Eylem Grubunun bir yasal yapist olmalidir (6. dernek, vakif vs.).

Kamu fonlarini yonetme yetenegi: IPARD Yonetim Otoritesi, YEG lerin kamu fonlarim
yonetebilecek bir idari ve mali lider aktor se¢mesini saglamali ve ortaklifin tatmin edici bir
sekilde islemesini saglamalidir. Muhasebe gibi bazi islevler, bir YEG iiyesi tarafindan
saglanamiyorsa, dig kaynaklardan temin edilebilir.

Yerel Kalkinma Stratejisi (YKS) kapsamindaki YEG alam igin gereksinimler:

YEG alamt tutarlt olur ve uygulanabilir bir kalkinma stratejisini destekleyecek insan
kaynaklart ile mali ve ekonomik kaynaklar agisindan yeterli kritik kitleyi sunar.

Her alamin niifusu, genel bir kural olarak, niffusu 25.000'den az olan yerlesim yerleri dahil
olmak iizere, sayist 10.000'den fazla olmali ve 150.000 mukimi asmamalidir. Bu genel
kuraldan sapmak, uygun sekilde gerekcelendirilmis durumlarda miimkiin olacaktir.

Aymni yer, tek ortaklik, tek strateji, tek bolge anlamina gelecek sekilde birden fazla YEG'e
ait olmamalidir.

Yararlanict illkeler, Yerel Eylem Gruplarini ve temsil ettikleri alanlar secme kriterlerini bu
dogrultuda uyarlayarak ya kendi bolgelerinin tamamini ya da bir kismini kapsama almay1
tercih edebilir.



Yerel Kalkinma Stratejisinin (YKS) asgari igerigi:

Insan kaynaklari ile mali ve ekonomik kaynaklar agisindan tutarhlik ve veterli kritik kitle
dahil, YKS’nin kapsaminda olan alanin ve niifusun tanimi.

Gilglii yonler, zayif yonler, firsatlar ve tehditler (SWOT) analizi de dahil olmak iizere,
alanin kalkima ihtiyaglarinin ve potansiyelinin analizi — YEG'ler sadece istatistikleri degil,
aym zamanda yerel aktorlerin goriislerini de dikkate almalidir.

Stratejinin ve amaglarimin tanrmi — YEG'ler, IPARD oncelik temalar dogrultusunda vizyon
ve amaglari tanimlar.

Strateji hazirlama, ortaklik yapisi ve dahili karar alma kurallarinda topluluk katilimi
siirecinin tanimi.

Eylem plam1 — YKS'nin “kalbi”. Onerilen tiim faaliyetler, secilen oncelikli temalarla
baglantilidir. Eylem Plani, faaliyetlerin asgari (baglayici) seviyesini (hedeflerin asgari
seviyesi) belirler. Eylem Plaru daha sonra daha ayrmtili Yillik Planlara donGstiiriiliir.

Asagidaki 6gelere ayrilmug ve YKS stiresi boyunca gosterge niteliginde bir biitgeye sahip
mali plan: YEG nin isletme maliyetleri, canlandirma / kapasite gelistirme, kiigiik projeler.

Yerel Kalkinma Stratejisi i¢in ayrintili gereksinimler, IPARD Yonetim Otoritesi tarafindan
kilavuzlarda saglanacaktir.

Tedbir 6 - Kirsal kamu altvapisina yapilacak yatirnmlar

Alicilar

Bu tedbir kapsamindaki alicilar, kirsal alanlardaki kamu idari kurumlanidir.

Ortak uygunluk kriterleri

Proje, topluluk yollari, yerel ekonomik kalkinma agisimdan 6zel énem teskil eden yollara
yerel erisim, ¢iftlik ve ormanlik alanlara erigim, enerji temini, atik ve su yonetimi, bilgi ve
iletisim teknolojisi noktalarina yerel erigim vb. déhil olmak iizere, kirsal alanlarin geligimi
igin gerekli altyapryla ilgili olmalidir.

Tiim projelerin satin alimlari, Mali Tiiziik’te yer alan, Komisyonun dig yardim kurallarina
uygun olarak gergeklestirilmelidir. Bu amagla, PRAG’in (4B Harici Eylemlerine Yénelik
Sozlesme Prosediirleri Hakkinda Uygulama Rehberi) uygulamasi, yararlamici {ilkenin
ozelliklerine uyarlanabilir. Ancak, kamu alimlari, alic: adina merkezi bir yetkili kamu
kurumu tarafindan yapilabilir.

Alicy, projenin nihai 6demesinden sonra en az bes yil boyunca projenin bakim hizmetlerini
temin etmelidir/saglamalidir. Ancak, bakim maliyetleri AB ortak finansmani igin uygun
degildir.

Her proje, IPARD Ajansi tarafindan yatirimin nihai 6demesinden once, ilgili ulusal yasal
gerekliliklere ve yiiriirliikteki ilgili Birlik standartlarma uyum saglamalidir.

Ozel uygunluk kriterleri

Varsa, yararlanici iilke tarafindan tammlanacaktir,



Tedbir 7 - Tarumsal cesitlendirme ve is gelistirme
Alicllar

Bu tedbire iliskin alicilar, ciftgiler ve ¢iftligin hane halks fiyeleri, kirsal alanlardaki gergek
kisiler, iretici kuruluslan (kooperatifler, dernekler vb.) ve kirsal alanlardaki mikro ve kiigik
olgekli igletmelerdir.

Ortak uygunluk kriterleri
Desteklenecek cificilerin, isletmelerin ve iiretici kuruluslarinin tiirii
Bu tedbir kapsamindaki alicilar sunlardir:

e Ciftlikler ve / veya ciftliklerin gifilik i¢i veya digt faaliyetlerini cesitlendiren hane halks
{iyeleri, kentsel alanda ya da kirsal alanda bulunmalarina bakilmaksizin uygun alicilar
olabilir.

e Ekonomik bir faaliyet yiiriiten ve kirsal alanda yagayan, 6regin hane halki kayitlar ile
kamitlanabilecek tiizel kisiler veya gergek kigiler. Serbest meslek sahibi olarak ¢alisabilirler
(6rnegin, el sanatlar1 durumunda).

¢ Kentsel alanda ya da kirsal alanda bulunmalarina bakilmaksizin, iiretici kuruluglan (giftci
kooperatifleri, dernekler vb.).

¢ Projeyi gerceklestirme potansiyeline sahip, el sanatlan isletmeleri de déhil olmak tzere,
kirsal alanlarda kurulu veya yerlesik mikro ve kiigiik igletmeler ile kirsal alanda yasayan her
tirli  tizel kisi. Kirsal alanlar diginda kurulu tiizel kisiler de desteklenen
yatnmlann/faaliyetlerin kirsal alanlarda bulunmasi durumunda uygun olabilir. Tiizel
kisiler s6z konusu oldugunda, isletmenin biiyiikliigiint dogrulamak amaciyla baglantili ve
ortak igletmelerin dogrulamasi yapilmalidir.

Alicinin ekonomik siirdiiriilebilirligi

Alicinin ekonomik siirdiiriilebilirligi bir is plant aracihigiyla ortaya konulmalidir. I§ plani,
isletmenin kisa bir tammumi, meveut aktiflerini ve pasiflerini, insan kaynaklarini, nerilen
yatirimun tanimini, finansmammi ve gelecekteki ekonomik faaliyete (pazarlama déhil) iliskin
tahminleri igerir.

Fizibilite analizi, varsaymlarin giivenilirlifi ve mali durumun degerlendirilmesi vb. gibi,
alicinm gelecekteki ekonomik siirdiiriilebilirliginin degerlendirilmesi amaciyla IPARD Ajansi

tarafindan kullamlacak kriterlerin programda sunulmasi gerekmekte olup, ayrmtih formiil ise
IPARD Ajans1 tarafindan olusturulan ilgili kilavuzun bir parcasim olugturur.

Alictya verilen IPARD fonlari, ahiciun ekonomik siirdiiriilebilirligi hesaplanirken dikkate
almmalidir.

Programda tammlanacak daha kiigiik yatirimlar s6z konusu olmasi durumunda, basitlestirilmis
sekilde bir is plam kabul edilebilir. IPARD Ajansi, tim potansiyel nihai yararlanicilara
sunulmak fizere, bu tiir is planlan igin sablonlar hazirlar.

Diger uygunluk kriterleri
Mesleki beceriler — bagvuru sahibi, belirli sektdrlerdeki ulusal mevzuata uygun olmalidir.
Ozel uygunluk kriterleri

Belirli alicilarin hedef alinmasi amaciyla, bir iilke tarafindan sektor basina belirli uygunluk
kriterleri saglanmali ve bunlar iizerinde Komisyon ile mutabakata varilmalidir; érnegin, kirsal
turizm sektoriindeki yer / kisi saysy, ciftliklerin ve igletmelerin biiyiikliigiine iliskin kisitlama



veya segilen geleneksel el sanatlarmim bir listesi. Bu tedbir kapsamindaki projeler genel olarak
kii¢ik dlgekli olmalidir.

Bir iilke, bu tedbir kapsamindaki yatinmlar ile “Tarim isletmelerinin fiziki varhiklarina
yapilacak yatinmlar” ve “Tarim ve bahkeilik iiriinlerinin islenmesine ve pazarlanmasina iliskin
fiziki varliklara yapilacak yatinmlar” tedbirleri kapsamindaki yatmmlar arasmda, Srmegin
secilen sektorlere dayali olarak, net bir ayrim belirlemelidir.

Kirsal turizm sektdrii iginde, yatimmlar nispeten kiigik olekli turizm altyapisi ile
sirlandinimalidir. Genel anlamda, azami doluluk 30 yeri/kisiyi gegmemelidir.

Tedbir 8 — Beceri ve veterliklerin gelistirilmesi

Aletlar

¢ Butedbir kapsamindaki destek fonlarinin alicilar, tanm, gida ve ormancilik sektorlerinde
faaliyet gdsteren kisilerin, arazi yoneticilerinin, kirsal alanlarda faaliyet gsteren
ekonomik aktdrlerin/KOBI'lerin yararma olacak sekilde uygun faaliyetler saglayacak
kurum veya kuruluslardir.

e Egitim saglayicilar, yerel veya AB iilkelerinden ya da AB aday iilkelerinden 6zel sektér
veya kamu kuruluglar ile STK lar olabilir.

. Ciftliklere ve ormanlara iligkin fikir aligverisleri ve ziyaretler diizenleyen kuruluslar da
uygun abicilardir,

¢ Ahcilarm secimi igin iilke, Smegin bagvuru gagrilari ve kamu alim gibi gesitli prosediirier
arasindan se¢im yapabilir. Sirec, esit muamele, seffaflik ve tarafsizhk korunarak
diizenlenmelidir.

Kattimcilar

Bu tedbir kapsaminda saglanan faaliyetlere katilanlar, tanm, gida ve ormancilik sektérlerinde
faaliyet gdsteren kisiler ve IPARD programi kapsamimdaki alanlarda faaliyet gosteren diger
ekonomik aktdrler olmahdir.

Bu tedbir kapsammdaki destek, katihimcilara dogrudan Gdenemez. Faaliyetlere katilan
katilimeilarin yaptign masraflar, ilgili hizmet saglayici (alic1) tarafindan geri denerek
karstlanmalidir.

Bu tedbir kapsaminda tesvik edilen faaliyetlere katilabilecek iftlik, gida ve orman isletmesinin
bityiikligii konusunda herhangi bir smirlama yoktur. Ancak, kirsal alanda faaliyet gosteren
KOBi'lerin, iilkede uygulanan ilgili KOBI tammina uymast gerektigine dair bir simirlama
bulunmaktadir.

Igsiz kisiler de belediyeler de tedbir kapsaminda alict veya katilimet olarak uygun degildir.
Issizler ve belediyeler igin, IPA ve EaSI (AB Istihdam ve Sosyal Yenilik Programi)/ESF+
kapsaminda 6zel hedefli destek saglanacaktir. Bu nedenle, net bir ayrim saglanmast igin, issiz
kisiler katilimer olarak diganda birakilmigtir.

Ortak uygunluk kriterleri

Yararlanict iilke, tarum, gida ve ormancilik sektorlerinde faaliyet gésteren kisilerin ve IPARD
programi kapsamundaki alanlarda faaliyet gosteren diger ekonomik aktorlerin mesleki
becerilerinin ve yeterliklerinin gelistirilmesine yonelik faaliyetlerin uygulanmasi igin bir egitim
stratejisi geligtirir. Egitim stratejisi, IPARD izleme komitesi tarafindan onaylanmalidur.

Egitim stratejisi, mevcut egitim yapilarimn bir degerlendirmesini, ihtiyalarin ve hedeflerin bir
analizini igerir. Ayrica, hizmet saglayicilarm segimi igin bir dizi kriter ve katilimcilarm



becerilerini ve yeterliklerini gelistirmek icin olas: faaliyetlere iliskin bir miifredat olugturur.
Egitim stratejisinin kisa bir agtklamasi IPARD programma dahil edilir. Program,
gerceklestirilecek faaliyetlerin tiiriinii ve ayrica her birinin hedef kitlesini belirlemelidir.

Program alamindaki hedef gruplarm ihtiyaglarm fiili olarak karsilayan, uygun faaliyetlerin
saglanmasi igin stratejinin diizeni olarak giincellenmesi gerekmektedir. Faaliyetler,
alicilar/hizmet saglayicilar tarafindan ydnlendirilmek yerine kirsal aktorlerin taleplerine yamt
vermelidir. Kirsal aktorlerin ihtiyaclari zamanla degistikge, fiili ihtiyaglara zamaninda ve dogru
bir sekilde yanit verebilmek igin strateji glincellenmelidir.

Ozel uygunluk kriterleri

[IPARD Yonetim Otoritesi, [PARD programinda ve ayrica basvuru sahiplerine yonelik
rehberde, tedbir kapsaminda uygun kabul edilebilmek i¢in, bilgi aktarimi ve tamtict faaliyetler
saglayan kuruluslarm uygun kapasitelerinin tammim belirtmelidir. Abcilar, tedbir
kapsamindaki uygun faaliyetlerin gereklestirilmesinden sorumlu ve bu konuda yetkin
olmalidir.

o Algc, ilgili uygun faaliyetlerin saglanmasinda personelinin niteliklerine ve teknik
kapasiteye iligkin kanit saglamalidur.

o Tlgili uygun faaliyet, ilgili iilkenin egitim stratejisinde tanimlanan belirli becerilerin ve
yeterliliklerin aktarimim vurgular.

o Uygun faaliyet, tedbirlerin dzel hedefleriyle ve egitim alanlariyla uyumiu olmahdir.,

« Her bir uygun faaliyet, yalnizca, alict iilke tarafindan belirlenecek asgari sayidaki katilimet
icin diizenlenmelidir.

Proje bagvurusu yapilirken belirli uygunluk kriterleri kargilanmalidir.

Tedbir 9 - Teknik yardim
Alcilar

Bu tedbir kapsamindaki alici, IPARD Yonetim Otoritesidir. Diger IPARD III birimleri ve ilgili
birimler (IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajansi, yénetim yapisi, danismanlik servisleri,
teknik birimler, potansiyel yerel eylem gruplari (YEG'ler) ve ulusal kirsal (kalkinma) aglar),
IPARD Yénetimi aracihigiyla Teknik Yardim faaliyetlerinden yararlanabilir.

Ortak uygunluk kriterleri

Uygun harcama, ortak finansman saglanan faaliyetin uygulanmasiyla baglantili olan, gergek
maliyetlere dayanir ve alinan faturalar veya esdeger kamit degerine sahip muhasebe belgelerl
ile desteklenmesi gerekecek olan, alict tarafindan gerceklestirilen 6demelerle ilgili olmalidir,
Basitlestirilmis maliyet secenekleri de gergek maliyetlere alternatif olarak kullanilabilir.

Tiim projelerin satin alimlari, Mali Tiiziik’te yer alan, Komisyonun dis yardim kurallarina
uygun olarak gergeklestirilmelidir. Bu amagla, PRAG n (4B Harici Eylemlerine Yonelik
Sézlesme Prosediirleri Haklinda Uygulama Rehberi) uygulamasi, yararlamc iilkenin
dzelliklerine uyarlanabilir, Ancak, kamu alimlari, alic1 adina merkezi, bagimsiz bir yetkili kamu
makami tarafindan yapilabilir. Teknik Yardim eylemlerinin uygulanmasi, kamu alimlar ile
uyumlu sekilde olmalidir.

13"Esdeger kamt degerine sahip muhasebe belgesi”, defter kayduun, cari muhasebe yasasina gére fiili islemi gergek
ve adil bir sekilde yansittigini kanitlamak igin sunulan herhangi bir belge anlamina gelir.



Uygun harcamalar, yillik uygulama raporu baglaminda rapor edilir. Harcama, herhangi bir AB
ortak finansmanimn sdz konusu olmadigt benzer eylemler igin ilgili yararlamcr iitkenin kamu
sektSriinde uygulanan sartlara ve oranlara uygun olarak, sabit oranli tutarlara (harcirah gibi) da
dayanabilir. Uzmanlarla ve diger katilimeilarla ilgili tiim harcamalar, AB Uye Devletlerinden
IPARD yararlanicr iilkeler yoniine veya tam tersi yonde veya yararlanic iilkeler i¢inde seyahat
edenlerle simirl olacaktir.

Bu tedbir igin, eslestirme taahhitlerinin bir pargasi olarak finanse edilen veya finanse edilmesi
Ongoriilen faaliyetler veya bagka IPA bilesenleri kapsaminda desteklenen diger projeler uygun
kabul edilmeyecektir.

Yonctim ve kontrol sistemlerinin kurulmasmi desteklemeye yonelik teknik yardim, yeni
tedbirlerle ilgili biitge uygulama gorevlerinin tevdi edilmesinden énce 1 Ocak 2021'den sonra
yapilan harcamalar i¢in uygun kabul edilir.

Tedbir 10 - Damismanhk hizmetleri
Alicilar

Danigmanlik hizmeti saglayacak makamlar veya birim, (fon alimi agisindan) destegin alicisi
olur.

Damsmanlik hizmeti saglayan makamlar veya birimler, kamu damsmanlik servisleridir ve
tamamlayic1 olarak da sunlardan olusur: sektdr kuruluslan (tarm odalari gibi), kalkinma
ajanslari, STK lar, belediye meclisleri vb. Ozel firmalar ve damsmanlar uygun kabul edilmese
de, ulusal danigmanlik sisteminin bir pargasi olarak Bakanhk tarafindan alt sézlesme yapilan
ozel damsmanlik hizmetleri uygun kabul edilebilir.

Kirsal alanlarda ciftgilere, orman sahiplerine ve mikro isletmelere iicretsiz danigmanlik
saglanir.

Ortak uygunluk kriterleri

Danigmanlik hizmeti saglayacak makamlar veya birimler, diizenli olarak egitim verilmis ve
nitelikli personel seklinde uygun kaynaklara ve damsmanlik yaptiklari alanlara iliskin
damigmanlik deneyimi ile giivenilirlige sahip olur. Danismanlik hizmeti personeline diizenli
olarak egitim verilmelidir.

Alict, damgmanlik hizmeti saglayan makamlar veya birimler igin yukandakilere iliskin kanitlari
sunar.

Cikar catismasi olan adaylar, se¢im prosediiriinden gikarilir. Segilen kuruluglardan birinin
sartname taniminda yer almast ¢ikar ¢atigmasina drnek teskil eder.

Ozel uygunluk kriterleri (sektir bazinda)

IPARD projesine ve ddeme talebi hazirlanmasina yonelik damsmanlik hizmeti saglanacak
tedbirler, sektdr tiirleri / proje bilyiikliigli programda tanimlanmahdir. Tipik olarak, bu tedbir
kapsaminda saglanan danismanlik hizmetleri, simirl mali kapasiteye sahip mikro isletmeleri ve
kiigiik ciftlikleri IPARD programini kullanmaya tegvik etmeye yonelik daha kiigitk projeleri
kapsayacaktir. Daha biiyiik projeler, her tedbirde genel maliyetler (proje hazirlama maliyetleri)
altinda finanse edilecektir.

Cifigilere veya mikro isletmelere yonelik damismanlik hizmetleri, tarmm isletmelerinin, orman
igletmelerinin veya mikro isletmelerin ekonomik, tanmsal ve cevresel performansim
kapsayabilir. klim degisikligi (yenilenebilir enerji kullanm, enerji verimliligi dahil), cevre
(atik yonetimi dahil), siirdiiriilebilirlik (déngiisel ekonomi, biyo-ekonomi dahil), biyo-cesitlilik,



AB’nin ¢evre, hijyen ve hayvan refahi standartlarina uyum, tiretici kuruluslar, ¢iftliklerin teknik
acidan yenilikgilik ve dijitallesme unsurlarina ve mikro isletmelere 6zel 6nem atfedilir.

Programda grup danmigma oturumu igin asgari katilimet sayist belirlenir. Azami etki i¢in birkag
grup danmisma oturumu dongilisii tegvik edilmelidir. Her bir programda, “Becerilerin ve
yeterliliklerin gelistirilmesi” tedbiri kapsaminda desteklenen grup damismanligr ve egitim
faaliyetleri arasinda net bir simr ¢izgisi olusturulur. Grup danigmanligi, IPARD programinda
desteklenen sektorlere ve geng cifteilerin ve tretici kuruluslarn katilimina (6rnegin, Gretim
altyapisinin ortak kullanimy, isleme, kaliteli iiriinler ve kisa deger zincirleri hakkinda) 6ncelik
verecektir.

Ciftlik damigma servisi, kirsal alanlarda faaliyet gdsteren ¢iftcilere, orman hamillerine ve mikro
isletmelere danigmanlik saglamayt amaglayan bir birim veya kurulustur. Ciftcilere sadece bilgi
verilmesi ve damsmanlik saglanmasi arasmda miimkiin oldufunca net bir aynm yapmak
Snemlidir. Ciftlik damigma servislerinin, yalmzca genel bilgi sunmakla kalmayip, ¢iftcinin
kendi ¢zel durumunu da degerlendirmesi gerektigi unutulmamahdir. Tlgili tedbirlerde genel
maliyetlerin (proje hazirlama maliyetleri) ¢ifte finansmanindan kagimlmas: da énemlidir.

Tedbir 11 - Ormanlarin olusturulmasi ve korunmasi
Alicilar

Ozel arazilerin ve kamu arazilerinin hamilleri ve dernekleri bu tedbir kapsaminda ahci
olabilirler.

Ortak uygunluk kriterleri

Desteklenen projeler, Ulusal Orman Programlari/Stratejileri veya egdeger araclarla ve
uygulanabilir oldugu hallerde, ulusal agaglandirma programi veya kilavuz belgesi, iklim
degisikligi uyum veya etkilerini azaltma plany, biyolojik gesitlilik veya esdeger bir strateji ile
uyumlu olmalidir.

Yararlanici tilke tarafindan [IPARD programina “orman” i¢in ortak bir tanim dahil edilmelidir.
Asagidaki tanim AB iginde uygulamr: “orman”, 5 metreden yiiksek agaclara ve yiizde 10'dan
fazla tepe kapahhigina sahip olan veya tabii sahasinda bu esik degerlere ulasabilecek olan
agaglarin bulundugu, 0,5 hektan askin araziyi ifade eder. Agirltkli olarak tanimsal veya kentsel
kullamm altindaki arazileri icermez. Bir yararlamct idilke, mevcut ulusal mevzuata veya
envanler sistemine dayali olarak baska bir orman tanim uygulamay tercih edebilir.

Yararlanici iilke, kirsal kalkinma programinda ilgili tanima yer verir.

"Diger agaglik alanlarda" da ormancilik faaliyetleri yapiliyorsa, bu tiir alanlarin tanimi da aym
dogrultuda TPARD programinda yer almalidir. AB'de kullamlan, "diger agaclik” alanlara
yonelik tamimin aynisinin kullanitmast tavsiye edilir: “Agachk alanlar”, 5 metreden yiiksek
agaglara ve yiizde 5-10 oramnda kapalihga sahip veya tabii sahasinda bu esik degerlere
ulasabilecek agaclarin bulundugu veya fundahklarin, caltiklarin ve agaclarin bir arada yiizde
10'dan fazla kapalibik olusturdugu, 0,5 hektardan genis ve ‘orman’ olarak simflandirilmayan
toprak parcast anlamina gelir. Bu terim, agwhkli olarak tarvmsal veya kentsel kullanim
altindaki arazileri icermez.

Ozel uygunluk kriterleri

Agaclandirma, tarimsal ormancilik, yangin sonrast orman restorasyonu



¢ Kisa rotasyonlu agaghklar (SRC)' ve Noel agaclart yardim kapsami digindadir.
¢ Hem tarimsal hem de tarimsal olmayan araziler uygun kabul edilir.

* Agag dikimi yerel kosullara uyarlanmali, gevre ile uyumlu olmah ve biyolojik gesitliligi
artirmalidir. Tiirlerin, gesitlerin, ekotiplerin ve orijinlerin segiminde ve agaglarin seciminde,
iklim degisikligine ve dogal afetlere dayaniklilik ihtiyacinin yam sra, ilgili alamin yerel
kosullart altinda Yararlamer tlke tarafindan tanimlanmig tirlerin potansiyel istilact
karakteri de dikkate alimr., Cok yillik odunsu tiirlerin uygunlugu, yararlanic: iilke tarafindan
toprak, iklim ve gevre kosullan esas ahinarak programda belirlenecektir. Aym tiirler,
"rotasyon-hasat" dénemine bagli olarak farklt kategorilere (lzh biyiiyen tiirler, orman)
girebilir.

» Orman Ortiisiiniin artiriimas, ydnetim planlarinda veya bu tir dogal alanlann ydnetimi igin
belirlenen esdeger araglarda Sngoriilmils istenilen miidahaleler arasinda yer almadikca,
korunan dogal alanlarda yeni orman olusturulamaz.

e Alici, kendi adina diizenlenmis ve ormancilk makami tarafindan onaylanmig bir
agaglandirma izni (agaglandirma planini onaylayicr karar) almak zorundadir. zin, saha
kosullar ve ekolojik 6zellikler g6z 6niinde bulundurularak, Srnegin bir profesyonel ormanci
tarafindan, ilkenin ormancilik mevzuatina uygun olarak yapilacak agaglandirma planmi
esas alir. [lgili makamlar (doganin korunmasi, savunma, su korumas: makamlarr) onay
prosediiriinde yer alir.

e Kendi kendine tohumlanan/kendiliginden agaglandinlmig alanlar (6rnegin, odunsu bitki
ortiistiniin ortaya ¢ikmaya bagsladigy terk edilmig ¢iftlik arazileri) séz konusu olmasi
durumunda ek dikim gerekliyse destek miimkiindiir; bu durumda, yalmzca ek agaglandirma
yapilan alana iligkin olusturma maliyetleri uygun kabul edilir. Bakim maliyetleri (Smegin,
muhafazalar vb. dhil) ile ilgili olarak - eer bakim faaliyetleri diizenli olarak
gergeklestiriliyorsa, tiim “agaclandiniinmis” alan (hem dogal hem de yapay kékenli) kapsama
girebilir (¢iinkii tiim alan, geng orman mesceresinin tiriiniin ihtiyaglarina gére erken ve geg
temizlige tabi tutulmalidir).

® Destek, gevresel veya koruyucu fonksiyonlara zarar vermedigi siirece, ahsap veya ahsap
olmayan malzemelerin veya dier orman iriinleri ve hizmetlerinin ekonomik nedenlerle
kullammm (triif mantarlarnmin agilanmasi, siirdiiriilebilir hasat, bakim déneminde enerji
icin satilan malzemelerle seyreltme vb.) hari¢ tutmayacaktir. Bu gibi durumlarda, destek
seviyesi hesaplamrken bu husus dikkate alinmalidir.

e Siddetli pedo-iklim kosullarmm (su kitligi, verimsiz topraklar vb.) agac dikimini
zorlagtirdig1 alanlarda, fundalar veya ¢alilar gibi, yerel kosullara uygun gok yillik diger
odunsu tiirlerin dikilmesi i¢in destek saglanabilir.

» Tanmsal ormancilik igin, Snerilen agaghk alan/agaglar ile mevcut tarimsal arazi oram, yerel
pedo-iklim kosullar, ormancilik tiirleri (ilgili aga¢ ve cali tiirleri) ve arazinin tarimsal
kullanimmin  saglanmasi ihtiyaci dikkate alinarak yararlamc1 ilke tarafindan
tanimlanmahdir. Bir tavsiye olarak, birden fazla orman agaci tiirdi, 6zellikle de gok amach
agaclar (hem meyve veren hem de kerestelik agaglar) aym tarimsal ormancilik sistemi
igerisine ekilmeli, boylece daha genis gapli biyolojik ¢esitlilige katkida bulunulmalidir.
Yararlanici iilke, olgunlagma donemindeki azami ve asgari agag sayisini belirler. Bu say1,

14K 1sa rotasyonlu agagliklar”, Yararlanict tilke tarafindan tanimlanacak olan 06 02 9041 CN kodlu agac tiirlerinin
ekildigi, odunsu, ¢ok yillik ekinlerden olusan, hasattan sonra anaglan veya kiitiikleri toprakta kalan, bir sonraki
sezonda yeni siirgiinlerin ortaya ¢kt ve (AB) 1307/2013 sayih Tiizik'iin 4(1)(k) maddesinde belirlendigi gibi,
Yararlanic1 iilke tarafindan belirlenecek maksimum hasat déngiisiine sahip olan alanlar anlamina gelir.



arazinin iki yonli kullanimini yansitmahdir. Dikilen agaclarin sayist arazinin stirdiiriilebilir
ve iki yonlii kullaniminm temin etmelidir.

Hasarin giderilmesi i¢in, dogal afetin meydana geldigini resmen kabul eden kamu
makamlan tarafindan resmi bir tanima gereklidir. Yararlanici iilke/bolge, Kirsal Kalkinma
Programi’nda bu tiir bir hasarin degerlendirme yonteminden bahsetmelidir.

Yararlanict tlkeler, yangmn sonrasi ormanlarin restorasyonunun saglanmasma iliskin
tedbirlerin, ilgili ulusal orman koruma planlartyla uyumlu olmasini saglamak zorundadir.

Ormanlarin orman yanginlarindan zarar gérmesinin onlenmesi

Gozetim, izleme ve iletigim sistemleri ddhil olmak iizere, yangin Gnleme altyapisinin
kurulum maliyetleri kapsama girebilir.

Tarim-gevre taahhiitleri kapsamina giren alanlarda tanimla ilgili faaliyetler igin destek
verilmez.

Programda belirlenecek belirli bir bilyiikligin tizerindeki isletmeler igin, destek, 1993
tarihli Avrupa’daki Ormanlarin Korunmas: hakkinda Bakanltk Konferansi’nda kabul edilen
Helsinki H1 TIlke Karan cercevesinde anlagildig tizere, ormanlarn siirdiiriilebilir
yénetimine (bundan béyle "siirdiiriilebilir orman yonetimi"'®) uygun olarak bir orman
yonetim planindan veya esdeger aragtan ilgili bilgilerin sunulmas: sartina bagli olur.

Yararlanic: iilke tarafindan orta veya yitksek yangin riski olarak simiflandirilan alanlarda
yangim Onleyici faaliyetler gergeklestirilmelidir. Tiim Onleyici faaliyetler orman koruma
planinin bir pargas: olmalidir.

Gerekli onleyici faaliyetler, bir kamu programimin (ulusal orman programy/stratejisi, orman
koruma programu ve plan, iklim degisikligi uyum stratejisi, havza ydnetim programu,
¢Ollesme stratejisi vb.) amaglarina uygun olarak hedeflenmelidir

Yararlanict iilkeler, yukarida ele alman orman yangini 6nleme tedbirlerinin ilgili ulusal
orman koruma planlariyla uyumlu olmasim saglamak zorundadir.

Orman yangini emniyet seritlerinin, temizlenmis alanlarm, olusturulmast ile ilgili olarak,
uygun maliyetler, kurulug maliyetinin 6tesinde, ilgili alanin miiteakip bakim maliyetlerini
igerebilir. Ancak, bu destek, tanm-gevre taahhiitleri kapsamindaki alanlarda tarimla ilgili
faaliyetler igin verilmez.

Bu tedbir altinda, sadece, hasarin meydana gelmesinin énlenmesiyle ilgili malzemeler
kapsama alinmalidir.

Orman ekosistemlerinin dayanikliifuoun ve cevresel degerinin artirdmasi

Yararlanic1 iilke tarafindan programda belirlenen belirli bir biiyiikligin tizerindeki
isletmeler icin, yatirimlar, orman yonetim planlarina veya esdeger araglara dayali olur.

Tiim yatirimlar, biyolojik gesitlilik stratejisi, iklim degisikligi uyum plani/stratejisi, orman
ve toprak koruma planlari, havza/su kalitesi yonetimi/koruma planlari, halk saglhigi ile ilgili
planlar veya programlar (kamu hizmeti — rekreasyon unsurlart ile ilgili), peyzaj yonetim
planlar1 (ormanlarin sagladig1 ekosistem hizmetlerinin orman alanlarinda uygun tiir ve
diizeydeki yatirmmlarla desteklenmesinin gerektigi kompleks, ilge diizeyindeki planlar ve
programlar ile ilgili olanlar) gibi ilgili ve uygun seviyedeki planlarla ve stratejilerle uyumlu
olmalidur.

5

https://www.foresteurope.org/docs/MC/MC _helsinki_resolutionH1.pdf




o Omegin seyreltme ve budama gibi, ilgili dogrulanabilirlik ve kontrol edilebilirlik
kurallarmimn yerine getirildigi uygun durumlar igin basitlestirilmis maliyet secenekleri
(SCO) uygulanabilir.

Tedbir 12 — Mali araclar
Aledar

Mali arag, giftgilere, mikro, kiigiik ve orta 8lgekli isletmelere, iiretici kuruluslarina, kamu-6zel
ortakliklarina vb. destek saglayabilir. MA (Mali Arag) kapsamindaki destek, hibe faaliyetleriyle
hedeflenen ve [PARD programn tarafindan izin verilen ayni alic grubuna verilmek zorundadr.

Mali arag kapsaminda destek almak igin bagvuranlar, ¢iftlik kayit sistemine kayith olmali veya
ulusal hukuk uyarinca bir iiretici grubu/kurulusu olarak taninmalidir.

Tarim isletmelerine/kuruluslarma verilen destek, [PARD programimin herhangi bir amacim
hedefleyebilir. S6z konusu amaglar, yeni is yaratma, is gelistirme ve genisletme veya
ekonomide ciddi sikintilar olmasi durumunda, mevcut ticari faaliyetin giiglendirilmesi,
gelistirilmesi ve genisletilmesi dahil olmak iizere, ekonomik siirdiiriilebilirlii olmas: muhtemel
genel ticari faaliyetler olabilir.

Ayrica geng ciftciler, kadmnlar, daglik dezavantajh bélgelerdeki iftgiler gibi, potansiyel IPARD
alicilarindan olusan belirli bir grup da olabilir. Bir tarim isletmesi/kurulusu kuracak kisiler de
mali arag destekli kredi almak igin uygun kabul edilebilirler.

Ortak uygunluk kriterleri

Bir bagvuru sahibi (alic1) tarafindan, bir mali arag kapsaminda desteklenmek iizere planlanan
yatirimlar, tarimsal faaliyetin sonuglarmm iyilestirilmesine katkida bulunmak ve mali olarak
siirdiriilebilir olmak zorundadir. Bu, bagvuru sahibinin (alicinin), bankalarin degerlendirmesine
tabi olacak is planinda gosterilmek zorundadir. Yatrimmn, alicmmn (ciftginin) geri
Odeyebilmesini saglayacak sekilde gelir yaratmasi veya maliyet tasarrufu saglamas gerekir.
Bankalar, ¢iftligin genel kapasitesine bakarak bireysel projeleri degerlendirir.

Isletme sermayesi igin (tek bagma veya yatmmla baglantil)) mali arag araciligiyla destek
saglanmayacaktir. Bu tiir maliyetler, MA desteginden ayri olarak finanse edilmelidir.

Ozel uygunluk kriterleri

MA'nin tesis edildigi faaliyetlerin 6zel uygunluk kosullarma riayet edilmelidir. Ulusal otorite,
MA igin, hibelere yénelik olanlara kryasla daha genis kapsamli veya MA kapsamindaki stratejik
hedeflerine bagh olarak, daha dar kapsamh spesifik uygunluk kosullart tanimlayabilir,

Tedbir 13 — Inovasyon ve bilgi aktarimi icin isbirliginin desteklenmesi
Alcilar

Omegin ¢iftciler, danigmanlar, aragtirmacilar, HDK'lar, orman sahipleri ve tarim isletmeleri
gibi farkli gruplardan en az ii¢ aktérden olugan ve tarim, ormancilik, su iiriinleri yetistiriciligi
veya gida isleme alanlarinda faaliyet gosteren 10 (Inovasyon Ortakigt) Operasyonel Gruplari.

Saglam mali amaglar igin, IO Operasyonel Grubu ya tiizel kisi olarak kayit yaptirmali - hukuki
bigimi ilgili ulusal mevzuata bagh olacaktir - ya da operasyonel grubun {iyeleri arasinda
sorumluluklari tahsis eden belgelendirilmis bir kurala sahip olmalidir. Ulusal mevzuata uygun
olarak 10 Operasyonel Gruplan igin en uygun hukuki bigimi segmek ilgili iilkenin
sorumlulugundadir,



Kuruluslar, IO Operasyonel Grubunun kurulmasima yardimer olmak igin bir inovasyon destek
hizmeti / inovasyon aracisi kullanabilir'®, Ulke, 10 Operasyonel Gruplarmin kurulmasina
goniilli olmak konusunda ¢ok az sayida kiginin/kurulusun inisiyatif alacafindan endige
duyuyorsa, bir TPARD Yénetim Otoritesi, dogrudan ise koyulup Operasyonel Grubun
potansiyel iiyelerini aramalari ve séz konusu iiyelerin grup kurmasina yardimer olmalart icin
inovasyon aracilaryla sdzlesme yapabilir. Bu durumda, maliyetler Teknik Yardim (Ulusal
Kirsal Ag tarafindan aracilik ediliyorsa) veya Damsmanlik hizmetleri (ulusal Damsmanlik
servisi tarafindan aracilik ediliyorsa) tedbirleri kapsaminda karstlanir.

Tedbir, 6zellikle yeni IO Operasyonel Gruplarimin olugturulmasini hedeflemekle birlikte, tedbir
kapsaminda belirlenen kosullan yerine getirmeleri halinde halihazirda kurulmug olan 10
Operasyonel Gruplar: da destek i¢in uygun kabul edilirler.

Uygunluk kriterleri

Bagarih 10 Operasyonel Grubu, digerlerinin yani sira asagidakilerin belirtildigi bir plan
sunmalidir;

o 10 Operasyonel Grubu biinyesinde, 6demelerin idaresinden sorumlu olacak bir lider birim;

o [0 Operasyonel Grubu'nun ortaklart arasinda sorumluluklarin dagihmi ve proje
tamamlandiktan sonra kalmasi muhtemel yatinm veya varliklarm milkiyetinin
belirlenmest;

e isleyisin ve karar alma siireglerinin geffaf olmasim saglayan yonelik i¢ usuler;

o tarim, ormancihik, su irlinleri yetistiriciligi veya gida igleme alanlarinda gelistirilecek,
uyarlanacak veya test edilecek yenilik¢i uygulamann, yontemin, siirecin veya firliniin
(hedefler, sonuglar, finansman plani, zaman ¢izelgesi, ortaklar arasindaki sorumluluk
dagilimi dahil) agiklamasi. IPARD programumn en az bir dnceligi ile baglantisi ve proje
sonucunun/sonuglarinin  tanitilabilecegi/uygulanabilecegi bir IPARD tedbiri ortaya
koyulur;

e projenin, iretkenligi ve siirdirilebilir kaynak verimliligini arturmaya nasil katkida
bulunmasinim beklendigine iliskin ayrintilarla birlikte, beklenen sonuglar;

¢ proje sonuglarinin nasil yayginlastirilacagna iliskin ayrintilar.

10 Operasyonel Grubu, segim komitesi tarafindan ilk asamada 6n tekliflerinin kabul edilmis
olduguna dair bir kanit saglamalidir.

Belirli bir sonucu/projeyi/testi goz oniinde bulundurmadan belirli sorunlar1 "degerlendiren” bir
10 Operasyonel Grubunun kurulmasi veya igletilmesi igin destek verilmemelidir. Destek almak
igin, sdz konusu degerlendirmelerin yam sira, belirli planlanmis sonuclarla birlikte belirli
planlanmig eylemler de mevcut olmaldir.

Ozel uygunluk kriterleri

IPARD programinda saglanan Strateji ve SWOT Analizi baglamma dayali olarak her bir
yararlamicr {ilke tarafindan ek uygunluk kriterleri belirlenebilir.

S6z konusu kriterler, drnegin, belirli sektor/ler veya siirdiiriilebilir kaynak yOnetimi; ¢evrenin
korunmast; iklim degisikligine uyum; cifigiler arasinda bilgi ve teknoloji aligveriginin,
aragtirmalarin, ticari hizmetlerin ve damsmanlhik hizmetlerinin gliclendirilmesi; sonuglarm ve

'8 Ayrica bélgesel bir kurulug veya bir inovasyon ajanst (halihazirda Sirbistan, Kuzey Makedonya, Karadag ve
Tiirkiye'de faaliyet gisteren) da olabilir.



yenilik¢i yaklagimlarin sahada yayginlasmasinin ve uygulanmasmin kolaylastinlmas ile ilgili
olabilir.

Tedbir figleri

IPARD III yararlanicisi Komisyon tarafindan saglanan tedbir fislerine uyar.
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EK 6. FORMD 2-(.......) MALI YILINA AIT HESAPLARIN YILLIK BEYANI

(47 ve 48. maddelerde atifia bulunulan belgelerle birlikte Komisyona gonderilecektir

IPARD TII PrOZramiil coveesieniinsanesieneeencrasransresresssnnssssssssioesiasmmasmessesseesnasoresss
................................. taribli Ve vovveereeiinerennenreneeenesennesens.. 2yl Komisyon
Karar(larj ’

[0 1 N tarihlive ..oovvevenieniniiiniinennnnnn, sayih Karar’la
degistirilmistir)

Komisyon referans numaras (CCI): 2021TR06IPRD001

Tiirkiye ile Komisyon arasinda imzalanan Anlasmalarda ongoriildiigi sekliyle Tirkiye’ yi
temsil eden Ulusal Yetkilendirme Gérevlisi olarak asagida imzasi bulunan kisi
................................................ , (11l ..., ile 31/12/y1l ......) arasinda yapilan, program
uyarinca toplam uygun harcamanin ................. avro tutarinda oldugunu bu belgeyle beyan eder.

Bu harcamayla ilgili detaylar bu belgeye ekli tabloda verilmis olup bu beyanin ayriimaz bir
parcasini olugturmaktadir.

Ayrica, tedbirlerin program’da belirtilen hedefler dogrultusunda tatmin edici bir hizda
ilerlemekte oldugunu ve destekleyici belgelerin, sekt6rel anlasmamn 46. maddesinde
ongoriildiigii sekilde meveut bulundugunu ve bulunacagmi beyan ederim.

Asagidakileri beyan ederim:

1. Harcamalar listesi tamdir. Miinferit operasyonlar diizeyinde hesaplara dayanmakta olup
belgeye dayali kamtlarla desteklenmektedir.

2. Alcilara yapilan ddemeler, hak kazandiklan mali yardimn tutarim azaltabilecek olan
herhangi bir tutar kesilmeden, diisilmeden veya alikonmadan yapilmustir.

3. Uygun oldugu beyan edilen harcamammn, IPARD IIl programuna, finansman
anlagmasia, sektérel anlasmani 50 ve 51. maddelerinde atifta bulunulan Komisyon
Karar(lar)I’na ve saglam mali yonetim ilkelerine uygun olarak yapildigini kontrol ettim.

4. Beyan, iki yildan kisa bir siiredir kayitli olan tiim borglari kapsamaktadir. Bu borglarin
bu beyanin atifta bulundugu yilin sonundaki toplam tutari ............ avrodur.

5. Bubeyanin atifta bulundugu yilin sonu itibarryla IPARD avro hesabinda bulunan Birlik
fonlarinmn hacmi ............ avrodur ve bu tutara dahil olmak {izere yillar icinde tahakkuk
etmis faiz miktari ............... avrodur.

6. Ulusal para birimi ile avro arasindaki ¢evirmeler sektorel anlasma’nm 44. maddesi
hitkmii uyarinca yapilmistir.

7. Sektorel anlasma’min 48. maddesinde atifta bulunuldugu sekilde kabul bilgileri,
onaylanmug ve Komisyona zamaninda iletilmistir.

8. Yilik hesaplarm sekli ve icerigi sektorel anlagma’nin 47. maddesinde atifia
bulunuldugu gibi ,muhasebe bilgileri ise sektorel anlasma’nin 49. maddesinde atifta
bulunuldugu gibi, uluslararasi kabul goriis muhasebe ilkelerine uygun olarak
olusturulmustur.



9. Destekleyici belgeler, sektorel anlasmanin 48. maddesinde &ngdriildiiii sekilde
meveuttur ve mevcut olmaya devam edecektir. Destekleyici belgeler dogrulamaya
agiktrr,

Bu hesap beyani ... adet numarali sayfadan meydana gelmektedir.

Bu beyan asagidaki sahis tarafindan verilmistir:

(Tarih ve Muhasebe Birimi Bagkani 'mn miihrii ve imzast)

Bu beyan asagidakilerce saglanan mali tutarlar  temelinde  olusturulmustur:

(Tarih(ler) ve IPARD Ajansi’min velveya Muhasebe Birimi’nin  Muhasebecisinin
mithrii/miihiirleri ve imzasi/imzalar)

diizenlenmistir.



FORM D 2 - (YIL) MALI YILI iCiN YILLIK HESAP BiLDIRiMi

CCINUIMALASL: cvvvivirineisrererssssrosariesmrasssrserensesssessens

(YIL) mali yih i¢in avro cinsinde
iiger ayhk 6deme bagvurulan
halinde Komisyona beyan edilmis
olan Avrupa Birligi kism

Tedbir

T ﬁfkfye taraﬁndan doldurulacaknr’

Tanm isletmelerinin fiziki varliklarina yapilacak
yatirimlar

Uretici gruplarinm olugturulmasinin desteklenmesi

Tanim ve balik¢ilik iirlinlerinin iglenmesine ve
pazarlanmasina iligkin fiziki varliklara yapilacak
yatirimlar

Tarim-gevre-iklim ve organik ¢ifteilik tedbiri

Yerel kalkinma stratejilerinin uygulanmas: -
LEADER yaklagimi

Kirsal kamu altyapisina yapilacak yatirim

Tarimsal ¢esitlendirme ve is geligtirme

Beceri ve yeterliklerin gelistirilmesi

Teknik destek

Danismanlik hizmetleri

Ormanlarin olusturulmasi ve korunmasi

Mali Araglar

Inovasyon ve bilgi aktarimi igin igbirliginin
desteklenmesi

Toplam

31.12.(YIL) tarihindeki 6denmemis toplam borg
miktar

[PARD avro hesabinin 31.12.(YIL) tarihindeki
kapanis bakiyesi

Bu tutar dahilinde, vl iginde tahakkuk eden faiz




EK7.

ODEME TAHMINLERI

IPARD 111 TARAFINDAN ODENECEK OLAN MIKTARA iLISKIN OLARAK
EN GEC 15 OCAK’TA VE 15 TEMMUZ’DA SUNULACAK TAHMINLER

‘N’ yilinda IPARD III tarafindan agagidaki donemler i¢in 6denecek miktarlarin avro cinsinden tahmini:

T NiCemek | ] N

T N4, poyek.

Program

Ocak - Mart

Nisan - Haziran

Temmuz - Eyliil

Ekim - Aralik

(H(@)

‘N+1” ytlinda IPARD III tarafindan asagidaki dénemler i¢in 6denecek tutarlarin avro cinsinden tahmini:

N+ 3 geyrek.

Program

Nisan - Haziran

Temmuz - Eyliil

Ekim - Arahk

(1) 15 Temmuz tarihli sunumda, beyanin énceden sunulmus ve 6demenin de yapiimis olmasi nedeniyle N 1. ¢eyrek, ‘bos’ olmalidir.
(2) 15 Temmuz tarihli sunumda, N 2. ¢eyrege ait tutar, N yihmin Temmuz sonuna kadar édeme beyam talebi olarak sunulacak olanla aynit olmahdir.




EKS.

IPA III YARDIMINDAN ALINAN DESTEK HAKKINDA
BILGILENDIiRME VE ILETISIM

1. OPERASYONLAR LiSTESI

31(3) maddesinde atifta bulunulan operasyonlar listesinde asagidaki veri alanlari yer alir:

aliciun adi!,

tiizel kisi olmas1 halinde, ahicimin adresi (gergek kisilerde sadece NUTS 2 alani),
operasyon adi,

operasyonun dzeti,

operasyon baslangig tarihi,

operasyon bitis tarihi (operasyonun fiziki olarak tamamlanmas: veya tam olarak
uygulanmasi i¢in beklenen tarih),

operasyona tahsis edilen kesinlesmis tutar (=toplam uygun (kamu) harcamast),

Birlik ortak finansman orani, operasyonun posta kodu veya uygun bagka bir konum
gbstergesi,

tilke,

operasyonun tedbiri ve sektoril

operasyonlar listesinin son giincelleme tarihi.

Veri alanlarinin basliklar1 Ingilizce olarak verilir.

2. KAMUYA YONELIK BiLGILENDIRME VE iLETiSiM TEDBIiRLERI

Tiirkiye, TPARD Yonetim Otoritesi/[PARD Ajanst ve alicilar, bir IPARD TIT program
tarafindan desteklenen operasyonlarla ilgili olarak kamuya bilgi saglamak ve kamuyla iletisim
kurmak i¢in gerekli adimlan atar.

2.1. Tiirkiye’nin ve IPARD Yonetim Otoritesinin/IPARD Ajansi’nmn sorumluluklar

1. Tiirtkiye ve IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajansi, bilgi ve iletisim tedbirlerinin,
goriiniirliik ve iletisim faaliyetleri planma uygun olarak uygulanmasini ve uygun diizeyde
cesitli iletisim bigim ve yontemlerinden yararlanarak soz konusu tedbirlerin, medyada
miimkiin olan en genis yeri almay: hedeflemesini saglar.

2. Tirkiye veya IPARD Yonetim Otoritesi/IPARD Ajansi en azindan asafidaki bilgi ve
iletigim tedbirlerinden sorumlu olur:

a. ilgili goriiniirliik ve iletigim faaliyetleri plaumin onayindan dahi 6nce, programin
veya programlarm baglatildigini duyuran genis caplh bir bilgilendirme faaliyeti
diizenlemek;

b. yilda bir defa, finansman firsatlarini ve izlenen stratejileri tanitan ve proje Srnekleri
de dahil olmak iizere programun veya programlarin kazanimlarini sunan genis ¢aplt
bir bilgilendirme faaliyeti diizenlemek;
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c. AB gorsel kimlik kurallarina uygun olarak, Birlik amblemini, IPARD Yo0netim
Otoritesinin/IPARD Ajansi’nn her bir biriminin tesisinde sergilemek;

d. TPARD goriiniirlik elementlerini, IPARD Y&netim Otoritesinin/[PARD Ajansi’nin
her bir biriminin tesisinde sergilemek;

e. bu Ekin 1. Kismi geregince operasyonlar listesini elektronik olarak yayinlamak;

f. tek internet sitesinde veya programin tek internet sitesi portali vasitasiyla erisilebilir
olan internet sitesinde program esasinda operasyon omekleri vermek; hedefleri ve
sonuglan da dahil olmak iizere, operasyon Smeklerinin kisa agiklamas: ingilizce ve
Tiirkiye nin ulusal dilinde olmahdir.

g. Uygun oldugu durumlarda, baglica basarilan da dahil olmak {izere, tek bir internet
sitesinde veya programun tek bir internet sitesi portal vasitasiyla erisilebilir olan
internet sitesinde programin uygulanmasina iliskin bilgileri giincellemek.

3. IPARD Yonetim Otoritesi’/IPARD Ajanst ilgili paydaslan bilgilendirme ve iletigim
tedbirlerine dahil eder. Bu birimler 31(1) maddesinde agiklanan bilgileri genis bir kitleye

yayar.
2.2, Alicilarin sorumluluklan

1. Alct tarafindan saglanan tim bilgilendirme ve iletisim tedbirlerinde, asagidakiler
gosterilmek suretiyle Fonlarm operasyona sagladig destek ikrar edilir:

a. Komisyon tarafindan kabul edilen ilgili uygulama tasarrufunda 8ngériilen teknik
dzelliklere uygun olarak Birlik amblemi'® ve beraberinde Birlik’e yapilacak bir atif:
“Avrupa Birligi tarafindan finanse edilmistir” veya “Avrupa Birligi tarafindan ortak
finansman saglanmistir™;

b. IPARD goriintirliik elementleri.

2. Bir operasyonun uygulanmas: swrasinda alici, agagidaki yollarla Fonlardan elde edilen
destek hakkinda kamuoyunu bilgilendirir:

a. alicilarm internet sitesinin olmast durumunda, bu sitede operasyonun amaglarini ve
sonuglarmnt igeren, Birlik tarafindan saglanan mali destegin vurgulandigi destek
seviyesi ile orantil1 olarak operasyona iligkin ve kisa bir agtklama yapilmast;

b. 4 ve 5. bentlerin kapsamina girmeyen operasyonlarda, Birlik tarafindan saglanan
mali destek de dahil olmak iizere, proje hakkinda bilgi igeren (minimum A3
boyutunda) en az bir posterin, bir binanm girigsi gibi kamunun kolaylikla
gorebilecegi bir yere yerlestirilmesi;

c. alan temelli tedbirler durumunda 2(b) bendinin hiikiimlerinin uygulanmasi, gerekli
degildir. Yararlamici ilkenin IPARD Ajans’nmn/IPARD Yénetim Otoritesinin,

miimkiin oldugu durumlarda, aheilarm alan temelli tedbirlere 6zgii iletisim ve
bilgilendirmeyle ilgili yiikiimliliiklerine dair kurallar tespit etmeleri beklenir.

3. Herhangi bir katlim sertifikas1 veya diger sertifikalar da dahil olmak iizere, kamu veya
katilimeilar i¢in kullamlan bir operasyonun uygulanmasiyla ilgili her tiir belgede,

18 (AB) 2021/2115 sayih Avrupa Parlamentosu ve Konsey Tiiziigii kapsaminda yagh tohum, pamuk ve

sarap iretimi yan triinleriyle ilgili miidahale tirlerine ve Birlik destegiyle ilgili bilgi, tanitim ve goriiniirlik
sartlarina ve CAP Stratejik Planlari'na y6nelik kurallan Sngoren, 21 Aralik 2021 tarihli ve (AB) 2022/129 sayili
Komisyon Uygulama Tiiziigii (ABRG L 20, 31.1.2022, s. 197).



operasyonel programin Fon veya Fonlar tarafindan desteklendigini gdsteren bir ibare yer
alir.

Kiigiik dlcekli (< 20,000 avro kamu destegi) ve orta Slgekli (> 20,000 avro kamu destegi)
projelerde, kamuyu finansmanin kaynag: hakkinda bilgilendirme yiikiimliiliigii nihai 6deme
anunda sona erer.

Biiyitkk &lgekli projelerde (> 100,000 avro kamu destegi), altyapt veya ingaat
operasyonlarimin finanse edilmesinden meydana gelen her bir operasyon i¢in, kamunun
rahatlikla gorebilecedi bir yerde, bilyik (gegici) bir ilan panosunun, nihai 6deme anma
kadar bulundurulmas: sart: vardir. Nihai 6demenin sonrasinda ve ardil dénem boyunca,
kamu tarafindan rahatlikla goriilebilecek bir yere kalici bir plaket yerlestirilir. S6z konusu
kalic1 plaket alici tarafindan bir projenin tamamlanma anindan itibaren yerlestirilmeli,
operasyonun adim ve temel amacmu igermeli ve Birlik tarafindan saglanan mali destegi
vurgulamalidir.

flan panolar, posterler, (agiklayic1) plaketler ve internet siteleri, proje/operasyona iliskin
bir agiklama ile birlikte, projenin [PARD tarafindan desteklenmis oldugu bilgisini ve Birlik
amblemini igerir. S6z konusu bilgi, ilan panosunun, plaketin veya internet sitesinin en az
%25’ini kaplar. Komisyon tarafindan kabul edilen ilgili uygulama tasarrufunda dngérillen
teknik 6zelliklere uygun olarak hazirlamr."

3. POTANSIYEL ALICTLAR VE ALICILAR iCiN BiLGILENDIRME TEDBIRLERI

3.1. Potansiyel yararlamcilar icin bilgilendirme tedbirleri

1.

IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajansi, goriintirlik ve iletisim faaliyetleri plania uygun
olarak, programin strateji ve hedeflerinin ve Birlik’in ve IPA IIT alicisinm ortak destegiyle
sunulan finansman imkAanlarimn, ilgili Fonlardan sunulan mali destege iliskin ayrintilarla
birlikte potansiyel yararlanicilara ve ilgili tiim taraflara yayilmasim saglar.

IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajanst belli potansiyel alicilar i¢in elektronik veya diger
iletisim hizmetlerinin erisilebilirligini de dikkate alarak potansiyel alicilarin, gerekli oldugu
durumlarda giincellenmis bilgiler de dahil olmak iizere en azindan asagdakilerle ilgili
bilgilere erigimlerini temin eder:

a. finansman imkinlari ve bagvuru ¢agnlarimn duyurulmast;

b. IPARD III progranm kapsaminda destek almaya hak kazanabilmek i¢in kargilanmasi
gereken harcamalarin uygunlugu kosullars;

¢. finansman bagvurularinin incelenmesine yénelik usullere ve ilgili siirelere iligkin
aciklama;

d. desteklenecek operasyonlarin se¢imine iligkin kriterler;

e. programlar hakkinda bilgi verebilecek ulusal, bolgesel veya yerel diizeydeki temas
kigileri;

f. potansiyel alicilarin 2.2 bendi uyarinca Fonlar tarafindan operasyona saglanan
destek ve operasyonun amaci hakkinda kamuyu bilgilendirme sorumlulugu. [IPARD
Yonetim Otoritesi/IPARD Ajansi potansiyel alicilardan, bagvurularda, operasyonun
bityiikliigiiyle orantih olacak sekilde gosterge niteliginde iletisim faaliyetleri
onermelerini talep edebilir.

(AB) 821/2014 sayili Komisyon Uygulama Tiiziigi.



3.2. Abcilar icin bilgilendirme tedbirleri

1.

IPARD Yénetim Otoritesi/IPARD Ajansi, alicilara, finansmanin kabul edilmesinin, bu
Anlagsma’nin 31(3) maddesi uyarinca yayimlanan operasyonlar listesine dahil olmalarimn
kabulii anlamina geldigini bildirir.

. IPARD Ydnetim Otoritesi/[PARD Ajansi, uygun oldugu durumlarda 2.2 bendinde belirtilen

yikimkliliklerini yerine getirmelerine yardimct olmak amaciyla alicilara, elektronik
formatta sablonlar da dahil olmak iizere, bilgilendirme ve iletisim araglar saglar.

4. GORUNURLUK VE ILETiSIM FAALIYETLERi PLANININ UNSURLARI

IPARD Yé&netim Otoritesi/IPARD Ajanst ve uygun oldugu durumlarda, Tiirkiye tarafindan
hazirlanan griiniirliik ve iletisim faaliyetleri plan1 asagidaki unsurlart igerir:

1.

[

noh W

bu Anlasma’nin 31. maddesinde belirtilen amaglarin goz dniinde bulundurulmas: suretiyle,
Tiirkiye veya IPARD Yonetim Otoritesi/IPARD Ajansi tarafindan almacak olan ve
potansiyel alicilan, alicilari, etki arttirict unsurlar ve daha genis bir kamu kesimini hedef
alan ana bilgilendirme ve iletisim tedbirleri de dahil olmak {izere, benimsenen yaklasima
iliskin bir agiklama;

engelliler i¢in erisilebilir formatlarda sunulacak malzemelere iliskin agiklama;
alicilann iletigim faaliyetlerinde nasil destekleneceklerine iligkin agiklama;
goriiniirlik ve iletigim faaliyetleri plamnin uygulanmasi i¢in endikatif biitce;

personel kaynaklari da dahil olmak iizere bilgilendirme ve iletisim tedbirlerinin
uygulanmasindan sorumlu idari birimlere iliskin agiklama;

ilgili verilerin yer aldif1 internet sitesi veya internet sitesi portalr dahil, 2. bentte atifta
bulunulan bilgilendirme ve iletigim tedbirlerine iliskin diizenlemeler, ;

bilgilendirme ve iletisim tedbirlerinin politika, program ve operasyonlarin gériinirligi ve
bunlara iligkin farkindalik ile Fonlar ve Birlik tarafindan iistlenilen rol bakimindan nasil
degerlendirilecegine iliskin gosterge;

. uygun oldugu durumlarda, énceki IPARD programimin ana sonuglarmin kullantmima iliskin

aciklama;

bir sonraki y1l gergeklestirilecek bilgilendirme ve iletigim faaliyetlerini ortaya koyan yillik
giincelleme.
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The European Commission, acting for and on behalf of the European Union, hereinafter
referred to as "the Commission”,

on the one part, and

_ the Government of the Republic of Tiirkiye, acting for and on behalf of the Republic of
Turkiye, hereinafter referred to as “Tiirkiye”,

on the other part,

and together, jointly referred to as "the Parties"



Whereas:

(1) Regulation (EU) 2021/1529 establishing an instrument for pre-accession assistance'
("IPA TII Regulation") constitutes the legal basis for the provision of financial
assistance to the beneficiaries listed in Annex I to the IPA IIl Regulation to support
them in adopting and implementing reforms in different sectors, including in
particular the agricultural sector, required in order to comply with the Union's values
and to progressively align to the Union's rules, standards, policies and practices, with
a view to Union membership.

(2) Implementing Regulation (EU) 2021/2236? sets out the applicable management and
control provisions ("IPA III Implementing Regulation™).

(3) In accordance with Article 5 of the IPA III Implementing Regulation, financial
framework partnership agreements may be complemented by sectoral agreements
setting out specific provisions for the management and implementation of IPA IIT
assistance in specific policy areas or programmes.

(4) Tiirkiye is eligible for assistance under the IPA III Regulation.

(5) On 14 December 2022 a Financial Framework Partnership Agreement was concluded
between the Government of Tiirkiye and the Commission on the arrangements for
implementation of Union financial assistance to Tirkiye under IPA III (hereinafter
referred to as the "FFPA").

(6) Rural development programmes are to be implemented by Tirkiye on the basis of
indirect management in accordance with Article 62(1)(c) of Regulation (EU,
Euratom) 2018/1046 of the Furopean Parliament and of the Council® (“Financial
Regulation™) and they have to indicate the actions to be financed with IPA III
assistance. The selected types of actions have to be of a nature similar to those
provided for under the European Agricultural Fund for Rural Development.

(7) In some sections of the FFPA, the level of detail of the rules for the implementation
of rural development programmes is not sufficient. It is therefore necessary to set out
further details for the implementation and management of the assistance under the
IPA 1II rural development programme in a sectoral agreement in accordance with
Article 9 of the FFPA.

(8) As a sectoral agreement should complement the FFPA, the structure of this
Agreement follows the structure of the FFPA,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

! Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of the Council of 15 September 2021
establishing an Instrument for Pre-accession Assistance (IPA IIT) (OJ L 330, 20.9.2021, p. 1).
2 Commmission Implementing Regulation (EU) 2021/2236 of 15 December 2021 on the specific
rules for implementing Regulation (EU) 2021/1529 of the European Parliament and of the Council
estabhshmg an Instrument for Pre-accession Assistance (IPA I11) (OF L 450, 16.12.2021, p. 10).

Regulation (EU, Euratom) 2018/1046 of the European Parliament and of the Council of 18 July
2018 on the financial rules applicable to the general budget of the Union, amending Regulations (EU) No
1296/2013, (EU) No 1301/2013, (EU) No 1303/2013, (EU) No 1304/2013, (EU) No 1309/2013, (EU) No
1316/2013, (EU) No 223/2014, (EU) No 283/2014, and Decision No 541/2014/EU and repealing
Regulation (EU, Euratom) No 966/2012 {OJ L 193, 30.7.2018, p.1).



SECTIONI GENERAL PROVISIONS

ARTICLE | SCOPE

This Agreement lays down specific provisions for the management and implementation
of the assistance under the IPA III rural development programme (IPARD III) in
accordance with Article 9 of the FFPA.

It complements the FFPA concluded with Tiirkiye in accordance with Article 5(1) and
(2) of the IPA III Implementing Regulation for the implementation of IPA II1. In case of
conflict between this Agreement and the FFPA, the provisions of the FFPA shall prevail.

ARTICLE 2 COMPLIANCE WITH THE AGREEMENTS

(1) Turkiye shall take all necessary steps to ensure the proper execution of all assistance
activities and to facilitate the implementation of the IPARD III programme in
compliance with the FFPA and this Agreement ("the Agreements"). Tiirkiye shall
also comply with the IPARD III programme and the financing agreement referred to
in Article 3 of this Agreement.

(2) In case of conflict between the Agreements and IPARD III programme, the
provisions of the Agreements shall prevail.

(3) The Sectoral Agreement shall be amended whenever the Commission considers it is
appropriate for the best programming and financial implementation of the IPARD IIT
programme for Tiirkiye. Technical and non-substantial changes can be proposed by
the Commission following the “exchange of letters procedure” that will be completed
with the agreement of Tiirkiye. For substantial amendments, in the opinion of the
Comimission, the “signing and conclusion procedure” will be followed.

ARTICLE 3 FINANCING DECISIONS AND FINANCING AGREEMENTS

Following the entry into force of the FFPA and of this Agreement, and after the adoption
by the Commission of a financing decision approving the IPARD III programme, a
financing agreement shall be concluded in accordance with Article 5(3) of the IPA III
Implementing Regulation. '

The financing agreement shall set out the breakdown of the multi-annual legal
commitments and the period of validity of those commitments, which shall be broken
down over several years into annual instalments.

The financing agreement shall be revised on an annual basis to take account of the
amounts provided for in the budget of the Union and, where appropriate, to consider
amendments to this Agreement.

ARTICLE 4 CONSISTENCY WITH OTHER ACTIONS AND INSTRUMENTS

(1) In addition to Article 5(2)(b) of the FFPA, the Commission and Tiirkiye shall ensure
consistency and co-ordination of assistance within and between the IPARD II1
programme, the other relevant actions under the IPA III Regulation and IPA III
programming framework and assistance from the European Investment Bank and
other international financial instruments, at the levels of planning, programming and
implementation.

(2) Any overlap between actions covered by assistance provided under the different
windows of IPA Il programming framework shall be avoided.

-~



SECTIONII RULES FOR INDIRECT MANAGEMENT BY THE IPA Il
BENEFICIARY

TITLE 1: SET-UP OF MANAGEMENT AND CONTROL SYSTEMS

ARTICLE 5 IMPLEMENTING PRINCIPLES

The implementation of the IPARD III programme shall be carried out by Tiirkiye on the
basis of indirect management, as set out in Article 7(1)(b) of the FFPA.

ARTICLE 6 FUNCTIONS AND COMMON RESPONSIBILITIES OF THE STRUCTURES AND
AUTHORITIES

The structures and authorities set out in Article 10(1) points (c) and (d) of the FFPA shall
be established, by a formal act, carrying out the functions and responsibilities set out in
Annex 1 to this Agreement. .

ARTICLE 7 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE NATIONAL AUTHORISING
OFFICER

(1) The National Authorising Officer ("NAO") shall be responsible for establishing a
management structure as referred to in Article 10(1)(c) of the FFPA.

(2) In addition to clause 4 of Annex A to the FFPA, the NAO shall act as the sole
interlocutor with the Commission for all questions relating to IPARD as regards:

(a) the distribution of Union texts and guidelines relating thereto to the management
and control system and to any other bodies responsible for their implementation,
as well as their harmonised application;

(b) the request for being entrusted with budget implementation tasks referred to in
Article 13(1) of the FFPA,

(c) the availability to the Commission of a full record of all accounting information
required for statistical and control purposes.

(3) The NAO shall assess any proposed changes in the implementing or paying
arrangements of the IPARD Managing Authority/IPARD Agency and Management
Structure. The NAO shall inform the Commission, with copy to the Audit Authority,
of any substantial change, including NAO's assessment, appropriate explanations,
justifications and supporting documents for examination and approval in advance of
their implementation.

ARTICLE 8 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE IPARD MANAGING AUTHORITY

The IPARD Managing Authority shall be allocated the functions and responsibilities in
accordance with Annex 1 and Annex A, clause 6a FFPA.

ARTICLE 9 FUNCTIONS AND RESPONSIBILITIES OF THE IPARD AGENCY

The IPARD Agency shall be allocated the functions and responsibilities in accordance
with Annex 1 and Annex A, clause 6b FFPA.



TITLE 2: CONTROL SYSTEMS

ARTICLE 10 GENERAL PROVISIONS ON APPLICATIONS FOR SUPPORT, PAYMENT
REQUESTS AND OTHER DECLARATIONS

(1) Tiirkiye shall provide appropriate procedures for submitting applications for support
and/or payment requests and other declarations relating to rural development
measures.

(2) The results of the administrative and on-the-spot verifications shall be assessed to
establish whether there is a risk for other similar operations, recipients or other
bodies, of non-compliance with the eligibility criteria and any other applicable
obligations imposed in the Agreements and the IPARD III programme, whether the
necessary level of control is practiced and corrective and preventive actions are
necessary.

(3) Where applicable, administrative and on-the-spot verifications on eligibility shall
take into account suspected cases of non-compliance reported by other services,
bodies or organisations.

ARTICLE 11  ADMINISTRATIVE VERIFICATIONS

(1) Administrative verifications shall be carried out on all applications for support,
payment requests or other declarations required to be submitted by a recipient or by a
third party, and shall cover all elements that can be checked and are appropriate to be
checked by means of administrative verifications. The procedures shall require
recording of the control work undertaken, the results of the verification and the
measures taken in the event of discrepancies.

(2) Administrative verifications on applications for support shall ensure the compliance
of the operation with applicable obligations established by the Agreements, including
those of other obligatory standards and requirements. The verifications shall in
particular include verification of:

(a) the eligibility of the operation for which support is requested;

(b) the eligibility criteria set out in the IPARD III programme, commitments and
other obligations of the operation for which support is requested;

(c) compliance with the selection criteria;
(d) the eligibility of the costs of the operation;

(e) the compliance of the operation for which support is requested with applicable
national and Union rules on, in particular, and where relevant, public
procurement, public aid and the other appropriate obligatory standards established
by national legislation or established in the Agreements (including the IPARD III
programme);

(f) the reasonableness of the costs proposed, which shall be evaluated using a
suitable evaluation system, such as reference costs, standard unit costs, a
comparison of different offers or an evaluation committee;

(g) the reliability of the potential recipient, with reference to any third party
information, such as court decisions, initiated criminal procedures by the public
prosecutor, initiated bankruptcy procedure.

(3) Administrative verifications on payment requests shall include a verification of:



(a) the delivery of the products and services co-financed. Contractual pre-financing
by a contracting authority may qualify as eligible expenditure up to 10% of the
amount of the contract;

(b) the reality of the expenditure claimed;

(c) the completed operation and fulfilment of the conditions compared with the
operation for which the application for support was submitted and granted;

{d) the reasonableness of the costs claimed, which shall be evaluated using a suitable
evaluation system, and the payments made.

(4) Administrative verifications shall include procedures to avoid double financing with
other Union or national schemes. Where financing from other sources exists, those
verifications shall ensure that the total support received does not breach the
maximum permissible aid ceilings.

(5) Administrative verifications shall also cover the documents referred to in Article
38(7) of this Agreement.

(6) Indications of irregularities shall be followed-up by an appropriate administrative
procedure.

ARTICLE 12 ON-THE-SPOT-VERIFICATIONS

(1) Tirkiye shall organise on-the-spot verifications of applications for support and.
payment requests using an appropriate methodology and shall cover all elements that
can be checked at the time of the verification. Those verifications shall cover all
operations at least once during the project implementation period and shall, to the
extent possible, be carried out before the final payment is made. However in
exceptional circumstances, duly recorded and explained, Tiirkiye can decide that an
on-the-spot verification is not necessary.

(2) Advance notice of on-the-spot verifications may be given, provided that the purpose
of the control is not jeopardised. If the advance notice is.given more than 48 hours
before the on-the-spot verification, it shall be limited to the minimum necessary,
depending on the nature of the measure and the operation being co-financed.

(3) Where appropriate, on-the-spot verifications provided for in this Agreement shall be
carried out at the same time as any other checks provided for in Union or national
law. The duration of on-the-spot verifications shall be stncﬂy limited to the minimum
time period necessary.

(4) The controllers undertaking the on-the-spot verification shall not have been involved
in administrative verifications of the same operation.

(5) On-the-spot-verifications may be done using physical visits or alternative means,
such as any relevant documentary evidence, including geotagged photos, which
would permit definitive conclusions to be drawn to the satisfaction of the competent
control authority concerming the realisation of the operation.

ARTICLE 13 CONTENT OF THE ON-THE-SPOT-VERIFICATIONS

(1) On-the-spot verifications shall verify that the operation has been applied for and
implemented in accordance with the applicable rules and shall cover all the eligibility
criteria, commitments and other obligations relating to the conditions for the granting
of support, which can be checked at the time of the verification and have not been



subject to a conclusive administrative verification. They shall ensure that the
operation is eligible.

(2) On-the-spot verifications shall verify the accuracy of the data declared by the
recipient against underlying documents. This includes a verification that the
applications and payment requests submitted by the recipient are supported by
accounting or other documents, including, where necessary, a check on the accuracy
of the data in the payment request on the basis of data or commercial documents held
by third parties.

(3) On-the-spot verifications shall verify that the use or intended use of the operation is
consistent with the use described in the application for support and for which the
support was granted. On-the-spot verifications shall include a verification in the place
where the operation is implemented (by a physical visit or using alternative means)
or, if the operation is intangible, verification with the operation promoter.

ARTICLE 14  EX-POST VERIFICATIONS ON INVESTMENT OPERATIONS

(1) Ex-post verifications shall be carried out on investment operations to verify the
respect of commitments laid down in Article 35(6) or in the IPARD III programme.

(2) The controllers for the ex-post verifications shall not have been involved in any ex-
ante verifications of the same investment operation, unless other controllers did at
least one on-the-spot verification in-between.

(3) The ex-post verifications shall be carried out within five years of the date of final
payment to the recipient. All investments shall be checked at least once during the
five-year period.

(4) The ex-post verifications, carried out throughout the five-year period, shall be based
on an analysis of the risks and financial impact of different operations, groups of
operations or measures.

(5) The sample of approved operations to be checked in accordance with paragraphs 3
and 4 shall take into account in particular:

(2) the need to check an appropriate mix of types and sizes of operations;

(b) any risk factors which have been identified following national or Union
verifications;

(c) the need to maintain a balance between measures.

(6) Ex-post verifications may be done using physical visits or alternative means, such as
any relevant documentary evidence, including geotagged photos, which would permit
definitive conclusions to be drawn to the satisfaction of the competent control
authority concerning the respect of the commitments.

ARTICLE 15 CONTROL REPORT

(1) Every on-the-spot verification under this Title shall be the subject of a control report
which makes it possible to review the details of the verifications carried out. The
report shall indicate in particular:

(a) the measures and applications or payment requests checked;
(b) the persons present during the verification;

(c) whether notice of the check was given to the recipient and, if so, the period of
prior notice;



(d) the results of the verifications and, where applicable, any particular observations;

(e) indications of any specific control measures to be carried out in the context of
individual measures;

(f) indication of any non-compliance found that could require follow-up during the
following years;

(g) any further control measures to be carried out.

(2) In case of on-the-spot verifications, the recipient shall be given the opportunity to
sign the report during the check, to attest the recipient’s presence at the check and to
add observations.

Where any non-compliance is found, the recipient shall receive a copy of the control
report. i

(3) Paragraph (1) and the second subparagraph of paragraph (2) shall apply mutatis
mutandis to ex-post verifications under this Title.

ARTICLE 16  AREA-RELATED MEASURES

(1) For the purposes of this Title, 'area-related measures' means measures for which
support is based on the size of the area declared.

(2) Without prejudice to Articles 11(1) and 12, the verifications of area-related measures
shall also comply with the rules set out in Articles 18 to 24.

ARTICLE 17  ANIMAL-RELATED MEASURES

(1) For the purposes of this Title, 'animal-related measures' means measures for which
support is based on the number of animals declared.

(2) Without prejudice to Articles 11(1) and 12, the rules set out in Articles 18 to 24 shall
apply mutatis mutantis to the verification of animal related measures

ARTICLE 18  ADMINISTRATIVE VERIFICATIONS OF AREA-RELATED MEASURES

(1) The administrative verifications shall permit the detection of non-compliances. The
verifications shall cover all elements that are possible and appropriate to control by
means of administrative verifications, with a view to establishing that:

(a) the eligibility criteria, commitments and other obligations are fulfilled;
(b) there is no double financing through other Union schemes;

(c) the aid application or payment request is complete and submitted within the
relevant time-limit and, where applicable, that supporting documents have been
submitted and that they prove eligibility;

(d) there is compliance with long-term commitments, where appropriate.

(2) Where appropriate, the administrative verifications shall include cross-verifications
between the agricultural parcels as declared in the application and/or payment request
and the information as contained in national land, farm and animal-registers, to verify
the eligibility of the areas as such.

(3) Indications of non-compliance resulting from cross-verifications shall be followed-up
by any other appropriate administrative procedure, and where necessary, by an on-
the-spot verification.



ARTICLE 19 ELEMENTS OF ON-THE-SPOT VERIFICATIONS OF AREA-RELATED
MEASURES

On-the-spot verifications shall cover the area measurement and verification of the
eligibility criteria, commitments and other obligations of the recipient under the
measures.

ARTICLE20  AREA MEASUREMENT

(1) The area measurement of the agricultural parcel as part of an on-the-spot verification
shall be carried out on all agricultural parcels for which an aid application and/or
payment request has been submitted.

(2) The financing agreement concluded by the Commission and Tiirkiye, or any
amendment thereof, may provide that the actual area measurement of the agricultural
parcel as part of an on-the-spot verification be limited to a randomly selected sample
of parcels. If such a case applies, the financing agreement shall also indicate the
minimum sample size. When this sarmple verification reveals any non-compliance, all
agricultural parcels shall be measured, or conclusions from the measured sample shall
be extrapolated.

(3) Agricultural parcel areas shall be measured by any means proven to assure
measurement of a quality at least equivalent to that obtained by Global Navigation
Satellite Systems (GNSS) or ortho-imagery.

(4) A single value buffer tolerance shall be defined for all area measurements performed
using GNSS and/or ortho-imagery. For this purpose the measurement tools used shall
be validated for at least one validation class of buffer tolerance below the single
value. However, the single tolerance value shall not exceed 1.25 m.

The maximum tolerance with regard to each agricultural parcel shall not, in absolute
terms, exceed 0.1 ha.

(5) The total area of an agricultural parcel may be taken into account in the measurement
provided that it is fully eligible. In other cases, the net eligible area shall be taken into
account.

ARTICLE21  VERIFICATION OF ELIGIBILITY CONDITIONS AND COMMITMENTS OF AREA-
RELATED MEASURES )

(1) The verifications shall be carried out by any means that allow the control of the
different commitments and obligations of the recipient.

(2) Where one single control method is not sufficient for the purposé of paragraph 1, the
control system shall provide for multiple control means, which, together, allow to
comply with paragraph (1).

ARTICLE22  CONTROL REPORT OF AREA-RELATED MEASURES

(1) Every on-the-spot verification of area-related measures shall be the subject of a
control report which makes it possible to review the details of the verifications
carried out and to draw conclusions on the compliance with the eligibility criteria,
commitments and other obligations. The report shall indicate in particular and in
addition to. the report mentioned in Article 15:



(a) the agricultural parcels checked, the agricultural parcels measured, including,
where applicable, the result of the measurements per measured agricultural parcel
and the measuring methods used;

(b) where applicable, the results of the measurement of non-agricultural land for
which support under rural development measures is being claimed and the
measuring methods used;

{2) The recipient shall be given the opportunity to sign the report during the check to
attest the recipient's presence at the check and to add observations. Where any non-
compliance is found the recipient shall receive a copy of the control report.

ARTICLE 23  REDUCTIONS AND EXCLUSIONS IN RELATION TO THE SIZE OF AREA AND
THE NUMBER OF ANIMALS

(1) If the area determined is found to be greater than that declared in the payment
request, the area declared shall be used for the calculation of the aid.

If the area declared in the payment request exceeds the area determined, the aid shall
be calculated on the basis of the area determined.

However, where the difference between the total area determined and the total area
declared in the payment request for a measure is less than or equal to 0.1 hectare, the
area determined shall be considered equal to the area declared.

The third subparagraph shall not apply where the difference represents more than
20% of the total area declared for payments.

If a maximum limit or a ceiling has been set for the area eligible for support, the
number of hectares declared in the payment request shall be reduced to the limit or
ceiling. i

(2) In the case referred to in the second subparagraph of paragraph (1), if the difference
found is more than either 3% or two hectares, but not more than 20% of the area
determined the aid shall be calculated on the basis of the area determined reduced by
twice the difference found.

If the difference is more than 20% of the area determined, no aid shall be granted.

(3) If the number of animals declared in an aid application or payment claim exceeds that
determined as a result of administrative verifications or on-the-spot verifications, the
aid or support shall be calculated on the basis of the animals determined.

Where a difference is found between the number of animals declared and that
determined, the total amount of support to which the recipient is entitled under that
support measure shall be reduced by:

(a) the percentage established as animals under all aid schemes and found by
irregularities divided by all animals, if it is not more than 10%, and

(b) twice the percentage established as animals under all aid schemes and found by
irregularities divided by all animals, if it is more than 10%, but not more than
20%.

If the difference is more than 20% of the number of animals determined, no aid shall
be granted.

(4) In order to establish the percentage by which the amount of support shall be reduced,
the number of animals declared and found with non-compliances shall be divided by
the number of animals determined in respect of the aid application or payment claim
for the claim year concerned.



ARTICLE 24 NON-COMPLIANCE WITH THE ELIGIBILITY CRITERIA OTHER THAN THE
SIZE OF AREA OR NUMBER OF ANIMALS, COMMITMENTS OR OTHER
OBLIGATIONS

(1) The support claimed shall be refused or withdrawn in full where the eligibility criteria
are not complied with.

(2) The support claimed shall be refused or be withdrawn in full or in part where the
following commitments or other obligations are not complied with:

(a) commitments established in the rural development programme, or

(b) where relevant, other obligations of the operation established by Union or national
law or established in the rural development programme, in particular public
procurement, State aid and other obligatory standards and requirements.

(3) When deciding on the rate of refusal or withdrawal of support following the non-
compliance with the commitments or other obligations referred to in paragraph (2),
account shall be taken of the severity, extent, duration and reoccurrence of the non-
compliance related to conditions for support referred to in paragraph (2).

The severity of the non-compliance shall depend, in particular, on the importance of
the consequences of the non-compliance, taking into account the objectives of the
commitments or obligations that were not met.

The extent of the non-compliance shall depend, in particular, on its effect on the
operation as a whole.

The duration shall depend, in particular, on the length of time for which the effect
lasts or the possibility of terminating this effect by reasonable means.

The reoccurrence shall depend on whether similar non-compliances have been found
earlier during the last four years in case of the same recipient and the same measure
or type of operation.

(4) In case of multiannual commitments or payments, withdrawals based on the criteria
referred to in paragraph 3 shall also apply to the amounts already paid in the previous
years for the same operation.

TITLE 3: SPECIFIC PROVISIONS RELATING TO ENTRUSTING THE IPA
III BENEFICIARY WITH BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

ARTICLE25 COMMON REQUIREMENTS

(1) At the moment of sending the request for being entrusted with budget implementation
tasks for a given programme measure or group of measures, the structures and
authorities of the management and control system as defined in Articles 10 and 11 of
the FFPA shall have a well-defined administrative organisation and system of
internal verifications with full internal rules of procedure, clear institutional and
personal responsibilities, which comply with the criteria set out in Annex B to the
FFPA and Annex 2 to this Agreement regarding the following areas:

(a) control environment;
(b) risk assessment;
(c) control activities;

(d) information and communication;



(e) monitoring activities.

In respect of the IPARD Managing Authority, the criteria as set out in Annex B to
the FFPA and Annex 2 to this Agreement regarding risk assessment, control
activities and monitoring activities shall not apply.

The role of the IPARD Managing Authority under the technical assistance measure,
if applicable, shall be described in the IPARD III programme.

(2) Tirkiye may lay down further criteria to take account of the size, responsibilities and
other specific features of the management and control system.

(3) Following the conclusion of the FFPA and of this Agreement, and after the adoption
by the Commission of a financing decision approving the IPARD 11l programme, a
request for entrustment with budget implementation tasks and the supporting
annexes, shall be submitted to the Commission.

ARTICLE 26  PREPARATIONS FOR SENDING THE REQUEST FOR BEING ENTRUSTED WITH
BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

(1) Before sending the request for being entrusted with budget implementation tasks for a
given programme measure or group of measures, the NAO shall be satisfied that the
IPARD Managing Authority/IPARD Agency and the management structure's
administrative, accounting, payment and internal control arrangements offer the
following guarantees:

(a) the eligibility of applications and compliance with the Agreements are checked
before contracts with recipients are signed and the commitments recorded;

(b) the admissibility of payment requests as well as their compliance with the
Agreements are checked before payment is authorised;

(c) the commitments and payments effected are accurately and completely recorded
in the accounts;

(d) the venifications laid down by the Agreements are made;

(e) the requisite documents are presented within the time-limit and in the form
stipulated by the Agreements or by the approved procedures;

(f) the documents are accessible and kept in a manner which ensures their
completeness, validity and legibility over time, including with regard to electronic
documents within the meaning of the Agreements.

(2) If the NAO is not satisfied that the management structure and IPARD Managing
Authority/JPARD Agency comply with the criteria laid down in Annexes A and B to
the FFPA and Amnex 2 to this Agreement, it shall address instructions to the
respective body which specify the conditions it is required to fulfil before a request
for entrustment can be sent to the Commission.

(3) The IPARD Agency shall hold documents justifying the payments effected and
documents concerning the carrying out of the prescribed administrative and physical
verifications. Where the relevant documents are held by local offices or delegated
bodies, those offices and bodies shall regularly transmit reports to the IPARD
Agency on the number of verifications carried out, their content and the action taken
in the light of the resuits.

(4) The NAO shall ensure that the Accounting Body's and IPARD Agency's accounting
systems meet internationally accepted accounting principles.



(5) The NAO shall be satisfied that the administrative and internal control arrangements
of the IPARD Managing Authority offer the following guarantees:

(a) the required documents are presented within the time-limit and in the form
stipulated by the Agreements;

(b) the documents are accessible and kept in a manner which ensures their
completeness, validity and legibility over time, including with regard to electronic
documents within the meaning of the Agreements.

(6) The examinations needed for the purposes of paragraphs (1) and (5) shall be
conducted according to methods equivalent to internationally accepted auditing
standards.

For already entrusted measures under [PARD 11, the NAO may rely on results of an
ex-ante assessment carried out with regard to an entrustment pursuant to Regulation
(EU) No 231/2014 or an earlier financing agreement.

When the NAO cannot rely on a previous ex-ante assessment the request shall be
supported by an audit opinion on the structures and authorities under points (a) to (d)
of Article 10(1) of the FFPA, drawn up by an external auditor independent from
those structures and authorities. The audit opinion shall be based on examinations
conducted according to internationally accepted auditing standards.

(7) The request for being entrusted with budget implementation tasks shall be submitted
to the Commission, in accordance with Article 27.

1t shall include the results of the examinations needed for the purposes of paragraphs
(1) and (5) of this Article.

(8) The NAO shall ensure that any proposed substantial changes to the working
arrangements referred to in Article 7(3) are submitted to the Commission, with a
copy to the Audit Authority, for examination and approval before those changes are
implemented.

A substantial change shall be considered to be any change introduced in the
respective national systems after the entrustment of budget implementation tasks,
which may affect significantly the implementing structures and systems initially
presented as part of the request.

(9) The NAO shall keep the Management Structure and IPARD Managing
Authority/IPARD Agency under constant supervision in accordance with Article
14(1) of the FFPA.

(10)  Turkiye shall establish a system that ensures that any information suggesting that
the Management Structure and IPARD Managing Authority/IPARD Agency does not
comply with the criteria is communicated to the NAO without delay.

ARTICLE27 REQUEST AND SUPPORTING ANNEXES

The NAO shall send the request for being entrusted with budget implementation tasks in
accordance with Article 13 of the FFPA to the Commission together with the relevant
documents indicated in Annex 3 to this Agreement. Which documents are relevant in
which specific case is explained in a Commission guidance concerning the requests for
entrustment with budget implementation tasks. A copy of this request and the
accompanying documents shall be sent to the Audit Authority.



SECTION IHIRULES FOR PROGRAMMING

ARTICLE 28  IPARD III PROGRAMME

In accordance with Article 16(7) of the FFPA, rural development measures under the
agriculture and rural development policy area shall be subject of a programme (IPARD
I programme) to be drawn up at central level covering the entire period of
implementation of the IPA III assistance. The programme shall be prepared by the
relevant authorities designated by Tiirkiye and shall be submitted to the Commission
after consulting the appropriate interested parties. Rural development programmes shall
be implemented by Tikiye on the basis of indirect management in accordance with
Article 62(1)(c) of the Financial Regulation and shall indicate the actions to be financed
with IPA I assistance. The selected types of actions shall be of a similar nature as those
provided for under the Buropean Agricultural Fund for Rural Development.

ARTICLE29 IPARD III PROGRAMME MEASURES

(1) In accordance with the objectives as defined in Article 16(7) of the FFPA, the
following measures can be supported under the IPARD III programme for addressing
the thematic priorities set out in the Annex II of Regulation (EU) 2021/1529:

1. investments in physjcal assets of agricultural holdings;

2. support for the setting up of producer groups;

3. investments in physical assets concerning processing and marketing of
agricultural and fishery products;

agri-environment-climate and organic farming measure;
implementation of local development strategies - LEADER approach;
investments in rural public infrastructure;

farm diversification and business development;

improvement of skills and competences;

9. technical assistance;

10. advisory services;

11. establishment and protection of forests;

12. financial instruments;

13. promotion of cooperation for innovation and knowledge transfer.

RN A

Further information on the measures is provided in Annex 4 to this Agreement.

(2) The IPARD Managing Authority and the IPARD Agency shall provide an ex-ante
assessment of the verifiability and controllability of the measures to be included in
the IPARD III programme. The IPARD Managing Authority and the IPARD Agency
shall also undertake the assessment of the verifiability and controllability of the
measures during the implementation of the IPARD III programme. Ex-ante
assessment and assessment during the implementation period shall take into account,
where relevant, the results of verifications in the previous and current programming
period. Where the assessment reveals that the requirements of verifiability and
controllability are not met, the measures concerned shall be adjusted accordingly.



SECTION IV RULES FOR IMPLEMENTATION
TITLE 1: GENERAL RULES AND PRINCIPLES FOR IMPLEMENTATION

ARTICLE 30 RULES ON PROCUREMENT

(1) For the purposes of this Agreement, the contracting authority referred to in Article
178(2)(b) of the Financial Regulation shall be a national public-sector body being a
recipient under the IPARD III programme.

However, public procurement may be done on behalf of the recipient by a national
public sector body specifically assigned for this task.

(2) For procurement under the IPARD III programmes in line with Article 18(5) of the
FFPA, national law shall only be considered equivalent to the rules applied by the
Commission in accordance with the Financial Regulation if the correctness of the
transposition is confirmed by the relevant Commission service.

TITLE 2: TRANSPARENCY AND VISIBILITY

ARTICLE 31  INFORMATION, PUBLICITY AND TRANSPARENCY

(1) Tiirkiye shall provide information on and publicise the IPARD III programme and the
Union contribution in accordance with Annex 8. This information shall be aimed at
the general public. It shall highlight the role of the Union and ensure the transparency
of Union assistance.

(2) The IPARD Managing Authority shall be responsible for:

(a) drafling and implementing a plan of visibility and communication activities in
accordance with Article 32;

(b) ensuring the existence of a single website or a single website portal providing
information on, and access to the IPARD III programme of Tiirkiye, including
information about the timing of implementation of programming and any related
public consultation processes;

¢) informing potential recipients about funding opportunities under the IPARD III
p
programime.

(3) In order to ensure transparency concerning support under IPARD, the IPARD
Agency shall be responsible for the publication of the list of the projects and
recipients of IPA III assistance in accordance with the conditions set out in Article
23(2) of the FFPA.

The publication shall be available in a spreadsheet data format, which allows data to
be sorted, searched, extracted, compared and easily published on the internet. The list
of operations shall be accessible through the single website or the single website
portal. The minimum information to be set out in the list of operations is laid down in
Annex 8 to this Agreement.

(4) The list of operations and recipients shall be updated at least every six months.

(5) The IPARD Agency shall inform the recipients of IPARD 111 assistance of the Union
contribution.



(6) In accordance with Article 23(3) of the FFPA, only contract award notices for public
procurement contracts subject to an 'international open call for tender’ procedure shall
be prepared and sent to the Commission for publication.

ARTICLE 32 VISIBILITY AND COMMUNICATION

(1) Activities with the objective to make available, and publicise, in Tiirkiye information
about assistance under the IPARD 1II programme as referred to in Article 24 of the
FFPA shall be implemented based on a plan of visibility and communication
activities to be agreed between the IPARD Managing Authority and the Commission.
This plan of visibility and communication activities shall be approved by the IPARD
IIT meonitoring committee, no later than one year after the adoption by the
Commission of the IPARD III programme, and shall set out:

(a) the aims and target groups;

(b) the content and strategy of the communication and information measures, stating
the measures to be taken;

(c) its indicative budget;
(d) the administrative departments or bodies responsible for implementation;

(e) the indicators to be used to evaluate the impact of the information and publicity
measures in terms of transparency, awareness of the IPARD III programmes and
the role played by the Union.

This plan covering the whole period of the IPARD III programme shall be
implemented by an annual list of actions.

(2) The amount allocated for information and publicity may be part of the technical
assistance measure of the IPARD III programme.

(3) At the meetings of the IPARD III monitoring committee, the chairperson shall report
on progress in implementing the information and publicity activities and provide the
committee members with examples of such activities.

(4) When the implementation of this article implies specific information and publicity
activities at project level, such activities shall be the responsibility of the recipients of
IPA 1II assistance and shall be funded from the amount allocated to the relevant
project.

SECTIONYV RULES ON FINANCIAL MANAGEMENT OF IPA III
ASSISTANCE

TITLE 1: GENERAL PROVISIONS

ARTICLE 33  GENERAL RULES ON FINANCJAL ASSISTANCE

(1) All activities receiving assistance under the IPARD III programme shall require co-
financing by Tirkiye. Where the execution of activities depends on financial
contributions from Tiirkiye's own resources or from other sources of funds, the
funding of the Union shall become available at such time as the financial contribution
of Tiirkiye and/or the other sources of funds themselves become available. However,
in the case of recipients in the public sector, the Union contribution may be made



later than that of other public bodies. In no case the Union contribution shall be made
before the contribution by public bodies in Tirkiye.

(2) The Union contribution shall co-finance public expenditure actually paid to the
recipient.

(3) Union financing shall be subject to the fulfilment by Tiirkiye of obligations laid down
in the Agreements and in the financing agreement in accordance with Article 3 of this
Agreement.

(4) The euro account opened by the Accounting Body, on behalf of Tirkiye in
accordance with Article 33(6) of the FFPA, shall, including the interest generated on
the euro account, not be subject to any charges or taxes.

(5) Tiirkiye shall communicate to the Commission a sample of the signatures of all actors
involved in requests for payment from the Union as referred to in Article 39 of this
Agreement.

ARTICLE 34  AID INTENSITIES AND RATE OF UNION CONTRIBUTION

(1) For the purpose of the IPARD III programme, the Union contribution referred to in
Article 30(2) of the FFPA shall be calculated on the basis of public expenditure,

(2) Aid intensities and the rate of Union contribution shall be in accordance with the
rates and ceilings laid down in Annex 4 to this Agreement.

(3) In determining the share of public expenditure as a percentage of total eligible cost of
investment, account shall not be taken of national aid to facilitate access to loans.

TITLE 2: ELIGIBILITY

ARTICLE 35  ELIGIBILITY OF EXPENDITURE

(1) Prior to the conclusion of the relevant financing agreement and to the signature of the
contract between the IPARD Agency and the recipient, any contracts and addenda
signed or expenditure incurred by the recipients and payments made by Tiirkiye shall
not be eligible for funding under the IPARD III programme.

The first subparagraph shall not apply to actions under the technical assistance
measure and to expenditure relating to the activities referred to in paragraph 5(c),
provided that the expenditure is incurred by the recipients after 1 January 2021.

(2) Tirkiye shall notify the Commission the list of eligible expenditure for each measure.
The Commission shall notify Tlirkiye of its acceptance or provide its comments.

(3) The following expenditure shall not be eligible under the IPARD III programme:

(a) taxes, including value added taxes, customs and import duties, or any other
charges having equivalent effect, as provided for in Article 28 of the FFPA;

(b) purchase, rent or leasing of land and existing buildings, irrespective of whether
the lease results in ownership being transferred to the lessee, unless the provisions
of the IPARD 111 programme provide for it;

(c) fines, financial penalties and expenses of litigation;

(d) operating costs, except where duly justified by the nature of the measure in the
IPARD IIl programme or in the case of force majeure or exceptional
circumstances;



(e) second hand machinery and equipment and consumables (commodities which are
not durable;

(f) bank charges, costs of guarantees and similar charges;

(g) conversion costs, charges and exchange losses associated with the IPARD euro
account, as well as other purely financial expenses;

(h) contributions in kind, including own labour costs;
(1) the purchase of agricultural production rights, annual plants and their planting;

() any maintenance, depreciation and rental costs, except where duly justified by the
nature of the measure in the IPARD III programme or in the case of force majeure
or exceptional circumstances;

(k) any cost incurred and any payments made by the public administration in
managing and implementing assistance, including those of the Management
Structure and [PARD Managing Authority/IPARD Agency and, in particular,
overheads, rentals and salaries of staff employed on activities of management,
implementation, monitoring and control, except where duly justified by the nature
of the measure in the IPARD III programme.

(4) Unless the Commission expressly and explicitly decides otherwise, the following
expenditure shall also not be eligible:

(2) expenditure on projects which, before completion, have charged fees to users or
participants unless the fees received have been deducted from the costs claimed;

(b) promotional costs, other than in the collective interest;

(c) expenditure incurred by a recipient of whose capital more than 25% is held by a
public body or bodies unless the Commission has so decided in a specific case on
the basis of a complete reasoned request from Tiirkiye. The Commission shall
take its decision within three months of receiving the request. This exclusion shall
not apply to expenditure for measures of which the recipient is/can be a public
body, i.e.:
measure 5 implementation of local development strategies - LEADER approach;
measure 6 investments in rural public infrastructure;
measure 9 technical assistance;
measure 10 advisory services;
measure 11 establishment and protection of forests.

(5) Notwithstanding paragraphs (2) and (3), in the case of investments:

(a) construction or improvement of immovable property shall be eligible, up to the
market value of the asset, as established in accordance with Article 11(2)(f) and
Article 11(3)(d);

(b) the purchase of new machinery and equipment, including computer software,
shall be eligible, up to the market value of the asset, as established in accordance
with Article 11(2)(f) and Article 11(3)(d);

() general costs linked to collective projects that could additionally include studies,
marketing and development of the products concerned and animation costs (all to
be specified in the List of Eligible Expenditure (LEE)) and general costs linked
to expenditure referred to in points (a) and (b), such as architects’, engineers’ and
other consultation fees and feasibility studies, shall be eligible up to a ceiling of
10% of the costs referred to in those points (a) and (b) under the following
conditions:



(1) the eligible amount of the general costs shall not exceed the reasonable cost
established in accordance with Article 11(2)(f) and Axticle 11(3)(d);

(i1) for projects with eligible expenditure of the investments referred to in points
(a) and (b) of more than EUR 3 million, the business plan preparation costs
shall not exceed 3% of the eligible expenditure of these investments;

(i1i)for projects with eligible expenditure of the investments referred to in points
(a) and (b) of at least EUR 1 million and no more than EUR 3 million, the
business plan preparation costs shall not exceed 4% of the eligible
expenditure of these investments;

(iv)for projects with eligible expenditure of the investments referred to in points
(a) and (b) of less than EUR 1 million, the business plan preparation costs
shall not exceed 5% of the eligible expenditure of these investments.

The detailed provisions concerning the maximum eligible amount referred to in this
paragraph shall be established in the IPARD III programme on the basis of an
assessment of the level of costs for similar actions in Tiirkiye.

(6) For the purposes of point (a) of Article 31(1) of the FFPA and Article 14 of this
Agreement, substantial modifications to a project are those which result in:

(a) a cessation or relocation of a productive activity outside the geographical area
covered by the IPARD Il programme;

(b) a change in ownership which gives to a firm or a public body an undue
advantage;

(c) a substantial change affecting its nature, objectives or implementation conditions
which would result in undermining its original objectives.

Where any such modification is detected by Tiirkiye it shall immediately inform the
Commission and start recovering the IPARD IIT contribution in accordance with
Article 52(1) of this Agreement.

(7) The NAO 1is overall responsible and Hable for the legality and regularity of the -
underlying transactions and shall apply financial adjustments in accordance with
Article 41 of the FFPA. In the event that the Commission determines that the
expenditure declared is not fully in conformity with the Agreements and in particular
the principles set out in this Article, it shall assess the amounts to be excluded from
Union financing in accordance with Article 51 of this Agreement.

TITLE 3: FINANCING AND PAYMENTS

ARTICLE 36  DE-COMMITMENT OF UNUSED FUNDS

(1) The Commission shall automatically de-commit any portion of a budgetary
commitment for the IPARD III programme that, by 31 December of the third year
following that of the budgetary commitment, hereinafter referred to as "n+3", has not
been used for the purpose of pre-financing in accordance with Article 40 of this
Agreement or making interim payments in accordance with Article 39 of this
Agreement or for which the NAO entrusted with budget implementation tasks has not
presented a payment request including a certified statement of expenditure in
accordance with Article 35(1) of the FFPA and Article 39(1) of this Agreement.



(2) In duly justified circumstances, accepted by the Commission, the period of three
years referred to in paragraph (1) can be extended to up to five years in the financing
agreement referred to in Article 3 of this Agreement.

(3) The Commission shall inform Tiirkiye by the end of September of the current
financial year of any de-commitment risk it has identified based on the information
received from Tiirkiye in accordance with Article 33(3) of the FFPA and on the need
to take decisions to remedy this situation.

(4) After receipt of the payment request referred to in Article 39(4)(d) in January
following the year n+3, the Commission shall inform Tiirkiye on the amount covered
by the automatic de-commitment rule on the basis of the information the Commission
has access to.

(5) By the end of March following the year n+3, the Commission shall issue a létter to
Tiirkiye, requesting to confirm the amount covered by the automatic de-commitment
rule or send their observations within two months of the receipt of the letter together
with the revised financing plan.

ARTICLE 37  FINANCING PLAN FOR THE IPARD III PROGRAMME

(1) The financing plan of the IPARD III programme shall lay down, in particular, the
maximum amount of the Union contribution, its annual breakdown, the co-financing
rates applicable for each measure, and, for programme monitoring purposes, a
breakdown by measure.

(2) Contracting and making payments by the IPARD Agency shall only start after the
IPARD III programme has been adopted by the Commission and after the financing
agreement has entered into force.

ARTICLE 38 PAYMENTS OF THE UNION CONTRIBUTION

(1) Only assistance under the IPARD III programme granted in accordance with the
Agreements and paid by the IPARD Agency shall be subject to co-financing by the
Union.

(2) In accordance with the provisions as set out for each measure in the programme and
for the simplified costs options as referred to in points (b), () and- (d) as defined by
the IPARD Agency in advance of the call for applications, payments by the
Commission of the Union contribution shall cover:

(a) eligible costs actually incurred and paid by recipients;
(b) standard unit costs;

(c) lump sums not exceeding EUR 100 000, per recipient, per year, of public
contribution;

(d) flat-rate financing, determined by the application of a percentage to one or several
defined categories of costs.

(3) Where aid is granted on the basis of the simplified costs options as referred to in
subparagraph (2) points (b), (c) and (d) or additional costs and income foregone,
Tirkiye shall ensure that the relevant calculations are adequate and accurate and
established in advance on the basis of a fair, equitable and verifiable calculation. To
this end, a body that is functionally independent from the authorities responsible for
the IPARD III programme implementation and possesses the appropriate expertise
shall confirm the adequacy and accuracy of the calculations. The relevant documents



shall be provided to the Commission in advance of the implementation of the
simplified costs options, for information purposes.

Where, in area-based measures, aid is granted on the basis of the simplified costs
options, the calculations shall be made by a body functionally independent from the ™
authorities responsible for the IPARD III programme implementation.

(4) Payments by the Commission of the Union contribution shall be made within the
limits of the funds available in accordance with the financing agreement referred to in
Article 3. Each payment shall be posted to the earliest open budget commitment
made for the IPARD III programme.

(5) The combined total of pre-financing and interim payments shall not exceed 95% of
the Union contribution as set out in the financing table of the IPARD III programme.

(6) When the ceiling referred to in paragraph (5) is reached, the NAO shall continue
transmitting to the Commission the payment requests including the certified
statement of expenditures in accordance with Article 39, as well as information about
the amounts recovered.

(7) Expenditure paid by recipients shall be substantiated by receipted invoices or
accounting documents of equivalent probative value. Where the assistance is not a
function of expenditure, other appropriate documents, as specified in the JPARD III
programme may be accepted. In all cases, expenditure shall be certified by the NAO.

ARTICLE 39  PAYMENT REQUESTS BY TURKIYE

(1) The NAO shall make payment requests for the IPARD III programme. These requests
shall include the certified statements of expenditure as laid down in clause 4(3) of
Annex A to the FFPA and shall cover, for each IPARD III programme measure, the
amount of eligible public expenditure for which the IPARD Agency has actually paid
the corresponding Union contribution during the reference period.

(2) Payment requests shall be drawn up in accordance with the model in Annex 5. They
shall be signed and certified, and transmitted by the NAO, on behalf of Tiirkiye, to
the Commission, with copies to the Audit Authority.

(3) At the closure of the programme, the NAO shall provide a final statement of
expenditure.

{(4) Once the conditions of Article 37(2) have been fulfilled, Tiirkiye shall submit to the
Commission its payment requests by the following deadlines:

(a) by 30 April at the latest in the case of expenditure in the period 1 January to 31
March; :

(b) by 31 July at the latest in the case of expenditure in the period 1 April to 30 June;

(c) by 31 October at the latest in the case of expenditure in the period 1 July to 30
September;

(d) by 31 January at the latest in the case of expenditure in the period 1 October to 31
December.

Tirkiye may modify the data declared in the payments requests in the annual
statement of expenditure to be submitted by 15 of February of the financial year
following the year in which the expenditure has been made. In duly justified cases the
Commission may allow Tiirkiye to declare expenditure from previous financial years
in the final statement of expenditure under paragraph (3). The expenditure from
previous financial years shall be accompanied by an opinion and report of the Audit



Authority and its inclusion in the final statement shall be without prejudice to
acceptance of accounts decisions in accordance with Articles 50 and 51 of this
Agreement.

Requests shall be sent even in cases in which no reimbursement is requested.

(5) Where there are disagreements, differences of interpretation or inconsistencies
relating to payment requests for a reference period, resulting in particular from the
failure to communicate the information required in the Agreements, and these require
further checks, Tiirkiye shall be required to provide additional information. Such
information shall be provided in accordance with Article 33 of the FFPA.

The time limit for payment laid down in paragraph (6) may in such cases be
interrupted for all or part of the amount for which payment is claimed, from the date
on which the request for information is sent until receipt of the information requested.

Where no solution is found within that time limit, the Commission may interrupt or
suspend payments in accordance with Articles 38 and 39 of the FFPA.

(6) Interim payments shall be made by the Commission within 90 days of registering the
payment request for which the requirements set out in Article 35 of the FFPA are
met, without prejudice to the decisions referred to in Articles 50 and 51 of this
Agreement, provided that:

(a) the expenditure declared is eligible for Union funding in accordance with Article
35 of this Agreement;

(b) the checks in Article 43 of this Agreement have not indicated any problems;

(c) no interruption or suspension of payments has been decided conceming the
measure(s) that is or are the subject of the application in question;

(d) appropriations are available.

ARTICLE 40 PRE-FINANCING

(1) Pre-financing payments referred to in Article 34 of the FFPA may amount to 30% of
the Union's contribution for the three most recent years of the IPARD III programme
as established in the financing agreement. Subject to the availability of budgetary
appropriations, pre-financing may be paid in two or more instalments.

(2) The Commission shall make an initial pre-financing payment of at least 50% of the
amount referred to in paragraph (1) as first instalment.

Additional instalments may be paid following a request of Tiirkiye in accordance
with the requirements provided for in paragraphs (1) and (4).

(3) Where the pre-financing payments referred to in paragraph (1) are not sufficient to
ensure timely payment of claims from recipients, they may be increased. The increase
shall be the amount needed for this purpose. It shall be based on the sum of
substantiated expenditure incumred by recipients, but not yet settled due to the
exhaustion of Union funding in the IPARD euro account. However, the cumulative
amount of payments for pre-financing shall not exceed 30% of the Union
contribution for the three most recent years established in the financing agreement.

(4) The total amount paid as pre-financing shall be reimbursed to the Commission if no
payment request for the IPARD III programme is sent within 15 months of the date
on which the Commission made the first pre-financing payment. The Union
contribution to the IPARD III programme shall not be affected by such
reimbursement.



ARTICLE 4] CALCULATION OF THE AMOUNT TO BE PAID

(1) The Union contribution to be paid in respect of the eligible public expenditure
declared for each measure and for each reference period shall be calculated on the
basis of the financing plan in force on the first day of that period.

(2) The amounts of the Union contribution recovered from recipients under the IPARD
III programme during each reference period and the debts that have not been
collected within two years of their registration in the debtors’ ledger as referred to in
Article 49(6) of this Agreement shall be deducted from the amount to be paid by the
Commission in the payment request for that period in accordance with Article 50 of
this Agreement.

(3) Without prejudice to the ceiling of 95% as provided for in Article 38(5), where the
combined total of declarations of expenditure exceeds the total programmed for a
given measure, the amount to be paid shall be capped at the amount programmed for
that measure in the financing plan in force. Expenditure excluded as a result may be
taken into account in a subsequent payment request provided that an adjusted
financing plan has been submitted by Tiirkiye and accepted by the Commission.

ARTICLE 42  SETTLEMENT OF THE FINAL BALANCE

(1) For the settlement of the final balance as referred to in Article 36 of the FFPA, the
deadline referred to in Article 36(1) and (2) of this Agreement as laid down in the
financing agreement shall apply.

(2) The settlement of the final balance shall not prejudge the adoption of subsequent
decisions pursuant to Article 51.

(3) The settlement shall also not prejudge the follow-up of the provisions laid down in
Article 46 and Article 52.

(4) No further financial transactions may be made by Tirkiye on the TPARD euro
account after the final payment request was sent to the Commission. Tiirkiye shall
ensure that the requirements referred to in Article 36(1) of the FFPA are respected
until the requirements mentioned in Article 46 of this Agreement are fulfilled. As
regards Article 52 of this Agreement, the Commission shall be informed whenever
the recovered amounts are recorded in the national accounts.

(5) Tirkiye shall set up a system which allows it to follow-up on the requirements set out
in paragraph (4). Tiirkiye shall identify the responsible body and shall inform the
Commission of the practical arrangements concerning the transfer of responsibilities
to this body.

ARTICLE43 PAYMENTS TO THE RECIPIENTS

(1) Turkiye shall ensure that payments to the recipients are:

(a) debited as appropriate against the IPARD euro account. The payable order(s) or
any other accounting documents of equivalent probative value to the recipient(s)
or to their assignee(s) shall as a general rule be issued within five working days of
this debit;

(b) based on declarations of expenditure incurred by the recipient and evidenced by
original receipted mnvoices. Where the assistance is not a function of expenditure,
other appropriate documents, as specified in the IPARD III programme, may be
accepted.



(2) In order to be eligible, expenditure shall be in accordance with Article 35(1).

(3) Payments shall be made by means of a transfer to the bank account on the name of
the recipient. Payments to the recipients cannot be seized, withheld or adjusted in any
manner in place of a recipient's debt obligation. The IPARD Agency can, however,
off-set against the payments, any amount to be recovered from recipients related to
financial assistance under the Instrument for Pre-Accession Assistance.

(4) Where original invoices or the other relevant documents referred to in paragraph (1)
point (b) are not retained by the IPARD Agency following receipt, the IPARD
Agency shall ensure that copies shall be taken and arrangements made to ensure that
the originals will be made available for audit and inspection purposes.

(5) The NAO and the IPARD Agency shall ensure that total public expenditure by all
public bodies in Tiirkiye for each measure and project is identifiable in the IPARD
Agency's accounts.

(6) The IPARD Agency shall maintain records of each payment which include at least
the following information:

(a) the amount in national currency, if applicable;
(b) the corresponding amount in euros.

(7) The NAO and the IPARD Agency shall ensure that any amount which they find has
been paid in excess of the sum due, and which has been incorporated in certified
statements of expenditure in accordance with Article 39, is transferred within ten
working days in the IPARD euro account and is deducted from the next payment
request to the Commission.

(8) The NAO and the IPARD Agency shall ensure timely treatment of payment requests
by recipients. In cases where the interval between receipt of the payment request and
issuing of the payment order exceeds six months, Union co-financing may be reduced
in accordance with the following rules:

(a) where expenditure effected after the deadlines is equal or less than 5% of the
expenditure effected before the deadlines, no reduction shall be made,
irrespective of the number of months' of a delay;

(b) where expenditure effected after the deadlines is more than 5% of the expenditure
effected before the deadlines, all further expenditure effected with a delay of up
to: .

) one month, shall be reduced by 10%

(ii) two months, shall be reduced by 25%

(iii)  three months, shall be reduced by 45%

(iv)  four months, shall be reduced by 70%

) five months, or more shall be reduced by 100%.

For the purposes of this paragraph, the receipt of a payment request is considered the date
when a payment request made by the recipient has been received by the relevant services
of Tiirkiye, irrespective of whether or not that payment request, when received, is
complete of all supporting documents needed to make the payments. The IPARD Agency
shall provide for procedures ensuring that missing documents are received from the
recipients in time for the payment to be made in accordance with the first subparagraph.

The Commission may apply a different time scale and/or lower or no reductions, if
exceptional management conditions are encountered for certain measures, or if well-
founded justifications are provided by Tirkiye. Delays by the recipient to provide



documents missing from the payment request shall not be considered a well-founded
justification. Tiirkiye shall establish appropriate provisions in the contracts signed with
the recipients setting appropriate deadlines for the provision of missing documents.

Before taking the decision the Commission shall inform Tirkiye allowing it to make its
position known within 10 working days. The Commission shall inform Tirkiye of its
final decision, stating the reasons on which the decision is based.

For any expenditure effected after the deadlines Tiirkiye shall submit to the Commission
a detailed justification of the delay, written evidence to substantiate this justification as
well as a demonstration of a direct relationship between the justification and the relevant
expenditure effected after the deadlines.

(9) When deciding on cancelling all or part of the Union contribution, the NAQ and the
IPARD Agency shall take into account the nature and gravity of the irregularities and
the financial loss to the Union contribution.

ARTICLE 44 EXCHANGE RATE AND INTEREST

(1) Tirkiye shall ensure that the rate recorded for conversion between euro and national
currency is the monthly accounting rate of the euro established by the Commission
for Tirkive for the month during which the expenditure was registered in the
accounts of the IPARD Managing Authority/IPARD Agency. However, the
following shall apply:

(2) for payments by the IPARD Agency, the date shown in the accounts shall be the
date that the payment order is issued to the recipient;

(b) for overpayments by the IPARD Agency in accordance with Article 43(7), the
rate in the month preceding the month during which the overpayment was first
noted;

(c) for debts not yet recovered, as well as debts that have not been collected within
two years of their registration in the debtor’s ledger, in accordance with Article
52, the rate in the month preceding the month during which the debt was first
noted; :

(d) for amounts fixed by the clearance of accounts and/or conformity clearance
Decisions, the rate in the month preceding the month during which the Decision
was taken;

(e) for debts and interest recovered in accordance with Article 52, the rate in the
month preceding the month during which the debt was recovered;

(f) for irregular amounts recovered in accordance with Article 51 of the FFPA, the
rate in the month preceding the month during which the amount was recovered;

(g) for interest eamed on the Accounting Body's and the IPARD Agency's account(s),
the rate in the month the interest was credited to the account(s) which must be at
least monthly;

(h) for the thresholds written in euro in the IPARD III programme for each measure,
the exchange rate for conversion between euro and national currency shall be the
monthly accounting rate of the euro established by the Commission for Tiirkiye
the month preceding the month during which the related call for application is
published.

For multi-annual measures the exchange rate for conversion between euro and
national currency shall be adapted every twelve months.

Points (a) to (h) shall also apply to cases covered by Article 33(8) of the FFPA.



(2) In the event that a rate for a month is not published, the rate for the most recent
previous month of publication shall be used.

(3) Where the time-limits in the Decisions taken pursuant to Articles 50 and 51 are not
complied with, any outstanding amount shall generate interest at a rate equal to the
Eunbor rate for three month deposits published by the European Central Bank plus
1.5% points. That rate shall be the monthly average of the month in which those
Decisions were taken.

(4) Any interest earned on the IPARD euro account remains the property of Tiirkiye.
Interest generated by the financing by the Union of the IPARD III programme shall
be posted exclusively to the IPARD III programme, being regarded as a resource for
Tirkiye in the form of a national public contribution, and shall be declared to the
Commission, at the time of the closure of the eligible period of the IPARD III
programme. At the time of the closure of the programme by the Commission any
amount of interest that has not been spent in the form of a national public
contribution shall be returned to the Commission.

TITLE 4: CLOSURE OF APROGRAMME

ARTICLE45  CLOSURE OF THE IPARD III PROGRAMME

(1) In addition to the minimum requirements for the settlement of the final balance set
out in Article 36(1) of the FFPA, the IPARD III programme shall be considered
closed for the purposes of Article 47 of the FFPA as soon as one of the following
conditions are fulfilled:

(a) based on the acceptance of the accounts of the final year in question and of the
total years of IPARD III implementation, the payment of the final balance due or
the issuance of a recovery order by the Commission;

(b) de-commitment of appropriations by the Commission;

(c) the closure of the debtors' ledger referred to in Articles 49(6) and 52(6) of this
Agreement.

(2) The closure of the IPARD III programme shall not affect the obligations of Tiirkiye
referred to in Articles 43(9) and 52 and the obligation to continue to retain related
documents, in accordance with Article 46, and shall not prejudice a subsequent
decision under Article 51.

ARTICLE 46 RETENTION OF DOCUMENTS

(1) The IPARD Agency and the Accounting Body shall ensure that if they do not hold
the documents referred to in Article 49 of the FFPA themselves, the documents are
kept at the disposal of the Commission for the period referred to in that Article. In the
case of situations referred to in Article 43 of the FFPA, the supporting documents
referred to Article 49 of the FFPA shall be kept at the disposal of the Commission for
at least seven years following that in which the sums are entirely recovered from the
recipient and credited to the IPARD Il programme or in which the financial
consequences of non-recovery are determined in Article 52 of this Agreement.

(2) In case of a conformity clearance procedure provided for in Article 51 of this
Agreement, the supporting documents referred to in paragraph 1 shall be kept at the
disposal of the Commission for at least one year after the conclusion of that



procedure or, if a conformity decision is the subject of legal proceedings, for at least
one year after the conclusion of those proceedings.

TITLES: FINANCIAL CORRECTIONS AND EXAMINATION AND
ACCEPTANCE OF ACCOUNTS

ARTICLE47 CONTENT OF THE ANNUAL ACCOUNTS

The annual accounts, composed of the annual financial reports and statement referred
to in Article 61(2)(a) of the FFPA shall include:

(a) the revenues and the expenditure of the IPARD III programme, showing Union,
national and total revemues and expenditure summarised by measures and
presented on an annual basis and submitted using Form D 2 as set out in Annex 6
to this Agreement;

(b) a table of differences by IPARD III programme and measure, between the
expenditure and the revenues declared in the annual accounts and that declared
for the same period in the documents referred to in Article 39 of this Agreement,
accompanied by an explanation for every difference;

(c) the table of the amounts to be recovered at the end of the financial year (debtors’
ledger);

(d) a list of all payments made in the financial year in line with Annex 9 to this
Agreement.

ARTICLE48 TRANSMISSION OF THE INFORMATION NECESSARY FOR THE EXAMINATION
AND ACCEPTANCE OF THE ACCOUNTS

(1) For the purpose of the examination and acceptance of the accounts pursuant to Article
42 of the FFPA, the NAO shall send to the Commission:

(a) the annual financial reports and statements referred to in Article 47 of this
Agreement, together with any reports by authorities acting under delegation from
relevant structures, authorities and bodies as referred to in Article 10(1) of the
FFPA and a bank statement indicating the closing balance of the IPARD euro
account at 31 December of the financial year;

(b) the management declaration by the NAO as referred to in Article 61(2)(d) of the
FFPA, including a summary of the reports in accordance with Article 61(2)(b)(i)
of the FFPA.

(2) The documents referred to in points (a) and (b) of paragraph (1) shall be provided by
the NAQ, on behalf of Tiirkiye, to the Commission in accordance with Article 61(2)
of the FFPA with copies to the Audit Authority. The documents shall be sent in one
single package electronically via the Commission’s IT portal SFC in accordance with
the format and under the conditions established by the Commission.

(3) The annual audit opinion and the annual audit activity report established by the Audit
Authority for the financial year shall be submitted to the Commission in accordance
with Article 63 of the FFPA, with copies to the NAO by 15 March of the following
financial year. The documents shall be sent in one single package electronically via
the Commission’s IT portal SFC in accordance with the format and under the
conditions established by the Commission.



The deadline of 15 March may exceptionally be postponed by the Commission to 1
April, upon justified request by the Audit Authority. '

(4) At the request of the Commission or on the initiative of the NAO, further infonmation
concerning the examination and acceptance of the accounts shall be addressed to the
Commission within a time period set by the Commission, taking into account the
amount of work required for providing that information. In the absence of that
information, the Commission may examine and accept the accounts on the basis of
such information as is in its possession.

ARTICLE49  FORM AND CONTENT OF THE ACCOUNTING INFORMATION

(1) The form and content of the accounting information referred to in Article 48(1)(a)
shall be established in accordance with internationally accepted accounting principles
and shall ensure that total public expenditure by all public bodies in Tiirkiye for each
measure and project under the IPARD III programme is identifiable in the books and
records of the Accounting Body and the IPARD Agency by an adequate accounting
code.

(2) Where there are disagreements, differences of interpretation or inconsistencies
relating to documents and the accounting information referred to in paragraph (1) for
a reference period, resulting in particular from the failure to communicate the
information required in this Agreement, and these require further checks, Tirkiye
shall be required to provide additional information.

(3) Where payments due under the IPARD III programme are encumbered by financial
claims on the recipient, they shall be deemed to have been made in their entirety:

(a) on the date of the payment of the sum still due to the recipient, if the claim is less
than the expenditure settled;

(b) on the date of the settlement of the expenditure, if the latter is less than or equal to
the claim.

(4) The accounting information shall be used by the Commission for the sole purposes
of:

(a) carrying out its functions in the context of the examination and acceptance of the
accounts or conformity clearance;

(b) monitoring developments and providing forecasts in the agricultural sector.

The European Court of Auditors and the European Anti-fraud Office (OLAF) shall have
access to that information.

(5) Payment orders not executed and payments debited to the account and then re-
credited shall be deducted in Form D 2 as set out in Annex 6, from expenditure in
respect of the month during which the failure to execute or the cancellation is
reported to the IPARD Agency.

(6) Turkiye shall set up, in respect of the IPARD 1II programme, a system for the
recognition of all amounts due and for the recording in a debtors' ledger of all such
debts, including irregularities prior to their receipt. Without prejudice to Article 43(5)
or any national provisions conceming recovery of debts, any financial contribution
charged to the Union with respect to these sums, including irregularities, shall be
written off at the end of the second year following its registration in the debtors'
ledger and deducted from the next request for payment as provided for in Article
41(2). The IPARD Agency and the Accounting Body shall ensure that any amounts



recovered are credited to the IPARD euro account within five working days of the
date of recovery.

ARTICLE 50 EXAMINATION AND ACCEPTANCE OF ACCOUNTS PROCEDURES

(1) The acceptance of accounts decision shall confirm that the annual financial reports
and statements referred to in Article 47(a) and (c) as included in the annual accounts
are complete, accurate and true. It shall not prejudice the adoption of a subsequent
conformity clearance decision, pursuant to Article 51. The acceptance of accounts
decision shall also cover the balance of the IPARD euro account.

(2) The Commission shall communicate to Tiirkiye the results of its analysis of the
information supplied, together with any amendments it proposes, by 15 July
following the end of the financial year at the latest.

(3) The amount which, as a result of the acceptance of accounts decision, is normally
recoverable from or payable to Tiirkiye shall be established by deducting the interim
payments with respect to the financial year concerned from the expenditure
recognised for the same year in accordance with paragraph (1). That amount shall be
deducted by the Commission from or added to the following interim payment or the
final payment.

(4) Where the amount to be deducted, fixed by the acceptance of accounts decision,
exceeds the level of possible subsequent payments, the NAO shall ensure that the
amount not covered by the balance shall be credited to the Commission in euro
within two months of notification of that decision. The Commission may however, on
a case by case basis, decide that any amount to be credited to it shall be offset against
payments due to be made by the Commission to Tiirkiye under any Union instrument.

(5) This Article shall apply mutatis mutandis to pre-financing payments within the
meaning of Article 40.

(6) Article 84 of the FFPA shall not apply to the financial clearance.

ARTICLE 51  CONFORMITY CLEARANCE

(1) If the Commission finds that expenditure under the IPARD III programme has been
incurred in a way that has infringed applicable rules, it shall decide what amounts are
to be excluded from Union financing.

(2) The Commission shall assess the amounts to be excluded on the basis of the nature
and the gravity of the non-conformity and of the financial damage caused to the
Union.

(3) When, as a result of any inquiry, the Commission considers that expenditure was not
effected in compliance with the applicable rules, it shall communicate its findings to
the NAO, and indicate the corrective measures needed to ensure future compliance
with those rules.

The communication shall make reference to this Article. The NAO shall reply within
two months of receipt of the communication, with copy to the Audit Authority, and
the Commission may modify its position in consequence. In justified cases, the
Commission may agree to extend the period for reply.

After expiry of the period for reply, the Commission may request additional
information and, where necessary, convene a bilateral meeting.



(4) Within two months from the date of the reception of the request for additional
information or the minutes of the bilateral meeting referred to in the third
subparagraph of paragraph (3), the NAO shall communicate any information
requested during that meeting or any other information which it considers useful for
the ongoing examination.

In justified cases, the Commission may, upon reasoned request of the NAO, authorise
an extension of the period referred to in the first subparagraph. The request shall be
addressed to the Commission, with copy to the Audit Authority, before the expiry of
that period.

After the expiry of the period referred to in the first subparagraph, the Commission
shall formally communicate its conclusions to the NAO, with copy to the Audit
Authority, on the basis of the information received in the framework of the
conformity clearance procedure. The communication shall evaluate the expenditure
which the Commission envisages to exclude from Union financing.

Where the Comumission proposes a financial correction, the NAO shall be given the
opportunity to provide its assessment of the actual financial impact of the irregularity.
The communication of the assessment to the Commission shall take place within two
months from the date of reception of the Commission's proposal for a financial
correction. In justified cases the Commission may agree to extend the period for
reply.

(5) The NAO shall inform the Commission, with a copy to the Audit Authority, of the
corrective measures it has undertaken to ensure compliance with the applicable rules
and the effective date of their implementatjon.

(6) The Commission may, at any stage, terminate the procedure, without financial
consequences for Tiirkiye, if it expects that the possible financial effects of non-
compliance identified as a result of an inquiry referred to in paragraph (1) would not
exceed EUR 10 000 and 2% of the relevant expenditure or the amounts to be
recovered.

(7) The deductions from the Union financing shall be made by the Commission from the
following interim payment or the final payment. However, at Tirkiye's request and
where warranted by the materiality of the deductions, the Commission may-set a
different date for the deductions.

(8) In accordance with Article 45(1) of the FFPA, the deductions made by thé
Commission shall not be reallocated to the IPARD III programme.

(9) Article 84 of the FFPA shall not apply to the conformity clearance.
ARTICLE 52 RECOVERY OF FUNDS
(1) The financial adjustments and reuse of the Union contribution shall be undertaken by

the NAO and shall be subject to the following conditions:

(a) where irregularities are detected, the NAO shall extend its inquiries to cover all
operations liable to be affected by such irregularities;

(b) the NAO shall notify the corresponding adjustments to the Commission, with a
copy to the Audit Authority;

(c) amounts of the Union contribution which are cancelled and amounts recovered
shall be reallocated to the IPARD 111 programme in accordance with Article 45(2)
of the FFPA.



(2) When the annual accounts are sent, as provided for in Article 48, the NAO shall
provide the Commission, with a copy to the Audit Authority, with a summary report
on the recovery procedures undertaken in response to irregularities. This shall give a
breakdown of the amounts not yet recovered,: by administrative and/or judicial
procedure and by year of the primary administrative or judicial finding of the
irregularity. Any interest recovered by Tiirkiye attributable to the IPARD III
programme with respect to debts recovered shall be recorded in the Tirkiye's
accounts.

(3) The Union contribution not recovered by the IPARD Agency from the recipients
within two years of their registration in the debtor's ledger shall be refunded by the
NAO to the Union budget. Where possible, the amount recovered shall be deducted
by the -Commission from the following interim payment or the final payment to
Tirkiye. Tiirkiye shall ensure that any amounts recovered are credited to the IPARD
euro account within five working days of the date of recovery.

(4) [IPAI II beneficiary] shall ensure that any amounts to be recovered from recipients in
accordance with Article 51 of the FFPA are established taking into account the nature
and gravity of the irregularities and the financial loss to the Union contribution and
are recognised, registered in the debtors' ledger and subject to recovery procedure in a
timely manner. If the Commission finds that the late registration of debts has resulted
in a lower amount of debts written off in accordance with paragraph (3), it shall
determine the financial correction to be applied under Article 51 of this Agreement.

(5) Where it has been possible to effect the recovery referred to in paragraph (1) when
the combined total of declarations of expenditure exceeds the ceiling of 95% as
provided for in Article 38(5) of this Agreement or after the final payment by the
Union for the IPARD III programme has been made, the NAO shall refund the sums
recovered to the Union budget in accordance with the procedures laid down in Article
46 of the FFPA.

(6) Any Union contribution to the IPARD III programme not recovered at the date of the
final closure as referred to in Article 48(1) of the FFPA and in Article 45 of this
Agreement shall be written-off in the debtors' ledger and the corresponding amount
shall be refunded to the Union budget. This payment shall not prejudice the adoption
of a subsequent decision pursuant to Article 51 of this Agreement.

SECTION VIMONITORING, EVALUATION AND REPORTING
TITLE 1: PROGRAMME MONITORING

ARTICLE 53  PROGRAMME MONITORING AND MONITORING INDICATORS

(1) The IPARD Managing Authority and the monitoring committee for the IPARD 111
programme ("IPARD III monitoring committee™) shall monitor the effectiveness and
the quality of the implementation of the IPARD III programme. They shall report to
the IPA monitoring committee and to the Commission on progress of the measures.

(2) Programme monitoring shall be carried out by reference to the indicators presented in
the IPARD Il programme.



ARTICLE 54 IPARD III MONITORING COMMITTEE

(1) The IPARD 1II monitoring committee, which shall be established after adoption of
the programme, shall be chaired by a senior representative of Tiirkiye, who shall have
voting rights.

(2) The Commission, the IPARD Managing Authority/IPARD Agency, the NAO and the
NIPAC shall participate in the work of the IPARD III monitoring committee without
voting right.

(3) For the purposes of Article 53(1) of the FFPA, the IPARD III monitoring committee
shall examine the results of the IPARD Il programme, in particular the achievement
of the targets set for the different measures and the progress on utilisation of the
financial allocations to those measures. In this regard, the IPARD Managing
Authority shall ensure that all relevant information in relation to the progress of
measures is made available to the monitoring committee and the NIPAC.

(4) The IPARD III monitoring committee shall periodically review progress made
towards achieving the objectives set out in the IPARD III programme. For this
purpose, it shall, in particular, be given the following:

(a) information on any sectors or measures where difficulties are experienced,
(b) information on the results of verifications carried out.

(5) Article 53(4)(g) of the FFPA shall be interpreted for the IPARD III monitoring
committee in a way that the JPARD III monitoring committee has to consider and
approve, where appropriate, any proposal drawn up by the IPARD Managing
Authority to amend the IPARD III programme to be submitted to the Commission,
with a copy to the NIPAC and the NAO.

(6) Notwithstanding Article 8, the IPARD III monitoring committee may, following
consultation with the IPARD Managing Authority and the IPARD Agency, propose
to the IP ARD Managing Authority for submission to the Commission, with a copy to
the NIPAC and the NAO, amendments or reviews of the IPARD III programme to
ensure the achievements of the programme's objectives and enhance the efficiency of
the assistance provided.

(7) The IPARD III monitoring committee shall consider and approve the annual and final
implementation reports before they are sent to the NIPAC for submission to the
Commission, with copies to the NAO and the Audit Authority.

(8) The IPARD III monitoring committee shall examine the evaluations of the [PARD III
programme referred to in Article 57.

(9) The IPARD TII monitoring committee shall consider and approve the plan of
visibility and communication activities referred to in Article 30 as well as any
subsequent updates of the plan.

(10) The TPARD III monitoring committee shall be consulted on the technical
assistance activities under the IPARD III programme. It shall consider and approve
each year an indicative annual action plan for the implementation of technical
assistance activities including indicative amounts for information purposes.

(11)  When required by the IPARD III programme to give an opinion on any matter,
the IPARD III monitoring committee shall act accordingly.

(12)  All final documents of IPARD III monitoring committee meetings shall be made
public.

(13)  The IPARD Il monitoring committee shall meet at least twice per 12 months.



ARTICLE 55  INDICATORS

(1) The progress, efficiency and effectiveness of the IPARD III programme in relation to
its objectives shall be -measured by.means of indicators relating to the baseline
situation as well as progress with regard to financial execution.

(2) The IPARD III programme shall contain a limited number of additional indicators
specific to that programme.

TITLE 2: EVALUATION

ARTICLE 56  PRINCIPLES FOR THE EVALUATION OF THE IPARD III PROGRAMME

(1) For the purposes of Article 54 of the FFPA, evaluations shall aim to improve the
quality, effectiveness and consistency of the assistance from Union funds and the
strategy and implementation of the IPARD III programme.

(2) The IPARD III programme shall be subject to ex-ante and ex-post evaluation and,
where considered as appropriate by the Commission, interim evaluations carried out
by independent evaluators under the responsibility of Tirkiye.

(3) The evaluations shall assess the implementation of the IPARD TII programme
towards the achievement of objectives set out in Article 16(7) of the FFPA.

(4) The evaluations shall examine the degree of utilisation of resources, the effectiveness
and efficiency of the programming, its socio-economic impact and its impact on the
defined objectives and priorities. They shall cover the goals of the IPARD III
programme and aim to draw lessons concerning rural development policy. They shall
identify the factors which contributed to the success or failure of the implementation
of the IPARD IIl programme, including the sustainability of actions and
identification of best practices.

(5) Evaluation reports shall explain the methodology applied and include an assessment
of the quality of the data and the findings.

(6) The quality and implications of evaluations shall be assessed by the IPARD
Managing Authority, the IPARD I monitoring commiftee and the Commission.

(7) The results of the ex-ante and the interim evaluations shall be taken into account in
the programming and implementation cycle.

ARTICLE 57  EX-ANTE EVALUATION OF THE IPARD III PROGRAMME

(1) Ex-ante evaluation shall form part of drawing up of the IPARD III programme and
aim to optimise the allocation of budgetary resources and improve programming
quality. It shall identify and appraise medium and long-term needs, the goals to be
achieved, the results expected, the quantified targets, the Union value-added, the
extent to which the objectives, have been taken into account in accordance with
Article 16(7) of the FFPA, the lessons learned and the quality of the procedures for
implementation, programme monitoring, evaluation and financial management.

(2) Tiirkiye shall ensure that the ex-ante evaluator is involved in the process of
development of the IPARD 1II programme, is included in the development of the
SWOT analysis, in the design of the programme's intervention logic and in the
establishment of the programme's targets.

(3) Ex-ante evaluation shall be carried out under the responsibility of Turkiye.



ARTICLE 58 EVALUATION PLAN FOR THE IPARD III PROGRAMME

(1) An evaluation plan shall be drawn up by the IPARD Managing Authority, in
consultation with the NIPAC, for the IPARD III programme in accordance with
Article 56 of the FFPA. The evaluation plan shall be submitted to the monitoring
committee no later than one year after the adoption by the Commission of the IPARD
III programme.

(2) The IPARD Managing Authority and the IPARD III monitoring committee shall use
the evaluation plan to:

(a) examine the progress of the IPARD III programme in relation to its goals by
means of result and, where appropriate, impact indicators;

(b) improve the quality of the IPARD III programme and its implementation;
(¢) examine proposals for substantial changes to the IPARD III programme;
(d) prepare for interim and ex-post evaluation.

(3) The IPARD Managing Authority shall report each year on the results achieved under
the evaluation plan to the IPARD III monitoring committee, with copies to the Audit
Authority. A summary of the activities shall be included in the annual report provided
for in Article 61.

ARTICLE 59  INTERIM EVALUATION

(1) If the Commission considers as appropriate, in the third year following the year of
adoption of the first entrustment of budget implementation tasks for the IPARD III
programme, an interim evaluation shall be performed.

(2) The interim evaluation shall propose measures to improve the quality of the IPARD
III programme and its implementation, where appropriate. In particular Tiirkiye shall
ensure that the interim evaluation examines the initial results of the IPARD III
programme, their consistency with the ex-ante appraisal, the relevance of the targets
and objectives and the extent to which they have been attained. It shall also assess the
quality of programme monitoring and implementation and the experience gained in
setting up the system for implementation of the IPARD III programme.

(3) The imnterim evaluation shall be submitted to the IPARD III monitoring committee,
and to the Commission by 31 December of the year referred to in paragraph (1).

(4) In addition to the assessment referred to in Article 56(7), the IPARD III monitoring
committee, the IPARD Managing Authority and the Commission shall consider the
implications of the evaluation with a view to reviewing the IPARD III programine.

(5) The IPARD Managing Authority shall inform the Commission about the follow-up to
the recommendations in the evaluation report. If Tiirkiye fails to submit the interim
evaluation report by the date referred to in paragraph (3). Article 39(5) shall apply.

ARTICLE 60  EX-POST EVALUATION

(1) At the latest by the end of the first year after the programme implementation period,
an ex-post evaluation shall be prepared by Tiirkiye for the IPARD II1 programme.
That report shall be completed and submitted to the Commission not later than the
end of that year.

(2) On the basis of the evaluation results already available as well as evaluation questions
relevant to the IPARD III programme, the ex-post evaluation shall cover the



utilisation of resources and the effectiveness and efficiency of the IPARD III
programme, its impact and its consistency with the ex-ante evaluation. It shall cover
factors contributing to the success or failure of implementation, the achievements of
the TPARD 111 programme and results, including their sustainability. It shall“draw -
conclusions relevant to the IPARD III programme and to the enlargement process.

(3) If Turkiye fails to submit the ex-post evaluation report by the date referred to in
paragraph 1, Article 39(5) shall apply.

TITLE 3: REPORTING

ARTICLE 61  ANNUAL AND FINAL IMPLEMENTATION REPORTS

(1) By 30 June each year following a full calendar year of implementation of the IPARD
III programme, the IPARD Managing Authority, after consultation with the IPARD
Agency, shall draw up annual reports on the implementation of the IPARD III
programme in the previous calendar year, in accordance with Article 62(6) of the
FFPA. The first report submitted shall cover the calendar years from 2021 onwards.

(2) The IPARD Managing Authority shall draw up a final report on the implementation
of the IPARD III programme. The final report shall be submitted at the latest six
months after the final date of eligibility of expenditure under the IPARD III
programme in accordance with Article 29(4) of the FFPA.

(3) The annual implementation reports shall cover the previous calendar year and shall
include data related to the calendar year before and the cumulative financial and
monitoring data for the whole period of implementation of the IPARD III programme
as well as aggregated monitoring tables. The final reports on implementation of the
IPARD III programme shall cover the whole period of implementation and may
include the last annual report.

(4) The reports referred to in paragraphs (1) and (2) shall be sent, after examination and
approval by the IPARD III monitoring committee, to the NIPAC for submission to
the Commission with copies to the NAO and the Audit Authority.

(5) All annual and final implementation reports shall include the following information:

(a) any change in general conditions of relevance to the implementation of the
IPARD III programme, in particular, the main socio-economic trends, changes in
national, regional or sectoral policies and, where applicable, their implications for
the consistency between IPARD III assistance and that from other Union financial
instruments; )

(b) the progress in the implementation of priorities and measures in relation to the
attainment of the objectives of the IPARD III programme by reference to the
financial data, common and programme-specific indicators and quantified. target
values, including changes in the value of result indicators where appropriate. The
data transmitted shall relate to values for indicators for fully implemented
operations and also, where possible, having regard to the stage of implementation,
for selected operations. They shall also set out a synthesis of the findings of all
evaluations of the programme that have become available during the previous
calendar year, any issues which affect the performance of the programme, and the
measures taken;

(¢) financial commitments and expenditure by measure, and a summary of the
activities undertaken in relation to the evaluation plan;



(d) the steps taken by the IPARD Managing Authority, the IPARD III Agency and
the IPARD III monitoring committee to help to ensure the quality and
effectiveness of implementation, in particular:

i a summary of any significant problems encountered in implementing the
IPARD III programme and any action taken, including that on
recommendations for adjustments made pursuant to paragraph (8);

ii.  asummary of the results of the verifications carried out per measure and
of the irregularities detected;

ii.  the use made of technica] assistance;
iv.  the steps taken to involve local bodies to a greater extent;
v.  the steps taken to ensure publicity for the IPARD III programme;

vi. . datato demonstrate that Union funds are complementing funding available
in Tirkiye.
(e) the steps taken to ensure co-ordination of all the Union pre-accession assistance
referred to in Article 4;

(f) financial tables showing Union, national and total expenditure per measure and/or
sector;

(g) a summary of the activities undertaken in relation to the evaluatxon plan in
accordance with Article 58;

(h) a description of the activities carried out for the implementation of the plan of
visibility and communication activities referred to in Article 32.

The content and presentation of the annual and final implementation reports shall be
based on the Commission guidelines.

(6) The Commission shall inform Tiirkiye within 15 working days of the date of receipt
of the annual implementation reports if it is not admissible, failing which it shall be
deemed admissible.

(7) The Commission shall inform Tiirkiye of its observations within three months of the
date of receipt of the annual implementation report and within four months of the
date of receipt of the final implementation report. Where the Commission does not
provide observations within those deadlines, the reports shall be deemed to be
accepted.

(8) If, after this review, the Commission makes comments to Tiirkiye concerning issues
which significantly affect the implementation of the IPARD IH programme, Tiirkiye
shall inform the Commission of the action taken on these comments within three
months. Where the Commission, without prejudice to the Decisions to be taken
pursuant to Articles 50 and 51, makes recommendations to Tiirkiye for adjustments
aimed at improving the effectiveness of the programme monitoring or management
arrangements for the IPARD 111 programme, Tiirkiye shall subsequently demonsirate
the steps taken to improve the programme monitoring or management arrangements
or it shall explain why it has not acted so within three months of the receipt of the
Commissions' comments. The IPARD I1I monitoring committee shall be informed on
these activities.



SECTION VII FINAL PROVISIONS

ARTICLE 62

Articles 81 to 84 and 88 to 91 of the FFPA shall apply mutatis mutandis to this
Agreement.

ARTICLE 63  APPLICABILITY OF THE SECTORAL AGREEMENTS FOR IPA

Sectoral agreements signed under previous Instruments for Pre-Accession Assistance
between the Commission and Tiirkiye shall remain applicable to assistance adopted
under previous pre-accession instruments, until such assistance is completed in
accordance with the terms of the relevant sectoral agreements. However, Articles 47 to
51 of this Agreement shall apply in respect of expenditure under IPA when financial
clearance or conformity clearance procedure is instigated after the entry into force of this
Agreement.

ARTICLE 64 FORCE MAJEURE AND EXCEPTIONAL CIRCUMSTANCES

(1) Neither party is responsible for any failure to pérform its obligations under this
agreement if it is prevented or delayed in performing those obligations by an event of
Jorce majeure or exceptional circumstances. .

(2) Cases of force majeure or exceptional circumstances shall be notified in writing to
the IPARD Agency and the NAO, with relevant evidence to the satisfaction of the
IPARD Agency and the NAO, within fifteen working days from the date on which
the recipient or the person entitled through him, is in a position to do so.

ARTICLE 65 ADDRESS FOR COMMUNICATIONS

Any communication in connection with this Agreement shall be sent to the following
addresses:

(1) For all correspondence other than that referred to in point (2):
For the European Union:

European Commission

Directorate General for Agriculture and Rural Development

Unit for neighbourhood, enlargement and pre-accession assistance

Rue de la Loi 130

BE - 1049 Bruxelles

Website: https://ec.europa.ev/info/food-farming-fisheries/fanming/intemational -
cooperation/enlargement en

For Tirkiye:

National IPA Coordinator

Ministry of Foreign Affairs

Directorate for EU Affairs

Mustafa Kemal Mahallesi 2082 Cad, No: 5
Ankara, Turkiye

E-mail:  byabokm@ab.gov.tr




(2) For correspondence relating to infornmation set out in Article 51(2) of the FFPA, the
addresses shall be as follows:

For the European Union:

European Commission

OLAF — European Anti-Fraud Office

Directorate C

30, Rue Joseph II

BE - 1049 Bruxelles

Website: http://ec.europa.eu/anti fraud/index en.htm

For Tirkiye:

State Supervisory Council

T.C. Cumhurbagkanligi Kiilliyesi

06550 Bestepe / Ankara / Tiirkiye

Contact person: M. Hasan Basri CAN

Tel: 0090312 525 33 18 (secretary)
- E-mail:  hbasri.can@tccb.gov.ir

ARTICLE 66  NON-COMPLIANCE AND TERMINATION

- Without prejudice to Article 90 of the FFPA, where the. Commission has detected non-
compliance with the obligations of this Agreement, it: ~

(a) shall nbtify Tirkiye of its intentions, with justification(s), and

(b) shall have the right, with regard to the IPARD III programume, but without prejudice
to the Decisions referred to in Articles 50 and 51:

(i)  to make financial corrections against Tiirkiye;
(i) to cease to transfer money to Tiirkiye;

(iif) to refrain from undertaking any new financial obligations on the part of the
Union; and

(iv) if appropriate, to terminate this Agreement with effect from the time non-
compliance was first detected.



ARTICLE 67 ENTRY INTO FORCE

This Agreement shall enter into force on the date on which the last of the Parties informs
the other one in writing of its approval in accordance with the existing internal legislation
or procedure of the Party.

ARTICLE 68  SIGNATURE

This Agreement is drawn up in duplicate in the English language.

Signed, for and on behalf of the Government of the Republic of Tiirkiye, in Ankara, on
................ 31..01.203

»

by H.E. Ambassador Faruk KAYMAKCI
Deputy Minister of Foreign Affairs and Director for EU Affairs
National IPA Coordinator

2 3 FEV. 2023

Signed, for and on behalf of the European Commission, in Brussels, on
2023

/ W (™

by Mr Wolfgang BURTSCHER
Director-General for Agriculture and Rural Development
Delegated Authorising Officer



ANNEXES



ANNEX 1. MAINFUNCTIONS OF THE INTERNAL CONTROL SYSTEM

The structures, authorities and bodies of the internal control system as defined in Articles
10(1)(c) and 10(2) of the FFPA shall have an organisational structure allowing them to

execute the following main functions in respect of IPARD expenditure:

The basic approach for the allocation of functions and responsibilities shall be

established in accordance with the following table:

General
Functions

Specific Functions

Management
Structure

TPARD Managing
Authority/IPARD
Agency

NAO
Support
Office

Accounting
Body

IPARD
Agency

IPARD
Managing
Authority

Managing
functions

Selection of measures

*

Programme monitoring

*

Management of IPA III
accounts and financial
operations

Evaluation

Reporting

Coordination

Paying
functions

Authorisation and control of
commitments

Authorisation and control of
payments

*)

Execution of payments

Accounting for commitment and
payment

Debt management

Treasury

Implementing
functions

Selection of projects

Publicity

Verifiability and controllability
of measures

Provide assurance on the
effective functioning of the
internal control system

Audit
functions

Internal audit

In case it is indicated as optional (*), the function may be allocated depending on the

size, the responsibilities and other specific features of the internal control systems.

Unless the Commission expressly and explicitly provides for otherwise, allocations of
functions and responsibilities must not be in contradiction to the basic approach as shown

in this Annex.




Managing functions

(a) Selection of the measures: the objective of this function is that according to Article
10(1)(c) of the FFPA the IPARD Managing Authority is responsible for the selection
of measures and their publicity, including the selection of measures under each-call in
accordance with Article 8 of this Agreement.

(b) Programme monitoring: the objective of this function is to monitor the effectiveness
and quality of the implementation of the IPARD III programme. It shall be carried
out by reference to relevant physical, environmental and financial indicators. It shall
also ensure that operations are selected for funding in accordance with the criteria and
mechanism applicable to the programme, and comply with the relevant Union and
national rules.

(¢) Management of IPA Il accounts and financial operations: the objective of this
function is to ensure a smooth financial management including recording of
activities, transferring of funds and making financial adjustments when necessary.

(d) Evaluation: the objective of this function is to improve the quality, effectiveness and
consistency of the assistance from Union funds and the strategy and implementation
of the IPARD III programme. The evaluations shall examine the degree of utilisation
of resources, the effectiveness and efficiency of the programming and its socio-
economic impact on the defined objectives and priorities, and shall, as a general rule,
be accompanied by achievement related criteria and indicators.

(€) Reporting: the objective of this function is to ensure that implementation of the
programme and progress of the individual operations and measures are reported.in a
way which helps to ensure the effective and efficient implementation of the measure,
using adequate information and communication systems.

(f) Coordination: the objective of this function is to guide and monitor the work of the
IPARD III monitoring committee in accordance with Article 53 of the FFPA, notably
by providing the documents necessary for monitoring the quality of the
implementation of the programmes.

Paying functions

(a) Authorisation and control of commitments and payments: the objective of this
function is to establish that the applications for approval of operations and subsequent
amount to be paid to a recipient or to their assignee(s) is in conformity with the
Agreements and eligible for the Union assistance claimed, which shall include, inter
alia, the administrative and, where appropriate, on-the-spot verifications, in particular
those concerning the regularity and legality of the expenditure:

(1)  checking the eligibility of applications for approval and request for payment;

(i1) checking of compliance with commitments entered into, concerning project
approvals;

(iliy where appropriate, checking of tendering and contracting procedures and
verification of the work carried out or services supplied;

(iv) applying the necessary verifications, including checks of possible artificially
created conditions for obtaining payments.

Verifications may include pre-project selection checks, re-measurement, checks on
quantity and quality of goods or services delivered, an analysis or a sample control,
pre-payment checks, ex-post payment checks and any special provisions for
implementing the Agreements as to the regularity and legality of the expenditure. In
order to establish the regularity and legality, verifications shall include, where



appropriate, examinations of a technical nature, which can involve economic
financial assessments and checks of a specific agricultural, technical or scientific
nature.

(b) Execution of payments: the objective of this function is the issuing of an instruction
to the JPARD Managing Authority/IPARD Agency's bankers, or, in appropriate
cases,a  governmental payments office, to pay the authorised amount to the
recipient (or their assignee(s)).

() Accounting for commitment and payment: the objective of this function is the
recording of all commitments and payments in the separate books of accounts for
IPARD 1III expenditure, which will normally be in the form of an electronic data
processing system, and the preparation of periodic summaries of expenditure,
including the expenditure declarations to the Commission. The books of account shall
also record the assets financed by the IPARD III funds, in particular concerning un-
cleared debtors.

(d) Debt management: the objective of this function is to have a system in place for the
recognition of all amounts due and for the recording in a debtors' ledger of all such
debts, including irregularities, prior to their receipt.

(e) Treasury: the objective of this function is to organise the bank accounts, requesting
funds from the Commission, verifying the existence and correctness of the co-
financing elements, authorising the transfer of IPARD III funds from the Commission
to the JPARD Agency or to the recipients and the financial communication to the
Commission, which includes the quarterly payment applications and annual
declarations.

The organisational structure shall provide for clear assignment of authority and
responsibility at all operational levels and for separation of the paying functions referred
to in points (a), (b) and (c), the responsibilities of which shall be defined in an
organisational chart.

Implementing functions

(a) Selection of projects: the objective of this function is to select projects in accordance
with the criteria, mechanisms and rules applicable to the IPARD III programme.
Exceptionally, this function may be carried out by the IPARD Managing Authority
for the measures 'implementation of local development strategies - LEADER
approach' and 'technical assistance'.

(b) Publicity: the objectives of this function are both:

(i) the issuing of calls for applications and publicising terms and conditions for
eligibility, including information on contractual obligations and possible
sanctions in the event of non-compliance with those obligations and, where
necessary, the issue of approval to commence work; and

(i1) to highlight the role of the Union and to ensure the transparency of Union
assistance.

(c) Verifiability and controllability of measures: the IPARD Managing Authority and the
IPARD Agency shall provide an ex-ante assessment of the verifiability and
controllability of the measures to be included in the IPARD III programme in
accordance with annex A, clause 6a(3)(b) and clause 6b(1)(a) of the FFPA.

The IPARD Managing Authority and the IPARD Agency shall also undertake the
assessment of the verifiability and controllability of the measures during the
implementation of the IPARD III programme.



(d) Provide assurance on the effective functioning of the internal control system: the
objective of this function is to continuously check the good performance of the
internal control system, including necessary measures as follow-up of audit findings
and detected irregularities.

Audit functions

Internal audit: the objective of this function is to ensure that regular specific activities
are carried out to provide higher management with independent review of the subordinate
systems.



ANNEX2. INTERNAL CONTROL FRAMEWORK

For the purposes of Annex B to the FFPA the following provisions shall apply:

1.  Control environment

General complementary provisions to Section 1 of Annex B to the FFPA

Delegation

Part or all of the evaluation, reporting, authorisation and control functions* may be
delegated to other bodies provided that the following conditions are fulfilled:

(1) A written agreement must be concluded specifying, apart from the delegated tasks,
the nature of the information and the supporting documents to be submitted to the
delegating entity and the time limit within which they must be submitted. The
agreement must enable the delegating entity to comply with the requirements from
Annex B to the FFPA and this Annex. A sufficient audit trail shall be maintained.

The Agreement shall provide for access by duly authorised agents or representatives
of Tiirkiye or the Union to information held by these delegated bodies and for
investigation by such officials of applications including carrying out of checks on
projects and recipients of aid and any other information they need for the execution
of their tasks.

(2) The concerned structures, authorities and bodies of the Management and Control
System (hereinafter referred to as "MCS") shall in all cases remain responsible for the
efficient and sound management of the IPARD assistance concerned. It remains fully
responsible for the legality and regularity of the underlying transactions, including
protecting the Union's financial interest.

(3) The responsibilities and obligations of the other body, notably concerning the control
and verification of the compliance with the Agreements and any applicable
guidelines, shall be clearly defined.

(4) The concerned structures, authorities and bodies of the MCS shall ensure that the
other body has effective systems for ensuring that it fulfils its tasks in a satisfactory
manner.

(5) The body shall explicitly confirm to the concerned structures, authorities and bodies
of the MCS that it in fact fulfils its tasks and shall describe the means employed.

(6) The concerned structures, authorities and bodies of the MCS shall regularly review
the tasks delegated to confinm that the work performed is of satisfactory standard and
that it is in compliance with the Agreements.

(7) The Audit Authority shall report on the delegated functions as if they were managed
by the delegating entity itself.

The conditions set out in points (1), (2), (3) and (5) shall apply mutatis mutandis in the
cases where the delegating entity functions are performed by another body as part of its
regular tasks on the basis of national legislation.

In no case may the functions of execution of payment, and of accounting of commitment and
payment be delegated.



Specific complementary provisions to Section 1 of Annex B to the FFPA

Reference is made to Section 1 of Annex B to the FFPA.

For the purposes of point 4.2. Professional development of Section 1 of Annex B to the
FFPA, staff training shall be appropriate at all operational levels including fraud
awareness.

For the purposes of 4.4. Succession planning and deputising arrangements of Section 1 of
Annex B to the FFPA, job descriptions shall include the setting of financial limits of

commitments and payments to the authority of the jobholder.

2. Risk assessment

[No complementary provisions]
3.  Control activities

General complementary provisions to Section 3 of Annex B to the FEPA

Ensuring a sound internal control requires the following common written procedures:

A. Procedures for authorising applications and payment request:

. (1) The relevant structures, authorities and bodies of the MCS shall lay down detailed
procedures for the receipt, recording and processing of applications for project
approval, payment requests and invoices including a description of all documents to
be used.

(2) Each official responsible for authorisation shall have at his/her disposal a detailed
checklist of the verifications to be carried out, and shall attest in the supporting
documents of the payment request that those verifications have been carried out. That
attestation may be made by electronic means. There shall be evidence of systematic,
such as sample, system or plan-based review of the work by a senior staff member.
The analysis of the project shall be guided by the principles of sound financial
management.

(3) A payment request shall be authorised for payment only after sufficient verifications
have been carried out to ensure compliance with the Agreements. Those verifications
shall include those required by the regulation governing the specific measure under
which aid is claimed, and those required pursuant to Article 51 of the FFPA to
prevent and detect irregularities and fraud with particular to the risks observed.

(4) The management shall, at an appropriate level, be informed on a regular and timely
basis of the results of administrative and on-the-spot verifications carried out, so that
the sufficiency of those verifications may always be taken into account before a
payment request 1s settled.

(5) The administrative verification performed shall be detailed in a checklist (see (2)
accompanying each payment request or batch of payment requests. The checklist
shall be accompanied by an attestation of the eligibility of the approved payment
requests and of the nature, scope and limits of the work done. In addition, there shall
be an assurance that the criteria for the granting of aid, including contracting, have
been respected and that all applicable Union and national rules, including those fixed
mn the rural development program, have been complied with. The on-the-spot
verification performed shall be detailed in a report in accordance with Article 15 or
Article 23 of this Agreement.



If any on-the-spot or administrative verification is not exhaustive, but performed on a
sample of payment requests, the payment requests selected shall be identified, the
sampling method described, the results of all inspections and the measures taken in
respect of discrepancies”and irregularities reported upon. The supporting documents
shall be sufficient to provide assurance that all the required verifications on the
eligibility of the authorised payment requests have been performed.

(6) Where documents (in paper or electronic form) relating to the payment requests
authorised and verifications made are retained by other bodies, both those bodies and
the concerned structures shall set up procedures to ensure that the location of all such
documents relevant to specific payments is recorded.

(7) Applications from recipients shall be processed in a timely manner.

(8) Criteria for assessing applications and their order of priority shall be clearly defined
and documented.

B. Procedures for payment

(1) The concemed structures, authoritics and bodies of the MCS as defined in Article
10(1) and (2) of the FFPA shall adopt the necessary procedures to ensure that the
national authorities can fulfil their contractual commitments regardless of the delays
or interruptions in funding from the Commission.

(2) The national authorities shall adopt the necessary procedures to ensure that payments
are made only to bank accounts belonging either to recipients or to their assignees.
The payment shall be made by the IPARD agency’s bank, or, as appropriate, a
governmental payments office, within five working days of the date of debiting
against the IPARD euro account. Procedures shall be adopted to ensure that all
payments for which transfers are not executed are not declared for reimbursement. If
such payments have already been declared these should be re-credited to the Fund via
the next monthly/quarterly declarations or in the annual accounts at the latest.
Payments shall be made by means of a transfer to the bank account on the name of
the recipient. The approval of the authorising official and/or his/her supervisor may
be made by electronic means, provided an appropriate level of security over those
means 1s ensured, and the identity of the signatory is entered into the electronic
records.

C. Procedures for accounting

(1) The concemed structures, authorities and bodies of the MCS shall adopt full and
transparent accounting procedures following internationally accepted accounting
principles and any applicable guidelines. Accounting procedures shall ensure that
quarterly and annual declarations are complete, accurate and timely, and that any"
errors or omissions are detected and corrected, in particular through verifications and
reconciliations performed at regular intervals. A full audit trail for every item entered
into the accounts shall be provided.

(2) The national authorities' accounting procedures shall ensure that accounting system
can produce, in euro and national currency, and for each project, contract or measure,
the total cost, the committed expenditure, part payments and balance payments.
Deadlines shall be set for cancellation of commitments where work has not been
completed within an agreed timetable. Such cancellations shall be appropriately
recorded in the accounting systems.



D. Procedures for advances and guarantees (if applicable)

Payments of advances qualify as eligible expenditure up to 50% of the public aid related
to the project and shall be subject to the establishment of a bank guarantee or an
equivalent gadrantéé corresponding to 110% of the amount of the advance. Advances**
cannot be paid in combination with pre-financing as provided for in Article 11(3)(a).

Procedures shall be adopted to ensure that:

(1) Payments of advances are separately identified in the accounting or subsidiary
records.

(2) Guarantees are obtained only from financial institutions which are approved by the
appropriate authorities and which remain valid until cleared or called upon, on the
simple request of the IPARD agency.

(3) The advances are cleared within the stipulated time limits and those overdue for
clearing are promptly identified and the guarantees promptly called upon.

Payments of advances, for the measure 9 ‘technical assistance’ qualify as eligible
expenditure up to 90% of the public aid related to the operation and shall not be subject
to the establishment of a bank guarantee or an equivalent guarantee.

E. Procedures for debts

All the requirements provided for in Sections A. to D. shall apply mutatis mutandis to
guarantees, reimbursed payments, assigned revenues etc. which the IPARD agency is
required to collect on behalf of the IPARD III programme. The IPARD agency shall set
up a system for the recognition of all amounts due and for the recording in a single
debtors’ ledger of all such debts prior to their receipt. The debtors’ ledger shall be
inspected at regular intervals and action shall be taken to collect debts that are overdue.

F. Audit trail

The information regarding documentary evidence of the authorisation, accounting and
payment of payment requests and handling of advances, securities and debts shall be
available to ensure at all times a sufficiently detailed audit trail.

The management shall, at appropriate level, be informed on a regular and timely basis of
the results of verifications carried out, so that the sufficiency of those verifications may
always be taken into account before a payment request is settled.

For those purposes, the concerned structures, authorities and bodies of the MCS shall set
up necessary procedures to ensure retention of all documents required to guarantee an
adequate audit trail.

Specific complementary provisions to Section 3 of Annex B to the FFPA
Reference is made to Section 3 of Annex B to the FFPA.

11. The organisation selects and develops general control activities over technology to
support the achievement of objectives.

For the purposes of point 11 of Section 3 of Annex B to the FFPA, information systems
security shall be based on the criteria laid down in a version applicable in the financial
year concerned of the following standard:

International Standards Organisation 27002: Code of practice for Information
Security controls (ISO) or equivalent.



4.  Information and communication

Specific complementary provisions to Section 4 of Annex B to the FFPA

Reférence is made to Section 4 of Annex B to the FFPA. : ane

15.1. External communication

For the purposes of point 15.1 of Section 4 of Annex B to the FFPA, the following
provisions shall apply:

@) every change in the Agreements, including the rates of aid applicable or terms
and conditions, has to be recorded and the instructions, databases and checklists
updated in good time;

(i1) all the substantial changes in the MCS after their accreditation and entrustment of
budget implementation shall be submitted to the competent national authority(ies)
and the Commission, with copy to the Audit Authority, for examination and
approval before their implementation.

5. - Monitoring activities

Specific complementary provisions to Section 5 of Annex B to the FFPA
Reference is made to Section 5 of Annex B to the FFPA.

16. The organisation selects, develops, and performs ongoing or specific assessments to
ascertain whether the components of internal control are present and functioning,.

For the purposes of point 16 of Section 5 of Annex B to the FFPA, the following
provisions shall apply:

@) at all levels the daily operations and control activities of the national authorities
shall be monitored on an on-going basis to ensure a sufficiently detailed audit
trail;

(ii)  monitoring of the technical services and delegated bodies responsible for carrying
out the verifications and other functions to ensure a proper implementation of
regulations, guidelines and procedures;

(iii)  monitoring procedures to prevent and detect fraud and irregularity with particular
regard to those areas of expenditure under the IJPARD agency's competence
which are exposed to a significant risk of fraud or other serious irregularities.

The internal audit service shall be independent of the national authorities’ other
departments and shall report directly to the entity’s director. The internal audit service
shall verify that procedures adopted by the entity are adequate to ensure that compliance
with Union rules is verified and that the accounts are accurate, complete and timely.
Verifications may be limited to selected measures and to samples of transactions
provided that an audit plan ensures that all significant areas, including the departments
responsible for authorisation, are covered over a period not exceeding five years. The
internal audit service’s work shall be performed in accordance with internationally
accepted standards, shall be recorded in working papers and shall result in reports and
recommendations addressed to the agency’s top management.



ANNEX3. DOCUMENTS REQUIRED FOR THE APPLICATION OF
ENTRUSTMENT OF BUDGET IMPLEMENTATION TASKS

~ This Annex 3 provides by entity which documents are required:for the application of
entrustment of budget implementation tasks.
Tiirkiye shall provide: _
(a) the signed request for entrustment in paper and in electronic format; and

(b) the documents indicated in this Annex and any other relevant supporting documents
i electronic format only, on a physical support (CD/DVD/USB key or other similar
commonly used means).

No. | Evidences

and the AA.

51gnation o

orm leg

1.2 | Confirmation of its own readiness of the NIPAC, the NAO and the AA.

1.3 | Procedures by which the main functions of the NIPAC are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.
1.4 | Procedures by which the main functions of the NAO are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

1.5 | Procedures by which the main functions of the AA are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

1.6 | Self-assessment reports for all management and control system entities prepared by
the internal auditors.

1.7 | Supporting audit opinion and report on the management structure and the IPARD
Managing Authority/IPARD Agency drawn up by an external auditor independent
from the structures and authorities under Article 10(1) and (2) of the FFPA and be
based on examinations conducted according to internationally accepted auditing
standards. This point is not applicable for already entrusted programme measures for
which the NAO can rely on results of previous ex-ante assessment carried out with
regard to an entrustment pursuant to Regulation (EU) No 231/2014 or an earlier

Written confirmation by the NAO that the management structure satisfies t e
requirements for being entrusted with budget implementation tasks.

2.2 | Name and statute of the concerned structures, bodies and authorities (NAO support
office, Accounting Body), including copies of the formal legal designation at
ministerial level.

2.3 | Description of the following:




—  the responsibilities vested in the NAO support office and the Accounting Body;

— the allocation of responsibilities between their departments;

— relationship of the management structure with other bodies, public or private,
which also hold responsibilities for executing*meéasures under which it charges
expenditure to the IPARD III programme;

— the administrative, accounting and internal control requirements under which
payments are made relating to implementation of the IPARD HI programme.

2.4 | Procedures by which the main functions of the NAO support office are
implemented
The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

2.5 | Procedures by which the main functions of the Accounting Body are

implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

ritten confirmation Yy thé e IPARD Maﬁaging Authority/TPARD
Agency satisfies the requirements for being entrusted with budget implementation
tasks.

32

Name and statute of the constituting bodies of the IPARD Managing
Authority/IPARD Agency (IPARD Agency, IPARD Managing Authority, and any of
their delegated bodies where applicable), including copies of the formal legal
designation at ministerial level.

33

Description of the following:

— the responsibilities vested in the IPARD Agency and the IPARD Managing
Authority (including their delegated bodies, if applicable);

~ the allocation of responsibilities between their departments;

— relationship of the IPARD Managing Authority/IPARD Agency with other
bodies, public or private, which also hold responsibilities for executing measures
under which it charges expenditure to the IPARD 111 programme;

—  the administrative, accounting and internal control requirements under which
payments are made relating to implementation of the IPARD III programme;

— written agreements between the bodies in the system including memorandum of
understanding or protocols signed also with other delegated or technical bodies;

— information on how the delegated functions will be supervised must also be
included.

3.4

Procedures by which the main functions of the IPARD Agency are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

3.5

Procedures by which the main functions of the MA are implemented

The Commission shall issue further clarification and guidance regarding the required
documents, their format and their level of detail.

The requirements stated above should be considered as indicative and not limitative. The
responsibility for providing all the necessarily documentation in view of the request for
entrustment of budget implementation tasks remains primarily with the national
authorities.

The Commission services may request additional documentation prior to, or in the course
of their assignments.




ANNEX 4., RULES FOR PROGRAMMING

Aid intensities, rates of Union contribution and eligibility for IPA Rural Development
programmes 2021-2027

1. Definitions
For the purposes of this Annex, the following definitions apply:

“Union standards” means the standards laid down by the Union in the fields of
environmental protection, public health, animal and plant health, animal welfare and
occupational safety;

— “Mountain areas” means the areas referred to in Article 32(2) of Regulation (EU) No
1305/2013;

— “Young farmer” means a farmer under 40 years of age at the time 'of submitting the
application, possessing adequate occupational skills and competence;

— “Collective investments” means investments by officially recognised producer
organisations in:

o sharing facilities, machines, equipment and other infrastructure for production and
processing of agricultural products up to the EU standards or for quality products
(see Annex II for further details);

o establishing and development of short supply chains and local markets;

— “Short value chain” is “a supply chain involving a limited number of economic operators,
committed to cooperation, local economic development, and close geographical and social
relations between producers, processors and consumers” (Article 2 of Regulation (EU) No
1305/2013). Moreover, support for the establishment and development of short supply
chains ... shall cover only supply chains involving no more than one intermediary between
farmer and consumer;

— “Circular economy-type” investments, imply investments in changing the pattern of the
conventional business model in production, such as: water reuse and use efficiency,
reduction and reuse of waste and use of by-products, substitution of single-use packaging
by reusable, recyclable or biodegradable packaging and biodegradable mulch films;

— “Natural disaster”, means a naturally occurring event of a biotic or abiotic nature that
leads to important disturbances in agricultural production systems or forest structures,
eventually causing important economic damage to the farming or forestry sectors;

— “Organic farmer”, means a recipient certified as organic farmer under the nationally
accepted certification scheme;

— “Deadweight risk” means the risk of inefficiency in public financing. It means that
recipients receive subsidies for projects that would have been implemented even without
the subsidy;

— “Operating costs” should be understood as the ongoing expenses incurred from the normal
day-to-day of running a business that include both overhead and costs of goods sold.



2. IPARD III programme
Each programme shall include:

(a) a description of the current situation, SWOT and identification of needs, by providing a
quantified description of the current situation showing disparities, shortcomings and
potential for development;

(b) SWOT analyses (strengths, weaknesses, opportunities and threats) focussing on a few
specific areas;

(c) an overview of main results of previous intervention, by national funds, Union assistance
or multilateral assistance;

(d) a description of the existing national rural development strategy, including alignment of
the selected measures and selection criteria to the main elements of the EU Green Deal
and the Green Agenda for the Western Balkans;

(e) an indicative overall financial table;

(f) a description of each of the measures selected, including, national minimum standards,
national legislation relevant to the programme, evidence of targeting, confirmation that
verifiability and controllability of measures have been ensured.

(2) a description of the existing and/or planned national rural development network;

(h) information on the complementarity of IPARD with the measures financed by other
(national or international) sources;

(i) adescription of the key IPARD entities, including monitoring and evaluation;
() summary description of management and control structure;

(k) a description of the results of consultations on programming and provisions to involve
relevant authorities and bodies as well as appropriate econornic, social and environmental
partners;

(1) the results and recommendations of the ex-ante evaluation of the programme;

(m)a description of actions foreseen in the context of publicity, visibility and transparency in
accordance with IPA legislation, to inform potential beneficiaries, professional
organisations, economic, social and environmental partners, bodies involved in promoting

equality between men and women and NGOs about possibilities offered by the
programme and rules of gaining access to funding;

(n) a description of provisions linked to the equality between men and women and non-
discrimination promoted at various stages of programme (design, implementation,
monitoring and evaluation);

(0) a description of the actions taken to ensure the availability of sufficient technical and
advisory capacity for the proper implementation of the programme.

Further guidance on programme preparation and implementation, provided by the
Comumission, shall be respected.
3. Aid intensities

Public expenditure shall not exceed a ceiling of 50% of the total eligible cost of the
investment, with the following exceptions:

(a) 60% for investment in:



— physical assets of agricultural holdings,

— farm diversification and business development.
(b) 65% for investments in physical assets of agricultural holdings in mountain areas.
(c) 70% for:

— investments made by young farmers and/or organic farmers in physical assets of
agricultural holdings and in farm diversification and business development,

- collective investments.
An additional 10% can be given for:

- investments related to effluent and waste management, renewable energy and
circular economy-type investments.

For the above types of investments, cumulative aid intensity cannot exceed 75%, except in
case of non-productive investments, under measure 1, were the aid intensity can be up to
85%. '

(d) 100% for investments in support of:

— tural public infrastructure, non-productive investments for agri-environment-
climate objectives, agri-environment-climate and organic farming commitments
and establishment and protection of forests, :

— activities financed under the technical assistance measure.

Fixed amounts of support to be paid are defined and justified individually under the following
measures:

— setting-up of producer groups,

—  agri-environment-climate and organic farming measure,

— implementation of local development strategies - LEADER approach,
— improvement of skills and competences,

— advisory services,

— establishment and protection of forests.

4. Rates of Union contribution

The IPARD III beneficiary shall set the Union contribution rate which shall not exceed 75%
of public expenditure.

However, for the following measures and in the case of investment projects carried out in

regions where the Commission determines that exceptional natural disasters have occurred,
the Union contribution rate shall not exceed 85% of public expenditure for:

— agri-environment-climate and organic farming,
— establishment and protection of forests,

— technical assistance,

— improvement of skills and competences,

— advisory services.



The Union contribution rate shall not exceed 90% of public expenditure for the
“implementation of local development strategies - LEADER approach”.

5. Eligibility
For the different measures the following will be applicable:

Measure 1 - Investments in physical assets of agricultural holdings

Recipients

Recipients under this measure are farmers or groups of farmers, whether natural or legal
persons and other agricultural legal entities (micro, small and medium size private agricultural
enterprises”), producer organisations (e.g., cooperatives, associations) etc.) responsible for
carrying-out and financing investments on agricultural holdings (as defined by the national
law of the beneficiary country and included in the national farm regjster).

When the recipient is not the owner of the holding where the investment is carried out, a
contract which includes provisions allowing for the structural effects of the project during at
least 5 years after its conclusion should be established between the parties concerned.

All recipients must be included in the relevant national (farm/business) register.
Commeon eligibility criteria
Type of eligible holdings

Since EU rules do not define specific conditions/restrictions on the size of the holdings
cligible (both minimum and maximum size, particularly targeting micro to medium size
holdings), the national authorities should identify the appropriate conditions in the
programme. These conditions should be in coherence with the national strategy, which should
be based on the sector analyses carried-out for the relevant sectors.

Economic viability of the recipient

The economic viability of the recipient must be demonstrated by means of a business plan.
The business plan includes a brief description of the business, its current assets and liabilities,
human resources, a description of the investment proposed, its financing and projections on
the future economic operation (incl. marketing).

The criteria to be used by the IPARD Agency to assess the future economic viability of the
recipient, such as feasibility analysis, credibility of assumptions and assessment of the
financial situation, etc. must be presented in the programme, whereas the detailed formula
forms part of the respective manual established by the IPARD Agency.

The IPARD funds granted to the recipient must be taken into account when calculating the
economic viability of the recipient.

In case of smaller investments, to be defined in the programme, a simplified form of a
business plan can be accepted. The IPARD Agency shall prepare templates for such business
plans to be made available to all potential recipients.

Other eligibility criteria

e The investment must concern production, storing and processing of agricultural products
as listed in Annex I to the Treaty and described in the Section 8.1 of the programme.
Concerning production of MAPs, mushrooms, beekeeping, ornamental plants, the country

In Jine with the SME definition as listed in Section 8.1 of the IPARD programme.



can decide under which measure (1, 3, 7) it can provide support, provided that clear
demarcation between the measures is ensured.

. Types of livestock and crops for support shall be clearly identified.

» Selection of the eligible sectors to be supported under this measure must be based on a
sector analysis. Identification of the type of recipients and specific investments
needed/eligible under each sector must follow the same approach and should give priority
to developing those weakest links identified in the agricultural production chain by the
relevant sector analysis.

* In the case of investments for the purchase of tractors and farm equipment, these
investments shall respect the relevant European Union legislation as regards environmental
protection®, in particular as regards gaseous and particulate pollutant emission limits’ 8.

» Recipient should follow the general eligibility rules as described in Section 8.1 of the
IPARD programme (inc]., eligible and non-eligible expenditure).

e Recipients should follow the rules regarding origin as described in Section 8.1 of the
IPARD programme.

* Minimum conditions regarding farmer’s occupational skills and competences must be
defined in the programme (e.g., the recipient should provide a training certificate issued by
the relevant vocational training/educational/research institution or public advisory services;
prove his’her experience in working in agricultural production, processing or services
related to agriculture etc.).

At the latest before the final payment, if relevant, the national veterinary and environmental
authorities must assess whether the respective EU and national standards are met. In this case,
the authorities should issue a certificate confirming the above. Such a certificate should be
submitted to the IPARD Agency before the final payment.

Non-productive investments

Certain agri-environment-climate operations and objectives can only be put in place if
preceded by non-productive investments. Non-productive investments are investments which
do not generate a significant return, income, or revenue, or increase significantly the value of
the beneficiary’s holding, but have a positive environmental impact.

Support for non-productive investments covers capital works related to the implementation of
agri-environment-climate objectives, e.g. for restoration of habitats and landscapes, including
sefting-up or re-instating the infrastructure needed to allow appropriate management of
habitats.

Investments in renewable energy plants

Under this investment support, the selling of electricity into the grid is allowed as far as the
"self-consumption" limit is respected (i.¢., electricity sold into the grid equals on average the

¢ There is a specific section for the automotive industry relating to tractors:
https://ec.europa.ew/growth/sectors/automotive/legislation/tractors_en.
7 Regulation (EU) No 167/2013 of the European Parliament and of the Council on of S of February 2013

on the approval and market surveillance of agricultural and forestry vehicles, and Commission delegated
regulation (EU) 2018/985 supplementing Regulation (EU) No 167/2013 of the Furopean Parliament and of the
Counci] as regards environmental and propulsion unit performance requirements for agricultural and forestry
vehicles and their engines and repealing Commission Delegated Regulation (EU) 2015/96.

§ In line with DG AGRI guidance of Ares(2019)6933835-08/11/2019.



electricity taken out in the course of the year). This is justified by the fact that, as electricity
cannot be stored, it must, unless wasted, be sold into the grid; the electricity grid can be
conceived as a storage place for electricity where it is introduced and withdrawn during the
year in the similar amount and at a different thythm.

The concept of "self-consumption" should be checked at the stage at which a project is
submitted/assessed. The investment is considered eligible when the (theoretical) power
capacity of the renewable energy plant ("the investment") does not exceed 120% of the 3
years-average (self-) consumption of the farm.

In the case of new farms or in the case of farms which have substantially changed the size of
their operations in the last three years, the expected consumption should be estimated by the
IPARD agency. The same concerns expected power consumption increases due to the new
investments to be made as part of the same application by the potential recipient’.

Measure 2 — Setting-up of producer groups

Recipients
1. Support shall be granted to producer groups and organisations, which are officially

recognised by the country's competent authority, on the basis of a business plan. It shall
be limited to producer groups and organisations that are SMEs'.

2. The country should define an appropriate legal and organisational form for producer
groups, allowing them to acquire rights and assume obligations (e.g. cooperafive,
limited company, general partnership, SMEs, etc.).

3. Professional and/or inter-professional organisations representing one or more sectors do
not qualify as producer groups.

Common eligibility criteria
Applicants shall comply with the following conditions:

¢ New producer groups which are set-up for the first time and officially recognized by the
competent national authority after 1 January 2021.

e Producer groups should be recognized by the competent authority on the basis of a
business plan. The latter has to detail the planned activities of the Group in relation to at
Jeast three of the following (with the 3" bullet point being compulsory):

« Adapting the production and output of the members of producer groups to market
requirements.

» Jointly placing goods on the market, including through direct marketing, preparation
for sale, centralisation of sale, and supply to bulk buyers.

o Adapting the production and output of producers to meet the relevant EU standards, in
compliance with the acquis communautaire.

e Establishing common rules on production information, with particular regard to
harvesting and availability of the product.

0 In line with DG AGRI guidance of Ares(2018)6385137-12/12/2018.

10 Information about producer groups/organisations can be found on https://ec.europa.ew/info/food-
farming-fisheries/key-policies/common-agricultural-policy/market-measures/agri-food-supply-chain/producer-
and-interbranch-organisations_en




* Ensuring effective standardization in all marketing steps and delivery of products into
the food-chain.

» Developing business and marketing skills and organization and facilitation of
innovation processes.

The country should specify the minimum requirements concerning the content of the business
plan as well as the administrative procedures for its approval and verification. It must verify
that the objectives of the business plan have been reached within 5 years after the recognition
of the supported producer groups. Implementation of the business plan should be considered
as a commitment — in case of partial implementation, proportional reduction of the support
should be applied.

Applicants must also comply with the following minimum requirements:

» The group can only have producer members who sign a contract with the producer group
about the organisation of production and marketing of produce.

« The countries should define a minimum number of members of the producer groups. -

* The countries should define the sectors in which newly established producer groups can
be supported.

¢ The countries should define minimum annual marketable production targets for producer
groups (different ceilings may be established in different sectors).

* The producer group should maintain a registry of the members and their economic
activities and follow the rules of fair competition.

Measure 3 - Investments in physical assets comcerning processing and marketing of
agricultural and fishery products

Recipients

Recipients are enterprises (as defined by the national law of the beneficiary country)
responsible for carrying-out the projects in their establishment(s). An enterprise can consist of
one or more establishments as defined in Article 2 of Regulation (EC) 852/2004.

Collective investments

Producer organisations (such as cooperatives, associations, etc.) can also apply to receive
support for collective investments. The detailed definition of eligible collective investments
will be described in the IPARD programmes.

Common eligibility criteria

Types of enterprises and producer organisations supported

The main focus should be on the enterprises which employ fewer than 250 persons and which
have an annual tumover not exceeding EUR 50 million, and/or an annual balance sheet in
total not exceeding EUR 43 million, which corresponds to the current definition of SME
provided in Commission Recommendation 2003/361/EC.

In beneficiary countries where the SME definition is not yet in compliance with the EU rules,
the national definition should be used which has to be provided in the IPARD programme, as
long as it respects the limits set in Commission Recommendation 2003/361/EC.



The investment supported must comply with the relevant EU standards by the end of the
realisation of the investment. The selection criteria for this type of investment must ensure
that priority is given to applicants aiming at alignment of the entire establishment with all
relevant EU standards.

Enterprises not covered by the SME definition, but with fewer than 750 employees or an
annual turnover not exceeding EUR 200 million, can also be eligible, however in this case
support can only be granted for investments specifically intended to make the entire
establishment fully compliant with the relevant EU standards.

The Commission may, on the basis of a duly substantiated request from the beneficiary
country, decide that assistance can also be provided to enterprises other than those mentioned
above only for investments necessary to meet specific EU standards, which involve
particularly costly investments.

Such support may be granted only to enterprises identified in the national plan for upgrading
to EU standards for investments specifically intended to make the entire establishment
compliant with the relevant EU standards. Such a plan is usually prepared by the countries
and supervised by DG SANTE as part of the accession process. In such cases, the beneficiary
country shall submit a specific request to the Commission to consider this type of company as
cligible. This can only be done after the national plan for upgrading establishments to EU
standards has been drawn up. The national plan is subject to negotiations with DG SANTE (in
the framework of the accession negotiations). The beneficiary countries must identify the type
of investments necessary to meet the EU standards as well as the type of companies with 750
employees or more and with an annual turnover exceeding EUR 200 million justifying why
such companies cannot conduct the investments without IPARD assistance. The national plan
for upgrading the processing units must be completed before this provision can be applied.

For investments in renewable energy or the circular economy, the establishments, which
already are on the SANTE list of non-EU establishments authorised to export food of animal
origin to the EU can apply irrespective of the national plan.

Economic viability of the recipient

The economic viability of the recipient must be demonstrated by means of a business plan.
The business plan includes a brief description of the business, its current assets and liabilities,
human resources, a description of the investment proposed, its financing and projections on
the future economic operation (incl. marketing).

The criteria to be used by the IPARD Agency to assess the future economic viability of the
recipient, such as feasibility analysis, credibility of assumptions and assessment of the
financial situation etc must be presented in the programme, whereas the detailed formula
forms part of the respective manual established by the IPARD Agency. Countries are
recommended to adopt the approach used by the banking sector.

The IPARD funds granted to the recipient must be taken into account when calculating the
economic viability of the recipient.
Other eligibility criteria

Investments supported must concern the processing and/or marketing of products covered by
Annex 1 to the Treaty, including fishery products, and/or the development of new products,
processes and technologies linked to products covered by Annex I to the Treaty, including
fishery products.

Processing of tobacco is not eligible under IPARD.



The condition establishing that "investments must contribute to improving the situation of the
basic agricultural production sector in question" can be translated into the selection criteria by
giving higher priority to projects which have a high proportion of raw materials obtained via
contracts established directly with farmers.

The selection of the eligible sectors to be supported under this measure must be based on a
sector analysis involving external expertise. Identification of the type of recipients and
specific investments needed/eligible under each sector must follow the same approach and
should prioritise developing the weakest links identified in the agricultural production chain
by relevant sector analysis.

The investment when concluded must respect the relevant EU standards. For large enterprises,
the entire establishment must respect the EU standards (see requirements for recipient).

Specific eligibility criteria

All sectors to be covered by this measure must be subject to a sector analysis. The
identification of the type of recipients and investments eligible under each sector must
prioritise developing the weakest links of the processing and marketing chain identified by the
relevant sector analysis. Sector analyses should also identify opportunities to increase
renewable energy production.

Measure 4 - Agri-environment-climate and organic farming measure

Recipients

The recipients can be farmers, group of farmers, and other land managers (only if latter
cooperate with farmers) who, as a general rule, for a period of 5 years (with the possibility of
extension corresponding to the remaining length of programming period) undertake
commitment(s) within type of operation(s).

As the definition of a “farmer” may differ across various countries, it is left to countries to
define a target group in accordance with the national definition of a farmer and describe it in
the IPARD programme.

“A group of farmers” means an entity which includes more than one farmer or which
combines farmer(s) and other land managers in view of implementing AECM. It corresponds
to the concept of “a collective approach”. This approach holds several advantages:

. enhancement of the environment’s quality at a larger scale (e.g., better connectivity
between environmentally important spots through establishing ecological corridors);

. administrative simplification (fewer applications mean less paperwork) and lower
administrative implementation costs;

. a stronger sense of joint commitment among group members;

. a basis for allowing higher transaction cost payménts than in case of individual
recipient. :

The methods of operating of such groups will have to be specified in contracts between
Managing Authorities and the groups and through internal arrangements between members of
the groups (e.g., rules ensuring that each member knows his/her rights and obligations).

“Other land managers” means land managers other than farmers. The most common example
of such managers are environmental NGOs, environmental associations or municipalities,
which manage land valuable for the environment in accordance with the specific needs of
such land.



Commion eligibility criteria
Type of operation

On the basis of the chosen objective / combination of objectives, the country should identify
the type of operation(s) to be supported and provide a justification with regard to the expected
impacts and targets to be achieved.

When defining the type of operation(s), particular attention should be paid to: (1) the specific
relevant objectives and needs described in the IPARD programme for the selected areas; (2)
particular circumstances and context of agricultural holdings in the selected areas; and (3) the
administrative capacity to implement such type of operation(s). Commitments for each type of
operation(s) shall be defined clearly and be verifiable (controllable).

A special consideration in designing the type of operation(s) shall be given to the relevant
objectives and targets of the Green Agenda for the Western Balkans and the EU Green Deal.

Commitments to be respected by the recipients will be developed for each type of
operation(s). Commitments are the specific/detailed obligations on the recipients that have to
be clearly described in the IPARD programme. They are the main elements that will
determine the nature of the operation, its ambition above the baseline and its potential to
achieve the set targets and objectives and will influence the premiums' level.

Countries will have to ensure that the commitments are clear in terms of objectives and
content, have potential to provide the environmental benefits, and are verifiable and
controllable. It is necessary to present a clear link between the baseline (relevant national
standard/standards) and commitments for each supported type of operation, for example in a
format of a table.

If the country decides to develop more than one type of operation within the measure, it is
important to mention that various types of operation(s) may be combined by the recipient,
provided that they are complementary and compatible. Possibilities of such combination shall
be described in the programme. However, it is important to note that some combinations
might not be possible and, in any case, that double financing resulting from partial overlaps
between the commitments must be excluded.

Baseline

¢ Eligible for this measure will be the recipients who will voluntarily undertake for the
period of 5 years the type of operation(s), which go beyond relevant mandatory EU
standards and conditions (baseline). The recipients will have to respect the relevant
mandatory standards and conditions on the entire holding.

o Description of the relevant mandatory standards and conditions will have to be presented
in the IPARD programme. A table format is a good and clear way of illustrating the
relation (and correspondence) between agri-environment-climate commitments and the
relevant elements of the baseline and of normal agricultural production methods.

The concept of relevant mandatory EU standards and conditions should be understood in the
light of the EU framework for cross-compliance (including good agricultural and
environmental conditions — GAEC) as provided for in Annex II of Regulation (EU)
1306/2013!". The exact content of the baseline should be based on national rules, which are
equivalent to the above-mentioned relevant mandatory EU standards and conditions relating

i Regulation (EU) No 1306/2013 of the European Parliament and of the Council on the financing,
management and monitoring of the common agricultural policy.



to soil, water, biodiversity and landscape management. The baseline shall also include
relevant minimum requirements for fertilisers and plant protection products (as defined in
point 8(9) of Annex 1 of Regulation (EU) 808/2014'%), and any other national standards
relevant to the measure established by the national legislation as well as normal agricultural
production methods.

The beneficiary countries should avoid defining type of operation(s) for which relevant
national rules equivalent to the relevant mandatory EU standards and conditions are missing.
In case such type of operation(s) is proposed, the EU standards and conditions will be used in
view of setting the relevant baseline.

Relevant knowledge

Based on the experience with implementing this measure in the EU Member States, it can be
asserted that the provision of guidance, advice and training specific to the measure’s content
has shown the improved delivery of the measure’s results and the reduced number of erTors in
its implementation. :

In order to ensure that the implementation of this measure is as effective as possible, the
country should guarantee that each recipient before undertaking any type of operation(s) will
possess relevant knowledge and be provided with necessary information. -

Specific eligibility criteria

The country should establish a minimum size of agricultural land that can be declared under
any type of operation, and a minimum size of a herd of endangered animal breeds.

This measure is to be implemented on agricultural land. The notion of "agricultural land"
gives certain discretion for the beneficiary countries to define it while requiring such land to
have a link to agriculture. For example, it could include "potential" agricultural land, such as
abandoned land. This flexibility will make it possible to implement the type of operations on
land, which is valuable for the environment.

While the ownership status of the land does not have impact on its eligibility for the support
under this measure, in case of rented (leased) land, it should be ensured that it is rented for the
period covering at least the period of the commitment.

NB. In case of organic farming operations, they are to be implemented on Utilised
Agricultural Area (UAA).

In case of support for the endangered animals, the minimum size of a herd must be established
in an agreement with the relevant institution in the country, based on the scientific evidence in
this respect. :

“Endangered breed” means a local breed, recognised to be endangered, genetically adapted to
one or more traditional production systems or environments in the country and where the
endangered status is scientifically established by a body possessing the necessary skills and
knowledge in the area of endangered breeds.

The list of the supported, eligible endangered breeds and species must be included in the
IPARD programme.

i2

Implementing Regulation (EU) No 808/2014 laying down rules for the application of Regulation (EU)
No 1305/2013.



Measure 5 - Implementation of local development strategies - LEADER approach

.. Recipients

Local Action Groups selected and contracted by the IPARD Agency.
LEADER implementation under IPARD

The LEADER approach at programme level shall comprise at least the following elements:

Area-based local development strategies intended for well-identified sub-regional rural
territories.

Local public-private partnerships (Local Action Groups).

Bottom-up approach with a decision-making power for local action groups concerning
the elaboration and implementation of local development strategies.

Multi-sectoral design and implementation of the strategy based on the interaction
between actors and projects of different sectors of the local economy.

Networking of local partnerships.

Implementation of innovative approaches.

Local Action Groups (LAGs) implement a Local Development Strategy (LDS), which can
contain one or more of the following six priority themes:

Rural economy: development of short supply chains and added value products, including
quality products, crafts and other activities, for diversification of rural economy.

Rural tourism: development of rural tourism products based on the use of local, natural,
and cultural resources.

Community: boosting the cultural and social life of the community and supporting
collective local organisations, associations and NGOs.

Public spaces: improvement of public space in villages.

Environment: improvement of environmental standards in LAG’s areas and promotion of
renewable energy use by the local community.

Networking: networking of LAGs, best practice exchange, dissemination of IPARD
programme and leaming new approaches to rural development.

The implementation of the Local Development Strategy covers: animation and capacity
building activities, small projects and running costs for the LAG. The activities must be
linked with the selected priority themes outlined above.

Local Action Groups shall satisfy the following conditions:

Must propose an integrated local development strategy based on the LEADER
characteristics as defined under 6 (a) to (f).

They must consist of a group representing partners from the various locally based socio-
economic sectors in the territory concerned. The gender equality should be ensured by
women’s participation at a decision-making level. A minimum number of women and
young people will be established in the programme.

They must show an ability to define and implement a Local Development Strategy (LDS)
for the area.



Local Action Group must have a legal form (e.g., association, foundation, etc.).

Ability to administer public funds: The IPARD Managing Authority must ensure that the
LAGs select an administrative and financial lead actor able to administer public funds and
ensure the satisfactory operation of the partnership. Certain functions, if cannot be
provided by a LAG member, such as accounting, can be outsourced.

Requirements for the LAG area covered by the Local Development Strategy (LDS):

The LAG area shall be coherent and offer sufficient critical mass in terms of human,
financial and economic resources to support a viable development strategy.

The population of each area must be, as a general rule, greater than 10 000 inhabitants and
not exceed 150 000 inhabitants, including settlements with a population of less than 25
000. Deviation from this general rule would be possible in properly justified cases.

The same location must not belong to more than one LAG, meaning one partnership, one
strategy, one territory.

Beneficiary countries may opt to cover either their whole territory or part of it by adapting
accordingly the criteria for selecting the Local Action Groups and the areas they represent.

Minimum content of the Local Development Strategy (LDS):

Defimnition of the area and population covered by the LDS, incl. coherence and sufficient
critical mass in terms of human, financial and economic resources.

Analysis of the development needs and potential of the area, including an analysis of
strengths, weaknesses, opportunities and threats (SWOT) — LAGs should take into
consideration not only statistics, but also views of local actors.

Description of the strategy and its objectives — LAGs define the vision and objectives in
line with the IPARD priority themes.

Description of the process of community involvement in the strategy preparation, the
partnership structure and the internal decision-making rules.

Action plan — the “heart” of the LDS. All proposed activities are linked to the selected
priority themes. The Action Plan sets out the minimum (binding) level of activities
(minimum level of targets). The Action Plan is later translated into more detailed Annual
Plans. '

Financial plan with an indicative budget for the period of LDS duration broken down into:
LAG’s running costs, animation / capacity building, small projects.

Detailed requirements for the Local Development Strategy will be provided in the guidelines

by the IPARD Managing Authority.

Measure 6 - Investments in rural public infrastructure

Recipients

Recipients under this measure are public administrative entities in rura} areas.

Common eligibility criteria

The project must concern infrastructure needed for the development of rural areas
including community roads, local access to roads of particular importance for the local
economic development, access to farm and forestland, energy supply, waste and water
management, local access to information and communication technology points, etc.



s All projects must be procured in accordance with the rules for external aid of the
Commission contained in the Financial Regulation. For this purpose, the application of
PRAG could be adapted to the specificities of the beneficiary country. However, public
procurement may be done on behalf of the recipient by a centralized competent public
authority.

o The recipient must provide/ensure the maintenance of the project for at least five years
after the final payment of the project. However, maintenance costs are not eligible for EU-
co-financing.

» Each project must comply with the relevant national legal requirements and the relevant
Union standards in force, before final payment of the investment by the IPARD Agency.

Specific eligibility criteria
To be defined by the beneficiary country, if any.

Measure 7 - Farm diversification and business development

Recipients

Recipients for this measure are farmers and farm household members, natural persons in rural
areas, producer organisations (such as cooperatives, associations, etc.) and micro and small-
sized enterprises in rural areas.

Common eligibility criteria
Type of farmers, enterprises and producer organisations to be supported
Recipients under this measure are:

e Famms and / or their household members, diversifying on or off farm activities, may be
eligible recipients regardless of whether they are located in urban or rural area.

¢ Legal persons or natural persons, running an economic activity and living in a rural area,
which could be proven, for example, by their household registration. They can work as
self-employed (e.g., in the case of crafts).

» Producer organisations (such as farmers’ cooperatives, associations etc.) regardless of
whether these are located in urban or rural areas.

e Micro and small enterprises established or located in rural areas, including craft
enterprises, which have the potential to carry out the project as well as any type of legal
person living in a rural area. Legal entities established outside of rural areas, can be also
eligible if the supported investments/activities are located in rural areas. In the case of
legal entities, verification of linked and partner enterprises should be carried out to
confirm the size of the enterprise.

Economic viability of the recipient

The economic viability of the recipient must be demonstrated by means of a business plan.
The business plan includes a brief description of the business, its current assets and liabilities,
human resources, a description of the investment proposed, its financing-and projections on
the future economic operation (incl. marketing).

The criteria to be used by the IPARD Agency to assess the future economic viability of the
recipient such as feasibility analysis, credibility of assumptions and assessment of the
financial situation, etc., must be presented in the programme, whereas the detajled formula
forms part of the respective manual established by the IPARD Agency.



The IPARD funds granted to the recipient must be taken into account when calculating the
economic viability of the recipient.

In case of smaller investments to be defined in the programme, a simplified form of a business
plan can be accepted. The IPARD Agency shall prepare templates for such business plans to
be made available to all potential final beneficiaries.

Other eligibility criteria
Occupational skills — the applicant must comply with national legislation in particular sectors.
Specific eligibility criteria

Specific eligibility criteria per sector should be provided by a country and agreed with the
Commission, to target specific recipients, e.g., number of places / persons within a rural
tourism sector, restriction with regard to the size of farms and enterprises or a list of selected
traditional crafts. The projects under this measure should be in general of a small scale.

A country should provide a clear demarcation, based for instance on selected sectors, between
investments under this measure and measures "Investments in physical assets of agricultural
holdings" and "Investments in physical assets concerning processing and marketing of
agricultural and fishery products".

Within the rural tourism sector, investments should be limited to relatively small-scale
tourism infrastructure. In general terms, maximum occupancy should not exceed 30 places /
persons.

Measure 8 — Improvement of skills and competences

Recipients

. Recipients of funds for support under this measure are the entities or bodies that will
provide eligible activities for the benefit of persons engaged in the agricultural, food and
forestry sectors, land managers, economic actors/SMEs operating in rural areas.

. The training providers can be private or public, NGOs, either local or from the EU
countries or from the EU candidate countries.

. Bodies organizing farm and forest exchanges and visits are also eligible recipients.

. For the selection of recipients, the country can choose between various procedures, e. g,
calls for applications and public procurement. The process should be orgamsed by
maintaining equal treatment, transparency and impartiality.

Participants

Participants in the activities provided under this measure should be persons engaged-in the
agricultural, food, and forestry sectors and other economic actors operating'in areas covered
by the IPARD programme.

Support under this measure cannot be paid directly to the participants. Costs incurred by the
participants who take part in the activities should be reimbursed by the relevant service
provider (the recipient).

There is no limit on the size of the farm, food and forestry holding which can take part in the
activities promoted under this measure. However, there is a limitation on SMEs operating in
rural areas, which have to comply with the relevant SME definition applied in the country.

Neither unemployed people nor municipalities are eligible as recipients or participants under
the measure. For unemployed and municipalities, specifically targeted support will be



available under IPA and EaSI (EU Programme for Employment and Social Innovation)/ESF+.
Therefore, in order to ensure a clear demarcation, unemployed persons are excluded as
participants.

Common eligibility criteria

The beneficiary country shall elaborate a training strategy for the implementation of the
operations for improvement of the occupational skills and competences of the persons
engaged in the agricultural, food, and forestry sectors and other economic actors operating in
the fields covered by the IPARD programme. The training strategy should be approved by the
IPARD monitoring committee.

The training strategy shall include an assessment of the existing training structures, an
analysis of the needs and objectives. It shall also establish a set of criteria for the selection of
service providers and a curriculum of possible activities to improve the skills and
competences of participants. A brief description of the training strategy shall be included in
the IPARD programme. The programme should identify the type of activities to be carried out
as well as the target audience of each one.

In order to provide appropriate activities, which actually match the needs of the target groups
in the programming area, a regular update of the strategy should be carried out. The activities
should respond to the demands of the rural actors rather than being driven by the
recipients/service providers. As the needs of rural actors evolve over time, the strategy should
be updated in order to respond timely and accurately to the actual needs.

Specific eligibility criteria

The IPARD Managing Authority should specify in the IPARD programme as well as in the
guidance for applicants the definition of appropriate capacities of bodies providing knowledge
transfer and demonstration activities, in order to be eligible under the measure. Recipients
should be capable and responsible for the delivery of eligible activities under the measure.

o The recipient should provide evidence of the qualifications of their staff and technical
capacity in the provision of respective eligible activities.

s The respective eligible activity shall emphasize transfer of specific skills and competences
identified in the training strategy of the respective country. '

o The eligible activity should be in compliance with the measures” specific objectives and
training areas.

e TEach eligible activity should only be organised for a minimum number of participants to
be determined by the recipient country.

Specific eligibility criteria shall be met at the moment of submitting the project application.

Measure 9 - Technical assistance

Recipients

The recipient under this measure is the IPARD Managing Authority. Other IPARD 1II entities
and related bodies (JPARD Managing Authority/IPARD Agency, management structure,
advisory services, technical bodies, potential local action groups (LAG’s) and national rural
(development) networks) can benefit from the Technical Assistance activities via the IPARD
Managing Authority.



Common eligibility criteria

Eligible expenditure is based on real costs, which are linked to the implementation of the co-
financed operation and must relate to payments effected by the recipient, supported by
receipted invoices or accounting documents of equivalent probative value'. Simplified cost
options can also be used as an alternative for real costs.

All projects must be procured in accordance with the rules for external aid of the Commission
contained in the Financial Regulation. For this purpose, the application of PRAG could be
adapted to the specificities of the beneficiary country. However, public procurement may be
done on behalf of the recipient by a centralized independent competent public authority. The
implementation of the Technical Assistance actions shall be compliant with public
procurement. )

Eligible expenditure shall be reported in the context of the annual implementation report. The
expenditure may also be based on flat rate amounts (such as per diem), in accordance with the
terms and rates applied in the public sector of the beneficiary country concemed for similar
actions where no EU co-financing is involved. All expenditure as regards experts and other
participants will be limited to those travelling from EU Member States to IPARD beneficiary
countries or vice versa or within the beneficiary countries.

For this measure, actions financed or foreseen to be financed as part of twinning covenants or
other projects supported under other IPA components will not be eligible.

" Technical assistance to support the setting-up of management and control systems is eligible
prior to the entrustment of budget implementation tasks for new measures, for expenditure
incurred after 1 January 2021.

Measure 10 - Advisory services

Recipients

The authorities or body, which will provide advice, shall be the recipient of support (in terms
of the reception of funds).

The authorities or bodies providing advice are public advisory services, and complementarily:
sector organisations (such as agricultural chambers), development agencies, NGOs, municipal
councils, etc. While private firms and consultants are not eligible, the private extension
services sub-contracted by the Ministry as a part of national advisory system can be eligible.

Advice shall be provided free of charge to farmers, forest holders and microenterprises in
rural areas.

Common eligibility criteria

The authorities or bodies, which will provide advice, shall have the appropriate resources in
the form of regularly trained and qualified staff and advisory experience and reliability with
respect to the fields they advise in. The staff of the advisory service has to be regularly
trained.

The recipient shall demonstrate the evidence of the above for the authorities or bodies
providing advice.

13 “accounting document of equivalent probative value” means any document submitted to prove that the

book entry gives a true and fair view of the actual transaction in accordance with current accountancy law.



Candidates with conflict of interest shall be excluded from the selection procedure. An
example of conflict of interests happens when one of the selected bodies has taken part in the
definition of the terms of reference.

Specific eligibility criteria (per sector)

Measures, types of sectors / project size, for which advisory services for IPARD project and
payment claim preparation will be provided, should be defined in the programme. Typically,.
the advisory services provided under this measure will cover smaller projects to encourage
smaller farms and microenterprises with limited financial capacities to use IPARD
programme. Bigger projects will be financed under general costs (project preparation costs) in
each measure.

Advisory services to farmers or micro-enterprises can cover economic, agricultural and
environmental performance of the agricultural holdings, forest holdings or micro-enterprises.
Particular attention shall be given to climate change (incl. use of renewable energy, energy
efficiency), environment (incl. waste management), sustainability (incl. circular economy,
bio-economy), biodiversity, compliance with the EU environmental, hygiene and animal
welfare standards, producer organisations and technical innovation and digitalisation aspects
of farms, and micro enterprises.

A minimum number of participants of group advisory session shall be fixed in the
programme. A cycle of several group advisory sessions should be encouraged for a maximum
effect. Clear demarcation line between group advisory and training activities supported in
"Improvement of skills and competences" measure shall be set-up in each programme. Group
advisory will prioritise sectors supported in the [PARD programme and the participation of
young farmers and producer organisations (e.g., on joint use of production infrastructure,
processing, quality products and short value chains).

Farm advisory service is an entity or body intended to provide advice to farmers, forest
holders and micro-enterprises operating in rural areas. It is important to distinguish as clearly
as possible between advice and the mere provision of information to farmers. It should be
noted that farm advisory services should assess the specific situation of the farmer and not
only present general information. It is also important to avoid double funding of general costs
(project preparation costs) in the respective measures.

Measure 11 - Establishment and protection of forests

Recipients
Private and public land holders and their associations may be recipients under this measure.
Common eligibility criteria

The supported projects must be in compliance with the National Forest Programmes/
Strategies or equivalent instruments and, if applicable, with the national afforestation
programme or guidance document, climate change adaptation or mitigation plan, biodiversity,
or equivalent, strategy.

A common definition for “forest”™ should be included in the IPARD programme by the
beneficiary country. The following definition is applied in the EU: “forest” means an area of
land spanning more than 0.5 hectares with trees higher than 5 meters and a canopy cover of
more than 10 percent, or trees able o reach these thresholds in situ. It does not include land
that is predominantly under agricultural or urban land use. A beneficiary country may choose
to apply another forest definition based on existing national legislation or inventory system.

The beneficiary country shall provide the definition in the rural development programme.



In case forestry operations take place also in "other wooded areas”, a definition of such areas

_ should be also included in the IPARD programme accordingly. It is recommended to use the
same definition for “other wooded™ areas, as used in the EU: “Wooded areas” means land not
classified as ‘forest’, spanning more than 0,5 hectare, with trees higher than 5 metres and a
canopy cover of 5-10 percent, or trees able to reach those thresholds in situ, or with a
combined cover of shrubs, bushes and trees above 10 percent. The term does not include land
that is predominantly under agricultural or urban use.

Specific eligibility criteria

Afforestation, agroforestry, restoration of forest after fire

e The short rotation coppice (SRC)™ and Christmas trees are excluded from assistance.
* Both agricultural and non-agricultural land shall be eligible.

»  Tree planting should be adapted to local conditions, compatible with the environment and
enhance biodiversity. The selection of species, varieties, ecotypes and provenances, and of
trees shall take account of the need for resilience to climate change and to natural
disasters, as well as of the potential invasive ‘character of the species as defined by the
Beneficiary country under local conditions of the area concerned. Eligibility of perennial
woody species is to be defined by the beneficiary country in the programme based on soil,
climate and environmental conditions. Same species could fall under different categories
(fast growing species, forest) depending on the "rotation-harvesting" period.

* No new forests can be established in protected natural areas, except for when the increase
of forest cover is among the desired interventions provided for in management plans or
equivalent instruments set for managing such natural areas.

* The recipient shall be obliged to obtain an afforestation permit issued to his/her name and
approved by the forestry authority (the approving resolution of the afforestation plan). The
permit shall be based on afforestation plan, to be made in accordance with the Country's
forestry legislation by, e.g., professional forester, considering the site conditions and
ecological features. The relevant authorities (authority of nature protection, defence, water
protection) take part in the approval procedure.

* Support is possible if additional planting is necessary in the case of self-
seeded/spontaneous afforested areas (e.g., on abandoned farmland where the woody
vegetation started to appear); in this case, the establishment costs only for the area under
additional plantation are eligible. Concerning maintenance costs (including, e.g.
enclosures, etc.) - the entire “afforested" area (both of natural and artificial origin) can be
covered (as the entire area should be treated by early and late cleaning according to the
needs of the type of the young forest stand), if maintenance activities are regularly carried
out. :

¢ The support will not exclude the use of wood or non-wood materials or of other forest
goods and services for economic reasons (such as inoculation of truffles, sustainable
harvesting, thinning with the materials being sold for energy during the maintenance

14 "Short rotation coppice" means areas planted with tree species of CN code 06 02 9041 to be defined by

the Beneficiary country that consist of woody, perennial crops, the rootstock or stools of which remain in the
ground after harvesting, with new shoots emerging in the following season and with a maximum harvest cycle to
be determined by the Beneficiary country, as established in the Article 4(1)(k) in the Regulation (EU) No
1307/2013. )



period, etc.) as long as this use does not harm the environmental or protective functions.
In such cases this should be taken into account when calculating the support level.

In areas where planting of trees is made difficult by severe pedo-climatic conditions
(scarce availability of water, poor soils etc.) support may be provided for planting
perennial other woody species, such as shrubs or bushes, suitable to the local conditions.

For agroforestry, the recommended ratio of woodland/trees and agricultural land in place
is to be defined by the beneficiary country taking account of local pedo-climatic
conditions, forestry species (applicable tree and shrub species) and the need to ensure the
agricultural use of the land. As a recommendation, more than one forest tree species,
particularly of multipurpose trees (both fruit and timber) should be planted in the same
agroforestry system, thus contributing to wider biodiversity. Beneficiary country shall
define the maximum and minimum number of trees at the maturity. This number should
reflect the dual use of land. The number of trees planted should ensure the sustainable and
dual use of land.

In order to restore the damage, a formal recognition by public authorities acknowledging
officially an occurrence of natural disaster is necessary. The beneficiary country/region
should provide a reference in the Rural Development Programme to the method of
assessment of such damage.

The beneficiary countries have to ensure that restoring of forest after fire measures are
consistent with the respective national forest protection plans.

Prevention of damage to forests from forest fires

Costs for establishment of fire prevention infrastructure, including surveillance,
monitoring and communication systems, can be covered.

No support shall be granted for agriculture-related activitics in areas covered by agri-
environment commitments.

For holdings above a certain size to be determined in the programme, support shall be
conditional on the submission of relevant information from a forest management plan or
equivalent instrument in line with sustainable management of forests as understood by the
Helsinki H1 Resolution adopted at the Ministerial Conference on the Protection of Forests
in Europe of 1993 (hereinafter "sustainable forest management"'?).

Preventive actions against fire should take place in areas classified by the beneficiary
country as medium or high fire risk. All preventive actions should be part of forest
protection plan.

The necessary preventive actions have to be targeted according to the objectives of a
public programme (national forest programme/strategy, forest protection programme and
plan, climate change adaptation strategy, watershed management programme,
desertification strategy, etc.).

The beneficiary countries have to ensure that the forest fire prevention measures
considered above are consistent with the respective national forest protection plans.

As regards the creation of forest firebreaks, cleared areas, eligible costs may comprise,
beyond the cost of establishment, subsequent maintenance costs of the area concerned:
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https://www foresteurope.org/docs/MC/MC helsinki resolutionH1.pdf




However, this support shall not be granted for agriculture-related activities in areas
covered by agri-environmental commitments.

*  Only material related to prevention of occurrence of damage should be covered under this
measure.

Improving the resilience and environmental value of forest ecosystems

e For holdings above a certain size set by the Beneficiary country in the programme,
investments shall be based on forest management plans or equivalent instrument.

e All investments should be in line with the relevant and appropriate level plans and
strategies, such as biodiversity strategy, climate change adaptation plan/strategy, forest
and soil protection plans, watershed/water quality management/protection plans, public
health related plans or programmes (concerning public amenity — recreation aspects),
landscape management plans (concerning complex, district level plans and programmes in
which ecosystem services provided by forests need to be supported by appropnate type
and level of investments in forest areas).

¢ Simplified cost options (SCO) could be applied for- those appropriate cases when the
relevant verifiability and controllability rules are fulfilled, for example, in case of thinning
and pruning.

Measure 12 — Financial instruments

Recipients

The financial instrument could provide support to farmers, micro, small and medium-sized
enterprises, producer organisations, public-private partnerships, etc. The support from the FI
has to be given to the same group of recipients targeted by the grant operations and allowed
by the IPARD programme.

Applicants for support from the financial instrument should be registered in the farm register
or be recognised as a producer group/organisation in accordance with national law.

Support to agricultural holdings/enterprises may target any objectives of the IPARD
programme. This could be new business creation, business development and expansion or, in
case of serious disturbances in the economy, also general business activities, which are
potentially economically viable, including strengthening, development and expansxon of
existing business activity.

It may also be a specific group of potential IPARD recipients, such as young farmers, women,
farmers from mountainous deprived areas. Individuals who are going to establish an
agricultural holding/enterprise may also be eligible to obtain a loan supported by the financial
instrument.

Common eligibility criteria

Investments planned by an applicant (recipient) to be supported by a financial instrument have
to contribute to improving the results of the agricultural activity and have to be financially
viable. This has to be shown in the business plan of the applicant (recipient), which will be a
subject to banks’ assessment. The investment needs to generate income or save costs, so that
the recipient (the farmer) would be able to re-pay it. The banks shall assess individual projects
by looking at the general viability of the farm.



No support for working capital (stand-alone or linked to the investment) is to be provided
through the financial instrument. Such costs should be financed separately from the FI
support.

Specific eligibility criteria

The specific eligibility conditions of the operations under which the FI is set-up, have to be
respected. The national authority may define for the FI broader specific eligibility conditions
compared to those for grants, or narrower, depending on its strategic objectives under the FIL.

Measure 13 — Promotion of cooperation for innovation and knowledge transfer

Recipients

The TP Operational Groups comprising at least three actors from different groups, for
example, farmers, advisors, researchers, NGOs, forest owners and agri-businesses and
operating in agriculture, forestry, aquaculture or food processing.

For sound financial purposes, IP Operational Group either has to register as a legal entity —
the form would depend on the national legislation concerned — or have a documented rule
attributing liability among the members of the operational group. It is up the country to select
the most appropriate legal form for the IP Ops, in line with the national legislation.

The entities could use an innovation support service / innovation broker'® to help establish the
IP Operational Group. If the country is concerned that too few individuals / entities will take
the initiative in coming forward to set-up the IP Operational Groups, a IPARD Managing
Authority could contract innovation brokers directly to go out and look for potential members
of an Operational Group and help them to form it. In this case, the costs are covered by
Technical Assistance (if brokered by NRN) or Advisory services (if brokered by national
Advisory service) measures.

. While the measure particularly targets formation of new IP Operational Groups, already
established 1P Operational Groups are also eligible for support if fulfilling conditions set
under the measure.

Eligibility criteria
Successful IP Operational Group must submit a plan identifying, amongst other things:

o 3 lead-entity within the IP Operational Group, which will have the responsibility for
administration of payments;

e division of responsibilities among the IP Operational Group’s partners and identification
of ownership of any investment or assets that may exist once the project is finalised;

» internal procedures ensuring that their operation and decision-making is transparent;

o description of the innovative practice, method, process or product to be developed,
adapted or tested (including objectives, results, financing plan, timetable, distribution of
responsibilities among partners) in agriculture, forestry, aquaculture or food processing.
It’s link to at least one priority of the IPARD programme and an IPARD measure where
the project result/s could be introduced/applied shall be demonstrated;

1o It can also be a regional organisation or an innovation agency (currently operating in Serbia, North

Macedonia. Montenegro and Turkiye).



* the anticipated results, together with details on how the project is expected to contribute
towards enhancing productivity and sustainable resource efficiency;

o details on how the results of the project will be disseminated.

The IP Operational Group must provide a proof on being pre-selected in the first stage by the
selection committee.

Support should not be granted to set-up or operate an IP Operational Group, which "discuss"
particular issues with no specific outcome/project/testing in mind. In order to receive support,
discussion must be accompanied by specific planned action with specific planned outcomes.

Specific eligibility criteria

Additional eligibility criteria can be identified by each beneficiary country based .on the
context of the Strategy and SWOT Analysis provided in the IPARD programme.

For example, it can be related to specific sector/s or sustainable resource management;
preservation of the environment; climate change adaptation; strengthening exchange of
knowledge and technology between farmers, research, business services and advisory
services; facilitating the dissemination and application of results and innovative approaches
on the ground.

Measure fiches )
The IPARD III beneficiary shall follow the measure fiches provided by the Commission.



ANNEX 5.

FORM D 1 -DECLARATION OF EXPENDITURE AND REVENUE
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ANNEX 6. FORM D 2 — ANNUAL DECLARATION OF ACCOUNTS FOR
FINANCIAL YEAR (........) '

(to be sent together with the documents referred to in Articles 47 and 48 to the Commission

TPARD III ProgramiIe: .....ccviuiuimeuieieniinieieneninrsiieesinesteesnescatansssasensancsseerssnens
Commission Decision(s) NO ......cvviiniiniiiiiininininns Of i
(as last modified by Decision N0 ...cveevviinieveincrineeneininines 1) N )
Commission reference number (CCI): 2021TR06IPRD001

The undersigned, .........ccovviiiiiiinni e , as the National Authorising Officer
representing Tiirkiye as provided for in the Agreements concluded between Tiirkiye and the
Commission, hereby declares that the total eligible expenditure in accordance with the
programme incurred from (1/1/year ...... to 31/12/year ...... ) amounts to .......... euros.

Details relating to this expenditure are set out in the table annexed hereto and form an integral
part of this declaration.

I also declare that the measures are progressing at a satisfactory rate in accordance with the
objectives laid down in the programme, and that the supporting documents are, and will
remain, available as provided for in Article 46 of the sectoral agreement.

I declare that:

1. The listing of expenditure is exact. It is based on accounts at the level of individual
operations and supported by documentary evidence.

2. Payments to the recipients were made without any specific charge, deduction or
withholding of any amount which might reduce the amount of financial assistance to
which they are entitled.

3. T have checked that the expenditure declared eligible has been carried out in
compliance with the IPARD III programme, the financing agreement, the Commission
Decision(s) referred to in Articles 50 and 51 of the sectoral agreement and the
principles of sound financial management.

4. The declaration includes all debts which have been registered for less than two years.
The total amount of these debts at the end of the year to which this declaration refers
amountsto .......... €uros.

5. The volume of Union funds in the IPARD euro account as at the end of the year to
which this declaration refers amounts to .......... euros, out of which the interest
accrued during the years amounts to .......... €uros.

6. Conversions between national currency and euro have been carried out in conformity
with the provision of Article 44 of the sectoral agreement.

7. The acceptance information, as referred to in Article 48 of the sectoral agreement, has
been certified and transmitted to the Commission on time.

8. The form and the content of the annual accounts, as referred to in Article 47 of the
sectoral agreement, and the accounting information, as referred to in Article 49 of the
sectoral agreement, have been established in accordance with internationally accepted
accounting principles.



9. The supporting documents are, and will remain, available as provided for in Article 48
of the sectoral agreement. They are open to verification.

This declaration of accounts contains ...... numbered pages.

This declaration has been made by: ..........oooouiiiiiiii e
(Date, stamp and signature of the Head of the Accounting Body)

The declaration has been established on the basis of financial amounts provided by:

(Date(s), stamp(s) and signature(s) of the Accountant of the IPARD Agency and/or the
Accounting Body) ‘

CertIfIed DY «ooevnee it e
(Date, stamp and signature of the National Authorising Officer on behalf of Tiirkiye)

DONE AL ... s(date)...o



FORM D 2 - ANNUAL DECLARATION OF ACCOUNTS FOR FINANCIAL YEAR

(YEAR)
TPARD T1] PrOgramIie..cecesscesraseesearaeieasesresseessenersessscsonsnsnessssasssssssioasessonssnane
L0 0] BA13) 11 12T o U O P
European Union part that has been
declared to the Commission in
Measure
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i R)inE

Investments in physical assets of agricultural
holdings
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measure

Implementation of local development strategies -
LEADER approach
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Farm diversification and business development
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Technical assistance

Advisory services

Establishment and protection of forests

Financial Instruments
Promotion of cooperation for innovation and
knowledge transfer

Total

Total amount of outstanding debt at 31.12.
(YEAR)

Closing balance of the IPARD Euro-account at
31.12. (YEAR)

Out of which interest accrued during the year







ANNEXS8. INFORMATION AND COMMUNICATION ON SUPPORT FROM THE
IPA III ASSISTANCE

1. LIST OF OPERATIONS
The list of operations referred to in Article 31(3) shall contain the following data fields:

— recipient name'’,

— address of the recipient if legal entity (for natural persons only the NUTS 2 area),

— operation name,

— operation summary,

~ operation start date,

~ operation end date (expected date for physical completion or full implementation of
the operation),

— the amount awarded (= total (public) eligible expenditure) allocated to the operation,

—  Union co-financing rate, operation postcode; or other appropriate location indicator,

- country,

— measure and sector of the operation,

— date of last update of the list of operations.

The headings of the data fields shall be provided in English.
2. INFORMATION AND COMMUNICATION MEASURES FOR THE PUBLIC

Tiirkiye, the IPARD Managing Authority/IPARD Agency and the recipients shall take the
steps necessary to provide information to, and communicate with, the public on operations
supported by an IPARD I programme.

2.1. Responsibilities of Tiirkiye and the IPARD Managing Authority/IPARD Agency

1. Tinkiye and the IJPARD Managing Authority/IPARD Agency shall ensure that the
information and communication measures are implemented in accordance with the plan of
visibility and communication activities and that those measures aim for the widest
possible media coverage using various forms and methods of communication at the
appropriate level.

2. Tiitkiye or the IPARD Managing Authority/IPARD Agency shall be responsible for at
least the following information and communication measures:

a. organising a major information activity publicising the launch of the programme or
programmes, even prior to the approval of the relevant plan of visibility and
communication activities;

17 The names of natural persons shall be replaced by "natural person” two years after the end of

the financial year in which the funds were awarded. The same shall apply to personal data referring to legal
persons for whom the official title identifies one or more natural persons. Publication of names of natural
persons shall be waived if such publication risks violating their fundamental rights or damaging their commercial
interests.



b. organising one major information activity a year which promotes the funding
opportunities and the strategies pursued and presents the achievements of the
programme or programmes, including project examples;

c. displaying the Union emblem, in accordance with the rules on EU visual identity,
at the premises of each entity of the IPARD Managing Authority/IPARD Agency;

d. displaying the IPARD visual element, at the premises of each entity of the IPARD
Managing Authority/IPARD Agency;

e. publishing electronically the list of operations in accordance with Section 1 of this
Annex;

. giving examples of operations, by programme, on the single website or on the
programme's website that is accessible through the single website portal; the short
description of the operations’ examples, including their aims and results, should be
in English and in the national language of Tiirkiye concemed;

g- updating information about the programme's implementation, including, when
appropriate, its main achievements, on the single website or on the programme's
website that is accessible through the single website portal.

3. The IPARD Managing Authority/IPARD Agency shall involve relevant stakeholders in
information and communication measures. These bodies shall widely disseminate the
information described in Article 31(1).

2.2. Responsibilities of the recipients

1. All information and communication measures provided by the recipient shall
acknowledge support from the Funds to the operation by displaying:

a. the Union emblem in accordance with the technical characteristics laid down in the
relevant implementing act adopted by the Commission'®, together with a reference
to the Union: “Funded by the European Union” or “Co-funded by the European
Union”;

b. the IPARD visual element.

2. During implementation of an operation, the recipient shall inform the public about the
support obtained from the Funds by:

a. providing on the recipients' website, where such a website exists, a short
description of the operation, proportionate to the level of support, including its
aims and results, and highlighting the financial support from the Union;

b. placing, for operations not falling under points 4 and 5, at least one poster with
information about the project (minimum size A3), including the financial support
from the Union, at a location readily visible to the public, such as the entrance area
of a building;

¢. the implementation of the provisions of point 2(b) shall not be required in case of
area-based measures. The IPARD Agency/IPARD Managing Authority of the

18 Commission Implementing Regulation (EU) No 2022/129 of 21 December 2021 laying down rules for
for types of intervention conceming oilseeds, cotton and by-products of wine making under Regulation (EU)
2021/2115 of the European Parliament and of the Council and for the information, publicity and visibility
requirements relating to Union support and the CAP Strategic Plans (OJ L 20, 31.1.2022, p.197).



3.

3.

beneficiary country is expected to establish rules on the recipients’ obligations
regarding communications and information specific to area-based measures, where
possible. )

Any document, relating to the implementation of an operation which is used for the public
or for participants, including any attendance or other certificate, shall include a statement
to the effect that the operational programme was supported by the Fund or Funds.

. For the small (< EUR 20.000 public support) and middle-size (> EUR 20.000 public

support) projects, the obligation to inform the public about the source of funding ends at
the moment of the final payment.

For big projects (> EUR 100.000 public support) there is the requirement of a (temporary)
billboard of a significant size, at a location readily visible to the public, for each operation
consisting of the financing of infrastructure or construction operations until the moment of
the final payment. After the final payment, and during the ex-post period, a permanent
plaque shall be placed at a location readily visible to the public. Such permanent plaque
must be installed by the recipient from the moment of completion of a project and shall
include the name and the main objective of the operation and highlight the financial
support provided from the Union.

The billboards, pesters, (explanatory) plaques and websites, shall carry a description of
the project/operation and indicating that the project has been supported by IPARD and
including the Union emblem. That information shall take up at least 25 % of the billboard,
plaque or webpage. It shall be prepared in accordance with the technical characteristics

laid down in the relevant implementing act adopted by the Commission”.

INFORMATION MEASURES FOR POTENTIAL RECIPIENTS AND

RECIPIENTS

3.1. Information measures for potential beneficiaries

1.

The IPARD Managing Authority/IPARD Agency shall ensure, in accordance with the
plan of visibility and communication activitics, that the programme's strategy and
objectives, and the funding opportunities offered through joint support from the Union and
the IPA 111 recipient, are disseminated widely to potential beneficiaries and all interested
parties, with details of the financial support from the Funds concerned.

. The IPARD Managing Authority/IPARD Agency shall ensure that potential recipients

have access to the relevant information, including updated information where necessary,
and taking into account the accessibility of electronic or other communication services for
certain potential recipients, on at least the following:

a. the funding opportunities and the launching of application calls;

b. the eligibility of expenditure conditions to be met in order to qualify for support
under an IPARD III programme;

c. a description of the procedures for examining applications-for funding and of the
time periods involved,

d. the criteria for selecting the operations to be supported;

Commission Implementing Regulation (EU) No §21/2014.



e. the contacts at national, regional or local level that are able to provide information
on the programmes;

f. the responsibility of potential recipients to inform the public about the aim of the
operation and the support from the Funds to the operation in accordance with point
2.2. The IPARD Managing Authority/IPARD Agency may request potential
recipients to propose indicative communication activities, proportional to the size
of the operation, in the applications.

3.2. Information measures for recipients

1. The JPARD Managing Authority/IPARD Agency shall inform recipients that acceptance
of funding constitutes an acceptance of their inclusion in the list of operations published in
accordance with Article 31(3) of this Agreement.

2. The IPARD Managing Authority/[PARD Agency shall provide information and
communication tools, including templates in electronic format, to help recipients to meet
their obligations set out in point 2.2, where appropriate.

4. ELEMENTS OF THE PLAN OF VISIBILITY AND COMMUNICATION

ACITIVITES

The plan of visibility and communication activities drawn up by the IPARD Managing
Authority/IPARD Agency and, where appropriate, by Tiitkiye shall include the following
elements: ’

1.

a description of the approach taken, including the main information and communication
measures to be taken by Tiirkiye or the IPARD Managing Authority/IPARD Agency and
aimed at potential recipients, recipients, multipliers and the wider public, having regard to
the aims described in Article 31 of this Agreement;

a description of materials that will be made available in formats accessible for people with
disabilities;

a description of how recipients will be supported in their communication activities;

the indicative budget for implementation of the plan of visibility and communication
activities;

a description of the administrative bodies, including the staff resources, responsible for
implementing the information and communication measures;

the arrangements for the information and communication measures referred to in point 2,
including the website or website portal at which such data may be found;

an indication of how the information and communication measures shall be assessed in
terms of visibility and awareness of policy, programmes and operations, and of the role
played by the Funds and the Union;

where appropriate, a description of the use of the main results of the previous IPARD
programme;

an annual update setting out the information and communication activities to be carried
out in the following year.



ANNEX9.

LIST OF ALL PAYMENTS MADE IN THE FINANCIAL YEAR 20xx FOR IPARD III PROGRAMME IN TORKIYE
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